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Tam, kad pasaulį išvaduotų iš mažametės piktos burtininkės, žinomos Mergaitės Sirenos vardu,  Olegui Seredinui vėl tenka sugrįžti į senovės Rusios laikus. Atrodė, kad tereikia su pavojinga belaisve nukeliauti nuo Tverės iki Pečioros… Iš kur žynys galėjo žinoti, kad būtent čia, paslaptinguose senovės Rusios miškų tankynėse, jam teks panaudoti visas žinias ir patirtį? Nevengti nei burtininkavimo, nei kovų kardais. Ir jau tikrai Olegas negalėjo net įsivaizduoti, kad pagrindiniu jo priešu bus visiškai ne jaunoji ragana…
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Prologas

Žinoma, jokių užkujų, karžygių ir šventovių iš malūnsparnio kabinos merginos nepamatė. Išplėstakis, kaip laumžirgis, lengvas dvivietis aparatas lėkė žemai virš plytinčių medžių vainikų kilimo, kuriame retkarčiais matėsi upės ir ežerai, o kartais pasitaikydavo ir auksaspalviai javų laukai. 

Kartais žaluma susiliedavo į vieną visumą. Olia numanė, kad tai viksvomis ir samanomis apaugusios pelkės, bet jos skraidymo patirties dar nepakako, kad iš karto atskirti drėgnas vietas nuo sausų arba beržynus nuo debesimis užtemdytų pievų, kurios neilgam prarado savo bujojantį įvairiaspalvį grožį.

Čia viskas buvo nepaliesta, miškai, nenupjautos pievos, tinklais neužtvertos seklumos. Laukai, daržai apie retus kaimelius, dulkėti gruntiniai keliai pasitaikydavo taip retai, kad atrodė – kad papuolė į negyvenamą planetą, o ne į labiausiai apgyvendintą šalies rajoną.

Nors, žinoma, gali būti ir taip, kad Roksalana specialiai skrydžiui pasirinko atokesnes vietas, toli nuo autostradų ir stambių rajoninių centrų. Kiek Olia prisiminė – mažajai aviacijai gauti leidimus taip sudėtinga, kad niekas iš pilotų tuo rimtai neužsiiminėja. Jiems svarbiausia, į draudžiamą zoną nepatekti ir į save neatkreipti dėmesio. Nes lokiai ir briedžiai, kaip žinoma, skundus rašinėja retai – todėl, paprastai, virš jų ir skaido.

— Pavadinimas koks: Lapti! — netikėtai šyptelėjo Roksalana. — Lyg specialiai išsidirbinėtų!

Olga žvilgtelėjo į navigatoriais ekranėlį ir šalia raudonos vėliavėlės pamatė gyvenvietės pavadinimą. Sprendžiant iš to, kad pavadinimas pasirodė monitoriuje, jos buvo netoli tikslo.

— Veltiniai-veltiniai, be padų, seni… O štai ir Lapti!

Po malūnsparniu staiga pradingo miškas, greitai praslinko vieniša plytinė varpinė be cerkvės, keli lygiomis krūmų juostomis atskirti laukai, ir priekyje pasirodė vienišas ryškus namelis: mėlynas stogas, baltos langinės, raudoni takeliai, žalios tvoros.

— Kaip eglutės žaisliukas… — nustebusi sumurmėjo mergina.

— Pasakos apie namelį ragaišio stogu nepamiršk, — sukdama šturvalą, pastebėjo Roksalana.

Aplink vienkiemį ji apskrido platų lanką, pasirinko aikštelę toliau nuo šieno kupetų ir sklandžiai nuleido malūnsparnį. Išjungė variklį, atsisegė diržą, prieš veidrodėlį pasitaisė plaukus, pasilygino savo lateksinį aptempiantį kombinezoną  ir išlipo iš kabinos. Dėl užsikirtusios diržo sagties, Olga išlipo keliomis sekundėmis vėliau ir nubėgo iš paskos: milijonierė net neatsisuko, beveik nesidomėjo savo priverstinės tarnaitės problemomis.

Bet, kad ir kaip merginos skubėjo, šeimininkas vis viena spėjo išeiti iš namelio ir viešnias sutiko ant laiptų. Jis buvo neaukštas, petingas, visiškai nuplikęs, stambianosis, vilkėjo ant kelnių užleistus dryžuotus aptrintus marškinius. Iš pažiūros, Olga jam būtų davusi apie keturiasdešimt metų – jeigu ne akys. Vyriškio akys buvo visiškai bespalvės, išblukusios. Vyzdžiai priminė dvi baltas dėmes su juodomis skylutėmis centre.

— Geros jums dienos! — žvaliai pasisveikino Roksalana, paėmė už vartelių rankenos, patraukė, bet varteliai nepasidavė.

— Ir jums to paties linkiu, gražuolės, — kreivai šyptelėjo šeimininkas.

— Mes ieškome Efremo Lapotnikovo, — milijonierė atsisuko į Olią. — Nepasakysite, kaip jį rasti?

— Jūs jį radote, — linktelėjo vyras.

— Аhа… — Roksalana suprato, kad šeimininkas nesiruošia jų įsileisti, bet nesumišo, nuo mergaitės kaklo nutempė į gyvatėlę su rubininėmis akimis panašų pakabutį, parodė vyriškiui: — Man sakė, kad jūs galite patarti…

— Ne, - atkirto Efremas.

— Jūs manęs net neišklausėte!

— O ko čia klausytis, jeigu svečiai malūnsparniu atskrido ir apsauginį amuletą rodo — Mužikas atsirėmė alkūnėmis į vartelius. — Aišku, kad išmintingam burtininkui sugalvojote niekšybę iškrėsti. Tik aš, merginos, niekam kenkti nesiruošiu. Nei burtininkui, nei negyvam sutvėrimui, nei mirtingam žmogui. Aš dabar tik atgailauju, navi ir taip turiu daugiau, negu reikia. Savo taurę seniai iki kraštų užpildžiau, per amžinybę neišgersiu.

— Aš nenoriu niekam kenkti, — apsidžiaugė milijonierė. — Aš tik gero visiems linkiu. Mano mylimas sužadėtinis nežinia kur prasmego. Su juo susisiekti noriu, iš paskos išvykti.

— Jeigu sužadėtinis tavo, kodėl amuletą ne tau, o kitai merginai paliko? — parodė į Olią Efremas.

— Mergina turi kvailą įprotį matuotis svetimus papuošalus. — Roksalana amuletą pasikabino sau ant kaklo.

— Pasitaiko, — šyptelėjo spalvoto namelio šeimininkas. — Visko pasitaiko. Bet tu nepergyvenk. Žiūrėdamas į amuletą tiksliai tau pasakysiu, kad tavo sužadėtinis ilgam išeiti nesiruošė. Netrukus sugrįš. Tada ir susitiksite.

— Aš pasiilgau, gerasis žmogau, — prisipažino milijonierė. — Išsikankinau, nebegaliu daugiau. Padėk!

— Tokį amuletą kvailys nesukurs, — palingavo galvą Efremas. — Jeigu nepasiėmė, reiškia, nieko gero ten tavęs nelaukia. Susitaikyk ir būk kantri.

— Aš užmokėsiu!

— Kuo? — pasidomėjo šeimininkas. — Jaunystę atiduosi, ar grožį?

— Kodėl iš karto taip? — akimirksniu nuleido toną Roksalana. — Galiu, paprasčiausiai, pinigais. Aš nesu vargšė.

— Kam man tavo pinigai, mieloji? —Vyriškis delnu pasiglostė plikę. — Kad jų pas mane ne pusę kambario gulėtų, o iki lubų? Jų nevalgysi, išgerti taip pat nesiseka. Gyvenimo jie neprideda, sveikatos nuo jų nepadaugėja, džiaugsmo taip pat jokio. Net krosnyje nelabai gerai dega. Tik vietą be reikalo užima. Jeigu ruošiesi mokėti, tai nors kainą įdomią pasiūlyk.

— Nori, aš tau naują namą vietoje šito pastatysiu? Dešimt kartų didesnį!

— Aš šiame name kiekvieną lentelę savo rankomis prikaliau, gražuole, kiekvieną gegnę pats dėjau, kiekvieną grindų lentą prisimenu. Jis man patinka. Kam man kitas?

— Juk galima šito negriauti, naują galima šalia pastatyti!

— Mano miegamasis šitame yra, svetainė taip pat. Kampelis maldoms taip pat, virtuvė yra. Ko daugiau namui reikia? Kam man antras namas? Šeimos neturiu, vaikų nelaukiu… Arba tu man mylinčia žmona tapsi ir vaikų pagimdysi?

— Galiu organizuoti! — akimirksniu susiorientavo Roksalana.

— Ką organizuoti? Mylinčią žmoną ir laukiamą vaikutį? Iš kur?

— Na, pas mus yra įstatymas… e-e… apie surogatines motinas… — pabandė paaiškinti milijonierė.

— Na, viskas surogatiška, kas už sidabrą perkama. Kas jėgos už sidabrą tikisi nusipirkti, kas sveikatos, kas meilės, kas papildomus gyvenimo metus. Bet tik ar kam nors pavyko? Tikra jėga ateina, kai pats malkas kapoji, pušis verti, dalgiu pievoje mojuoji. Tikrą sveikatą miške įkvepi, rytiniame rūke, ant ežero kranto auštant. Tikrą meilę sielos kančiose augini, tikruosius gyvenimo metus darbais skaičiuoji, o ne dienomis. O pas jus kas? Tik surogatai ir liko…

Efremas atsitraukė ir raudonomis plytomis išklotu taku nuėjo link namelio. Roksalana patraukė vartelius, pažvelgė per jų viršų, užsklandos nepamatė ir pabandė perlipti, bet prarado pusiausvyrą ir nuvirto ant žemės.

— Tu bent žinai, kas yra “surogatas”, mužike? — tuo metu pasidomėjo Olga.

Šeimininkas sustojo, atsisuko:

— Aš atrodau toks laukinis, ar labai senas?

— Burtininkui? Na ne, net labai neblogai, — mergina patraukė pečiais. — Bet argi burtininkai tokiais žodžiais naudojasi?

— Pasaulis keičiasi, vaikuti. — Efremas pasuko atgal prie vartelių. — Ir tie, kas sugebėjo išlikti, keičiasi kartu su juo.

— Čia yra vai-fai?

— Ne. Bet čia būna žmonės, kurie ieško sveikatos, jėgos, metų ir meilės. — Šeimininkas pasitrynė savo didžiulę, kaip bulvė nosį ir vėl alkūnėmis atsirėmė į vartelius. — Kai jie bando kažką panašaus nusipirkti už pinigus miestuose, jiems vietoje to viso duoda tablečių. Todėl apie surogatus aš girdžiu gana dažnai.

— O tu gali duoti natūralių dalykų?

— Natūralius dalykus žmogus gali gauti tik pats. Bet maniškiai surogatai atvažiavusiems patinka labiau už miestietiškus. Prieik arčiau, — pasikvietė merginą šeimininkas.

Olga pakluso, priėjo prie vartelių. Efremas pirštais paėmė ją už smakro, pasilenkė, atidžiai pasižiūrėjo į akis:

— Matau, kad tu čia ne savo valia atsidūrei, o visiškai atsitiktinai? Jeigu taip, tada, pagal paprotį, privalau tris tavo norus išpildyti. Sakyk, ko nori?

— Nežinau, — patraukė pečiais Olia. — Kad viskas visiems būtų gerai.

— Visais tegul dievai rūpinasi, vaike, — susijuokė nuplikęs mužikas. — Jau seniai jie su tuo vargsta, bet niekaip nesiseka. Sau prašyk.

— Sau? — Mergina baugiai pasižiūrėjo į Roksalaną. — Pinigų, sveikatos, meilės!

— Surogatai… — pašnibždomis pasakė Efremas. — Nepamiršk, iš manęs tu gali gauti tik surogatus. Tablečių vietoje sveikatos, lovą ligoninėje vietoje gyvenimo, prisitaikėlį vietoje garbintojo. Nesuklysk. Panorėsi per daug, gausi tik skausmą. Todėl, kad noriu tau padovanoti, pirmą kartą tavo norų neišgirdau. Sugalvok tokių, dėl kurių nesigailėsi.

— Argi pinigai gali būti surogatiniai? — susijuokė milijonierė.

Mužikas įsikišo ranką į kišenę, išsitraukė penkių rublių monetą. Parodė milijonierei:

— Tai taip pat pinigai. Galiu atiduoti, ir tada pirmasis noras bus įvykdytas.

— Milijardas eurų! — išpyškino Roksalana. Efremas paniekinamai šyptelėjo ir milijonierė išgąstingai pakėlė rankas: — Ne, nereikia! Atleisk, burtininke, nepagalvojau. Tegul tėtis gyvena. Iš palikimo praturtėti nenoriu.

Olga suspaudė kumštį. Mergina suprato, kad neteisingai pasakyti norai gali turėti nelauktų, o gal ir nemalonių rezultatų. Todėl geriau nerizikuoti.

— Man reikia pagalvoti, — pasakė ji.

— Žiūrėk, — pagavo jos plaukų sruogą spalvoto namelio šeimininkas ir užrišo tris mazgelius. — Sugalvosi norą, atrišk mazgelį. Noras išsipildys.

Burtininkas sruogą kilstelėjo į viršų. Ji nukrito į vietą, pasidarė lygi, kaip buvusi.

— Jie išsileido! — pyktelėjo mergina.

— O tu kaip, plaukų niekada nesišukuoji? — šyptelėjo Efremas. — Kam tau suvelti plaukai? Nebijok. Kai panorėsi atrišti, mazgeliai atsiras.

— Dabar aš, — atstūmė Olią Roksalana. — Noriu atsidurti šalia savo Olego!

— Norai priklauso atsitiktiniams keleiviams, o tu atvykai specialiai, — mirktelėjo jai vyriškis. — Tau ir reikalavimai kitokie. Bet tai, kad tu burtininką savu pavadinai, man patiko. Reiškia, meluoji tik per pusę.

— Aš iš viso nemeluoju!

— Jis tavo sužadėtinis?

— Na gerai, — susiraukė milijonierė. — Pusiau. Tai tu gali mane išsiųsti pas jį arba jį ištraukti čia?

— Žinoma galiu! — linktelėjo nuplikėlis. — Bet to nedarysiu. Nenoriu pakenkti.

— Velnias! O su juo pasikalbėti bent galima?

— О-о, vieni niekai, — atsakė Efremas ir parodė pirštu į gyvatėlę: — Tai juk apsauginis amuletas, jis saugo savo šeimininką. Bet ne šiaip saugo, o jį sukūrusio burtininko jėga. Kai kyla pavojus, burtininkas atsiranda čia, kad išgelbėtų amuleto šeimininkę. Tuo momentu su juo galima kalbėtis taip pat paprastai, lyg stovėtų šalia. Kai tik burtininkas susitvarkys, jis vėl išnyks.

— Na, jau šis tas… — Roksalana prikandusi lūpą apie kažką pagalvojo.

— Pusė tiesos – pusė noro, — patraukė pečiais nuplikėlis.

— Ir už tai dėkoju, gerasis žmogau.

— Ir jums dėkoju, kad nepamirštate. — Efremas atsitraukė, dviem pirštai parodė į vartelius: — Be kvietimo įeiti neįmanoma.

— Nelabai ir norėjome.

— Aš žinau, — susijuokė šeimininkas. — Bet jūs vis viena nerizikuokite. Viename iš mano miškelių dar yra vietos.

— Eime, — parodė į malūnsparnį Roksalana ir, kaip visada, pirma nuėjo į priekį.

— Apie kokius miškelius jis kalbėjo? —tursendama iš paskos, paklausė Olia.

— Gėrio ir blogio. Jis gyvenime pridarė per daug blogybių ir dabar bijo, kad padaryti darbai jam sugadins būsimuosius gyvenimus… — kažką galvodama, neaiškiai atsakė milijonierė. — Na, drauguže, suveskime balansą. Šiandiena turime du magus-klounus, kurie moka tik žandus pūsti, du realius burtininkus, kurie bijo su Olegu prasidėti, ir vieną raganą sulaužytu žandikauliu. Sprendžiant iš statistikos, mums, paprasčiausiai, reikėtų palaukti, kol bobutė vėl galės kalbėti, vietoje to, kad gaištume laiką ir leistume pinigus ieškodami eilinio juodaknygininko ir nieko iš to nelaimėtumėme. Šarlatanų priviso, kaip valkataujančių šunų. Tiek to, pakentėsime. Rugsėjis ne už kalnų. Skrendame į namus.

Eldija

Labiausiai Olegas bijojo, kad einant Sirenai, įlūš laivo trapas. Nes iš išvaizdos ji buvo trapi keturiolikmetė mergaitė ilgais šiaudų spalvos plaukais ir vos-vos pradėjusia formuotis krūtine. Todėl laivininkai ir numetė jai į krantą seną, rankos storumo patrešusį trapą. Bet po atgijusios lėlės kerais slypėjo geležinis karkasas, kurį žynys nukalė savomis rankomis ir dar prikimšo gerokai žemės iš šventovės — Taip kad, “vaikutis” svėrė ne mažiau už jį patį, o gal ir daugiau.

Bet ne, trapas sugirgždėjo, bet išlaikė, ir Sirena sėkmingai perbėgo nuo prieplaukos ant laivo, nuėjo į patį laivo priekį ir stipriai įsikibo pirštais į aukštą bortą. Taip stipriai, kad medyje tikrai liks žymės — tai, kas atrodė plonais pirščiukais, iš tikrųjų buvo tvirto grūdinto plieno kabliai. Kalti smulkius kaulelius, Seredinas skaitė žemiau orumo. Viską, ką jis darė, darė sąžiningai.

— Įsikurkite! — atsainiai metė plikai skustas dvidešimtmetis vaikinas pilkais naminės drobės marškiniais ir tokios pat paprastos drobės kelnėmis.

Jis greitai ant laivo užtraukė trapą, pririšo odiniais diržais, kad plaukiant nejudėtų, neparodydamas jokio dėmesio keleiviams, nusisuko, ir nušoko žemyn ant suoliukų irkluotojams. Panašu, kad jaunuolis neišpasakytai didžiavosi laivininko statusu ir visaip stengėsi tai demonstruoti, rodyti savo pranašumą prieš “kranto žiurkes”.

Reikia pasakyti, kad likusi nedidelės eldijos komanda tiko vaikinui į draugiją. Iš pusantros dešimties laivininkų, virš pusės buvo beūsiai vaikinukai, kuriems vargu ar buvo po šešiolika metų, o dar penki buvo seni, kuriems jau po septyniasdešimt, žilaplaukiai ir ilgabarzdžiai. Tiesa, skirtingai nuo vaikinukų, seniai buvo plačiapečiai ir turėjo raumeningas rankas, kurios nė kiek nenusileido žynio rankoms. Tai ir suprantama: gyvenimas prie irklų palankiai veikia fizinį išsivystymą.

Nestipri komanda tvarkėsi su gana nemažu laivu. Upinė eldija, kuri dabar stovėjo nuimtu stiebu, buvo apie dvidešimt žingsnių ilgio ir maždaug du ištiestus sieksnius
 pločio. Turėjo šešis suoliukus irkluotojams — šešioms poroms irklų — ir du antstatus, ant nosies ir laivagalyje… 

Tarp kitko, tokioms eldijoms nosies ir laivagalio supratimas labai sąlyginis. Tie laivai lygiai sėkmingai gali plaukti bet kuria kryptimi, į priekį ir atgal. Stambiam upiniam laivui kitaip negalima: ne bet kurioje srovėje galima apsisukti, jeigu į tolimas gyvenvietes upių atšakomis užsuksi.

Grubiai sukalti antstatai buvo skirti aiškiai ne žmonėms — labai žemi, neišsitiesi, — o kroviniams, brangioms prekėms, kurios bijo drėgmės ir karščio. Bet didžioji prekių dalis gulėjo ten, kur paprastai laikomos prekės ir kitų rūšių laivuose: po suolais ir ant denio, tarp sėdinčių irkluotojų. Ir gavosi, kad savo dydžiu eldija buvo net didesnė už krovininę furą iš dvidešimt pirmojo amžiaus, bet prekių, geriausiu atveju, galėjo pergabenti perpus mažiau, arba net trečdaliu mažiau už sunkvežimį.

Bet, jeigu tą patį pabandyti pervežti vežimais – jų prireiktų apie keturiasdešimt. O prie jų - dar tiek pat arklių ir tiek pat vadeliotojų. Ir geras kelias. Laivams nuo amžių gerus kelius patys dievai sukūrė: lygūs ir judantys, be duobių ir akmenų. Tik spėk posūkiuose vagoje išsilaikyti.

Vienintelio, ko trūko eldijose – vietos žmonėms. Prekėms, irklams, stiebams, burėms, net trapams buvo numatytos vietos. O štai, kaip suksis komanda — panašu, kad laivų statytojų tai nedomino. Bet, kiek žinojo Seredinas, niekas iš laivininkų tuo nesiskundė. Net už asketizmą savo gyvenimo nelaikė. Nėra patogumų – ir nereikia.

— Gerai. Manykime, kad mūsų kajutė čia, — numesdamas ant antstato denio sunkų kelionmaišį, nusprendė Olegas. — Įdomu, nakčiai sustosime, ar miegoti teks ant lentų?

Pasiklausti nebuvo ko. Pirklys — žemaūgis kresnuolis trumpa garbanota barzda — trypčiojo ant storų beržinių lentų prieplaukos, kažką rimtai aptarinėjo su solidžios išvaizdos storuliu, kuris, nepaisant karščio, buvo apsivilkęs storus lokio kailio kailinius. Ne kitaip — kalbėjosi su bojarinu. Kas dar dėl orumo demonstravimo tokiame karštyje bus apsivilkęs kailinius?

Pagaliau vyrai dėl kažko susitarė, sukirto rankomis. Kresnasis trumpai, mandagiai, pridėjęs ranką prie krūtinės linktelėjo, apsisuko, nuo prieplaukos vikriai nušoko vos ne į patį žemai sėdinčios pakrautos eldijos denio vidurį, prabėgo pro irkluotojų suolus iki laivo priekio antstato, ant kurio stovėjo žynys ir mažoji ragana, apsisuko:

— Atsišvartuojame!

Laivininkai sujudo. Daugelis susėdo ant irkluotojų suolų, pakėlė į viršų išilgai bortų sudėtus irklus. Du vaikinukui nukėlė kilpas nuo krante stovinčių knechtų, virves užtraukė ant borto, Rankomis atsistūmė nuo storomis lentomis apkaltos prieplaukos. Eldija lėtai, lyg tingėdama, pradėjo judėti į srovės vidurį. Kai atstumas padidėjo iki kelių žingsnių, irkluotojai nuleido irklus, toliau atsistūmė jais. Žynys atsisuko veidu į priekį, pasižiūrėjo kaip kilis linksmai pradėjo skrosti linksmai gurgiantį vandenį... Ir, pasirodė, kad suklydo.

Kresnuolis sujudo šalia, į virvinę kilpą įstatė trumpą platų irklą, nuleido žemyn, apsisuko, užgulė viršutinį skersinį, laivas suvirpėjo nuo bendro sutartinio pasiyrimo ir, dėl stipraus trūktelėjimo, Olegas vos išsilaikė ant kojų. Eldija pradėjo greitėti visiškai į kitą pusę — žynys su savo jaunąja palydove atsidūrė laivagalyje.

— N-taip… — Seredinas pasisuko, nugara atsirėmė į bortą, lyg taip buvo iš karto numatyta, ranka pamojavo aukštoms medinėms sienoms už žemės pylimo: — Lik sveikas, garsusis Toržoko mieste! Kas žino, pasimatysime dar kada nors, ar ne?

— O man būtų gerai dar du reisus iki derliaus nuėmimo padaryti, — išlygindamas laivą upės vagoje, sumurmėjo sau po nosimi kresnasis. — Kitaip skolų nepadengsiu…

Tuo buvo viskas pasakyta. Iš karto tapo aišku ir tai, kodėl laive tokia keista ir įvairi komanda, ir kodėl šeimininkas pats stovi prie vairo, ir kodėl į pavojingą kelionę išvyksta vienas, saugomas tik vienintelio kario. Panašu, kad pirklio reikalai dar nėra geri. 

Todėl reisui jis surinko ne tuos, kas prityręs, stiprus ir sveikas, gali savimi pasirūpinti, o surinko tuos, kuriems galima sumokėti trečdalį arba ketvirtadalį irkluotojo atlyginimo. Be to, ir žynys čia atsidūrė tik todėl, kad sutiko tarnauti, praktiškai, tik už maistą. Paprašytų Olegas normalios kainos — eldija būtų išplaukusi visiškai be apsaugos. O taip… Seredinui reikia nusigauti iki Kostromos, pirkliui ant laivo reikia apsaugos. Abiem naudinga.

Komanda kelis kartus stipriai pasiyrė, laivui suteikė pradinį pagreitį, po to iš šešių porų irklų keturias pakėlė ir suguldė į vietas. Tam, kad eldijai užtikrintų valdymą, pakako ir dviejų irkluotojų. O greitį dovanojo tėkmė. Nelabai didelį — kaip pėsčiojo arba vežimo. Užtat – visiškai nemokamą.

Pakrantėmis pro šalį slinko platūs javų laukai, nušienautos pievos, dažni žvejų ambarai, raminančiai sugurgėjo vanduo, padvelkė maloni vėsa. Olegas didžiuoju pirštu perbraukė po diržu, išlygino marškinių raukšles, pasuko galvą į kresnąjį:

— O juk mes su tavimi taip ir nesusipažinome, šeimininke. Tėvai mane Olegu pavadino. O kaip tave vadinti?

— Tumdumas iš Riabinovos pirklių būsiu. — Kresnasis nuo galvos nusitraukė karakulinę kepurę, atsainiai numetė ją po kojomis, delnu pasiglostė skustą galvą. — Garbė mielaširdingam Stribogui, pagaliau išplaukėme.

Slėpdamas šypseną, žynys galvą pasuko į dešinį bortą. Keistas vardas jo nė kiek nenustebino. Šiame pasaulyje daug kas savo vardus slėpė, kad vėliau niekas jais nepasinaudotų ir neužleistų kerus, naudojosi pravardėmis, kurios dažnai prilipdavo nuo pat vaikystės. Todėl dažnai pasitaikydavo Pervušos, Vtorušos, Neždanai, Snežanos ir kitos pravardės, kurios išduodavo, kada ir kokiomis aplinkybėmis gimė. Pasitaikydavo ir Truvorų, ir Stukačių, ir Krikūnų, kurie vaikystėje aiškiai įkyrėdavo savo tėvams labiau, nei kiti vaikai. Rusų kaimuose net Durnių pasitaikydavo. Nes, ką iš Durniaus paimsi? Jokių užkalbėjimų tokiam nepasiųsi. Taip kad, Tumdumas – dar normaliai. Nors, vis viena juokinga.

— Tai kas ten upėje, šeimininke? Kas dedasi, ką pasakoja, kada pavojaus laukti?

— Na, jau treti metai, kaip eldijos pradėjo dingti tarp Baltosios tvirtovės
 ir Kašinkos, — pasikišęs vairo irklo skersinį po pažastimi, atsakė kresnasis. — Praeitais metais kunigaikštis net družiną su šimtininku siuntė plėšikų gaudyti, tik nieko nerado, be reikalo kojas vargino.

— Kaip tada jūs Volga plaukiojate? — nustebo žynys. — Jeigu apie plėšikų lizdą žinote?

— Pirkliai susitaria ir keliauja ilgais karavanais. Po dešimt, penkiolika eldijų. Jeigu pulti, tai laivininkų iki pusės tūkstančio prisirinks. Prieš tokią jėgą ne kiekviena družina surizikuos eiti, nekalbant jau apie miško plėšikus. Karavanų jie neliečia. O štai, vienam — taip, vienam nejauku plaukti. 

Bet, jeigu prie kranto neplaukti ir naktį nesustoti, tada galima prašokti. Kol pastebės, kol valtis nuleis… Irklais ir su burėmis nuo bet kokių persekiotojų pabėgsime. Jie gi negali toli persekioti. Nes karavanas gali pasitaikyti, arba ant kunigaikščio patrulio užšoks? Jie plėšikų tikrai nepaleistų. Vytusi nors iki pat upės užšalimo, būtinai pavytų ir žarnas paleistų. Sąžiningi keliautojai nemėgsta plėšikų, nieko nepagailėtų, kad amžiams jų atsikratytų.

Tumdumas kalbėjo karštai, iš širdies. Matyt – problema buvo didelė. Bet, tikriausiai, dar ir baisu. Jis juk kaip tik vienas į kelionę susiruošė. Ir dar su tokia silpna komanda. O baimė – visada neapykantos veidrodis. Kuo labiau bijai – stipriau nekenti.

Kodėl pirklys nusprendė nelaukti, kol susirinks eilinis karavanas, žynys neklausė. Ir be to aišku: nesiseka Tumdumui, nesiklosto prekybiniai reikalai. Todėl bet kokio užsakymo imasi. Jeigu anam bojarinui nuo prieplaukos prireikė krovinį kur nors laiku pristatyti — čia už nedidelį atlygį ir surizikuosi, niekur nedingsi. Kol karavano lauksi, užsakymą greitai kas nors perims, norinčių visada atsiras.

— Iki Baltosios tvirtovės trys dienos kelio bus? — iš akies primetė Seredinas.

— Maždaug, — sutiko kresnasis.

— Na, tada aš kol kas šarvų nesivilksiu. Tokiame karštyje privargsi juos tampydamas. Volgoje pilnai apsiginkluosiu.

— Tai jau tikrai, šiandiena dusina, — sutiko pirklys. Tumdumas aiškiai apsidžiaugė, kad vienintelis eldijos karys turi šarvus. Tada jį vieną prieš dešimt pastatyti galima. — O Tvercoje niekada tokių dalykų nepasitaikydavo. Upė siaura, kaimai vos ne kiekviename varste stovi. Iš kur ten plėšikams atsirasti? 

Tiesa, pasakoja, kad pusiaukelėje iki Volgos neseniai vienas kaimas išmirė. Burtininkė ten pikta atsirado, žmogėdra. Nieko nepasigailėjo, nei senų, nei mažų… Bet, jeigu toje prakeiktoje vietoje nesustoti, tai laivininkams lyg ir niekas negresia. Matyt, ragana ant upės įtakos neturi. Tekantis vanduo bet kokius burtus panaikina. Ragana mūsų nepasieks!

Būtų Tumdumas žinojęs, kaip labai jis klysta taip kalbėdamas! Žynys pašnairavo į prie kito borto stovinčią Sireną, bet ta net antakio nesujudino, lyg kalba būtų ne apie ją, o apie kažką kitą.

“Prakeiktą” kaimą eldija praplaukė, kai jau temo. Aišku, laivininkai čia nesustojo — rizikuodami užkabinti kelmus arba blogai matomus krantus, nusileido žemyn upe keletą varstų, dar tris vingius. Arba, tiksliau, laivas beveik aklai plaukė nešamas srovės tol, kol atsirėmė į jau visiškai nematomą krantą.

Tiesa, už avariją to įvykio niekas nepriėmė. Irkluotojas ištraukė irklus, keli laivininkai su virvėmis iššoko į krūmus, pririšo eldiją. Iš paskos, neskubėdami, su atsargomis, išlipo kiti komandos nariai. Pakilę aukščiau ant kranto, keleiviai patiesė veltinius, vietoje pagalvėlių vieni pasidėjo susuktus apsiaustus, kiti kepures, o kai kas ir batus. Vienas iš tamsoje beveik nematomų senių apėjo ratu ir išdalino pyragėlius. Taip pat ratu apkeliavo ir ąsočiai su alumi. Pasistiprinę, ir net nepaskyrę sargybinių, keleiviai pradėjo taisytis miegoti. Matyt šios vietos iš tiesų buvo visiškai saugios.

Olegas, jeigu jau jam teko būti apsauginiu, susiruošė stovyklą pasaugoti pats, bet po vakarienės jį netikėtai pradėjo imti miegas, ir atsibudo jis jau prieš pat aušrą, kai laivininkas jį stumtelėjo už peties ir į rankas įkišo pyragėlį. Ryto aušra buvo žvarbi, apsiniaukusi ir aiškiai artėjo lietus. Todėl prieš išplaukdami, jūreiviai dalį denio užklojo burių medžiaga, paliko atvirus tik du galinius irkluotojų suolus. Išsirengę iki pusės, irkluotojai atrišo laivą nuo krūmų, sėdo už irklų, iširklavo į upės vidurį — ir eldija didingai toliau nuplaukė upe.

— Būk sveikas, kary, — priėjo prie Seredino pyragėlius dalinęs senis ir linktelėjo į jaunąją raganą: — Tai kas, mielasis žmogau, gal duktė tavo? Į belaisvę nepanaši, labai rimta.

— Tegul bus duktė, — sutiko žynys. — Nejaugi grubi? Į ją nepanašu.

— Ne, ne grubi. Žodžius po vieną seikėja, lyg su perlais išsiskirtų. Bet valgyti ir gerti atsisakė.

— A, štai kas… — Olegas prikando lūpą. Jis nesitikėjo, kad keistą miško raganos elgesį pastebės taip greitai. — Ji taip sugalvojo svorio numesti. Mano, kad yra per stora.

— Kaip tai? — pakėlė antakius senis. Žinoma, kaip ir visi šiame pasaulyje, jis skaitė, kad, kuo mergina pilnesnė, tuo gražesnė.

Bet kito paaiškinimo žynys neturėjo.

— Jauna dar, — patraukė jis pečiais. — Argi tu nematai, kas tokio amžiaus mergaitėms su protu darosi? Kaprizas ant kaprizo, nieko nesuprasi. Tu štai ką… Tu jos dalį geriau man atiduok. Aš kaip nors jai sumaitinsiu.

— Galiu ir tau, — sutiko senis. — Tumdumas juk su tavimi tarėsi.

— Tave kaip vadina, tėve? — Olegas padėjo jam ranką ant peties. — Matau, tu prityręs laivininkas.

— Na, jau pusė amžiaus kiekvieną sezoną prie irklų… Kai tėvas dešimties metų su savimi pasiėmė, tai žemėje tik sniegu vaikštau. Eršu jis mane pavadino. Garsus buvo vairininkas, tik išmokyti nieko nespėjo. Žvejojome kartą Žemutinėje Bulgarijoje, kai atsargų kelionei gaudėme, tai prakeiktas vandenis į gelmę ir nusitempė … — Senis atsiduso.

— Taip, liūdna, užjaučiu, — pasakė žynys. — Geri žmonės, jie ir mums, ir negyviems sutvėrimams visada reikalingi. Tai tik įvairūs niekšai niekur neskęsta. Bet, pasakyk, prityręs laivininke, kur būtent galėtų plėšikai savo lizdą susisukti? Kada man būti apsivilkus šarvais ir dieną ir naktį, o iki kokios dienos galima į valias išsimiegoti?

— Rytoj Kimros kaimą praplauksime, — pasikasė galvą senis. — Tai aukščiau to kaimo laivai lyg ir neprapuldavo, tokių dalykų neprisimenu. Žemiau Kaliazino – taip pat… Reiškia, tarp tų gyvenviečių kažkas plėšikauja. Tarp kitko, krantai ten klampūs, todėl seklūs. Labai patogu slėptis. Žemyn upe tik dvi dienos kelyje bus, jeigu prašoksime, toliau galime nebijoti.

— Jeigu viskas taip aišku, kodėl iki šios dienos jų dar neišgaudė? — nustebo Olegas.

— Na, jeigu galvažudžiai ant kranto sėdėtų, tikriausiai jau būtų ant drebulių iškabinėti, — pasiglostė ploną žilą barzdą senasis Eršas. — O jeigu pelkėse slepiasi arba miško pratakose, pabandyk rasti… Jų visų ir per šimtą metų neišnaikinsi.

— Na taip, na taip, — sutikdamas palinkčiojo žynys. — Tada aš dar saulutėje pasilepinsiu…

Būdamas tikras, kad savo kalbomis jis senį atitraukė nuo minčių apie Sireną, Olegas prisėdo ant denio ir nugara atsirėmė į bortą, užsimerkė. Norėjo pasnausti – bet ar užmigsi, kada vietoje saulės spindulių ant veido krenta nemalonūs smulkūs lietaus lašeliai?

Olegas prisimerkė, žvilgtelėjo į jaunąją raganą. Ta nejudėdama stovėjo prie borto ir žiūrėjo į pro šalį slenkančius krantus. Ryški suknelė greitai sušlapo, bet pati Sirena nejuto jokių nepatogumų. Kas, tarp kitko, visiškai nenuostabu. Oda aptrauktam geležiniam karkasui į blogą orą nusispjauti, o toje lėlėje apgyvendinta siela jau seniai pamiršo, kas yra skausmas. 

Viskas kas joje liko, — tai neapykanta žmonių giminei. Ir baimė. Baimė prieš žynio jėgą, kuris gali lėlę susukti į mazgą ir amžiams palikti kokioje nors atokioje gilioje duobėje kartu į spąstus pakliuvusia burtininkės siela...

Vis dėlto keista, kad visą kaimą sunaikinusi pikta ragana taip lengvai pakluso po keleto dovanų. Ir net sutiko daugiau nieko nežudyti.

Seredinas vėl užsimerkė ir šį kartą tikrai užsnūdo, o kai atsibudo – iškėlusi burę, eldija jau plaukė plačia Volga. Visiškai šalia, prie pat ausies, gurgėjo vanduo, nuo kranto kvepėjo drėgna žole ir eglių sakais. Lietaus nebebuvo, bet dangumi vis dar plaukė juodi debesys. Olegas atsistojo, pasimankštino, nuėjo į laivagalį, paklausė Tumdumo:

— Kimra greitai?

— Manau, iki rytojaus pasieksime, — niūriai atsakė pirklys. — Su oru pasisekė. Bet nakčiai teks sustoti. Kad tamsoje kur nors neįlėkti…

Kaip pasirodė, “sustoti”, reiškė, paprasčiausiai, išmesti inkarą. Tumdumas ne blogiau už senąjį Eršą suprato, kur ramios vietos, o kur pavojingos, ir išlipti į krantą nerizikavo. Vandenyje keleivius pasiekti daug sunkiau — nei žmogui, nei nelabiesiems, nei miško žvėrims, kurių čia taip pat netrūko.

Eršas atidarė statinaitę su sūdyta mėsa, supjaustė duoną, vėl apėjo komandą ir išdalino porcijas. Prieš Olegą pritūpė, ištiesė jam du sumuštinius ir tyliai pasakė:

— Ir vis dėlto, labai keista tavo dukrelė. Per visą dieną nė karto gamtinių reikalų neatliko.

— Juk nieko nevalgo, — patraukė pečiais Seredinas.

— Bet, juk visą dieną? — nepatikėjo juo senasis laivininkas.

Olegas patylėjo. Senis dar luktelėjo atsakymo, šyptelėjo, nuėjo atgal prie statinaitės su atsargomis.

Žynys tyliai nusikeikė. Pastabus senis, visi čia vienas kitą mato, nieko nenuslėpsi. Ir jeigu mergaitė neturi jokių žmogiškų poreikių — kad ir kaip besistengtum, to nuslėpti nepavyks. O kelias dar tolimas. Reikia kažką sugalvoti, kažkaip visa tai paaiškinti. Bet kaip paprastam mirtingajam paaiškinsi panašius stebuklus!

— Gerai… Bus diena, pamatysime… — Seredinas atrišo savo maišą, išsitraukė trofėjinius grandininius šarvus, įlindo į juos, užsisagstė, prisijuosė kardą, šalmą kol kas pasikabino prie diržo. Priėjo prie mergaitės: — Na, kaip tau mūsų kelionė?

— Aš žinojau, kad pasaulis didžiulis, — tyliai atsakė ragana. — Bet nesitikėjau, kad tiek…

— Na, tada tavęs laukia didelis siurprizas.

— Koks? — Sirena į jį atsuko drėgną veidą.

— Pasaulis toks didelis, todėl gali manyti, kad tu dar namuose. Pasaulis didelis ir įvairus, o tu dar tik peržengei slenkstį. Tu dar pamatysi ežerus ir kalnus, prarajas ir dykumas, miestus ir nepereinamus miškus…

— Gerai, — linktelėjo mergina. — Tada aš kol kas nuo tavęs nebėgsiu.

— Dėkoju, — nušypsojo Olegas. — Tu jau žadėjai manęs nenužudyti, dabar žadi nepabėgti. Netrukus mes tapsime tikrais draugais. Tarp kitko, lietus pasibaigė.

— Gerai. — Sirenos veidas virptelėjo, pasidarė sausas ir ji vėl nusisuko į krantą.

Eldija greitai grimzdo į tamsą. Stori debesys į žemę nepraleido nė vieno žvaigždės spindulėlio, užstojo mėnulį. Kol Olegas suvalgė sūdytą mėsą su duona ir užgėrė braške – upę visiškai apgaubė sutema. Žynys pasvarstė, bet užkalbėjimo dėl katės akių nešnibždėjo. 

Tokiu oru nė vienas plėšikas neis plėšikauti, kad ir kaip norėtų. Kaip plėši, jeigu per ištiestą ranką nieko nesimato? Na, o apie burtininkus arba kokius nors nelabuosius, kryželis visada perspės, laimei krikščioniška šventykla neperneša magijos arba pagoniškų jėgų artumo.

Komanda greitai nurimo, o Olegas ilgai stovėjo laivagalyje, atidžiai klausėsi tamsos. Kažkur tolumoje šnarėjo žolė, girgždėjo medžių kamienai, kartkartėmis silpnai supliuškendavo vanduo. Paskutinis triukšmas žynį privertė suklusti… Bet slinko minutė po minutės, o triukšmas neartėjo. Panašu, kad žuvis seklumoje žaidžia, arba kažkas srovėje tabaluoja.

Šiek tiek nurimęs, Olegas užsidėjo šalmą, atsisėdo prie borto ir leido sau pasnausti, kad atsibustų pasirodžius pirmiems pavojaus ženklams, bet taip snūduriuojant, vis viena pakankamai gerai išsimiegi.

Naktis praėjo be nuotykių — bet ryte nuo pat pirmųjų varstų iš karto pasirodė laivininkų susirūpinimas. Tumdumas atsinešė ir prie borto pasidėjo ietį ilgu kotu ir platų staliaus kirvį. Trys pagyvenę jūreiviai su skydais ir kirviais įsikūrė laivo nosyje ir pradėjo žvalgytis į šalis, kiti prie diržų turėjo peilius. Pasidavęs bendram susirūpinimui, Seredinas šalmo nenusiėmė, pasitikrino, kaip išsitraukia kardas ir kinžalas, ar nesusipainiojęs svaidyklės pavadėlis.

Vėjas vėl buvo palankus, todėl jaunieji laivininkai netrukus pakėlė burę, greitai įvarė eldiją iki bėgančio žmogaus greičio. Deja, malonumas truko neilgai. Žvaliai keleivius praplukdžiusi pro aukštą Baltąją tvirtovę, po pusantros dešimties varstų Volga staiga pasuko į kairę, link šiaurės.  Burė suplazdėjo, ir ją teko skubiai nuleisti. Kol Tumdumas užgulęs vairo irklo skersinį lenkė toli išlindusį iškyšulį ir išvedė laivą į naują kursą, du vaikinai užėmė vietas ant galinio suoliuko, į vandenį nuleido irklus.

Olegas plačiai nusižiovavo dėl netikėtai užplūdusio mieguistumo, krestelėjo galvą, vėl nusižiovavo.

— Keista. Atrodo, kad naktį taip nepavargo, kad nosimi knapsėti… — sumurmėjo sau po nosimi.

Reikia pasakyti, kad apsnūdęs buvo ne tik žynys. Pririšę burę, jaunieji laivininkai išsitiesė ant denio ir net garsu užknarkė — lygiai taip pat pradėjo šnarpšti ir seniai ant laivo nosies. Irkluotojai žiovavo taip, lyg rizikuodami išsinarinti žandikaulius, Tumdumas prunkštė ir purtė galvą, sprogino akis.

— Kas per velniška jėga? — vėl nusižiovavo žynys ir iš karto pajuto, kaip pradėjo kaisti prie riešo pririštas kryželis.

Vaikinai prie irklų padarė dar vieną yrį, nuvirto ant nugaros ir atsipalaidavo, prasižiojo ir užsimerkė. Tumdumas pakibo ant vairo skersinio, panarino galvą ir visiškai nebematė, kur vairuoja. Olego akyse taip pat šokinėjo avelės, jau nelabai bežinodamas, kur yra, jis atsirėmė į bortą ir tik karščiu pulsuojantis kryželis ant riešo privertė jo instinktus pajungti gęstančią sąmonę ir atidaryti diržo dėtuvę. Žynys sugriebė ryšulėlį su trūkažolės milteliais, kuri suardo buitinius kerus net be užkalbėjimo, įbėrė į delną, stipriai papūtė:

— Suardyk, trūkažole, pikto burtininko žodžius, šaltų negyvų padarų kerus, svetimų dvasių monus…

Prie borto prigludusios ilgos valties vaizdas akimirksniu išsklaidė paskutinį žynio mieguistumą. Ten, apačioje, šeši irkluotojai adytomis striukėmis jau padėjo irklus, kišosi už diržų kovinius kirvukus – mažus, bet ant ilgų kotų. 

Iki juodumo įdegęs šarvuotas mužikas su kalaviju prie diržo nerangiai lipo į laivą virve su mazgais, kitas, apsivilkęs kujaką
, ant laivo galo jau užmetė geležinę “katę” ir arčiau prisitraukė savo valties kraštą. Bet žynį labiausiai sudomino prabangų kaftaną apsivilkęs juodaplaukis  ir ilgabarzdis vyriškis  sidabriniais siūlais siuvinėta tiubiteika, kuris, nuleidęs akis, rankomis perrinkinėjo kaulinių rutuliukų vėrinį ir kažką murmėjo po nosimi.

— Prakeikimas! — Olegas šoko prie Tumdumo, sugriebė jam iš po kojų kirvį ir ietį, pasuko atgal ir iš visų jėgų ietį metė į plėšikų burtininką.

Iš trijų sieksnių atstumo pramesti buvo sunku: sunkus ginklas kiaurai perdūrė burtininką ir prismeigė jį prie valties lentų. Panašu, kad vyriškis mirė dar iki tol, kol spėjo ką nors suprasti. Paprasčiausiai, jo rankos nusviro ant kelių, o galva nulinko dar žemiau, negu anksčiau.

— А-а-а!!! — Kujaką apsivilkęs plėšikas paleido virvę ir griebė kalaviją …

Bet Seredino ginklas jau buvo rankose — Trumpai mostelėjęs, kirvį nuleido priešui ant sprando pagrindo, patraukė į save ir nuo antstato viršaus šoko žemyn ir į priekį — už nugaros antram kalavijuočiui, kuris jau lipo į eldiją, įsodino kirvį jam į šonkaulius iki pat penties, pasisukdamas išsitraukė kardą. Šaukdami ir mojuodami kirviais, plėšikai puolė ant Olego:

— Mušk gyvatę!!!

Žynys norėjo išsitraukti ir ilgą kinžalą, bet čia atsitiko tai, ko nelaukė nei jis, nei, panašu, plėšikai, — nuo susirinkusių ant vieno borto žmonių masės valtis pakrypo ir tokioje padėtyje pradėjo greitai skęsti.

— Jo-o… — aiktelėjo Olegas, tuojau pat kiek galėdamas įkvėpė oro ir paniro į vandenį.

Gilumoje kvėpuoti leidžiančius užkalbėjimus jis žinojo, pažintis su undinės sūnumi pravertė. Tik štai, šnibždėti po vandeniu — ne taip paprasta, kaip galima pagalvoti, tai galima padaryti išsitiesus ant pakrantės žolės…

Gylis susirėmimo vietoje nebuvo didelis — maždaug du sieksniai, du žmogaus ūgiai. Palietęs kojomis dugną, Seredinas kelis kartus dūrė kardu į viršų, į tabaluojančias kojas, sulenkė kelius, iš visų jėgų atsispyrė ir stebėtinai lengvai išplaukė į paviršių — adytame pošarvyje buvo likę dar pakankamai oro, kad bent kiek keltų sunkius šarvus. Iššokęs į orą jis skubiai įkvėpė, iškvėpė, apsižvalgė, vėl įkvėpė pilnus plaučius.

— Laikyk virvę! — sušuko iš eldijos, bet pamatyti gelbėjimo virvės Seredinas nespėjo: greitai šlampantis adytas pošarvis ir šarvai su šalmu jį nutraukė atgal į gelmę.

Suprasdamas savo beviltišką padėtį, kapanojimuisi jis jėgų neeikvojo — palaukė, kol padais vėl pajus dugną, palinko į priekį ir nužingsniavo link kranto. Vis dėlto upė — ne jūra. Dešimt sieksnių, ir jis bus sausumoje.

Dievai savo tarnui buvo mielaširdingi. Dar iki tol, kol Olegas pradėjo dusti, jis po savimi pamatė kažkieno kojas — sugriebė už jų, patraukė į save, pamynė plaukiantį plėšiką, užsilipo jam ant viršaus, iškišo iš vandens galvą, godžiai pakvėpavo. 

Plėšikas apačioje pradėjo spurdėti, kabindamasis už jo rūbų pabandė išsikapanoti į viršų, Bet atsigavęs Seredinas vėl sau leido “paskęsti” ir nusitempė priešą su savimi. O kai tas nurimo, vėl nužingsniavo link kranto.

Volga priešinosi kaip galėdama, stengėsi savo grobį sulaikyti, supo jį ant bangų, nešė į šoną, stūmė į krūtinę, bet prieš akyse pasirodant rausviems dusulio ratilams, Olegas spėjo nužingsniuoti apie dvidešimt žingsnių ir, jau nebegalėdamas sulaikyti iškvėpimo, pasispyrė, rankomis pradėjo irtis tiek, kiek galėjo.

Iš burnos kilo burbulai, ir kartu su jais Seredinas atsidūrė virš vandens, įkvėpė oro – jo lyg atsikando, net dantys taukštelėjo, — paniro į vandenį ir stropiai nusiyrė reikalinga kryptimi, vėl pajuto po kojomis dugną, atsispyrė pirštų galais, išplaukė į paviršių, dar kartą įkvėpė. Keli paskutiniai, patys svarbiausi žingsniai — ir Olegas, stovėdamas iki kaklo vandenyje, pagaliau, galėjo atsikvėpti.

Pamažu atsipeikėdamas, jis išsikapstė į sausumą, beveik be jėgų parkrito ir, žiūrėdamas į upę, apsivertė ant nugaros. Ten lėtai pasroviui plaukė eldija, o laivininkai irklais pribaiginėjo paskutinius išlikusius plėšikus. Olegas pasičiupinėjo diržą. Kardo rankena buvo vietoje — ginklas buvo įmautėje. Štai ką reiškia refleksas – pats nepastebėjo, kaip įsikišo ginklą. Nors ir skendo, bet nepaleido.

Žynys atvertė galvą, šiek tiek pagulėjo, sukaupė jėgų, po to pasikėlė ir pradėjo nusirenginėti, atsikratyti šlapių rūbų. Akies krašteliu jis pastebėjo, kad laivininkai jau pabaigė šventą reikalą ir šiek tiek rožiniu vandeniu jau plaukia link jo.

Netrukus eldija nosimi įdūrė į krantą ir jį apsupo linksmi mužikai.

— Na, tu ir šaunuolis! Vikriai juos suraitei! Kaip jie įsigudrino nepastebėti prisiartinti? Na ir šaunuolis! Visus išgelbėjai!

— Ne be reikalo aš tave pasiėmiau, — suvedė pagyrų rezultatus neišpasakytai patenkintas Tumdumas. — Ateityje žinos, kaip į mano laivą kėsintis. Tai ką, kary? Išgeri vyno, kad sušiltum? Na, ir toliau plauksime, ko laiką gaišti? Rūbus ant laivo išsidžiovinsi.

— Negalima taip paprastai nuplaukti, pirkly, — palingavo galva Olegas. — Reikia rasti galvažudžių lizdą ir iki galo išdeginti, kad daugiau keleivių nepuldinėtų. Jeigu jie čia mus užpuolė, reiškia, ir irštva jų netoli. Reikia atidžiai paieškoti, tikriausiai taką arba pravalytą prataką rasime.

— Kam mums tas vargas? — susiraukė Tumdumas. — Plėšikai – liaudis pikta, dar ant ragotinių užsirausime. Tegul kiti laivininkai už savo gyvybes pakovoja. Mūsų reikalas mažas: prekes iki Kostromos iki sutarto laiko pristatyti. O galvažudžius tegul kunigaikščio družina gaudo.

Pirklys atsisuko į savo įgulą, ir tie pradėjo traukyti pečiais, lyg ir sutiko, bet be entuziazmo.

— Tu kai ką pamiršti, Tumdumai, — pasakė Olegas. — Miško banditai dideliais būriais nevaikšto. Jeigu dešimt ar dvidešimt į gaują susiburs, tai jau daug. Ta jėga ir plėšikauja. Stovykloje nebent virėją ir porą sargų palieka. Mes paskandinome devynis. Kiek ten pas juos karių liko? Vienas, du? Kad ir penki! Mūsų vis viena daugiau.

— Penkiese taip lengvai nepasiduos, ką nors būtinai su savimi nusitemps, — tiksliai pažymėjo prityręs Eršas. — Dėl ko savo gyvybėmis rizikuoti?

— Sklerotikai jūs visi, — susijuokė Seredinas. — Pamiršote, kad ta gauja jau ne pirmus metus Volgoje plėšikauja? Įsivaizduojate, kiek įvairaus grobio pas juos sukaupta? Ir viską dabar saugo vienas arba du sargai. Daugiausiai - penki. Nejaugi jūs iš džiaugsmo tokią progą praleisite? Na, mužikai, ryžkitės! Pusė grobio man, pusė jums.

— O kodėl tau pusė? — pyktelėjo vienas iš jaunų laivininkų.

— Galima ir atvirkščiai, — patraukė pečiais Olegas. — Pusė tau, mums likusi dalis. Tik tada prieš ragotines tu pirmas eisi, o mes tau užnugarį pridengsime, kad netikėtumų nekiltų.

— O ką, aš galiu! — pasipūtė vaikinukas, bet pagyvenę draugai greitai jį nusodino, patarė nesikarščiuoti ir uždavė protingesnį klausimą:

— Tai ką mums daryti, kary?

— Man duokite kokį nors skudurą — ginklus nusišluostyti, kad greičiau nudžiūtų, — pareikalavo Olegas, — o patys išilgai kranto pavaikščiokite, atidžiai pasižvalgykite, ar nėra šviežiai nulaužtų šakelių, užmaskuotų takų, kurie į krantą eina, arba nuo kelmų ir akmenų išvalytų upelių, į kurį valtį galima įvesti.

— Toli ieškoti?

— Toliau, negu varstas, nėra prasmės, — nusprendė Seredinas ir pradėjo gręžti savo kelnes.

Palikę savo vienintelį karį susitvarkyti, laivininkai paklusniai išsivaikščiojo pakrante. Bet žyniui ilgai pasėdėti neteko. Kažkur už valandos ant kranto iš toli vienas jaunas irkluotojas pradėjo mojuoti rankomis iš šaukti visa gerkle:

— Čionai! Čionai!!!

— Ot idiotas! — pašoko Olegas. — Jis juk visą mišką ant ausų pastatys! Dabar sargai tiksliai žinos, kad juos medžioti pradėjo.

Tą patį pagalvojo ir kiti laivininkai, todėl nevykėliui vaikinukui greitai užkimšo burną. Bet aliarmas, tikriausiai, jau buvo pakeltas.

— Kad jus kur… — Žynys greitai apsirengė dar drėgnais rūbais, užsimovė šarvus, apsijuosė diržu ir energingai nuėjo prie rėksnio.

Šalia nedidelio upelio žiočių susirinko beveik visa komanda ir žvilgčiojo pro dviejų pasvirusių gluosnių šakas. Kai Seredinas priėjo, senasis Eršas tylėdamas parodė į viršų ir žyniui parodė virvelę, kuria buvo sutrauktos dviejų medžių viršūnės. Iš toli, nuo upės, jos nesimatė, bet dabar, iš arti, ji jau neslėpė, o kaip tik atskleidė plėšikų slaptavietę.

— Matyt, kai valtį ištempdavo, tai kilpą numesdavo, medžiai prasiskirdavo, kad nenulūžinėtų šakos. O po to vėl surišdavo, — nesusilaikęs paaiškino akivaizdžius dalykus vaikinukas. — Iš kelių žingsnių praėjimo iš viso nesimatė.

— Gerai, eime žiūrėti. — Žynys išsitraukė kardą ir įbrido į upelį. Jam, šlapiam, buvo tas pats.

— Taranai, Kuzia, Mochai, eldiją prižiūrėkite, — įsakė pirklys.

Vaikinukai pradėjo murmėti — Tumdumas sargus parinko iš pačių jauniausių, bet senasis Eršas rūsčiai pridūrė:

— Nejaugi laivą be priežiūros pamesime. Maža kas nesąžiningas pro šalį plauks? Norite mus be laivo palikti? Na, tuojau pat, jeigu įsakyta!

Sargybiniai paniuro, pasuko link eldijos, o Seredinas tuo tarpu nėrė po gluosnių vainiku.

Upelis buvo negilus, tik iki kelių. Bet tuščia valtis be žmonių čia praplaukė laisvai. Žalias tunelis ėjo apie penkiolika žingsnių, po to praplatėjo. Vietoje gluosnių, krantuose atsirado beržai, upelis pastebimai praplatėjo ir pagilėjo, vandens buvo iki strėnų. Pašviesėjimas priekyje rodė, kad netrukus jis visai išeis į bedugnę pelkę. Laimei, ant dešiniojo kranto pasirodė plati ištrypta aikštelė, kur ir pasuko žynys, išlipo į krantą. Iš paskos pasuko ir laivininkai.

— Laužavietės nėra, — iš karto pastebėjo Eršas. — Reiškia, čia negyveno ir nevalgė. Tik pasaloje sėdėjo. O ugnis pasaloje netinka.

— Tako reikia ieškoti…

— Čia! — pertraukė jį Tumdumas ir parodė per durpyną ištiestas kartis.

— Aš pirmas eisiu, — perspėjo Seredinas.

Niekas ir negalvojo prieštarauti.

Po durpyno buvo aiškiai matomas siauras takas, kuris vingiavo nuo kalnelio prie kalnelio. Drėgnesnės vietos buvo rūpestingai išklotos kartimis, o kartais, gilesnėse vietose, buvo permesti rąstai. Matėsi, kad galvažudžiai buvo įsikūrę kaip reikiant, sąžiningai. Buvo pasiruošę ilgus metus judrioje upėje plėšikauti. Bet tik nepasisekė…

Laikydami paruoštus kirvius, laivininkai eilute ėjo iš paskos.

Tuo metu likę pakrantėje jaunieji irkluotojai lėtai ėjo prie eldijos, tingiai spardė upės išmestas šiukšles.

— Kad mane barsukas suplėšytų, patys tai pasilinksmins, — pasišiaušdamas plaukus, įsižeidęs sumurmėjo Taranas. — Pilvus prisikimš, vyno prigers. Visokio turto prisirinks… O mums laive sėdėti!

— Žiūrėk, kas ten? — Sustojęs parodė į seklumą Kuzia, kuriam, skirtingai nuo draugų, virš lūpos jau kalėsi ūsiukai.

— Pastipusį žvėrį atplukdė… — nutarė Mochas.

— Be galvos? Na, pasižiūrėk iš arčiau…

Tempdamas kojas, Taranas pasuko prie upės, kelis kartus spyrė į atsiritančias bangeles  ir staiga pažvalėjo:

— Burdiukas! Tikriausiai iš paskendusios valties nuplovė! — Taškydamas vandenį, jis greitai nuėjo iki gauruotos talpos, paėmė už kakliuko ir pakėlė prieš save: — Ožio! Ne kitaip, kaip su vynu.

Vaikinas ištraukė kamštį, pauostė, gurkštelėjo:

— Аhа! Taip ir yra! Vyšniomis kvepia… — Taranas nugėrė dar.

— E-e, tu ką darai?! — Pyktelėjo Kuzia. — Kitiems palik!

— O kam jiems palikti? Matomai, jiems savo bus pakankamai. Ir mums jo, dėdės, tikrai neatneš… — Vaikinukas vėl prie lūpų pakėlė burdiuko kakliuką.

— Mums taip pat duok! — atsisuko į jį Mochas.

Dar nurijęs kelis gurkšnius, burdiuką perdavė draugui. Tas nugėrė, burdiuką ištiesė Kuziai. Vyriausias iš pasilikusių laivininkų neatsisakė, taip pat išgėrė.

Taip iš eilės gurkšnodami ir žingsniavo prie toliau esančios eldijos. Iš ožkenos pasiūtas burdiukas atrodė bedugnis — Kai apsvaigusi trijulė atėjo iki laivo, burdiukas ištuštėjo tik iki pusės.

Ant borto laivininkai nelipo, sugulė ant žolės ir toliau siurbčiojo lengvai atitekusias vaišes. Nuo užkandos jie taip pat nebūtų atsisakę, bet į pakrantę nieko neatplaukė, o kišti nagus į laivo atsargas jie nebūtų rizikavę net badui žvelgiant į akis.

— Žiūrėk, o mūsų kario duktė ant nosies tebestovi, kaip priklijuota. Net nejuda. Gal su protu kas negerai, arba labai išdidi? — linktelėjo į eldijos pusę Taranas ir riktelėjo: — Ei, gražuole, ateik pas mus! Pasėdėsi ant kranto, vynu pavaišinsime. Spėsi dar ant denio pastovėti.

Sirena net nesujudėjo.

— E, kokios mes išdidžios! — prunkštelėjo Taranas.

— O gal ji kurčia? — Mochas atsistojo, užlipo trapu, ir tuo momentu mergaitė trumpai pasakė:

— Aš ne kurčia.

— М-м… — sustojo vaikinukas. — Na, tada eime, išgersime? Tau bus gera, o mums linksmiau. Pasėdėsime, pasikalbėsime. Pažaisime…

Sirena neatsakė. Mochas sugrįžo pas draugus, tyliai pasakė:

— Žiūrėkite... Maža, o jau papinga.

— O gal ją pačiupinėkime? — pašnibždomis pasiūlė Taranas. — Ir mums linksmiau, ir jai gera pamoka. Ji mus niekina, supranti. Nosį riečia.

— Tu visai protą pametei? — išplėtė akis Kuzia. — Karys sugrįš, žinai ką už dukterį tau padarys?

— Na, ji nepasakys, — siurbtelėjęs vyno, pažadėjo Taranas. — Kas iš mergaičių dėl savo gėdos prisipažins? Tuo labiau, kad ji karšta atrodo. Vėl gi, nuostolių niekam nepadarysime, Tik pačiupinėsime. Tu vieną ranką palaikysi, tu kitą, o aš čiupinėsiu. Po to pasikeisime. Na? — Jis išteisė burdiuką Kuziai.

— O jeigu papasakos? — Tas išgėrė ir vyną perdavė toliau.

— Tai juk nieko blogo nedarysime. — Mochas pakėlė delną, lyg mėgaudamasis merginos kūnu, palankstė pirštus. — Smulkus pažaidimas. Na, blogiausiu atveju, gausime per snukį. Bet aš manau, nieko ji nepasakos. Pabijos. Už gėdą nuo tėtušio ji užsidirbs net daugiau, kaip mes.

Apgirtę vaikinai visi kartu pasižiūrėjo į vienišą mergaitę.

— O gal jai net patiks? — garsiai pagalvojo Taranas. — Tada linksmybės iš viso saldžios bus.

— Pagalvok, į snukį duos… — Mochas ryžtingai užkimšo burdiuką, numetė jį ant smėlio. — Kas su manimi? Na, Taranai? Prieiname tyliai, tu dešinę ranką griebi, o aš kairę. Apsukame ir tikriname, kas ten pas ją užaugo.

Pakrantės žilvičiai ir beržai susiūbavo lyg nuo vėjo gūsio, virš jų pakilo ir pradėjo suktis paukščiai. Iš pelkių pusės pasigirdo karksėjimas, pajutusios grobį,  pasirodė varnos. Ir tik apsvaigę laivininkai neatkreipė dėmesio į aiškius ženklus, lygiai taip pat jie nepastebėjo ir kelių stambių vilkų. 

Vaikinai susižvalgė, trapu pakilo į eldiją, tyliai prisėlino mergaitei iš už nugaros, puolė pirmyn: Taranas sugriebė už vienos rankos, Mochas už kitos ir taip, išskėstomis rankomis belaisvę atsuko į save.

— O ką tu ten slepi? — neatidėliodamas svarbiausio klausimo, Kuzia aukai užvertė atlasinę suknelę, įkišo ranką po jos… ir staiga sušuko iš skausmo pakaušyje: viena iš varnų nupikiravo jam ant pakaušio ir trenkė stipriu snapu. Akimirkai vaikinukas nusisuko, o kai vėl atsisuko į mergaitę, jos vietoje pamatė geležinę pabaisą: dėžė vietoje galvos, nasrai su vinimis vietoje dantų, apdruskėjusios plieninės rankos baigėsi trimis riestais kabliais, Iš po suknelės matėsi grubi maišinė medžiaga, kuri mergaitei tarnavo kaip oda.

— А-а-а-а-а!!! — vaikinukas atšoko atgal ir nugara trenkėsi į bortą, puolė į vieną pusę, į kitą, puolė prie trapo, perbėgo pakrantę ir nėrė į krūmus.

Pamatęs tokį pasikeitimą, Mochas tik sudejavo, paleido ranką, aimanuodamas pašliaužė į šalį ir puolė bėgti. Išplėtęs akis Taranas neturėjo jėgų net pirštų atgniaužti.

Atbėgę vilkai pakilo trapu, lengvai perbėgo į laivagalį. Sustojo šalia vaikino, iššiepė iltis ir suurzgė. Nevykėlį prievartautoją tai sugrąžino į realybę — jis paleido raganą ir šoko už borto. Pilki plėšrūnai pasuko galvas į Sireną. Miško ragana vėl pavirto mergaite padidėjusia krūtine ir tylėdama linktelėjo.

Žvėrys pašoko iš vietų, perbėgo laivą, nušoko ant smėlio ir pasileido į krūmus paskui bėglius.

* * *

Žynys viso to nežinojo. Tuo momentu jis tik artėjo prie plėšikų irštvos. Takas buvo ilgas. Teko eiti apie tris varstus, ne mažiau, kol jie pajuto dūmų ir kepamos mėsos kvapą. Olegas pakėlė ranką, tyliai perspėjo:

— Netriukšmauti! Nuo manęs už šimto sieksnių laikykitės. Jeigu pastebėsite pavojų, tada šaukite. O taip - tylos!

Jis nusimetė batus, kad tyliau galėtų eiti, basas nuėjo toliau, stengėsi judėti taip, kad nuo pilkų dūmų pusės jį pridengtų medžiai, ir netrukus banditų irštvą galėjo pamatyti visu grožiu: ant apdegintų aukštų kaladžių pastatytas ilgas rąstinis namas, nedidelis ambaras, dvi šakomis ir nendrėmis dengtos lengvos stoginės, — palapinės, ir tiek. 

Tarp palapinių degė laužas, apie kurį kažkas sukinėjosi. Mužikas, boba — per šakas nesimatė. Sprendžiant iš garsų, kažkas dar nematomas skaldė malkas, sėdėdami ant suoliuko du barzdočiai drobiniais marškiniais apie kažką kalbėjosi. Šalia jų stovėjo skydai, tolėliau prie eglių buvo atremtos ragotinės, prie diržų kabėjo kalavijai ir peiliai. Panašu, kad ta porelė ir buvo palikta sargybai.

Olegas atsisuko, prikišo pirštą prie lūpų ir, apeidamas banditų kiemą, nuėjo į kairę. Miškas čia buvo gerai ištryptas, stropiai išvalytas, todėl po kojomis niekas nelūžinėjo. Be to, ūkyje palikti plėšikai buvo per daug užsiėmę savais reikalais, kad kreiptų dėmesį į tai, kas vyksta aplink.

Žinoma visų sargų nelaimė, kuriems jų tarnybos metu niekada nėra pasitaikę jokių nemalonumų. Apie būtinybę sekti aplinką, klausytis, uostyti, žvalgytis, neprarasti budrumo, jie, paprastai, sužino tik prieš pat mirtį.

Užėjęs nevykėliams sargams už nugaros, žynys jau nebesislėpdamas nuėjo pirmyn ir dėl per didelio pasitikėjimo pats taip pat vos neprarado tokiu vargu sukurtą netikėtumą. Malkas kapojęs prakaituotas storulis trumpam sustojo, ranka nusišluostė kaktą, apžvelgė mišką  - ir, rodydamas ranka į Olego pusę, sušuko.

— Ko šauki, Krolia? — susijuokė sargybiniai. — Nejaugi vilką pamatei?

— O kaipgi! — Seredinui iki jų teliko keli žingsniai.

Sargai atsisuko, bet pamatyti spėjo tik plieno blizgesį: iš apačios į viršų per veidą vienam, atgaliniu judesiu per gerklę kitam, greitas dūris į širdį pirmam – ir žynys peršoko tuščią suoliuką.

— Cvetikai, bėk!!! — Storulis puolė Olegą ir tuojau pat sulėtino žingsnį, pašnairavo į laužą. Šalia jo, laikydama rankoje didžiulį samtį, sustingo tetulė. Iš po ant pakaušio nusmukusios skarelės kyšojo rausvi plaukai.

Likus trims žingsniams, banditas staiga metė kirvį. Vengdamas smūgio, Seredinas pasilenkė ir tuojau pat, nesitaikydamas, kirto storuliui skersai pilvo. Bet aštrių kaip skustuvas ašmenų lengvas prisilietimas storulio nesustabdė — jis ant Seredino užgriuvo visa mase, išmušė Olegą iš kojų. Sudžeržgė plienas.

— Didysis Perūne! — Storulis išsitraukė peilį ir dūrė Seredinui tiesiai į akį.

Žynys vos spėjo sugriebti jam už riešo ir peilį sustabdė tik už kelių milimetrų nuo veido. Banditas suurzgė, užgulė visu kūnu — Olegas paleido kardą, bandito riešą suėmė abiem rankom. Jėga prieš jėgą, medkirtys prieš kalvį, svoris prieš į žemę atremtą alkūnę. Jie šnopavo apie tris minutes, ir, pagaliau, storulis pradėjo kvėpuoti vis tankiau, jo spaudimas pradėjo silpnėti, o dar po minutės akis apsitraukė balta plėvelė…

— Tau padėti, kary?!

— Pats! — garsiai atsiliepė Seredinas, įsiręžė, apvertė storulį, pasikėlė: — Ot drūtas bugajus. O juk dar kvėpuoja! Visą krauju apipylė…

Pirmasis mostas kardu perskrodė storuliui pilvą vos ne iki pat nugarkaulio, bet tas ir su tokia baisia žaizda įsigudrino ne tik ilgai kovoti, bet dar vos nepribaigė savo priešo! Tai bent jėga…

Olegas nusišluostė ginklą, įsidėjo į įmautę, apsižiūrėjo rūbus, pradėjo nusirenginėti — Jau geriau nuogam vaikščioti, negu lipniam nuo kraujo.

Tuo metu laivininkai pasklido po stovyklą. Kas nėrė į namą, kas įlindo į ambarą, kiti pradėjo tikrinti, kas statinėse ir ryšuliuose po stoginėmis. Tikėdamasis rasti kuo bent susisukti, Olegas jau norėjo eiti iš paskos, bet laiku pastebėjo ant virvės sudžiautus išplautus rūbus, pasuko ten, išsirinko geras drobines kelnes ir siuvinėtus žalius atlasinius marškinius. 

Apsirengė. Už pusšimčio žingsnių tarp pušų kažkas blykstelėjo. Žynys nuėjo toliau ir rado grandinę, kuri buvo papuošta trimis dešimtimis geležinių žiedų. Visas tas turtas voliojosi laisvai, kilpomis. Olegas grandinę užkabino koja, mestelėjo į šalį, patraukė pečiais:

— Įdomu, kam ji čia? Geležis šiame pasaulyje brangi… Kam ją čia numetė?

Seredinas pritūpė, patrynė grandinę pirštais, pauostė. Delnu pervedė per vieną iš žiedų, tuojau pat pajuto slidumą.

— Tai tau ir kva!

Viskas iš karto paaiškėjo: grandinė buvo skirta vergams. Belaisvius sukaustydavo, palaikydavo iki išgabenimo, po to išsiųsdavo pardavimui.

— Solidžiai jie čia įsikūrę. Biznis pragalvotas, ne šiaip žaidimai. Tik keista, kad gauja tokia nedidelė, — garsiai pagalvojo Olegas. — Kad taip nekviestų svečių nesulauktume…

Jis pakilo ir nuskubėjo prie namo:

— Ei, Tumdumai! Ilgai čia neužtrukime. Ką geresnio prigriebkite, ir į eldiją.

— Kary! Drauguži! — puolė prie jo laimingas pirklys. — Čia tiek visko... Tiek...

Tumdumas džiaugsmingai apkabino žynį ir net bandė pakelti nuo žemės, bet neužteko jėgų. Nuo pirklio aiškiai dvelkė vynu. Ir kada jis spėjo? Susirėmimas lyg ką tik pasibaigė.

— Garbė mūsų kariui! — sušuko kažkas iš po stoginės. — Garbė mūsų gynėjui! Garbė kariui!

Ištiestoje rankoje laikydamas medinį kaušą su kažkokiu gelsvai raudonu skysčiu, prie Seredino pribėgo jaunas laivininkas.

— Ilgų metų drąsiam kariui!

Žynys pauostė — panašu, kad laivininkai rado statinaitę su sidru. Jis neatsisakinėjo, išgėrė rūgštoką svaigų gėrimą iki dugno, bet tuojau pat rūsčiai nukirto:

— Laikas baigti, mužikai! Laikas brangus. Paimtas gėrybes pasiimkite ir neškite į eldiją. Nakvoti tarp lavonų negerai.

— Ji juk pati mane puolė! — įsižeidė vaikinas. — Aš nenorėjau, bet tokiu samčiu galvą perskelti galėjo!

— Samčiu? — Olegas pasitraukė į šalį, pasižiūrėjo į laužą. Šalia jo kraujo klane voliojosi banditų virėja. Visiškai jauna boba, tikriausiai ir trisdešimties nėra. Ir dabar jau nebebus. Bet jokio gailesčio Seredinas kažkodėl nepajuto. Tikriausiai po to, kai pamatė grandinę, prie kurios plėšikai laikė vergus. Juk su galvažudžiais gyvendama virėja belaisvių taip pat nesigailėjo.

— Štai koks jis! Vietoje kalvio kūjo naudoti galima! — vėl pabandė pasiteisinti laivininkas.

— Na ir tegul sau. Teisingai padarei, niekas tau nepriekaištauja, — nusisuko Seredinas. — Per anksti švęsti, sakau. Linksminsimės, kai prekes ant borto pakrausime.

— Taip-taip, teisingai karys sako, — sujudo Tumdumas. — Baikite gerti ir prie darbo!

Name ir ambare priplėšto turto buvo daug, vienu reisu laivininkai visko nepaėmė, teko eiti tris kartus. Bet, nepaisant to, kad eiti iki Volgos buvo nearti, nugalėtojai iš stovyklos išnešė viską, nepaliko nė vienos statinaitės su broga arba sūdytais produktais, nepaliko nei puodų prie židinio, nei sunkiojo samčio, kurio taip išsigando jaunasis irkluotojas. Natūralu, kad darbas užsitęsė iki gilios nakties — pavargę laivininkai šalia gimtosios eldijos pailsėti galėjo suvirsti tik paryčiais ir miegojo beveik iki pusiaudienio.

Tarp kitko, besidžiaugdami netikėtai užgriuvusiu didžiuliu turtu, dėl susitrukdymo per daug nepergyveno. Vaikščiodamas pro virš bortų sukrautas statines ir ryšulius laimingas Tumdumas jautėsi kaip Makošos
 išrinktasis ir savo žmonėms leido ilsėtis net iki vakaro, kad iš širdies atšvęstų pergalę prieš galvažudžius — laimei, vyno buvo pakankamai, o valgio atsargų galima buvo valgyti nenormuotai.
— Garbė mūsų kariui! Garbė šauniajam kariui! — net apsvaigę laivininkai nepamiršo, kam turi būti dėkingi už gyvybes ir grobį. — Visada su mumis plaukiok, Olegai! Garbė!

Pasidavęs bendroms linksmybėms, žynys taip pat ištuštino tris kaušus vyno. Galva svaigo, sieloje buvo ramu ir gera, ir jis nė kiek nepyko ant girtutėlio Eršo, kuris jau trečią kartą užvedė vieną ir tą pačią kalbą:

— Keista tavo duktė, drauguži. Kai tu vos nepaskendai, ji net antakio nepajudino. Kita būtų puolusi tėvui ant kaklo, būtų apkabinusi. Džiaugsmo ašaromis būtų apsipylusi. Taviškė iš vietos nepajudėjo, lyg būtų medinis stabas. O kai tu išėjai ieškoti banditų irštvos? Argi išsigando, pradėjo nerimauti? Ne, net nesujudėjo! Kai sugrįžai, taip pat nepuolė apkabinti, nė vieno džiaugsmingo žodelio nepratarė.

— Aš ją taip išmokiau, Eršai, išmokiau slėpti jausmus. Nedera išauklėtai moteriai, kaip ir mažai mergaitei, kiekviena proga ašaras lieti, — paaiškino Seredinas. — Na, ir kas su manimi gali atsitikti? Man kovoti, tas pats, kaip kvėpuoti. Jau nebesuskaičiuoju, kiek kartų kapojausi. Štai ji dėl manęs ir nebijo.

— Nevalgo, negeria, gamtinių reikalų neatlieka, dėl tėvo nepergyvena, neatsisveikina, nepasisveikina… Kas per duktė pas tave auga? — Senasis laivininkas pakilo, nuėjo iki statinaitės, pasisėmė dar alaus, pasikabino saują saldžios kuragos, vėl sugrįžo prie žynio: — Keista tavo duktė. Labai keista… Tu nepatikėsi, bet kai tu vos nepaskendai…

Matyt Ernui ir blaivia galva su atmintimi ne viskas tvarkoje buvo. O apsvaigus viskas, ką buvo išgirdęs, išgaravo greičiau, negu spėjo pasisemti eilinį kaušą sidro.

— Taip, pasistengėme mes neblogai, štai ir pučiasi, — nusprendė pakeisti akcentus Olegas. — Tu gi žinai, kokios kaprizingos mergaitės šiais laikais…

Iš miškelio už pakrantės krūmų netikėtai pasigirdo klaikus riksmas, pasigirdo traškėjimas, į pakrantę išvirto perbalęs jaunas irkluotojas, ranka rodė kažkur su už nugaros:

— Ten... Ten…

— Kas ten?! — Pakilo Tumdumas.

— Ten... — Vaikinukas įlindo atgal į krūmus, keli laivininkai nusekė iš paskos.

Žynys taip pat nesusitvarkė su smalsumu, kartu su kitais prasibrovė į beržyną ir, pamatęs apgraužtus žmogaus kūno kaulus,  konvulsiškai nurijo seilę. Be to, kaulai buvo apgraužti visiškai neseniai ir dar kvepėjo krauju.

— Tegul pasigaili mūsų Pochvistas, — pakėlė ranką prie veido pirklys. — Kas tai, mūsiškis ar svetimas?

— Iš kur čia svetimam atsirasti? — pakratė galvą senasis Eršas. — Neseniai papjovė. Mes svetimą būtume pastebėję.

— Tada kas? Ko trūksta? — Tumdumas atsisuko į savo žmones. — Kas? Ko nematau? Tiagulo?

— Čia aš! — pakėlė ranką vienas iš laivininkų.

— Semarai?

— Gyvas aš, Tumdumai, čia…

— Taranai? Taranai, atsiliepk!

Ir tą kartą buvo tyla.

— Taranai!!!

— Gal ant kranto? — patraukė pečiais Eršas.

Laivininkai sugrįžo prie Volgos, pradėjo šūkauti, bet jaunasis laivininkas taip ir neatsiliepė.

— Kas jį matė paskutinis? — pabandė tyrimą perimti į savo rankas Olegas. — Šiandiena kas nors jį matė?.. O vakar?

— Jis eldijoje liko, — prisiminė pirklys ir skubiai pakilo ant borto? Toks garbanotas, mėlynomis akimis ir aštria nosimi, kaip žuvies.

— Jie vakar jums iš paskos nuėjo, - negarsiai atsakė Sirena.

— Kaip iš paskos? — nepatikėjo pirklys.

— Pasakė, kad taip pat nori, — ir nuėjo.

— Visi trys?! — Tumdumas atsisuko į krantą: — Kuzia, Mochai! Atsiliepkite!

Laivininkai tylėjo.

— Ot prakeikimas! Nejaugi visi trys prapuolė?! Ir niekas nematė, negirdėjo?!

— Mergaitė matė! — atsiliepė kažkuris iš vyrų.

— Tu gi nenori pasakyti, kad viena maža mergaitė papjovė tris tvirtus vaikinus? — padėjęs ranką ant kardo rankenos, garsiai nutraukė užuominas Seredinas. — Ji kas, vilkė? Net jeigu ir taip, joks žvėris prieš tris ginkluotus žmones neatsilaikys. O jie kirvukus ir peilius turėjo.

— Tumdumai, drauguži, ateik čia… — pakvietė pirklį Eršas. — Ateik, ateik, tau kai ką į ausį pasakysiu…

Toks paslaptingumas Olegui nepatiko, bet sutrukdyti jis negalėjo. Atsitraukę laivininkai pradėjo tartis ir vis negerais žvilgsniai dėbčiojo į jo pusę. Žynys atsiduso, nuėjo arčiau kranto. Jis taip primetė, jeigu kas – smėlėtoje pakrantėje kovoti bus patogiau. Mažame gylyje vanduo judėti labai trukdo. Reiškia, vienam atsimušinėti nuo dešimties bus lengviau.

— Semarai, Tegulai, ateikite čia! — pakvietė vyriausius laivininkus pirklys.

Jie dar pasitarė ir abu eldininkai pakilo ant laivo, pradėjo kažko ieškoti tarp daiktų. Netrukus, nešini keliais maišais, išlipo į krantą. Tame tarpe nešė ir Seredino kelionmaišį. Susižvalgė, priėjo prie žynio.

— Na, tu, kary… — išėjęs į priekį, už visus pradėjo kalbėti Eršas. — Mes sąžiningai ir teisingai. Ir pagal susitarimą. Pusę žadėjome, pusę dedame. Sau prekes pasilikome, tau – visą auksą ir sidabrą, kurį iš plėšikų paėmėme, ir pirklio iždas priedo, ir atsargų kelionei.

— Jūs ką, nusprendėte mane čia palikti? — Olegas suprato, kur lenkia laivininkas.

— Tu, kary, ant mūsų nepyk, — šiek tiek atsitraukė Eršas. — Mes pykčio neieškome. Bet ir tu mus suprask. Tavo duktė nieko negeria, nevalgo. O po to žmonės dingsta. Negerai taip. Viskas negerai. Nevešime jūsų toliau. Ką nori daryk, nevešime. Geriau tu geruoju, kary. Tu savo gavai, mes tau nebeskolingi. Pasiimk iš eldijos mergaitę. Geriau taikiai susitarkime. Mes toliau patys, ir jūs patys… Tyliai išsiskirkime, visiems geriau bus. Ką pasakysi, kary?

— Aš galiu prisiekti visais dievais, kad nė vienas iš jūsų negaus nė vieno įbrėžimo!

— Nereikia, kary. Nenorime, — pakratė galvą senasis Eršas. — Mes priesaikose nestiprūs. O toks siaubas ant laivo mums nereikalingas. Išeikite. Neprivesk iki nuodėmės, kary, paimk iš mūsų mergaitę. Mes su ja toliau neplauksime.

— Tu žadėjai mane pristatyti iki Kostromos, Tumdumai! — Olegas susirado žvilgsniu pirklį.

— Komanda taip nutarė, kary, — pakėlė galvą mužikėlis ir tuojau pat užsikosėjo, pasitrynė sprandą. — Žinoma, tu mus sumušti gali, bet, kas tada tave plukdys? O su tavo dukterimi žmonės plaukti nenori, bijo. Mes gi viską sąžiningai, tavo dalį paliekame, ir viršaus pridėjome, ir atsargų įvairių… Geruoju išsiskirkime, kary. Nuo to visiems lengviau bus…

Dėl vieno Tumdumas buvo teisus: Net, jeigu susirėmime Seredinas nugalės, naudos iš to jis neturės. Be to, ir kario sėkmė permaininga — susirėmus vienam prieš dešimt, galima ir pralaimėti. Ir, kad ir kaip suktum, nei gyvi, nei mirę, laivininkai jaunosios raganos toliau negabens. Per daug bijo. Ir, tarp kitko, yra dėl ko…

— Sirena! — žynys atsiduso ir pavadino palydovę. — Ateik pas mane, mergaite. Tegul juos lydi Svarogo malonė. Tegul plaukia.

Raganaitė nesiginčijo, nušoko ant kranto. Laivininkai skubiai sušoko į eldiją, atsistūmė ir jau visai į sutemas nuplaukė pasroviui. Net statinaičių su nebaigtu gerti vynu nepasiėmė.

— Sirena, kas čia iš tikrųjų atsitiko su tais trimis vaikinais? — paklausė Olegas.

— Jie iš pradžių juokėsi, po to pradėjo mane graibstyti, po to rankas pakišo po sarafanu, — vardijo ragana. — Man tai labai nepatiko. Aš juos išmečiau ant kranto ir pakviečiau vilkus.

— Kažką panašaus išgirsti aš ir tikėjausi. — Seredinas nuėjo prie statinaičių, pasisėmė vyno ir išgėrė.

— Kodėl tu manęs nebari? — nustebo ragana. — Aš nužudžiau dar tris žmones.

— Žmonės – tai tie, kurie padeda savo artimui, — patraukė pečiais Olegas. — O tie, kas vagia, žudo, prievartauja, tai jau ne visai žmonės. Barti už jų mirti nedera. Greičiau, atvirkščiai, reikia pagirti. Paprasčiausiai, panašių sutvėrimų draugai ir giminaičiai... numirėlių... Jie vis viena gailisi užmuštųjų ir stengiasi už juos atkeršyti.

— Ir kas tada?

— Tada nužudytų pasidaro daug daugiau. — Žynys pabaigė gerti vyną ir pradėjo atrišinėti kitus iš eldijos atneštus maišus. — Geriau įsikurkime nakvynei. Rytas už vakarą protingesnis.

Blogas ženklas

Telefonas suskambėjo, kai Olga pabaigė valyti Klintono narvą – taip zoologijos sode praminė per daug aktyvų orangutangą. Praėjo metai, beždžionė paseno, apie amerikiečių prezidentą visi pamiršo, o pravardė liko, stebino lankytojus. Mergina pasižiūrėjo į abonento vardą, susiraukė, bet atsakė.

— Išeik į aikštelę, — pareikalavo Roksalana. — Noriu dar vieną fokusą su savo amuletu pabandyti.

— Aš dirbu!

— Man vienodai, — jau kelintą kartą pranešė milijonierė. — O gal į kalėjimą užsinorėjai?

— Gerai. Tuojau persirengsiu, — tyliai, vien lūpomis nusikeikusi, atsakė Olia.

Šiek tiek pasvarsčiusi, nusprendė direktoriui nieko nesakyti. Vis viena darbas beveik baigtas, taip kad, jos nebuvimo gal niekas ir nepastebės. Narvuose švaru, vanduo šviežias, beždžionės sočios - reiškia, ir technikas kažkur čia, zoologijos sode. Maža kur nubėgti prireikė?

Persirengusi, mergina išėjo per vartus lankytojams ir pasuko prie pažįstamo džipo tamsintais langais. Akimirkai pamatė savo atspindį: smulki mergaičiukė su už ausų smeigtukais sutvirtintinomis garbanomis, apsivilkusi džinsus ir vyriškus marškinius atraitotomis rankovėmis. Atidarė dureles.

— Sveika! — Roksalana tuojau pat užvedė variklį, įjungė pavarą.

Milijonierė atrodė daug ryškesnė: krūtininga, mėsinga, su kuodu ant pakaušio ir šaltu žudiko žvilgsniu. Pagal amžių, naftos magnato duktė buvo tik šiek tiek vyresnė už Olią, bet išvaizda jos buvo visiškai suaugusios merginos. O štai, Olios pilnametyste niekas niekada netikėjo. Net klube be paso alaus neduodavo. Bet juk Olia dirbo beždžionyne, tampė sunkius kibirus su pjuvenomis ir vandeniu, dirbo kastuvu ir grėbliu — bendrai, arė kaip arklys! Bet vis viena liko smulkutė. O išpuoselėta milijonierė vis viena atrodė kaip natūralus arklys. Štai ir tikėk po to fizinio krūvio nauda!

— Trumpiau… Mano ragana, kuri guli sulaužytu žandikauliu, jau pradėjo kažką švepluoti, — išvažiuodama į gatvę, paaiškino Roksalana. — Taip kad, pabandysime pakartoti buvusį bandymą, bet tave lengvai užfiksuosime. Gal pasiseks Olegą nuo tavęs ant manęs permesti. Na, o vėliau mes su juo kaip nors patys išsiaiškinsime.

— Būtų gerai — atsiduso mergina, kuriai jau seniai atsibodo būti šuniuku ant pavadėlio.

Džipas išlėkė į Pergalės prospektą ir visu greičiu pasuko iš miesto. Atsilošusi ant sėdynės, Olia prisimerkė, svarstė, klius jai už šiandieninę pravaikštą, ar ne, kai staigus stabdymas ją sugrąžino į realybę.

— Šviesoforas… — lyg atsiprašinėdama, paaiškino Roksalana.

Ir čia staiga atsidarė džipo durelės, merginai ant galvos užmetė maišą, ant kaklo uždėjo tamprią gumą, ištraukė iš mašinos. Olia išgirdo persigandusį Roksalanos riksmą, bet jai pačiai tuojau pat užspaudė burną, kažkur nuvilko ir numetė. Grindys po nugara sujudėjo, sulingavo. Reiškia, ji atsidūrė kitoje mašinoje. Belaisvę greitai apvertė ant pilvo, kažkuo surišo už nugaros rankas.

— Jūs suklydote, tai ne aš! — Mergaitė visiškai šalia išgirdo pažįstamą balsą. — Mane vadina Olga, aš dirbu zoologijos sode! Tai ji Roksalana!

— Ką?! — sujudo Olga. — Netiesa! Olga – tai aš!

— O mums vienodai! — pasakė vyriškas balsas. — Kas iš jūsų glamūrinė kekšė, o kas valytoja, tegul Delesinas morge aiškinasi. Jis mus ant penkiolikos limonų permetė, o mes jo dukrelę nuo tilto numesime. Kaip jis su mumis, taip ir mes su juo.

— Ne! Tai ne aš! — iš siaubo suriko Olia. — Tai ji Roksalana! Tai ji Delesino duktė!

— Aš Olga! O ji milijonierė! — antrino jai Roksalana. — Paleiskite mane! Aš niekam nesakysiu.

— Gana spardytis! — Mergina pajuto, kaip jai stipriai riša kojas. — Sakau gi, mums tas pats. Ar viena dėmė ant asfalto, ar dvi. Tėtis vėliau tesiaiškina, kuri iš jūsų duktė, o kuri kaip priedas eina.

Sustodama, mašina sužviegė stabdžiais, į šalį atsitraukė durelės, merginą ištraukė, perkėlė per kažkokius turėklus, prilaikė. Olia juto, kaip ją pririša prie kažko krūtiningo. Pagrobėjai nutraukė maišą ir Olga prieš save pamatė Roksalanos veidą. Akies krašteliu pamatė krovininį furgoną ir geležinkelio bėgius apačioje.

— Kol kas, mergaitės, — Pasakė vaikinas juodais akiniais ir nustūmė jas nuo turėklų.

Iš baimės Oliai aptemo akyse… ir atsipeikėjo  besirangydama likus keliems metrams virš kelio griovio.

— … Vis viena pasieksiu! — iškvėpė jai į veidą Roksalana.

— Ką? — nesuprato mergina ir pasukinėjo galvą. — Kur mes, kas atsitiko?

— Nieko! — piktai atsakė milijonierė. — Mes papuolėme į programą “Lošimas”. Tuojau mus už gumos į viršų pakels ir gėlių įteiks. Tu bent girdėjai, ką aš tau sakiau?

— Mašinoje?

— Ne, apie auksą.

— Kokį auksą?

— Tiek to, važiuojame … Eime su manimi. — Roksalana nuėjo prie taksi automobilio, kuris stovėjo iš karto už furgono, atidarė dureles: — Nuvežkite mano draugę ten, kur pasakys. O aš čia kol kas su vykdytojais išsiaiškinsiu.

Milijonierė vairuotojui įkišo žalią banknotą ir pasišalino:

— Sėskis, drauguže. Atleisk, kad taip gavosi. Bandymus su ragana atidėsime kitam kartui.

* * *

Gerti upės vandenį žynys nerizikavo, gerklę suvilgė sidru, laimei, jo ir kuragos laivininkai paliko pakankamai, ir pradėjo apžiūrinėti jam paliktus maišus. Viename iš jų buvo paketas su džiovinta mėsa — smulkiai supjaustyta ir pakepinta, kurią galima valgyti užpylus verdančiu vandeniu. Dar buvo maišiukai su grikiais ir manais. Taip kad, su atsargomis Tumdumas ir Eršas neapgavo — badas Seredinui negrėsė. 

Kitame maiše buvo avikailis – ne jo, svetimas. Trečiame – jo asmeninės atsargos, ketvirtame – kelios sidabrinės ir auksinės grivinos, taurės ir lėkštės su brangakmeniais, apyrankės, įvairūs žiedai ir kiti papuošalai iš brangiųjų metalų. Be to – gana daug — apie keturis kilogramus, ne mažiau. 

Plėšikai spėjo gerai prasigyventi pirklių sąskaita. Ne kitaip – vieną-kitą karavaną sugebėjo “apipešioti”. Jeigu tarp plėšikų buvo miegą užleisti sugebantis  burtininkas, — nieko sudėtingo. Užliūliuoji visą karavaną ir iš eldijų virtinės į šoną pasuki pačią turtingiausią. Kai likusieji atsibus – Volgos srovė jau bus nunešusi daug mylių. Draugams padėti nebegalės.

— Auksas… — pakilnojo rankoje grobį Olegas. — Ir ką man dabar su tavimi daryti?

Negalima sakyti, kad Olegas nemėgtų pinigų. Žinoma, sielą už auksą neparduotų, bet ir galvos nepamesdavo. Su pinigais ir gyventi, ir keliauti patogiau. Bet vienas dalykas – valtimi su turtais plaukti arba balno krepšyje turtą gabenti, ir visiškai kitas – ant savo kupros papildomus keturis kilogramus tempti. 

Auksu juk neužsiklosi, katiliuke neišsivirs. Naudos iš jo jokios. O kad kambarį užeigos namuose išsinuomoti, arba vietą pakeleivingoje eldijoje gauti – penkių grivinų sidabru pilnai pakanka. Visus metus gyventi galima. Be to, tas grivinas Olegas dar Pskove gavo.

— Neturėjo bobutė vargo, nusipirko paršelį… — užrišdamas maišelį su brangenybėmis, sumurmėjo jis.

— Apie ką tu, burtininke? — pasidomėjo Sirena.

— Išmesti gaila, neštis sunku.

— Užkask kur nors, vėliau pasiimsi, — patarė mergaitė.

— Pats žinau, — linktelėjo Olegas. — Tik štai, kur? Matai kokie krantai, aplink vien pelkės.

— Iki tol, kol miegas pradėjo imti, kalvą praplaukėme. Aš prisimenu. Prieš vingį. Nueik ten. Aš palauksiu.

— Eime kartu, — trumpai pagalvojęs, nusprendė Seredinas. — Iki Baltosios tvirtovės nuo čia apie dešimt varstų, iki vakaro nueisime. Pailsėsime, valtį pasisamdyti pabandysime. O žemyn upe tokių pelkių nežinia kiek dar bus, aš tų vietų nežinau. Gal iki artimiausios gyvenvietės ne mažiau savaitės eiti reikėtų.

Išgėręs kelis gurkšnius vyno, daiktus iš  keturių maišų susikrovė į tris, pakilnojo rankose. Žinoma, pats sunkiausias buvo jo paties — Be rūbų, ten gulėjo apie pusantro pūdo grandininių šarvų, šalmas ir veltinis pošarvis. Adytą pošarvį, kurį storulis sukruvino, teko išmesti — kuo Seredinas dabar tik džiaugėsi.

Antrame maiše buvo kelioniniai reikmenys: patiesalas, katiliukas, avikailis, kirvukas, kuriam neliko vietos prie diržo. Plius – keturi kilogramai brangenybių. Trečiame — valgomos atsargos ir vyno pilnas burdiukas. Be vyno taip pat neapseisi — gerti neatskiestą vandenį bent trečdaliu svaigalų, vasarą kategoriškai nerekomenduojama. Nebent iš šaltinio, kuriame nei choleros, nei kitokio brudo nesiveisia. Ir tai - rizika. Žinoma, galima virinti, o tam reikia kurti laužą, o einant tuo užsiiminėti nėra kada. Ir taip, kaip minimum pusė pūdo.

— Ot, elektros jėga… O kai raitas jojo, papildomomis atsargomis tik džiaugėsi. — Olegas vieną maišą užsimetė ant nugaros, kitą pasikabino ant krūtinės, trečią parodė raganai: — Paimsi?

Laimei, Sirena kaprizų nerodė, užsimetė maišą ant pečių ir lengvai nužingsniavo.

Jau už pusantro varsto Seredinas pagalvojo apie poilsį — nešti ant savęs apie šešiasdešimt kilogramų buvo ne taip paprasta. Ne tiek sunku, kiek pavojinga kojoms — kelis kartus Olegas vos neišsinarino kojų. Ir kai priekyje pasirodė didelėmis pušimis apaugusi pailga kalva, žynys iš karto nusimetė maišus. 

Kinžalu iškasė duobę po vieno medžio šaknimis, įmetė į ją katiliuką su auksu, iš viršaus pridengė medžių žievėmis, užbėrė smėliu, ant viršaus uždėjo seną kelmą, kad būtų žymė ir lengviau atsiduso:

— Vienu galvos skausmu mažiau!

Dabar našta tapo juntamai lengvesnė, bet vis viena buvo sunku eiti, ypač per kalvas ir dar nesutemus, Seredinas išsikvėpė:

— Viskas, Sirena! Poilsis! Mes juk nelenktyniaujame. Ateisime į tvirtovę viena diena vėliau, niekas dėl to nenukentės.

Pasitraukęs toliau nuo kranto ir susiradęs kalvelę, jis nusimetė maišus, šiek tiek pailsėjo, po to prisirinko sausų šakų, išsivirė sau džiovintos mėsos su manais, gurkštelėjo vyno. Pasidarė linksmiau. Pagalvok, maišai sunkūs – dar penkis varstus kaip nors pakentės. O ten… 

Juk galima pakeleivingų eldijų nelaukti, paprasčiausiai, nusipirkti vienvietę valtį ir toliau pačiam plaukti. Žemyn pasroviui – nieko sunkaus. Tik pataisyk judėjimą irklu, kad į krantą neišmestų, o srovė pati iki Kostromos nuneš.

Sirena neskubėdama vaikščiojo po miškelį, glostė beržus ir pušis, leido paukščiukams nutūpti ant delno ir galvos, apie kažką kalbėjosi su voverims ir burundukais. Olegas įtarė, kad čia kažkur netoliese slepiasi ir jaunosios raganos ištikimi palydovai – pilkieji vilkai. Bet mergaitė jų nekvietė — ir jie nesirodė.

Bet žynys dėl to nė kiek nesijaudino. Paskutiniu laiku jis su į nelaisvę paimta miško ragana gerai sutarė. Olegas sugebėjo sukelti jos smalsumą naujiems įspūdžiams, ji atsisakė savo aiškios neapykantos. Eilinį kartą mergaitei dėl ko nors priekaištauti, rodyti savo valdžią, skriausti ją rodant nepasitikėjimą, Seredinas nenorėjo. Tegul vaikšto. Būtų norėjusi pabėgti — seniai būtų pabandžiusi.

Košė išbrinko — žynys nuėmė ją nuo ugnies, pasiėmė šaukštą, dar kartą išmaišė ir pradėjo vaišes. Netikėtai kažkas jam palietė petį. Vos neapversdamas katiliuko, Olegas staiga atsisuko, bet nieko nepamatė. Jis vėl ėmėsi šaukšto — petį vėl palietė. Ir vėl už nugaros nieko nebuvo. Vos tik pasikabino košės – vėl kažkieno pirštai pakuteno kaklą.

— Sirena, čia tu?

Pasigirdo tylus juokas, tankūs žilvičių krūmai sulinko, praleido mergaitę ir vėl atsistojo. Miško ragana ištiesė ranką  į ugnį ir pasakė:

— Ten prie kranto kažkokie laivininkai sustojo. Kregždutės pašnibždėjo, kad jie iš viršaus atėjo. Jeigu tau sunku maišus tampyti, gali pas juos pasiprašyti.

— Tiesą sakai? — sujudo Seredinas. — ar juokauji?

— Nueik ir pasižiūrėk, — patraukė pečiais mergaitė. — Jie ten, už upelio…

Beržai už jaunosios raganos nugaros sujudėjo, ištiesė savo plonas šakas ir parodė kažkur į tamsiai žalius krūmynus.

Tempti ant nugaros pusę centnerio dar penketą varstų, Olegas nenorėjo, todėl greitai pabaigė vakarienę, apsilaižė šaukštą ir pasuko nurodyta kryptimi.

Sirena neapgavo. Ant kranto iš tiesų degė laužas, vandenyje siūbavo didžiulė eldija. Tokiose paprastai telpa iki pusės šimto laivo apsaugos karių ir keturios dešimtys laivininkų, bet šalia laužo buvo tik šeši žmonės.

Nors, iš kitos pusės – jeigu kariauti jie nesiruošė, plaukė nuo vieno miesto iki kito, tai kam apsaugos karius vežioti? Žemyn upe galima ir nedideliu žmonių skaičiumi prekes nugabenti.

— Taika jums, gerieji žmonės, — priėjęs arčiau, pasisveikino Seredinas. — Tebus jums maloningas Pochvistas ir Svarogas, o nakties deivė Srečia teapdovanos jus geru poilsiu.

— Ir tau gero vakaro, Svarogo anūke, — draugiškai atsiliepė keleiviai. — Sėskis prie ugnies, pailsėk, sušilk, išgerk su mumis saldaus sultinio. Daugiau kuo nors pavaišinti, atleisk, neturime. Ką tik pavakarieniavome.

— Dėkoju jums, aš sotus, — linktelėjo žynys, bet arčiau laužo priėjo. — Matau, kažkur skubate, į Baltąją tvirtovę neužsukote. Kur skubate, jeigu ne paslaptis?

— Dabar iki Ugličo, — atsakė stambus pirklys trumpai kirpta barzda ir vešliais ūsais, apsivilkęs kaftaną su gelsvai siuvinėtomis spiralėmis ant krūtinės. — Ten toliau bus matyti. Kaip prekės eis… O tu čia iš kur tuščiame krante atsidūrei, mielasis žmogau?

— Į Kostromą plaukiu su dukterimi… Tik štai, su valtimi nepasisekė. Gal pas jus eldijoje dviem keleiviams vietos atsirastų? Aš užmokėsiu.

— Iki Kostromos mes dar negreitai nuplauksime, — lyg pasitardamas, pasižiūrėjo į savo draugus pirklys. — Ugliče kelias dienas tikrai užtruksime.

— Tai toliau ir nereikia! — skubiai užtikrino Olegas. —Aš ten į kitą eldiją persėsiu. Žinau, tose vietose jų daug plaukioja.

— Tu štai ką, mielasis žmogau, — įmetęs pliauską į laužą tyliai pasakė kitas keleivis: petingas, plikai nusiskutęs, įsisupęs į zomšinį apsiaustą voverės kailio apykakle. — Tu ryte auštant ateik. O tai kartais keisti sutvėrimai naktį prie laužo ateina. Iš pažiūros, lyg ir žmonės… Bet netyčia prisiliesi, po to mėnesį košmarai sapnuojasi. Jeigu pelkių rūke auštant neišsisklaidysi, tada gerai, ateik. Tada ir dėl užmokesčio susitarsime.

— Sutarta! — Ir Seredinas pasitraukė nuo laužo.

Keleiviai buvo teisūs: vanduo, sutema ir netolimos pelkės — pati mėgstamiausia nelabųjų vieta. Keista, kad šalia jo dar niekas nepasirodė.

Nors Sirena už bet kurį kitą nelabąjį šaunesnė. Tikriausiai jaučia raganą, todėl ir nelenda…

* * *

Auštant Olegas pasiėmė sunkius maišus, įveikė paskutinį perėjimą - laimei, neilgą – ir numetė savo turtą ant smėlio šalia laužavietės:

— Štai ir aš, draugužiai. Kaip matote, pelkių rūkas manęs nesuėdė. O čia mano dukrelė. — Jis padėjo mergaitei nusiimti trečią maišą. — Sirena ją vadina.

— Na ir puiku, — draugiškai atsiliepė juodabarzdis pirklys. — Sultinį baigiame gerti ir atsišvartuojame.

Jis kaušu pasisėmė iš katilo gelsvo skysčio, išgėrė, iš kaušo paskutinius lašus iškratė į laužą:

— Prisidėk prie mūsų vaišių, galingasis Svaroge, apdovanok mus palankiu vėju ir geru oru.

Pirklys kaušą perdavė draugui iš kairės. Tas taip pat pasisėmė karšto medumi pasaldinto gėrimo, išgėrė, taip pat kalbėdamas, paskutinius lašus nukratė į laužą ir kaušą perdavė skustam plačiapečiui. Tas išgėrė, pasėmė ir kaušą ištiesė Olegui, kuris stovėjo jam iš kairės. Žynys pakartojo ritualą, ištuštino kaušą saldoko, su nežinomais prieskoniais gėrimo, nukratė paskutinius lašus į laužą, paprašė dievo – audrų valdovo, gero oro, perdavė kaušą toliau.

Nukabinę ištuštėjusį katilą, keleiviai išardė trikojį, ant kurio tas kabėjo, išsklaidė anglis, sustojo prieš Serediną.

— Na, tu kaip? — pasidomėjo pirklys.

— Aš? Tu apie ką?

— Gerai jautiesi?

— Gerai… — atsakė žynys ir tuojau pat suprato, kad yra ne taip. Jo galvoje jau ūžė, lyg būtų gėręs ne medumi pasaldintą karštą vandenį su prieskoniais, o stiprią degtinę, kojose pasijuto silpnumas, pasaulis aplink prarado ryškumą. — Jūs mane kaip, kažkuo užgirdėte?

Olegas čiupo už kardo, bet ištraukti neįstengė, žengė kelis žingsnius į priekį, suklupo, bet to, kaip parvirto, jau nebeprisiminė.

* * *

Šalto vandens srovė ant veido Olegą privertė suprunkšti ir atsipeikėti. Jis bandė pašokti, bet pajuto aštrų timptelėjimą už kojos, nuvirto atgal, nieko nesuprasdamas apsižvalgė.

Panašu, kad žynys buvo būtent ten, kur norėjo — eldijoje. Bet tik nuogas, ant irkluotojo suoliuko, už kojos prirakintas prie storos surūdijusios grandinės.

— Pats Stribogas tave atsiuntė ant mūsų Eldijos, Tverės prietranka! — nusikvatojo skustas plačiapetis, kuris stovėjo virš jo plačiai išsižergęs. — Pas mus vakar kaip tik padvėsė vienas irkluotojas. Ir čia tu pasirodei… — Jis mostelėjo rimbu ir Seredino pečius nudegino smūgis. — Irklus į vandenį! Tinginiausi - užplaksiu! Tokio turto kaip tu, šiuose kraštuose visada yra pakankamai. Na, judinkis! — Rimbas nudegino odą dar kartą, Olegas skubiai sugriebė storą irklą, prakišo per skylę dešiniajame borte, pasiėmė už koto galo.

— Klausyti manęs! — Skustasis plačiapetis nuėjo perdanga tarp suolų iki laivo nosies. — Pasiruošti! I-i-ir… vienas! Dar — vienas! dar- vienas! Irkluojam, irkluojam, veltėdžiai!

Dirbdamas ritmingai kartu su visais, žynys tyliai save keikė už per didelį pasitikėjimą. Reikia gi – pirkliams leidosi į laivą prisivilioti be jokių liudininkų! Galima pagalvoti, jis nežinojo, kad pirkliai amžiais yra didžiausi plėšikai. Ten, kur vietiniai stiprūs - prekiauja. O kur pajuto silpnesnius — plėšia nesvarstydami. Pagalvok – pačioje Rusios širdyje eldija plaukia! Pirklių įpročiai nuo to nesikeičia. Pajuto nebaudžiamumą — tuojau pat ir pagriebė, ką tik rankos pasiekė.

Dabar jis neturėjo nei rūbų, nei ginklų, ir net pašventintas kryželis nuo riešo dingo. Nebėra kam apie magiją perspėti. Nors, iš kitos pusės — koks skirtumas? Net pajutus pavojų — kur jis dabar dings? Grandinė buvo įtvirtinta kaip reikiant: į skersinę siją stipriai įkaltas dantytas pleištas, suvirinta kilpa. 

Kaip kalvis, Olegas žinojo, kad tokį pleištą ištraukti įmanoma tik kartu su lenta. Paprasčiau sakant — perlaužus balkį. Tiesa, ant kojos vietoje kniedės buvo išimamas pleištas. Kūju jį galima išmušti nesunkiai. Bet irkluotojams kūjai nepriklausė.

Kartu su juo buvo dvidešimt belaisvių. Dešimt prie vieno borto ir dešimt prie kito. Nors, gali būti, kad ant laivo buvo dar ir kitų vergų. Panašu, kad šeimininkai yra šeši. Plius – Sirena, kuri abejingu veidu stovėjo prie borto ir žiūrėjo į priekį. 

Jokio susirūpinimo, jokių šauksmų, jokių ašarų. Jeigu Seredinas nežinotų, kas ji tokia, — galvotų, kad ji viena iš vergvaldžių komandos. Tikriausiai, pirkliai jos atžvilgiu nebuvo grubūs — ir miško ragana taip pat nesikišo į žmonių santykius.

Už borto slinko žyniui jau pažįstamos vietos. Būtent čia eldininkai kovėsi su plėšikais, o po to ieškojo jų stovyklos. Štai upelio žiotys, kur slėpėsi valtis, štai prie kranto priplautas perskeltas samtis, kažkieno iš žuvusiųjų suplyšusi kepurė. Žinoma, eldijoje apie nesenus įvykius nieko nežinojo. Pirkliai aplenkė iškyšulį, kitą, paplaukė porą varstų tiesiai.

— Ulavai, Medvedica! — iš laivagalio sušuko vienas iš pirklių.

Skustas plačiapetis, nubėgo perdanga, mostelėjo rimbu:

— Na, spaudžiam! Irkluojam, irkluojam! I-ir, vienas! I-ir, vienas! Spaudžiam!

Irkluotojai irklais sumosavo dažniau, o vairininkas užgulė vairo skersinį, pasuko eldiją dideliu ratu. Įsibėgėjusi eldija įsuko į kažkokią prataką, kuri buvo bent tris kartus siauresnė už Volgą, pradėjo plaukti prieš srovę.

— Netingėk, o tai užplaksiu! Stipriau irkluojam, stipriau! — ragino vergus skustasis Ulavas. — V-vienas! V-vienas! V-vienas!

Irkluodami iš visų jėgų, irkluotojai laivą nuirklavo apie tris varstus prieš tėkmę ir vairininkas pasuko į kairę dar kartą, į dar siauresnę prataką. Čia eldija jau sunkiai tilpo, bet, kliūdama už pakrantės krūmų, dar varstą pasistūmėjo. Pagaliau eldija sustojo — kažkas iš pirklių išmetė trapą, nusileido į krantą, pririšo eldiją.

— Džiovink irklus! — Skustas plačiapetis nuėjo perdanga. — Galite snausti, dykaduoniai. Ėsti gausite nusileidus saulei.

Pavargę irkluotojai išvirto ant suolų, nugaromis prisiglaudė prie bortų. Olegas pajuto palaimą jau vien dėl to, kad nieko nebereikėjo daryti, — greičiausiai, kiti juto tą patį.

Vis dėlto, kiek nedaug žmogui tereikia iki pilnos laimės…

Kai pradėjo temti, du pirkliai irkluotojams išdalino po rūkytą karpį, ant kiekvieno suolo numetė po burdiuką vandens. To gero už borto buvo pakankamai, todėl kiekvienas gėrė tiek, kiek norėjo. Bet po tos vienintelės žuvelės Olegas tebebuvo toks pat alkanas , kaip ir prieš vakarienę. Dar gerai, kad po sunkios darbo dienos jis iš karto užmigo — lyg kas nors plaktuku per galvą būtų sudavęs.

Auštant irkluotojų ėmėsi mužikėlis vardu Čeremas — raukšlėtu veidu, nesišukavęs, supuvusių lapų spalvos susivėlusia barzda ir smirdintis lygiai taip pat. Pakišęs po kojos žiedu nedidelę geležinę trinkelę, išmušdavo grandinės pleištą, kartu su skustu plačiapečiu išvesdavo irkluotoją į krantą ir prikaustydavo už riešo prie tokios pat grandinės, kuri buvo užverta ant prie laivo nosies pritvirtintos virvės. Kaip suprato žynys – tai buvo burliokų pakinktai.

Kai prie virvės prisegė Olegą, pusė vergų jau buvo čia.

— Pas ką aš papuoliau, mužikai? — paklausė Seredinas, kai Čeremas su Ulavu nuėjo ant eldijos.

— Krivičiai, — negarsiai atsakė artimiausias belaisvis: gyslotas, ištysusiu veidu, įkritusiais skruostais ir mėlynomis akimis. Nors liesi ir gysloti čia buvo visi. — Plėšikauja. Lovatoje, Volgoje, Dvinoje. O jų slaptavietė šalia Polocko. Kaip tik iš ten…

Pasirodė šeimininkai su eiliniu belaisviu, ir irkluotojas nutilo, nuleido akis.

— Tave kaip vadina? — paklausė Seredinas, kai Ulavas ir Čeremas nuėjo.

— Velimošu, — atsiduso vergas. — Tėvas su motina norėjo, kad pirkliu būčiau. O matai, kaip gavosi.

— O mane Olegu vadina, novgorodiečiu skaitausi.

— Iš Ugličo aš, — pasakė Velimošas. — Dar Košatikas, Ryga ir nelaimingas Jasenius. Kartu papuolėme. Net neprisimenu, kaip tai atsitiko? Užsnūdome, o atsibudome jau prie grandinės.

— Aišku… — Šeimininkai atvedė eilinį vergą ir Seredinas nutilo.

— Na, patraukiame! — Ulavas galiniams belaisviams pertraukė per kojas.

Nelaukdami naujų smūgių, mužikai įsiręžė, įtempė virves. Eldija susvyravo, atsuko nosį į upelio vidurį ir nuslinko prieš srovę.

Tam, kad įveiktų dar penkis varstus siauru upeliu — praėjo beveik visa diena. Vakare priekyje pasirodė nedidelė įlankėlė, vietos buvo maždaug dviem eldijoms. Sprendžiant iš to, kad tolimesnė dalis buvo prižėlusi meldų, už kurių buvo skurdus beržynas — tai buvo pelkių pakraštys, tik šiek tiek pagilintas.

Trys iš krivičių pirklių nuėjo pirmyn. Vyresnysis, siuvinėtu kaftanu, liko eldijoje, kažką dėliojo triume. Ulavas su Čeremu atkabino virvę ir taip sukinkytus vergus nuvarė į mišką.

— Svenegai, Svenegai! — pasigirdo iš miško šauksmai. — Ateik čia!!! Visi negyvi!

Žynys kreivai šyptelėjo. Jis jau suprato, kur ėjo pirkliai- plėšikai ir ką jie ten pamatė. Olegas vylėsi, kad ir prie Lovatos jis sunaikino būtent jų irštvą. Kitaip teks sugrįžti ir susirasti išlikusius plėšikus.

— Einu!!! — Vyresnysis iš pirklių nubėgo trapu, aplenkė belaisvius, ir nuskubėjo į priekį.

Skustasis iš krivičių kartu su kalviu atvedė irkluotojus iki Seredinui jau pažįstamos grandinės, greitai perkaustė: laikyti žmones ant virvės jiems atrodė nepakankamai patikima. Pabaigę darbą, jie abu nubėgo į plėšikų namą — bet taip ir nesugrįžo. Net pamaitinti ir pagirdyti vergų nepasirūpino. Gerai kad dirbti nieko nereikėjo ir burnų niekas neužkimšo.

Dviese iš irkluotojų skirtingose grandinės vietose užtraukė kažkokią ilgesingą dainą, dar keli apie kažką kalbėjosi, vienas vaikinukas apsiverkė.

— Ko jis taip? — linktelėjo Olegas kaimynui į verksnį. — Likimo savo gailisi? Neseniai vergauja?

— O tu, novgorodieti, nelaisve džiaugiesi?

— Aš čia neilgam, — patraukė pečiais žynys. — Ne pirmą kartą patenku. Bet šeimininkai po to neilgai tegyvena. Ženklas toks.

— Tikiesi pabėgti?

— Kam? — šyptelėjo Seredinas. — Nuo blogio bėgti negalima. Nuo jo žemę valyti reikia.

— Visi mes iš pradžių buvome drąsūs. — Velimoša atsiduso. — Bet krivičiai prityrę šeimininkai, akių niekada nenuleidžia, be grandinės nė akimirkai nepalieka.

— Pažiūrėsime, — nesiginčijo Olegas.

— Žiūrėk... — sutiko ugličietis.

Kurį laiką jie gulėjo tylėdami. Bet netrukus Velimoša vėl prakalbo:

— Jasenius vis nosį traukia. Savo Liubašą apverkia.

— O kas jai atsitiko?

— Ne su ja, o su juo atsitiko, kalade! — pasukiojo pirštu prie smilkinio Velimoša. — Į vergiją jis papuolė! Išplaukė vilnų, bet pats buvo nukirptas. O kokia tarp jų meilė buvo! Visa gatvė pavydėjo. Mes gi, naujoke, visi iš vienos gatvės esame… Na, tie, kurie iš Ugličo.

— Kai mes su ja buvome maži, aš jai atsitiktinai lazda į veidą pataikiau, — išgirdęs, kad kalbama apie jį, netikėtai pagyvėjo vaikinukas. — Iki kraujo prakirtau. Po to jai liko gilus ir ilgas randas. Štai čia, po dešine akimi, nuo skruosto iki nosies. Ji daug verkė ir sakė, kad liks negraži. Aš tada prisiekiau, kad ją vesiu, kai suaugsiu. Kai taip atsitiko, mums buvo po dešimt metų.

— Kavalierius su pana, virė košė su smala, — priminė Velimoša. — Tada mes juos erzindavome. Bet jie vis viena už rankų susikabinę vaikščiodavo.

— Aš žinojau, kad mes apsivesime, ir ji žinojo. Prie to ėjome, tam ruošėmės, vienas be kito neįsivaizdavome, — pratęsė Jasenius. — Bet kol maži buvome, visi tik juokėsi, o kai Liubava „nusivilko marškinius“
, tai jos tėvas mums iš karto uždraudė susitikinėti. Pasakė, kad mes nelygi pora. Jis meistras, jo darbai garsūs visoje Rusioje. Norėjo kitokio jaunikio.

— Na taip, kaip visada, — nė kiek nenustebo Seredinas. — Visada yra beprotiškai įsimylėjusių, ir visada yra piktas tėvas, kuris kažkodėl nenori, kad duktė liktų vargšė.

— Mes susitarėme, kad per du metus aš sukaupsiu trisdešimt grivinų, — tęsė savo pasakojimą vaikinukas. — Uosis ten pas mus ant kranto stovi. Aukštas, plačiašakis, gražus. Mes po juo dažnai sėdėdavome. Ten susitarėme susitikti. Po dviejų metų. Terminas po dviejų savaičių sueina. Aš, kaip matai, plaukiu. Tik ne su grivinomis, o su grandinėmis…

Jis vėl patraukė nosimi.

— Su tėvu susitarei, ar tik su savo Liubava? — pasitikslino žynys.

— Tėvas tokias sąlygas iškėlė, jeigu noriu ją vesti, — pasakė vaikinukas. — O su Liubava susitarėme po mūsų uosiu susitikti, kai tik sugrįšiu. Susitarėme su draugais, ir pabandėme prekiauti… Bet jau antrą dieną vos ne prie gimtųjų sienų plėšikai į nelaisvę paėmė. Miegas staiga apėmė ir atsibudome jau čia, prie grandinių. Po to plėšikai mus krivičiams irkluotojais pardavė.

— Nepardavė, — pataisė Velimoša. — Taip atidavė. Visi jie čia iš vien.

— Jeigu jūs Volga plaukiojate, kodėl iš miesto pagalbos nepaprašote? Kodėl nešaukiate, kad plėšikai jus vergijoje laiko? — nustebo Seredinas.

— Na, kas patikės belaisviais? — nustojęs dainuoti, atsiliepė rusvabarzdis mužikas. — Visi jie vieną ir tą patį šaukia, vienodai į laisvę prašosi. Tik labiausiai šaukiantiems tuojau pat į gerklę kamšalą įgrūda ir vėliau beveik iki mirties išplaka. Be to, Cvenegas Rusioje tolimiausias prieplaukas pasirenka. Greičiau per galvą plaktuku gausi, negu pagalbos prisišauksi. Jis tik savo Polocke belaisviais nuo Volgos giriasi. Ten jį kilmingu laiko.

— Susitaikyk, Jaseniau, — patarė kažkas kitas. — Ne likimas. Ateis ji po dviejų savaičių prie jūsų uosio, paverks valandėlę, ir nueis savais keliais. Jos tėvas gudrus, greit ras gerą vyrą. Neprapuls tavo Liubava, mergaite neliks. Nebijok.

Vaikinas patraukė nosimi, apsisuko, įdūrė nosį į žemę.

— Kelmas tu, Lipičokai! — smerkiamai atsiduso Velimoša.

— O ką aš? — pasipūtė šviesiaplaukis mužikas. — Jeigu myli, džiaugtis už mergaitę turi, kad jos gyvenimas gerai susiklostys, o nesigailėti, kad nepavyko į varganą gyvenimą ištempti.

— Per anksti pergyveni, Jaseniau. Priekyje dar dvi savaitės. Gal dar ir susitvarkysi, — pabandė paguosti įsimylėjėlį Olegas, bet vaikinukas kažkodėl pradėjo verkti dar labiau.

— Palik jį, — stumtelėjo Serediną Velomoša. — Ko skaudamoje žaizdoje krapštaisi? — Patylėjo ir pridūrė: — Bet, žinoma, pikčiausia, kad kaip tik paskirtu laiku pro šalį plauksime. Bet net žinutės perduoti nepavyks, nei žvilgsniu neapsikeisi, nei atsisveikinimo žodelio ištarsi.

Jasenius pradėjo dar garsiau verkti.

— Gerai, tyliu, - numojo belaisvis, atsigulė ant nugaros ir užsimerkė.

* * *

Aišku, pirkliai-plėšikai sunaikintoje stovykloje neužsibuvo. Auštant vergus nuvarė prie eldijos, iš karto visus vieną po kito prirakino prie irklų. Šį kartą žynys atsidūrė prie kairiojo borto ir pamatė, kaip pabaigęs darbą Čeremas kalvio instrumentus įmetė į skrynią prie laivo priekio antstato. Vienas iš pačių svarbiausių klausimų atkrito savaime.

Iš įlankėlės eldiją laivininkai išstūmė kartimis ir, atsistoję prie bortų, saugojo, kad laivas neiššoktų į krantą. Tėkmė keleivius nešė lėtai, apsnūdusio pėsčiojo greičiu. Po pusiaudienio, lyjant smulkiam lietučiui, eldija išplaukė iš pratakos į platesnį upelį ir iki vakaro išplaukė į pilnavandenę Medvedicą.

Čia kažkuo nepatenkintas Svenegas įsakė išmesti inkarą ir sustoti nakčiai. Į krantą laivininkai nelipo — matyt, lyjant nenorėjo su šlapiomis malkomis terliotis. Skustasis Ulavas irkluotojams numetė po gabalą sūdytos mėsos, dėl sotumo pridėjo po saują raugintų kopūstų.

— O vanduo? — paklausė Lipičokas.

— Liežuvį iškišk, — atšovė plačiapetis, pirštu parodė į apsiniaukusį dangų ir nuėjo į laivo priekį, kur krivičiai sau buvo burių medžiaga apsitraukę stoginę. Nuogiems belaisviams sušlapti nebuvo ko — todėl į juos šeimininkai nekreipė dėmesio. Ne cukriniai, neištirps.

— Gerai, — užkandęs priglaudė nugarą prie borto Seredinas, išsižiojo ir pradėjo gaudyti vėsius vandens lašelius.

Velimoša, Jasenius ir kalbūs irkluotojai atsidūrė prie kito borto, todėl paklausti, kuo taip džiaugiasi naujokas, nebuvo kam.

Greitai sutemo. Žemai plaukiantys sunkūs debesys greitai nuramino ir irkluotojus, ir šeimininkus, taip pat ir paukščius su laumžirgiais, varlių taip pat nesigirdėjo. Nepaisant to, žynys niekur neskubėjo. Kad neužmigtų, jis mintyse dainavo, lingavo į šonus ir galvojo, kaip geriau pasielgti su savo aukomis.

Tikriausiai nežudysiu, — pagaliau pasakė pats sau. — Tegul mužikai sprendžia, kas ko vertas. O aš…“

— … Atsistosiu nepasimeldęs, iš trobos išeisiu nepalaimintas ne per duris, iš kiemo ne per vartus – pelės urvu, šuns taku, skersiniu balkiu, — mankštindamas pečius, pradėjo šnibždėti užkalbėjimą žynys, — išeisiu į plačią pievą, nusileisiu nuo stataus kalno, įeisiu į tamsų mišką. Miške kailiais apsirengęs senis sėdi. Voverės jį klosto, pelėdos jį girdo, kurmiai riešutų atneša… — Seredinas pakilo, susirado artimiausią irklą. — Atsibusk kailiais apsirengęs seni. Suteik man lapės gudrumą, lokio jėgą, kiaunės vikrumą, katės akis, vilko ausis...

Miške tas užkalbėjimas veikė geriausiai – ir migla beveik iš karto išsisklaidė, prieš katės regėjimą pavirto pilka vienatone prieblanda. Nuleidęs irklo kotą į apačią, prie pačio pleišto, žynys tris kartus apie jį apsuko grandinę, atrėmė irklo kotą į savo suolą, ranka pasiekė irklo mentę ir staiga ant jo pakibo visu kūnu.

Jis labiausiai bijojo, kad sulūš irklo kotas, bet kietas medis apkrovą atlaikė. O štai pleištas, kuriam dėl ilgo peties teko penkiolika kartų didesnis krūvis, išlėkė iš balkio, tarkštelėjo į suolą ir nukrito ant eldijos dugno.

— Kas ten triukšmauja? — po stogine pakėlė galvą mieguistas Ulavas. — Tuoj pat nutilkit! Rimbo pasiilgote?

Paklausęs, Seredinas atsargiai į vietą padėjo irklą, į ranką pasiėmė pleištą, kad tas netarškėtų, užlipo ant perdangos, nuėjo prie skrynios su instrumentais, atidarė. Rado atraminę plokštelę, vidutinį kūjį, įsitaisė šalia ir pradėjo išmušinėti pleištą iš savo apkaustų.

Tyliai nesigavo. Nuo prie pat ausies pasigirdusio trinktelėjimo, skustasis Ulavas pašoko ant kojų, suriko:

— Kas ten darosi?!

Olegas akimirkai atsitraukė nuo darbo ir trinktelėjo jam kūju į kojos sąnarį. Plačiapetis suriko dar garsiau ir nuvirto ant šono. Bet jo vietą užėmė kalvis ir puolė prie skrynios. Jam žynys trenkė į kaktą ir sugrįžo prie darbo.

— Kas čia?! Tuojau pat išeik! — Trečiasis pirklys iššoko su kalaviju. Krivičius kalaviju badė tamsą virš žynio galvos, o jo basos kojos trypčiojo šalia Seredino kelėno. Olegas pagundai neatsispyrė — ir nevykėlis kareiva nuvirto ant Ulavo.

Ketvirtasis krivičius buvo protingesnis: priešą pabandė nudurti taikydamas į garsų pusę. Deja, ašmenys praėjo per uolektį pro šalį, ir už vikrumą gavo malonės smūgį į smilkinį.

Svenegas su paskutiniu savo draugeliu užtruko ant laivo nosies čirškindami titnagą, ir Olegas, pagaliau, baigė pradėtą darbą. Jis nuo kojų nusimetė grandines kaip tik tuo momentu, kai, pagaliau, pirklys užsidegė žvakę ir išėjo į priekį:

— Tai tu, valkata?

— O tu galvojai, kad čia pelkių nelabasis braižosi? — Olegas grandinę apsisuko ant kairės rankos, pasilenkė ir atėmė kalaviją iš dejuojančio plėšiko suskaldytu sąnariu. — Atleisk, Svenegai, tau nepasisekė. Aš būsiu daug pavojingesnis.

— Garbė Perūnui!!! — Iš už šeimininko nugaros iššoko barzdotas įpykęs krivičius.

Žynys kalavijo smūgį pasitiko geležinės grandinės apvijomis, kirto atgal. Bet ne krivičių ir ne pirklį — jis nukirto žvakę. O kai virš perdangos vėl pasidarė tamsu, jis greitai ir profesionaliai pribaigė abu priešininkus.

Stojusioje tyloje girdėjosi, kaip baugiai šnibždasi irkluotojai. Seredinas prie jų neskubėjo. Jam labai nepatiko vaikščioti nuogam. Ir, pirmiausiai, nuogas jis jautėsi todėl, kad ant riešo neturėjo kryželio. Galų gale, žynys šiame pasaulyje buvo ne vienintelis magiškas sutvėrimas.

Laimei, Svenegas buvo godus — sidabrinį amuletą toli neslėpė, pasikabino sau ant kaklo. Žynys atsiėmė savo turtą ir tuo pačiu siuvinėtą kaftaną, kuris iš tikrųjų buvo gražus, paieškojo ryšuliuose savo ginklų. Kol surado — jau pilnai apsirengė, tegul ir ne savo rūbais. Tarp kitko, per paskutines dienas iš savo rūbų beveik nieko nebeliko.

Susitvarkęs, Olegas pakėlė žvakę, uždegė, perėjo perdanga, pritūpė šalia Jaseniaus:

— Klausyk, vaikine! Nežinai, iš čia iki Ugličo toli?

— Pusė šimto varstų… — sumurmėjo tas.

— Pusė šimto varstų? Pasroviui? Su bure ir irkluojant? So-olidžiai … Kaip manai, per dvi savaites spėsime? — Žynys pamerkė jaunikiui atvipusiu žandikauliu ir susijuokė.

Dievo teismas

Ugličas pasimatė iš toli: auksiniai kryžiai ant cerkvių kupolų ir varpinių buvo iškilę vos ne iki debesų, galinga dešimties bokštų tvirtovė kilo ant aukštų žemės pylimų virš pabirusių žemų trobelių ir virpėjo pilkame smoge. Smogas kilo nuo amatininkų slobodų, kurios nuo tvirtovės buvo pasklidusios beveik po varstą į visas puses ir net buvo persikėlusios į kairįjį Volgos krantą
. 

Irkluojama eldija priplaukė prie pat tvirtovės sienų, prie vienos iš centrinių prieplaukų, ryžtingai pasuko į laisvą vietą, tuo pat metu išmetė ir virves ir trapus. Krante laivininkai virvių kilpas užmetė ant  švartavimosi įtaisų, įtempė virves, o trapu į rąstais grįstą prieplauką nusileido linksmas ir įraudęs Jasenius — drobinėmis kelnėmis, atlasiniais marškiniais, šermuonėlio kepure ir žaliu kaftanu, kuris buvo išsiuvinėtas purpuriniais ir geltonais katurlino
 siūlais. 

Ant kojų puikavosi gražūs tymo batai, persijuosęs plačia paauksuoto atlaso juosta. Nusiplovęs prakaitą ir purvą, plikai skusta galva ir apipurkštas pelynų aliejumi, vaikinukas atrodė kaip kunigaikštukas — tik kalavijo prie diržo neturėjo.

— Ei, mielasis žmogau, kas prieplaukos šeimininkas? — Jasenius pašaukė prieplaukos gale sėdintį berniuką su meškere. — Pasakyk, pirklys vietą išsinuomoja!

Tas padėjo meškerę ir nubėgo į miesto pusę.

Tarp krivičių gabenamų prekių buvo pakankamai turto, kad šventiškai aprengti visus irkluotojus ir dabar niekas negalėjo net pagalvoti, kad vos prieš kelias dienas tai buvo nelaimingi, užguiti bedaliai vergai. Dabar jie buvo solidūs, turtingi ir geidžiami svečiai.

— Na ką, drauguži, savo įžymiųjų medį parodysi? — paklausė žynys. — Gal Liubava ten jau akis pražiūrėjo į Volgą bežiūrėdama?

— Žinoma parodysiu, Olegai, — laimingas nusišypsojo Jasenius. — Tik prieplaukos šeimininko palauksiu. Užmokėsiu už stovėjimą. Verslo pamiršti negalima. Vis dėlto, dabar aš už viską atsakingas.

Išlaisvinti vergai jį vienbalsiai išsirinko vyresniuoju. Žinoma, ne už kokius nors ypatingus nuopelnus, o kad prieš sužadėtinę pirklys atrodytų turtingesnis ir solidesnis. Vaikinuko istoriją visi irkluotojai žinojo mintinai, todėl visa širdimi sirgo už jį ir už jo laimę.

— Na, ge…

Netikėtai žynį lyg kažkas iš vidaus būtų sugriebęs geležinėmis replėmis, akimirkai jis pasijuto besvoris, krentantis į kažkokią prarają ant geležinkelio bėgių. Rankos surištos už nugaros, tiesiai prieš akis - merginos veidas.

— Kaip pas tave pakliūti?! — sušuko ji. — Kur mano auksas?

— Roksalana? — nustebo Seredinas.

— Kur tu, kur auksas?! Sakyk! Na, greičiau!

— Kaip tu mane radai? Kas vyksta? — vis dar nieko negalėjo suprasti Olegas ir netikėtai jį kažkas patraukė už kojų, sustabdė prie pat žemės, mestelėjo atgal į viršų.

— Sakyk, Olegai! Na! Sakyk! Aš juk vis viena iki tavęs prisikasiu!

Kūnas pašoko, pradėjo vėl kristi, bet iš karto sustojo.

“Nieko baisaus, tarzane...” – šmėstelėjo jo galvoje, sąmonė vėl pradėjo “plaukti” — ir Seredinas, gulėdamas ant žolės ir virpėdamas, atsipeikėjo.

— Kas tau, naujoke? — aplink jį susirinko keli irkluotojai. — Ko tu šaukei? Kas nors atsitiko?

— Aš dar ir šaukiau? — pasitikslino nuo žemės Seredinas.

— Dar kaip! Lyg pačią mirtį būtum pamatęs…

— Geriau jau pačią mirtį… — pakildamas nurijo seilę žynys. — su ja bent susitarti įmanoma.

— Tu kaip? — Olegą rūpestingai prilaikė keletas rankų.

— Viskas gerai… Tik, dabar su jumis niekur kol kas neisiu. Užeigos namuose įsikursiu, pailsėsiu.

— Mes palydėsime…

— Nereikia, mielieji. Ne toks aš ligonis. Neprapulsiu. Eikite. Ten, tikriausiai, Liubava nekantrauja.

— Tikrai viskas gerai? — perklausė Jasenius, bet jo nekantrumas nugalėjo: — tada mes einame, ar ne?

— Eikite, eikite, — dar kartą linktelėjo Seredinas. — Toliau aš pats.

Irkluotojai dar patrypčiojo aplink, po to iš paskos draugams nuėjo plačiu taku pagal tvirtovės sieną. Pamatyti grožį, dėl kuriuo atsitiko tiek įvykių, norėjo visi. Arba beveik visi: ant eldijos pasiliko Lipičokas ir Stanislavas. Jie buvo ne vietiniai, iš Oloncų, todėl į mietą per daug nesiveržė, o laivą bet kuriuo atveju reikėjo kam nors prižiūrėti.

Palydėjusi žvilgsniu laivininkus, Sirena paklausė:

— Kas tai buvo, burtininke?

— Tu apie mano priepuolį?

— Argi tai buvo priepuolis? — nustebo jaunoji ragana. — Tu bijai pripažinti, kad turi už save stipresnių priešų? O gal tu galvoji, kad aš neatskirsiu magijos nuo paprasto negalavimo?

— Na, joks čia ne priešas, Sirena. Pats paprasčiausias dalykas, tai net ne būrėja, — atsiduso Olegas. — Paprasčiausiai, įkyri save įsimylėjusi mergina. Taip paprastai ji nuo manęs tikrai neatstos. Jeigu rado silpną vietą, ja naudosis tol, kol savo tikslo nepasieks. Laimei, šį kartą nors ramioje aplinkoje prigriebė. Ne mūšyje, ne ant laiptų, ne ant upės slenksčių. bet vis viena nėra nieko gero.

— Ko ji nori?

— Aukso, Sirena. Žmonės beveik visada nori tik aukso.

— Ką darysi?

— Dabar? Užeigos namus mums surasiu, minkštuose pataluose pailsėsiu, pirtyje pasigarinsiu. Pailsėsiu tris dienas, po to kokį nors laivą iki Kostromos išsinuomosiu.

—  O mirtingieji, kuriuos tu išlaisvinai, tu nenori jų pasiimti su savimi?

— Kam? Jie namuose, iš čia beveik visi prekybiniai keliai Volga driekiasi. O mums reikia į Permę, — atsakė žynys ir prisiminė vieną keistenybę: — Tiesa, o kodėl tavęs pirkliai-plėšikai nelietė? Net nesurišo!

— Nežinau, — patraukė pečiais raganaitė. — Kai tu nuvirtai… Ten, ant kranto… Jie paklausė, ar aš esu miegojusi su kuo nors iš mužikų? Aš pasakiau, kad ne. O jie pasakė, kad už nekaltą mergaitę Persijoje gerą kainą duoda, ir liepė eiti į laivą. Aš nuėjau. Jie pasakė, kad aš sėdėčiau ramiai, nebandyčiau pabėgti, ir tada jie manęs neskriaus. Aš pasakiau: “Gerai”. O kodėl tu iš laivininkų nepareikalavai atlygio už išlaisvinimą?

— Ne pagal papročius bus. Aš karys. O kariai vergus išlaisvina sąžiningai o ne dėl uždarbio. Nors toks įprotis gana dažnai nekaip baigiasi. Palauk, aš tuojau…

Seredinas nuėjo ant eldijos, pasiėmė savo sunkų kelionmaišį su ginklais, šarvais ir atsargomis, antrą maišą – su kelionės reikmenimis, sugrįžo ant prieplaukos ir tiesiog nosis į nosį susidūrė su prakauliu svetimžemiu skustu veidu ir rudu apsiaustu — Rusioje skutančių veidus buvo sutinkama labai retai. Svetimasis į jį taip atidžiai pasižiūrėjo, kad Olegas sustojo:

— Geros dienos. Mes pažįstami?

— Dar ne… — sušnibždėjo svetimasis. — Kas tu?

— Keleivis, — trumpai atsakė žynys, kuriam nepatiko nepažįstamojo tonas. — Leisk praeiti.

Svetimžemis pasitraukė. Seredinas žengė pro šalį ir linktelėjo mergaitei:

— Eime, dukrele. Velimoša sakė, kad už tilto per Selivanovo upelį yra gera užeiga. Šeimininkui pasakysime, kad giminaičiai sugrįžo, - gal nuolaidų bus. Aišku, smulkmena, bet maloni.

Užeigos namai už tilto nuo tvirtovės ir tiesų buvo geri — erdvūs, du gyvenamieji namai, erdvūs ambarai ir arklidės. Kambariai čia taip pat erdvūs ir nebrangūs, skaniai maitino. Kambaryje palikęs daiktus ir jaunąją raganą, Olegas spėjo paragauti ant iešmo keptų zuikio inkstų, vakarykščių barščių ir keptos lydekos, kai į beveik tuščią valgyklą įsiveržė penki ginkluoti ir šarvuoti kariai ištrauktais kalavijais ir su skydais rankose, ryžtingai pasuko prie žynio:

— Tai tu vogta eldija atplaukei? Tuojau pat eime su mumis! Kunigaikštis į teismą kviečia…

— Ką, pas juos ir eldija vogta? — dėl krivičių akiplėšiškumo nenustebo Seredinas. — Ot plėšikai!

— Na, stokis! — piktai suriko karys burokine nosimi: raudona, didele ir išpurtusia. — Kunigaikštis laukia!

— Ir kas pas jus šiuo metu kunigaikštis, Vietininkas, ar Ruso kunigaikščio giminaitis?

— Kunigaikštis Rodovladas dabar pas mus, jo sutuoktinės giminaitis… — paaiškino kitas, jaunesnis  karys.

— O kam tau žinoti? — nutraukė burokonosis. — Pasakyta, stokis, kol nesurišome!

Žynys vis dar svarstė — labai jau grubiai kvietė, ne į gerą visa tai. Bet nusprendė, kad susikauti su kunigaikščio družinos kariais jam nei prie ko — vietoje poilsio tektų bėgti, ir dar kunigaikščio priešu pasidaryti, — ir pakilo:

— Na, jeigu giminaitis, tada pagerbsiu. — Jis duonos gabalu sumirkė likusį padažą, įsikišo į burną ir atsistojo: — Vesk.

Ugličo citadelė atitiko turtingo miesto statusui: kvepėjo medumi ir šviežiu šienu, buvo dvigubų ąžuolinių lentų sienomis, apie penkis sieksnius aukščio, su penkiais bokštais, trys iš kurių buvo tuo pačiu ir kaip miesto siena, su prabangiais rūmais iš vidaus — su plačiais aukštais, indigo spalva nudažytais laiptais, raižytomis staktomis ir langinėmis, žėručio langais. Žemė nuo krašto iki krašto išgrįsta tašytais rąstais, arklių pririšimo vietos stabukais
 saugomos, kunigaikščiui išneštas specialus aukštas sostas.

Sargybiniai jau spėjo čia surinkti įpykusius eldijos irkluotojus, kurie tik prieš kelias dienas atgavo laisvę, ir dabar vėl atsidūrė virvėse. Juos saugojo pusantros dešimties ietininkų, kurie belaisvius buvo prispaudę prie sienos. Nepaisant to, laivininkai be sustojimo keikė svetimžemį, kuris ramiai stovėjo šalia sosto tarp dar kelių gerai apsirengusių vyriškių. Kiti net buvo apsivilkę kailinius — reiškia, buvo kilmingi bojarinai.

Pats kunigaikštis, rausvais ūsais, siaura, delno ilgumo smaila barzdele, atrodė maždaug trisdešimties metų, buvo apsivilkęs paprastus marškinius, bet skraistė ant pečių buvo medvilninė, bebro kailiuko pakraščiais, prie apykaklės blizgėjo auksiniai ir smaragdiniai papuošalai. 

Kaip suprato Olegas, Ugliče jis buvo vietininko teisėmis, tegul ir kunigaikščio rango. Svarbų postą patikėjo dėl giminystės su didžiuoju kunigaikščiu. Ir jeigu nenukišo kur nors toliau — su savo pareigomis vietininkas tvarkėsi neblogai.

— Būk pasveikintas, kunigaikšti Rodovladai, — sustojęs už penkių žingsnių, žynys pridėjo ranką prie krūtinės ir linktelėjo. — Kodėl kvietei?

— Noriu žinoti, keleivi, kas tu toks, kaip ir kodėl papuolei į mano žemes, ką ruošiesi čia daryti?

— Mano vardas Olegas, pas Kijevo kunigaikštį Vladimirą bojarino garbę užsitarnavau, Rusoje rūmų burtininku paskirtas. Rusos kunigaikščio pavedimu atvykau į Tverę tenykštes žemes iš pavojingos burtininkės išvaduoti ir mūsų valdovo valia į Didžiąją Permę keliauju. Ugliče aš, pravažiuojantis. Ieškau pakeleivingo laivo, kuris mane iki Kostromos nuplukdytų. Sako, kad iš ten, iki Vologdos patogus trakas eina, — tiksliai atsakė Seredinas. Jeigu jo kanceliariškai paklausė, todėl atsakyti reikėjo tuo pačiu stiliumi.

— Štai kaip? — Kunigaikštis pasižiūrėjo į svetimžemį.

Tas sunerimo:

— Aš tik mačiau, kaip bojarinas išlipo iš eldijos. Vienas. Jis ir apsigyveno vienas, su dukterimi.

— Sakyk man, bojarine, — pasitaisė ant pečių skraistę kunigaikštis Rodovladas ir parodė į buvusius belaisvius: — Ar pažįsti tuos žmones?

— Taip, — užtikrintai patvirtino Olegas. — Prieš penkias dienas aš sunaikinau plėšikus ant Volgos, kurie kelis metus tarp Kimro ir Kaliazino plėšikavo, o belais... 

— Tu meluoji, nususęs šunie! — pašoko svetimžemis.

— Tai tu meluoji! Polocko šunie! Šlykštus padare! Rupūže pamatine! — pradėjo šaukti laivininkai.

— Tylos!!! — trinktelėjo delnais per ranktūrį kunigaikštis ir supykęs net atsistojo. — Čia teismas, o ne turgaus balaganas!

Olegas sukando dantis ir kumštimi pasitrynė nosį. Krivičius taip pat suspaudė lūpas ir nusilenkė:

— Prašau atleisti, kunigaikšti.

— Matau, nežinai tu, bojarine, - nusileidęs atgal ant krėslo, ramesniu tonu prakalbo Ugličo vietininkas, — kad svečias Ragvaldas, pirklys iš Polocko, smerdus kaltina plėšikavimu. Tuo, kad eldiją iš jo brolio Svenego atėmė ir pasisavino. Kaip įrodymą, nurodė eldijos ženklus, kuriuos tik viduje pamatyti įmanoma. 

Reiškia, apie tuos ženklus Rigvaldas jau seniai žinojo, akių nedumia. Svetimžemis sako, kad tie smerdai ant Volgos plėšikavo, ir dabar užgrobtu laivu atplaukė ir pakliuvo. Todėl tavęs dar kartą klausiu: ar tu esi tikras, kad šis laivas teisėtai atiteko laivininkams?

— Matau, kad tu, kunigaikšti, neišgirdai, kad krivičius mane melu apkaltino ir įžeidė, — taip pat ramiai atsakė Olegas. — Už tą įžeidimą aš iš jo reikalauju dešimt grivinų baudos, ir tegul atleidimo iš manęs prašo atsiklaupęs.

— Tu melagis! — pakėlė antakius svetimžemis. — Mano brolis nebuvo plėšikas. O tie šlykštūs vergai net neverti, kad ištartų jo vardą!

— Tie žmonės – sąžiningi pirkliai, o tavo brolis – šlykštynė ir išsigimėlis, — pasakė jam į veidą Olegas.

— Gana! — vėl pakėlė balsą kunigaikštis. — Nutilkite abu! — Vietininkas delnais sudėjo rankas, pakėlė smakrą: — Matau, kad nuo šiol Volgoje plėšikų nebėra, ir ta žinia labai gera. Įkyrėjo jie kaip reikiant. Dabar liko sužinoti, kam už tą žygdarbį atsidėkoti. 

Tu, pirkly Ragvaldai, pasakoji, kad šie smerdai yra plėšikai, kuriuos dėl tavo pastabumo pavyko sulaikyti. Tu, bojarine Olegai, tvirtini, kad tie smerdai yra kankiniai, kuriuos tu iš plėšikų išvadavai. Eldija priklausė plėšikams, todėl belaisviams atiduota teisėtai.

Parvirtindami Seredino žodžius, buvę belaisviai vėl buvo pradėję murmėti, bet rūsčiai pažvelgus valdovui, nutilo.

— Ar teisingai tave supratau, pirkly Ragvaldai? — pasuko galvą į krivičių vietininkas.

— Taip, kunigaikšti, — linktelėjo svetimžemis.

— Ar teisingai tave supratau, bojarine Olegai?

— Taip, kunigaikšti…

— Reiškia, žodis prieš žodį, — padarė išvadą kunigaikštis. — Jūsų teisumą galima patikrinti tik vienu būdu… Rytoj šioje vietoje tuo pačiu laiku teisminę dvikovą skiriu! Kausitės iki pirmo kraujo. Jeigu tave, bojarine, dievai teisiuoju pasirinks, už neteisingą įžeidimą iš krivičiaus dešimt grivinų gausi. Rezakai, prie pirklio ambaro pastatyk sargybą, kad būtų garantuotas baudos išmokėjimas.

— Dėkoju kunigaikšti! — Burokanosis karys mostelėjo savo kariams ir jie išėjo iš citadelės.

— Jeigu teisus pasirodys mūsų svečias, visus plėšikus jiems atiduoti liepsiu ir brolio laivą jo nuosavybėn. Visus uždarykite į rūsį! — Kunigaikštis Rodovladas pakilo. — Visi laisvi! Rytoj ateikite!

— Palauk, kunigaikšti, — sunerimo pirklys. — Argi tu bojarino neuždarysi?

— Kam? — nustebo vietininkas. — Jeigu jis į teismą neateis, tu teisus būsi! Geriau eik, kovai pasiruošk.

Ragvaldas prikando lūpą, metė į žynį juodą neapykantos žvilgsnį. Panašu, kad jį domino ne tiek eldija, kiek kerštas. Atsakydamas Olegas tik plačiai nusišypsojo. Jis nė kiek neabejojo, kad be didelio vargo, dar pirmą kovos minutę, įpjaus tam pasipūtėliui.

Nauja diena žmonėms padovanojo karštą saulėtą orą. Pagaliau debesys išsisklaidė, danguje liko tik reti balti debesėliai, pievose ir keliuose išdžiūvo pelkės ir purvas, o iki pusiaudienio gatvės iš viso buvo sausos ir net pradėjo dulkėti.

Olegas iš anksto papietavo, kad į dvikovą ateitų lengvu pilvu, bet nealkanas, apsivilko drobinius marškinius, kurių nebus labai gaila, jeigu bus suplėšyti, apsivilko paprastus šarovarus, prisisegė kardą. Sirenos su savimi neėmė — ko jai į dvikovas žiūrėti? Paliko ją užeigos namuose ir vienas išėjo į citadelę .

Čia buvo daug žmonių. Pasigrožėti dvikova atsirado daug norinčių — ir sienos ant viršaus buvo užpildytos, ir apačioje susirinko minia. Žinoma, dauguma iš jų buvo kariai, bojarinai ir pirkliai — paprastiems žmonėms pramogos nerūpėjo, reikėjo dirbti. Bet vyrų paprastais rūbais taip pat buvo pakankamai. Juk ne kiekvieną dieną teisminę dvikovą pamatysi.

Krėslo kieme nebebuvo — kunigaikštis stovėjo viršuje, ant laiptų aikštelės; arklių prie pririšimo stulpų taip pat nebuvo. Mojuoti kardu galima buvo nebijant — nieko neužkliudysi, nieko nesugadinsi. Tiesa, grindiniu vaikščiojo kelios vištos. Bet, matomai, jas paliko pajuokai — pasigėrėti, kaip jos bėgs nuo dvikovininkų.

Olegas žvilgsniu paieškojo krivičiaus ir pamatė po laiptų. Be to, ne vieną, o su stambiu bugajumi.

— Ot prakeikimas… — žyniui tuojau pat pradėjo siurbti paširdžius. Jis prisiminė, kad pagal Rusios įstatymus, kiekviena teisminės dvikovos pusė galėjo išstatyti samdinį. Juk viską sprendžia dangus, ir kas būtent ieškos tiesos, rezultatui reikšmės neturėjo.

— Tu kodėl atėjau be skydo, bojarine? — paklausė iš viršaus kunigaikštis.

— Aš taikus keleivis, — atsakė jam Seredinas. — Tampytis su savimi skydo nepratęs.

— Kas nors, duokite jam skydą! — įsakė vietininkas. — Žiniuoni, pradėk!

Kažkoks malonios išvaizdos senis išėjo į kiemo vidurį, sušnibždėjo užkalbėjimą dėl dvasių ir įvairių magiškų kerų išsklaidymo. Kad ginčas būtų sprendžiamas teisingai, nepaveiktų jokie nelabieji, jokie nužiūrėjimai ir prakeikimai.

— Štai, laikyk… — Atėjęs nuo arklių pririšimo skersinių, karys Olegui padavė skydą. Žinomą tą, kurio negaila: umbas pakeistas mediniu skrituliu, kumščiui vietos beveik nebuvo; lentas sutvirtinantys diržai spėjo išsitempti, todėl lentos laisvai judėjo. Buvo tik vienas pranašumas - storis. Per tris pirštus, ne mažiau. Bet svorio jis buvo ne mažiau pusės pūdo.

— Kviečiu didžiuosius dievus Velesą ir Makošą išreikšti savo valią, kviečiu Svarogą, mūsų tėvą, paliudyti mūsų sąžiningumą, kviečiu galingąjį Perūną nubausti tą, kuris pabandys apgaudinėti arba teisminėje dvikovoje gudrauti! — Kunigaikščio balsas parodė, kad žiniuonis baigė savo apeigas ir atėjo teisingumo valanda. — Susirėmimas iki pirmo kraujo. Teišsipildo dievų valia! Pradėkite.

Mankštindamasis, Olegas iškvėpė, pajudino pečius, pasukiojo galvą ir išėjo į kiemo vidurį. Jam priešais nuo laiptų apačios ryžtingai atžingsniavo dviem galvom aukštesnis drimba, per pečius buvo beveik du kartus platesnis, gauruotas kaip mamutas: juodos garbanos vešliai augo ant galvos, ant sprando, kyšojo pro marškinių apykaklę. 

Priešininko kalavijas buvo aiškiai užsakytas, pusantro karto ilgesnis — paprastai družinos kariai renkasi lengvesnius ginklus, — iš ilgio jis buvo ilgesnis už Seredino kardą, o svėrė apie penkis kartus daugiau. Žinoma, drimbos tai nejaudino.

— Uа-а!!! — lyg perspėdamas apie savo ketinimus, “Mamutas” du kartus kviečiamai stuktelėjo kalaviju į skydą ir tuojau pat iš už galvos kirto Olegui. Žynys prisidengė — skydas nuo sunkaus smūgio grėsmingai sutraškėjo, ranką pradėjo mausti. Seredinas skydą nuleido žemiau, vėl pamatė krintantį kalaviją, patraukė medinį diską atgal ir nuo smūgio į skydą nevalingai atsitraukė.

Drimba kirto vėl ir vėl, taip dažnai ir stropiai, lyg kopūstus žiemai kapotų. Skydo lentos vis labiau šokinėjo, o vėliau visos kartu pabiro žemyn — matyt, drimbai pasisekė perkirsti diržus.

Minia staiga garsiai aiktelėjo, suklego. Seredinas pajuto, kad lažybų statymų kaina pasikeitė ir padidėjo, be to, ne jo naudai.

— Chа-cha! — “mamutas” atsipalaidavo, šiek tiek stabtelėjo ir pradėjo kapoti vėl, dabar be tokio didelio užsimojimo.

— Kad tave! — Olegas metė jam į veidą dabar niekam nebereikalingą skydo rankeną, pasilenkė, panėrė žemyn, pabandė kirsti per kojas.

Bet priešininkas pasirodė esantis stebėtinai vikrus savo gabaritams, pašoko, sulenkė kelius, stumtelėjo viršutine skydo dalimi – tiesa, niekur nepataikė, - atšoko.

Žynys vėl šoko į priekį, pabandė įdurti iš dešinės, iš kairės, laimei lengvas lenktas kardas leido tai padaryti ir pasiekti už skydo. Drimba traukėsi, atsimušinėjo ir dangstėsi, priėjo beveik iki pat laiptų, per stebuklą neužkliudė kelių žiūrovų, bet ten į kažką atsirėmė koja ir, mojuodamas kalaviju į šalis, puolė pirmyn.

Natūraliai, kaip atakuodamas mamutas!

Gelbėdamasis nuo pirmojo kirčio, Olegas parkrito – ir toliau jam teliko tik riedėti, kol tokiu būdu nepasisekė pasidaryti porą sieksnių laisvos erdvės. Žynys nutaikė progą, pašoko, užbėgo iš kairės, pabandė patekti priešui už nugaros. Ta naivi taktika sėkmės neatnešė — bet drimba nors nustojo kapoti orą ir pasisuko iš paskos.

Žiūrovų minia vėl sugageno — atrodo, statymai už žynį pradėjo augti. Olegas ant grindinio pastebėjo sudaužyto skydo lentos nuolaužą, pasigriebė ją, atkišo kaip peilį. Naujas ginklas sukėlė juoką ne tik žiūrovams, bet ir drimbai.

— Na, ginkis, — pasiūlė jis ir kirto iš viršaus.

Kaip ir patarė priešininkas, Seredinas lentos nuolaužą atkišo į priekį. Kalavijo ašmenys įstrigo iki  pusės lentos atplaišos – žynys paleido lentą, šoko pirmyn ir į kairę, pabandė kardo galu įdurti į veidą.

— Kad tave vilkai suėstų! — puolė atgal “mamutas”.

Snukį jis išgelbėjo, bet tempą prarado. Olegas spaudė, greitai badė į apačią, į kairę, vėl į apačią, į veidą. Dvikovininkas traukėsi, šokinėjo, išsisukinėjo, keikėsi ir atsimušinėjo. Sunkus ir nepatogus kalavijo ir lentos kryžius drimbos rankoje dabar labiau trukdė, negu padėjo. Jeigu ne skydas – Seredinas jį jau būtų nudūręs penkis kartus, jeigu ne daugiau. Bet po pusės minutės lakstymo, drimbai pasisekė į skydo kraštą numušti lentą ir jis sustojo:

— Na, tu ir blusa! Smulkus, bet kandžiojiesi. Laikas tave pritrėkšti!

— O bamba neatsiriš? — Seredinas šiek tiek atsitraukė, nuo grindinio pakėlė kitą lentą. — Pakartosim?

— O jeigu taip… — Drimba pradėjo spausti lėtai, lyg sėlindamas, o po to staiga šoko, kalaviju nekirto, o dūrė ilgu, į krūtinę nutaikytu dūriu.

Olegas vos spėjo išsilenkti, atmušdamas dūrį pakėlė kardą, atstūmė saugiu atstumu nuo savęs. Kaire ranka tuo metu pametė lentą, sugriebė už priešininko riešo ir patraukė į pirmyn.

Nelaukęs patraukimo, drimba pasviro dar toliau, prarado pusiausvyrą, Olegas žengė į priekį ir trenkė tiesiai į žandikaulį.

Bet vikrusis drimba ir čia spėjo pasisukti, kumštis tik prašoko pro veidą, užkabino nosį ir akį, o kai Seredinas apsisuko ir norėjo pasivydamas priešininkui kardu pasiekti pakaušį, gelbėdamasis nuo garantuotos mirties, “mamutas jau nėrė žemys, persivertė per savo paties skydą ir tuojau pat pašoko, pakėlė ginklą ir prisidengė skydu

— Sustokit! — staiga garsiai sušuko kunigaikštis. — Aš matau kraują! Nuleiskite ginklus, dvikova baigta.

Nugara pajutęs nemalonų šaltuką, žynys greitai save apžvelgė, po to pasižiūrėjo į priešininką. Nepatenkintas šiepdamas dantis, drimba riešu trynėsi nosį, iš kurios tekėjo plona kraujo srovelė.

— Tai nesąžininga! — iššokdamas į kiemo vidurį suurzgė Ragvaldas. — Argi tai kraujas? Tai tik įbrėžimas! Jis gali kovoti toliau!

— Teisminėje dvikovoje mes neieškome mirties ir sužalojimų, svetimžemi, — solidžiai atsakė kunigaikštis. — Mes tik išsiaiškiname dievų valią. Kraujas pasirodė, ir tai tavo dvikovininko kraujas. Tu melavai: ugliečiai laivininkai iš tavo brolio eldijos nekalti dėl plėšimų. Ir tu be reikalo įžeidei rusų bojariną, kuris sunaikino upės plėšikus. Todėl, tuojau pat klaupkis ant kelių ir prašyk atleidimo!

Apstoję krivičių, žiūrovai niūriai tylėdami laukė.

Pasižiūrėjęs į juos, svetimžemis nelaukė prievartos, atsiklaupė pats ir trumpai iškvėpė:

— Atleisk man, bojarine, už įžeidžiamus žodžius…

— Tu privalai šiandiena pat užmokėti dešimt grivinų, arba tavo prekės bus išstatytos pardavimui už tą pačią kainą ir pinigai bus atiduoti bojarinui Olegui, — pridėjo vietininkas. — Kas čia yra iš sargybos? Paleiskite iš tamsiosios laivininkus. Teismas pasibaigė! Tegul bus pagarbintas išmintingasis ir teisingasis Perūnas!

Kunigaikštis apsisuko ir nuėjo į rūmus, Olegą dar ilgai glebėsčiavo ir sveikino žiūrovai už gražią dvikovą, gyrė už drąsą. Paskutinis prie žynio priėjo drimba. Trindamasis nosį, “mamutas” pasakė visiškai netikėtus žodžius:

— Ko žiūri? Veskis į kabaką. Jeigu tu išlošei, tu ir vaišini.

— Tu taip manai? — Seredinas net pasimetė dėl tokio reikalavimo.

— Taip istoriškai priklauso, — atsakė drimba. — Mes juk dvikovininkai, o ne priešai. Kad nekiltų pykčio, po kovos puotaujame kartu. Moka nugalėtojas. O pas jus argi ne taip?

Pagal Olego patirtį, po susirėmimo pralaimėjusius priešus užkasdavo, o nevaišindavo. Bet šį kartą jis nesiginčijo, nes išgerti ir pats norėjo.

— Tu nors pasakyk, kaip tave vadinti, mano priešininke?

— Ziabliku vaikystėje praminė. Taip iki šios dienos ir vadina.

— Tada eime pas mane į užeigos namus. Midus ten geras, tirštas ir stiprus, tau patiks… Ziablikai!

Kaip bebūtų keista, bet mokėti už vakarienę Olegui neprireikė. Užeigos namuose taip pat buvo nemažai žmonių, kurie prieidavo, paplodavo per pečius, gyrė už sėkmę ir vikrumą, siūlėsi pavaišinti… Ir šeimininkas apie užmokėjimą už vaišes nieko nesakė. 

Matyt, pasisėdėjimai po dvikovų Ugliče buvo įprastas reikalas, todėl kabake “Už upės” liaudies buvo daugiau, negu įprasta, ir užmokestį imdavo ne iš kovotojų, o iš liaudies, kuri ateidavo pasėdėti “kompanijoje”. Na, ir aišku, laimingi lažybų laimėtojai taip pat norėdavo pavaišinti nugalėtoją.

O statymai prieš Olegą, tikriausiai, buvo dideli — jis ir už stalo prieš Ziabliką atrodė kaip viščiukas. Jeigu taip, tai ir laimėjimai tų, kurie patikėjo žyniu, buvo aukšti.

— Ir ko tu kovoji už svetimus interesus, Ziablikai? — pasidomėjo Olegas po trečio puoduko. — Savo galvą po kalaviju kišti už nepažįstamus?

— O ką? — net prunkštelėjo drimba. — Moka gerai, žmonės gerbia. Ko nepasimušti?

— Bet juk ir užmušti dvikovoje gali!

— Dvikovose žūna retai, — gerdamas ketvirtą puoduką, papurtė galva drimba. — Kai patys už save kovoja – tada taip, nesigaili. Taip ir taikosi papjauti, laimei, tokiais atvejais už nužudymą niekas nekaltins. Dvikovininkai, paprastai, vienas kitam pykčio nejaučia. Kraujas pralietas, ir gerai. Nors dėl tavęs, prisipažįstu, svetimžemis trigubai sumokėti pažadėjo, jeigu užkaposiu.

— Kodėl pats nėjo, jeigu toks piktas! Kam kitus vietoje savęs kišti? Nesuprantu…

— Čia tu pagal save sprendi, bojarine. Tu, matau, geras kovotojas, sumanus, mūšyje tave geriau šonu apeiti. O teisme našlė ko nors su kaimynais nepasidalija, senis su jaunuoliu, mergina su apgaviku. Įsakysi jiems patiems prieš prityrusius karius išeiti?

Olegas neužtikrintai šyptelėjo ir siurbtelėjo midaus.

— Ta štai, kaip yra! Už tokius dvikovose mes ir kaunamės. Pasitaiko, kad ir be užstato, tik iš pergalės uždarbio prašytojas pasidalina. Na, o kur senis su panele, arba paprastas bailys pasitaiko, juk neatsakysi. Tokiam, kaip tas krivičius, kuris pats eiti į dvikovą pabijojo.

— Tu šaunuolis, gerbiu! — pakėlė puoduką Seredinas. Pokalbininkas su maža galva ant galingų pečių jam atrodė vis išmintingesnis su filosofiniu polinkiu. — Ir karys šaunus. Į kunigaikščio družiną eiti nenori?

— O ką aš ten pamiršau? — susijuokė Ziablikas. — Moka nedaug, kiekvieną dieną tarnyba, priešo pats nepasirinksi, kunigaikštis savo valia siunčia, be to, žygyje, bet koks kvailys iš už krūmų į nugarą ietį gali paleisti… Ne-e, kam to reikia? Man ir taip gerai.

— О, pagaliau… — Olegas pamatė, kaip duryse pasirodė Velimoša, Košatikas ir Ryga. — Ko jūs taip ilgai? Jus kaip, tik dabar išleido? Čia ateikite, pasakokite.

— Jasenius vėl neviltyje, — prisėdo prie stalo laivininkai. — Pasirodo, Liubavą tėvas apžiūrai išvežė. Už vyro išleidžia.

— Kaip už vyro? — nesuprato Seredinas. — Juk sutarties laikas nepasibaigęs?

— Mes, štai, norėjome tau padėkoti, naujoke, — ištarė Košatikas, toks pat jaunas, kaip ir Jasenius, bet dėl meilės dar nesikankinantis. — Тu mus nuo naujos vergovės išgelbėjai, mūsų turtą apgynei. Išeina, kad mes ne be reikalo nelaisvėje kentėjome, eldiją bendrai artelei uždirbome…

— А, baik, — numojo žynys. — Užgyvenamas dalykas. Geriau pasakyk, kas ten Jaseniui su sutartimi nesigavo?

— Tai ten ir sutartis buvo tokia: pasikalbėjo prie slenksčio ir išsivaikščiojo, — atsakė Velimoša. — Rankomis nesukirto, sąlygų neaptarė. Pasakė tėvas, kad atiduos, jeigu per du metus Jasenius sugebės trisdešimt grivinų uždirbti, — vaikinas ir apsidžiaugė. Be to, jis juk vienas dėl visko kalbėjosi. Kai mes išplaukėme, čia atėjo žinia, kad mes į plėšikų nagus pakliuvome. Laivininkus užmuštus iš mūsų eldijos krante rado, taip pat dalį sugadintų prekių. Iki Volžsko per du mėnesius mes taip ir nenuplaukėme, nors pirkliai savo užsakymų, kuriuos mes gabenome, laukė. 

Bendrai, daugelis mus žuvusiais laikė. Sutik, juk taip iš tikrųjų ir buvo. Du ištisus metus Ugliče apie Jasenių jokios žinios niekas negavo. Nei Liubava, nei tėvai, iš viso niekas. Ji pergyveno, liūdėjo, verkė, meldėsi... Bet argi žuvusį ašaromis sugrąžinsi? Na ir, aišku, tėvas prie savo lenkė. Jis, matote, nebuvo prieš už norimo išleisti. Bet, jeigu jis dingo – kur čia jo kaltė? O amatininkų giminę pratęsti reikia, vaikų prigimdyti, sūnų, anūkų. Juk neliks Liubava sena merga, jeigu mylimasis upėje pražuvo? Meilė lieka meile, o pareigą protėviams atlikti reikia. Tėvų giminę pratęsti, žemę Svarogo anūkais pripildyti. Štai ir prikalbino tėvas savo dukterį, išvežė pas naują jaunikį.

— Iš kur tu taip viską žinai? — nustebo Olegas.

— Na, kol Jasenius kankinosi, mes su motinėle kalbėjomės. Ji sakė, kad iš pradžių visa šeima laukė, po to visa šeima liūdėjo, po to visi susitaikė. Liubavos tėtis Jaseniaus gal labai ir nesigailėjo, bet savo dukterį mylėjo ir laužyti jos gyvenimo nenorėjo. Bet, jeigu gyvenimas taip pasisuko, tai įtikino dėl vaikų gyventi. Jie gi boboms visada mylimi, nesvarbu, ar savo valia susilaukti, ar tėvo valios paklausius.

— Kur ją išvežė? — dalykiškai pasiteiravo Olegas.

— Apie tai motinėlė nežino. Girdėjo, jos vyras pradėjo draugauti su pirkliu Jarovitu iš Šeksnos ir susigiminiuoti su juo nori. Kad vaikai bendro verslo šeimininkais pasidarytų. Bet Šeksna didelė, O Jarovitas dėl gero verslo šią vasarą kažkur išsikelti galvojo. Liudmilai kas? Ji smulkiau ir neklausinėjo. Ką vyras sakė, ką ausies krašteliu išgirdo, o daugiau nesidomėjo. Bobų reikalai namuose tvarkytis. O iš kur mužikėlis sidabrą į namus parneša, ne jos rūpestis.

— Liudmila – tai Liubavos motina? — pasitikslino Olegas.

— Taip, ji, — linktelėjo Ryga. — Aš alaus užsakysiu, ne prieš?

— Užsakyk, — atstumdamas ištuštėjusį puoduką, sutiko Ziablikas. — Šeksna didelė, Jarovitų joje apie šimtą bus. Vėl gi, Baltąjį ežerą  ir Volgą su jos intakais taip pat jai priskiria. Be to, ir ten savo intakų užtenka… Ne, pagal tokius požymius nerasite.

— Per vėlu ieškoti, — pakilo Ryga. — Vestuvės jau paskirtos. Na, aš einu alaus?

— Kaip paskirtos? Nežinia kur ir nežinia su kuo?

— Liubava sakė, kad Jasenius prapuolė ir dabar jai tas pats, už kuo tekėti, su viskuo sutinka. Naudodamasis tuo, tėvas ir susitarė, — paaiškinо Velimoša. — Reiškia, bus apžiūros. Bet kaip šeimos nesusigiminiuoja. Bet Liubava graži mergina, jos neatsisakys. Be to, esant bendriems interesams. Čia jau vyru ir žmona sugrįš. O gal iš viso naujame name apsigyvens.

— Ot prakeikimas! — vos nenusispjovė žynys. — Taip viskas stebuklingai klostosi, kaip pasakoje...  Ką Jasenius?

— Norėjo ranką prieš save pakelti, bet mes laiku sustabdėme. Dabar prižiūrimas guli. Manau, gerai išsiverks ir atlėgs. Su ašaromis visas kartėlis greitai užsimirš. Ištekės po lašelį. Diena, kita, ir nebeliks.

— Kas pas jus toks verksnys? — neišlaikė Ziablikas.

— Nelaiminga meilė, — atsakė Olegas. — Jis pas mus vienas toks. Ir įsimylėjęs, ir verksnys. Štai ir rūpinamės.

— Aš taip supratau, kad jūsų meilė tiu-tiu, — pasakė drimba. — Ką dabar darysite?

— Mes čia visa artele pagalvojome: į Polocką reikia plaukti, — atsakė Velimoša. — Kur pagrindinė krivičių banditų slaptavietė – mes žinome, du kartus ten buvome. Savo eldijos jie neišsigąs. Užpulsime netikėtai. Jų ten nedaug gyvena. Tik šeimos ir nusenę kariai. Dviem dešimtimis lengvai susitvarkysime. Atėjome tavęs kviesti. Eime su mumis, naujoke? Grobis bus didelis, nepasigailėsi.

— Už pasiūlymą dėkoju, bet aš kitų reikalų turiu, gana svarbių. Mesti negaliu, — skėstelėjo rankomis Seredinas. — Į rytus eisiu, į Permę.

— Gaila. Su tavimi, Olegai, ramiau.

— Jeigu pasiseks, dar pasimatysime, — patraukė pečiais Seredinas. — Žemė juk nedidelė. Negali būti, kad nesusitiktume. Svarbiausiai, jūs Jasenių prižiūrėkite, bijau dėl jo. Reikėjo gi taip atsitikti, kad visas sąlygas įvykdyti, iš vergijos paskutinę minutę išsivaduoti – ir staiga, štai kas! Kad viskas taip, be reikalo... Apmaudu.

— Nieko, neprapulsime. Pirmas savaites atidžiai prižiūrėsime, o ten nusiramins. Laikas gydo. Gyvenimas, jis toks … Susitvarkys, aišku, skaudu bus.

Čia labai laiku iš virtuvės su statinaite po pažastimi ir krūva puodukų rankose sugrįžo Ryga:

— Na ką, draugai, už sėkmę?

— Už sėkmę! — Paėmęs iš jo statinaitę, Ziablikas kumštimi vikriai išmušė statinaitės dugną ir pastatė ant stalo. Visi pasisėmė putoto alaus:

— Tegul dievai mums būna mielaširdingi!

* * *

Ugličo kunigaikščio tarnyba dirbo puikiai... Pavakariais ne tik gavo visą krivičių pirklio išpirką, bet ir sužinojo, kad auštant į Kostromą išplaukia laivas su svarbiu pranešimu. Kas per pranešimas – burtininkui nebuvo reikalo žinoti, bet, jeigu jis Rusos kunigaikščio pavedimą vykdo, tai pasiuntiniai galėjo jį pasiimti su savimi. 

Seredinas tokio pasiūlymo neatsisakė. Su Sirena vakare pasivaikščiojo po miestą, kad ji miško jėgos prisikauptų ir auštant kartu su raganaite prisistatė į prieplauką. Laivininkai buvo perspėti ir bereikalingų klausimų neuždavinėjo. Keleiviams parodė jų vietą, atsistūmė nuo kranto, pakėlė burę ir, vikriai lenkdami lėtas eldijas, nuplaukė plačia pilnavandene upe. 

Plaukiant tokiu greičiu, jau po dienos žynys išlipo į krantą Kostromos prieplaukoje. Čia jis neužtruko – tiesiai prieplaukoje suderėjo tris arklius, paklausė, kur prasideda trakas į Vologdą, - ir iškeliavo toliau, valanda po valandos artėjo prie užsibrėžto tikslo.

Senovinis rusų miestas
 buvo net didingesnis, negu Olegas tikėjosi. Tai pasireiškė tuo, kad dar toli iki Vologdos prieigų, keleivius sutiko nedidelės tvirtovės, ir ne tik aukštais žemės pylimais su ąžuolinėmis sienomis ant jų – labiausiai žynį nustebino miesto ribose pastatytos šventovės su aukštai iškeltais paauksuotais kupolais! Net Rusoje, Rusios sostinėje nebuvo tokio didingumo. Šiuo klausimu Vologda visus perspjovė.

Žinoma, neapžiūrėjus tu šventovių, toliau vykti Olegas negalėjo. Išsinuomavęs kambarį užeigos namuose, jis užsisakė pirtį, pavalgė, pasigarino ir švarus siela ir kūnu, sekančią dieną kartu su Sirena iškeliavo į šventoves.

Miško ragana neprieštaravo. Jai viskas aplink buvo nauja, ji pastoviai sukiojo galvą ir žynį kankino klausimais, daugelis iš kurių stulbino savo naivumu:

— Sakyk, kodėl tiek daug žmonių susirinko į vieną vietą? Juk aplink tiek daug tuščių miškų, pievų ir upių?

— Šioje vietoje, Sirena, susikirto visi žemės keliai. Jeigu eiti į rytus, Suchona, tai galima nuplaukti beveik iki bet kurios vietos nuo Baltosios jūros iki Uralo kalnų arba nuvykti į Europą. Jeigu plaukti į pietus, pateksi į Persiją, Indiją, arba kitas nematytas šalis, į Cargradą arba Egiptą. Kelias į vakarus tave atves į Ilmenį arba Baltijos jūrą. 

Kiekvieną dieną čia atplaukia nesuskaičiuojama daugybė laivų su pirkliais, irkluotojais ir ginkluotais kariais. Visi tie žmonės nori pailsėti, pavalgyti, pasimelsti, pasipildyti atsargų, suremontuoti laivus. Čia labai daug darbų visiems  ir kiekvienam, todėl labai daug gyventojų.

— O kodėl namai stovi taip susispaudę ir tokie aukšti? Be sodų, be gėlynų…

— Už sienų gyventi saugiau, todėl kiekvienas stengiasi apsigyventi mieste, o ne už jo sienų. Vietos vienam žmogui tenka labai mažai, štai ir statosi į aukštį, o ne į plotį.

— O kodėl čia šventovės su stogais, o ne tokios, kaip pas mus?

— Žiemą be stogo šalta, ir sniegas pastoviai sninga. O tokią šventyklą, kaip čia, galima pašildyti ir nereikia atkasinėti.

— Bet juk mirtingieji dievų garbei visada uždega laužus! Kaip galima sukurti ugnį po stogu?

— Įeikime ir pasižiūrėkime… — Olegas paėmė mergaitę už rankos ir žengė pro atviras šventovės duris.

Viduje jis iš karto gavo atsakymą, bet kuriuo atveju, į paskutinį klausimą: nuo daugybės ugnelių, šventykloje buvo šviesu, kaip ir lauke. Prieš kiekvieną statulą buvo padėklas su daugybe žvakelių, kurios tuo pat metu buvo ir aukos, ir maldos, ir priminimas dievui apie vieną jam ištikimą mirtingąjį, kuriam reikia pagalbos arba, tiesiog, dėmesio.

„Na taip, viskas teisinga, — lėtai vaikščiodamas tarp statulų eilių ir ieškodamas savo globėjos, galvojo žynys. — Prieš kiekvieną iš dievų dega ugnelės, kiekvienas gauna savo aukas, ir virš kiekvieno išdrožtas savas, į svogūną panašus nedidelis kupolas, simbolizuojantis į dangų nukreiptas liepsnas. Kai Rusioje įsigalės vienas dievas, cerkves statys su vienu kupolu. Dabar dievų dešimtys, todėl virš kiekvienos šventovės dešimtys kupolų“.

Jam čia patiko. Čia maloniai kvepėjo, čia buvo jauku ir gražu, o svarbiausia – deivės Maros statula užėmė jai priklausančią vietą antroje eilėje. Juk nuo mirties deivės valios didele dalimi priklausė pasaulio likimas. Tegul ji ir nebuvo pasaulio sutvėrėja, ir žmonių protėvė, kaip Svarogas, tegul nekaraliavo tarp dievų, kaip Velesas ir Makoša, bet antra vieta jai pelnytai priklausė. 

Tuo tarpu daugelyje šventovių Marą užkišdavo prie galinės sienos, įstumdavo į patį tamsiausią kampą, o kartais ir statulos nepastatydavo. O juk aukų nebuvimas visada įžeidžia dievus ir tai yra tas pats, kas tiesioginis įžeidimas.

Vologdoje mirties deivė stovėjo už Makošos, švytėjo ryškiomis safyrinėmis akimis, puikavosi stora rausva kasa, buvo aprengta drobe ir oda, ant kaklo nešiojo auksinę grandinėlę, prie smilkinių - gintariniai pakabučiai. Prieš ją degė žvakės, rūko smilkalai. Tai yra, ji buvo pakankamai gerbiama.

— Būk sveika, puikiausioji iš deivių, — žynys nulenkė prieš statulą galvą. — Aš prisimenu tave ir einu pas tave. Tu visada gyveni mano širdyje.

— Man atrodo, kad ją aš kažkur jau mačiau… — susimąsčiusi ištarė Sirena. — Tiesa, ji atrodė visiškai kitaip.

— Žinoma, matei, — šyptelėjo Olegas. — Ji tavęs neleido per Kalinos tiltą. Ne kiekvienas mirtingasis sulaukia tokio didelio dėmesio.

— Aš už tai turiu būti dėkinga, ar įsižeidusi?

— Niekada nežinai koks įvykis gyvenime atneš džiaugsmą, o koks nelaimę, Sirena, — nelinksmai nusišypsojo žynys.

— Tada sakyk, ką tau atnešė susitikimas su ja, burtininke?

— Palauk čia, — vietoje atsakymo paprašė Olegas. — Aš netrukus sugrįšiu.

Jis išėjo už šventovės, gatvėje nusipirko pusantros dešimties žvakių, sugrįžo atgal, uždeginėdamas vieną nuo kitos, pradėjo statyti ant padėklo prieš statulą.

— Atrodo, aš supratau, kas atsitiko mūsų susitikimo metu... – netikėtai pasakė mažoji burtininkė.

— Kaip tu gali žinoti? — neatsisukdamas paklausė Olegas. — Savo miške tu žmonių iš viso nematei… Gyvų…

— Užtat aš mačiau, ką gali padaryti žvėris dėl jam patikusios vilkės.

— Tada geriau tylėk. — Seredinas uždegė eilinę žvakę. — Tokie patarimai man aiškiai netiks.

Tuo metu prie Maros priėjo mergaitė pilka neišvaizdžia suknute ir paprastute skarele, uždegė žvakę, pastatė ant disko krašto:

— Prašau tavęs, ledine deive, būk mielaširdinga savo tarnui Jaseniui. Tegul Auksinis pasaulis tau būna laimingesnis už žemiškąjį.

Olegas iš netikėtumo krūptelėjo, staiga atsisuko ir ant nueinančios merginos veido spėjo pastebėti randą po dešine akimi. Nuo skruosto iki nosies.

— Užmušk mane, kate, užpakaliu… — Jis nurijo seilę. — Sirena, eime paskui ją.

— Paskui katę?

— Neapsimetinėk. Tu viską supratai …

Dar nežinodamas, ką daryti, Seredinas siaura gatvele merginą nusekė iki turtingų namų su dažytais vartais ir raižytais laiptų stulpais, palaukė. Jis buvo tikras, kad jį dievai suvedė su Liubava – juk jis daug apie Jaseniui skirtąją girdėjo, bet niekada nematė. 

Ir kaip pasikalbėti, kaip pasakyti, kad vaikinas gyvas? Ar patikės mergina atsitiktiniam praeiviui, ar neįtars apgaulės? Be to, ar norės girdėti apie pradingusį verksnį? Maža ką vaikinukas galėjo prisigalvoti per vergovės metus…

Užeigos namuose mergina į jokį kambarį neužsuko, pasuko tiesiai į kabaką, prisėdo prie vieno stalo, šalia vyrų kompanijos. Ne pats geriausias poelgis gerai išauklėtai merginai… Jeigu tik vyrai nebuvo jos giminaičiais. Galų gale, moterims taip pat reikia valgyti, jeigu jos laikinai paliko gimtuosius namus.

Ir čia žyniui nušvito:

— Ei, šeimininke! — garsiai sušuko jis ir, vaidindamas girtą, pasvyravo. — Visiems gėrimų mano sąskaita! Už mano draugą Jasenių išgersime, ir už jo nuotaką, pas kurią jis sugrįžo po dviejų metų nesimatymo. Dabar, manau, jie kaip tik abu burkuoja Ugliče. Dabar kaip tik diena, kai jie susitarę susitikti. Išgerkite už jų laimę ir ilgus gyvenimo metus! Girdi, šeimininke, kur tu? Nešk alaus!

Kabako šeimininkas ilgai laukti nevertė, išrideno svaigaus gėrimo statinaitę, pastatė ją ant stalo. Toliau visi sėmė, kas kiek norėjo ir gėrė į jaunųjų sveikatą. Olegas, kad neatrodytų keistai, taip pat išgėrė du kaušus, užsimokėjo ir išėjo.

— Ir kas bus toliau? — paėmusi jam už rankos šaltais metaliniais kabliais, pasidomėjo Sirena.

— Palauksime, — atsakė žynys. — Jeigu aš suklydau arba Jasenius jai neberūpi, tada nieko neatsitiks. Jeigu čia tikrai jo Liubava ir ji jį myli — ji mus susiras.

— Kaip?

— Jeigu myli, ras, — užtikrintai pasakė Seredinas. — Tikra meilė — tai toks jausmas, dėl kurio mirtingasis gali kalnus nuversti, pakilti iki dangaus, pereiti laiku. O jau rasti mūsiškius užeigos namus jai bus visiškai nesunku. Paprasčiausiai, neskubėkime.

Kelias minutes jie tylėdami ėjo gatve, po to raganaitė netikėtai paklausė:

— Kam tu taip darai? Tu, likusieji irkluotojai… Kam?

— Ką?

— Kam jūs padedate tam apgailėtinam vaikinukui gauti savo vilkę? — pasuko į jį savo susirūpinusį veidelį mergaitė. — Tegul pats stengiasi, jeigu taip nori!

— Na, tu moki parinkti sunkius klausimus… — pasikasė pakaušį Olegas. — Tikriausiai, todėl, kad šiame pasaulyje ir taip labai daug neapykantos. Mes žudome vieni kitus, plėšiame, paverčiame vergais. Ne patys geriausi poelgiai, ne pats geriausias likimas kiekvienam žmogui. 

Meilė – tai priešingybė neapykantai. Įsimylėjėlis atsiduoda kitam, aukojasi, padeda, daro viską, kas įmanoma, kad geriau būtų ne jam pačiam, o kažkam kitam. Laimingas įsimylėjėlis geresnis aplinkiniams, jo švaresnės mintys, jis sąžiningesnis. Štai, ir gaunasi, kad kiekviena meilė padaro geresniu visą pasaulį. Tą pasaulį, kuriame mes visi gyvename. Todėl žmonės visada ir visur stengiasi padėti įsimylėjėliams. Kuo daugiau meilės pasaulyje, tuo geriau mums visiems.

— Tu meti savo reikalus, tu eikvoji savo sidabrą ir laiką, tu gudrauji ir išsigalvoji, kad pakeistum pasaulį? Jasenius susitiks su Liubava — ir visas pasaulis pasidarys geresnis? — Sirena apsižvalgė, grybštelėjo nagu per namo sieną. — Tu iš tiesų manai, kad kas nors pamatys tą pasikeitimą?

— Pasaulis pasikeis tik vos-vos, ir to tikrai niekas nepastebės, - sutiko žynys. — Net, jeigu tokį vos-vos padarys kiekvienas mirtingasis, pasaulis pasikeis. Taps visiškai kitoks. Todėl niekada negalima praleisti progos daryti gerus darbus.

— Kas gera vieniems, tas visada bloga kitiems.

— Bet tik ne meilėje, Sirena. Meilė visada atneša gėrį.

— Ir vilkiukus, — pridūrė ragana.

— Sto-ok! Palauk, pirkly, būk geras! — Laikydama už skarelės kampo, mergaitė iš šventovės bėgo gatve kiek tik galėjo. Olegas paklusniai sustingo. — Pirkly, tu apie kokį Jasenių kalbėjai? Kur tu jį sutikai?

— Aš kalbėjau apie vaikiną, kuris vaikystėje pagaliu sužeidė mergaitę vardu Liubava.

— Tai jis gyvas?! — garsiai iškvėpė ji.

— Žvalus, turtingas ir linksmas, — atsakė žynys. — Ir myli tave labiau už gyvenimą. Visas ausis apie tai išūžė.

— Tai jis sugrįžo? Jis Ugliče?

— Taip!

— Ne! — pasakė Sirena.

— Kaip tai? — nesuprato mergina.

— Burtininkas meluoja, — niūriai pareiškė mergaitė. — Tau skirtasis atplaukė į Ugličą, sutartoje vietoje tavęs nerado, sužinojo, kad tu išteki, paliūdėjo, po to jie su draugais išplaukė į Polocką.

— Iš kur tu žinai? — nustebo Olegas.

— Kabake jūs šaukėte taip garsiai, kad apie tai dabar žino visi Ugličo gyventojai.

— Tai Jasenius dabar ten, ar ne? — nesuprato Liubava.

— Manau, dar ten, — jau ne taip užtikrintai pasakė Olegas.

— Jeigu šiandiena dar ten, rytoj tikrai išplauks, — suaugusiosios tonu pažadėjo miško ragana. — Tu jo nepavysi. Grįžk pas tėvą, ištekėk ir ramiai gyvenk. Pulsi vytis — tik gėdą apturėsi. Nuo pašventinimo juk bėgi. Vieną jaunikį prarasi, kito nerasi.

— Sirena!!!

— Aš darau gerą darbą, — patraukė pečiais ragana. — Liubavai sakau tiesą. Jeigu ji išplauks į miestą, kuriame jos daugiau niekas nelaukia, argi ji taps nuo to laiminga, žynį?

— Sustabdyk jį, burtininke! — Sugriebė Olegą už rankos mergina. — Prašyk visko, ko tik nori, bet sustabdyk!

— Kaip gi aš jį sustabdysiu? — nustebo Seredinas.

— Bet tu juk burtininkas?! Reiškia, privalai mokėti!

— Tu žlugdai savo likimą, savo ateitį, — pasakė ragana. — Prarasi viską, o ką rasi - nežinoma.

— Na ir tegul! Tik sugražinkite man jį, sustabdykite! — atsisuko į ją mergina ir pradėjo maldauti: — Atiduosiu viską, ką tik norite, tik sugrąžinkite! Aš jį myliu, myliu!

— Sirena teisi, — trumpai pasvarstęs pripažino žynys. — Ugliče tu jo nerasi. Bet, jeigu dabar pasitrauksi, daugiau pas tėvą sugrįžti nebegalėsi…

— Tegul! — pertraukė jį mergina. — Aš jo lauksiu po mūsų medžiu! Amžinai lauksiu!

— Tu tikra?

— Taip! — Ir viltingai paklausė: — Bet jį tu galėsi sugrąžinti į Ugličą? Tu gi burtininkas?

— Pabandyti galima… — suabejojo Olegas.

— Kokia laimė! — puolė jam ant kaklo mergina ir karštai pabučiavo į abu skruostus. — Na, tai sugrąžink, sugrąžink greičiau!

— Tai privalai padaryti tu, o ne aš, — palingavo galvą žynys. — Tai ne mano jėgoms, o štai tu - galėsi.

— Kaip?

— Aš tave išmokysiu, kaip įsiskverbti į jo sapnus. Tu pasirodysi Jaseniaus sapne, įkalbėsi jį sugrįžti ir susitiksite po jūsų klevu… Arba liepa? Neprisimenu, koks ten jūsų medis…

— Uosis. O kaip patekti į sapną?

— Pirmiausiai, tai reikia daryti naktį, kada auka miega.

— Jūs norite, kad aš pas jus ateičiau naktį? — Liubava staiga prisiminė skarelę ir užsirišo ją ant galvos.

— Aš tavęs neverčiu, — patraukė pečiais Olegas. — Dar nevėlu grįžti pas tėvą.

— Ne, negrįšiu, — papurtė galvą mergina. — Aš sutinku.

— Jeigu tu nesugebėsi jo įkalbėti sugrįžti, tu būsi pasmerkta. Ir tavo gyvenimas susijauks.

— Aš sutinku.

— Jeigu jis nesugebės įtikinti sugrįžti kitų artelės narių, tavo gyvenimas bus pasmerktas.

— Aš sutinku.

— Jeigu tu…

— Aš sutinku! — nutraukė jį Liubava.

— Na, jeigu taip, tada eime… — Žynys apžvelgė gatvę. Žmonių buvo daug, visi skubėjo savo reikalais. Su dviem merginomis kalbantis vyras dėmesio nepatraukė. Todėl jokių kerų jis nutarė neužleisti ir pėdsakų neslėpti. Dideliuose miestuose žmonės ir be to vienas kito nepastebi. Kokia prasmė be reikalo eikvoti jėgas?

Užeigos namų vartai buvo atviri — čia iškinkinėjo arklius iš maždaug pusantros dešimties vežimų vilkstinės, kažkas vedė į šalį arklius, kiti nuiminėjo ryšulius nuo vežimų, permetinėjo maišus. Į gyventoją ir jo palydoves niekas net nepasižiūrėjo – ir gerai. Žmogus nieko neprašo – ir gerai. Ir be to rūpesčių užtenka…

Kambaryje žynys viešnią pasodino ant lovos, pats pasitraukė prie priešingos sienos, nusiėmė diržą, atsisėdo ant skrynios:

— Klausykis manęs atidžiai, mergaite, ir įsimink… Na, svarbiausia, žinok, kad durys neužrakintos ir tu bet kuriuo momentu gali atsistoti ir išeiti. Tavo gyvenimas, tavo likimas, todėl tau pačiai galvoti apie tolesnį savo gyvenimą, ir niekaip kitaip...

— Mokyk burtininkauti, burtininke, - užsispyrėliškai pakratė galvą Liubava. — Man be Jaseniaus pasaulis nemielas. Tik bijau, kad nepasiseks. Pas mus giminėje raganų niekada nebuvo.

— Na, tai nebaisu, — Olegas atsisegė marškinių apykaklę. — Persikėlimas iš savo sapno į kito žmogaus sapną - visiškai nesudėtingas dalykas ir tai gali atlikti beveik kiekvienas žmogus. Kiti žmonės vos ne kiekvieną naktį tuo naudojasi, kad su kaimynu pasikalbėtų. Paprasčiau už telefoną.

— Paprasčiau ko? — perklausė mergina.

— Paprasčiau balandžių pašto, — iš karto pasitaisė žynys. — Tai štai… Tau reikia prisiminti savo mylimąjį. Jo išvaizdą, balsą, kvapą. Plaukus, šypseną, akis. Kaip galima tiksliau. Kai tu užmigsi, pas tave atskris paukštis Sirinas, pamatys, apie ką tu svajoji, ir panorės pats į jį pasižiūrėti. Pagriebs tave ir nuneš pas mylimąjį. Jeigu begalvodama netiksliai ką nors sukursi, gali supainioti ir pas kitą nunešti.

— Aš jo du metus nemačiau, burtininke! — pastebimai pritilusi, sušnibždėjo Liubava.

— Durys atdaros, — priminė žynys. — Spręsk pati.

— Aš pabandysiu… — dar tyliau atsakė mergina.

— Užsimerk ir prisimink. Iki nakties laiko dar yra. Jeigu nori su juo susitikti, privalai pamatyti, su kuo.

Liubava paklusniai užsimerkė, rankas padėjo ant kelėnų:

— Ir kas po to?

— Kai paukštis Sirinas nuneš tave pas Jasenių, jūs būsite šalia, tik skirtinguose sapnuose – tęsė pamoką Olegas. — Kad juos sujungti, reikia įveikti sieną, padaryti, kad sapnai susijungtų. Paprasčiausia yra atsikratyti savojo sapno. Aplink Jasenių įsivaizduoji tirštą rūką, kuriame nieko nėra. Tik baltas rūkas. Bet ne visur, o tik aplink jį. Kitaip paklysi. 

Po to įeini į tą rūką ir susirandi sau skirtąjį. Todėl, kad tirštame rūke jokių tavo įsivaizdavimų nėra, tavo sapnas prisipildys tuo, ką sapnuoja Jasenius. O kartu su jo vaizdais atsirasi ir tu pati. Rūkas pamažu išsisklaidys, sapnas taps bendras. Tu atsidursi šalia, galėsi su juo kalbėtis. Tau reikia jį įtikinti sugrįžti į Ugličą. Štai ir visi burtai. Susitvarkysi?

— Jeigu viskas taip paprasta, kodėl žmonės nesinaudoja sapnais, kad pasikalbėtų? — prasimerkė viešnia.

— Nežinau, — patraukė pečiais žynys. — Paprastai mirtingieji skundžiasi, kad užmigdami pamiršta apie savo planus. Ir, paprasčiausiai, miega, nebeįstengia daugiau nieko padaryti.

— O aš… Aš taip pat negaliu… — Liubava pakėlė delnus prie lūpų.

— O tu bandei? — netikėtai paklausė miško ragana.

— Ne, — prisipažino mergina.

— Kol nepabandysi, nesužinosi. — Sirena perėjo per kambarį ir sustojo prie lango. — Užsimerk ir pabandyk jį įsivaizduoti. Kai ateis laikas miegoti, tu privalai būti pasiruošusi.

— Gerai. — Liubava pakėlė galvą, užsimerkė, sučiaupė lūpas ir apmirė.

Kad jai netrukdytų, Seredinas tylutėliai pakilo, išėjo iš kambario ir nusileido į apačią, į kabaką. Užsisakė baltosios lašišos užpiltinės ir ąsotį giros. Iki tamsos liko dar apie tris valandas. Tiek laiko tyliai prasėdėjęs nebūtų. 

Tai tik Sirena sugeba ištisai stovėti vienoje vietoje, nejudėti ir žiūrėti į vieną tašką. Ir dar gerai, kada tai vyksta ant eldijos borto — pro šalį slenka krantai, nuo bangų lekia purslai, — kada nuo jų bandai išsisukti tai į dešinę, tai į kairę. Bet kai ragana taip elgiasi kambaryje poilsio metu, Olegui darėsi nejauku.

Kai ant Vologdos nusileido ilgai laukta naktis, langus nudažė juoda spalva ir nutilo didelio miesto balsai, Seredinas pakilo į viršų, linktelėjo:

— Manau, laikas. Tokiu metu visi laivai stovi ant inkarų, o komanda miega. Ką daugiau naktį daryti? Liubava, tu pasiruošusi?

— Man atrodo, aš jį prisiminiau, — neužtikrintai atsakė mergaitė.

— Galvok apie Jasenių. Galvok visą laiką, — atsisukusi nuo žėručiu uždengto lango, įsakė Sirena ir lėtai priėjo prie merginos: — Galvok, koks jis, kaip elgiasi, kaip kvepia, galvok apie sapno rūką, į kurį jis dabar nugrimzdęs. Galvok apie tai, kaip prie jo eini…

Sirena ranka pravedė virš merginos galvos ir ta iš karto suglebo, atsilošė ant nugaros, pradėjo giliai ir lygiai kvėpuoti.

— Оhо! — pašnibždomis nusistebėjo Olegas. — Kaip tu tai padarei?

— Mane gyvenimo mokė ne tik vilkai ir giriniai, bet ir miško beregynios, — atsakė ragana. — Jeigu aš niekada nepadedu žmonėms, tai dar nereiškia, kad nieko nemoku.

— Nuostabu, — nusišypsojo Seredinas. — Tu šaunuolė. Na, kaip manai, teisingai darome, kad padedame įsimylėjėliams?

— Man atrodo, kad ji, paprasčiausiai, išprotėjusi. Atsisakyti jau susiklosčiusio sotaus gyvenimo dėl neišsipildžiusių svajonių, dėl susitikimo su nesusitupėjusiu pienburniu…

— Kaip sakoma: „Išprotėjus dėl meilės, pamilsi ir ožį“, — nesiginčijo žynys.

— Matau… Vis dėlto, burtininke, kažkokiu momentu aš jai pavydėjau. Tegul ji ir išprotėjusi, bet žino, ko nori, apie ką svajoja, ko siekia. Ir tai ne neapykanta, ar kerštas. Paprasčiausiai, tai žmogus. Ras savo verksnį ir bus laiminga. O dėl ko gyvename mes?

— Kad būtume laimingi. Kad žemę padaryti švaresnę, o pasaulį - geresniu.

— Ar esi tikras, kad pasaulį darai geresniu, o ne blogesniu, burtininke?

— Ne, Sirena, nesu tikras, — šyptelėjo Olegas. — Bet savo nuomone pasitikiu labiau, negu svetima. Ir elgiuosi taip, kaip manau esant teisinga.

— Tu turi galimybę tai įrodyti, burtininke, — pasuko į jį galvą mergaitė. — Panašu, kad tave susekti pavyko ne tik merginai, bet ir jos šeimai. Girdi, jie atėjo?

Žynys įsiklausė, bet nieko negirdėjo, išskyrus atskirus bildesius ir balsus.

— Tai tu turi vilko ausis, o aš nieko neišskiriu, — prisipažino jis. — Kas ten vyksta?

— Vyrai reikalauja atidaryti vartus. Žada sulaužyti. Šaukia, kad čia yra jų duktė ir kad ją pavogė. Kaip manai, šeimininkas juos įsileis ar ne?

— Į triukšmą atbėgs sargyba, suriš ir juos, ir mus, — pateikė prognozę Seredinas. — Aiškinsis tik ryte. Jeigu pasiseks, Liubavą sugrąžins tėvui, mus išvarys iš miesto. Nepasiseks… Jeigu nepasiseks, tai dar ir baudą užmokėsime. Penkias grivinas, daugiau net už žmogžudystę neskiria.

— Nuėjo atidaryti… — vilko klausa nustatė Sirena. — Tuojau prikels.

Ji pasižiūrėjo į be garso judinančias lūpas merginą. Pati suvirpėjo, nusišypsojo: skruostai išsipūtė ir paraudo, nosis sujudėjo ir pasisukiojo, plaukai patamsėjo, susipynė į kasą, pakilo ir patamsėjo kakta, raganos pečiai praplatėjo, padidėjo ūgis.

— Ką tu darai? — žiūrėdamas, kaip keičiasi raganą supantys kerai, ir kaip ji iš mažametės mergaitės virsta mergina su randu po dešine akimi, sumurmėjo žynys.

— Einu, pasakysiu tėvui, kad kabake Jaseniaus ilgėjausi. Kad jis, sužinojęs apie mano likimą, į tolimus kraštus iškeliavo. Pirklys mane išsives ir jūsų nebeieškos.

— Kam tau tai daryti? — nesuprato Olegas.

— Bandau pasaulį geresniu padaryti, — atsakė Sirena. — Liubavą į Ugličą gabenk, dėl manęs nesirūpink. Aš tave pavysiu.

Ji ant galvos užsimetė skarelę ir išėjo iš kambario. Olegas įsiklausė.

— Pražudysiu čia visus! — apačioje piktai šaukė kažkoks mužikas. — Į mišką vilkams suėsti išmesiu.

Aršųjį svečią pritariamais riksmais palaikė dar keli vyrai.

— Liubava? Tu? Kas tau? — Netikėtai nutilo aršiojo svečio riksmai.

— Batiuška, jis išplaukė! — Mergaitė nubėgo laiptais ir puolė į pilvoto mužiko glėbį, įrėmė kaktą į plačią barzdą. Suvirpėjo, pradėjo traukti nosimi: — Jis mane pametė, batiuška. Pamiršo. Kai išgirdo, kad mane kitam išpiršo, iš karto su kitais draugais prekybiniais reikalais išplaukė… Jis manęs nemylėjo! — Ji pradėjo balsu verkti. — Jis manęs nemylėjo!

— Na, ką tu, dukrele, — pasimetęs mužikas nutilo, apkabino ją per pečius. — Na, nepergyvenk taip! Na, reiškia, nebuvo tos meilės, jeigu taip paprastai atsisakė. Šiaip, vaikiški žaidimai. Išplaukė, ir gerai. Eime į namus, dukrele. Sultinio išgersi, Ladai dažytą šeimininkės kiaušinį padovanosi, žvakelę uždegsi. Ir atleis. Eime…

Pasiruošę vyresnįjį giminaitį palaikyti ienomis ir kumščiais, trys vaikinai taip pat nuleido savo ginklus, nors į langus ir tebesižvalgė piktais žvilgsniais.

— Mieliausieji dievai, atsirado, — lengviau atsiduso šeimininkas, ištraukė iš už vartų drožinėtą stabuką, pabučiavo, atgal paslėpė, linktelėjo tarnams: — Vartus užrakinkite, kol sargyba neatbėgo. Ir tyliai, kad apie mus nepagalvotų. Tegul geriau su riaušininkais aiškinasi, jeigu savo mergų nesugeba suvaldyti, Karačiūną jiems į šonkaulius. Tik nesuprantu, kaip ji pas mus atsirado. Ryte lyg ir nebuvo…

Bet prisiminti neįstengė, numojo ranka ir nuėjo į namą.

Netrukus šalia užeigos namų triukšmas nutilo. Seredinas pavaikščiojo po kambarį, pastovėjo prie lango, sugrįžo prie lovos, atsisėdo ant skrynios ir netrukus užsnūdo.

Atsibudo nuo to, kad pradėjo judėti Liubava, tuojau pat pašoko, persėdo ant lovos, paėmė ją už rankos:

— Na kaip, gavosi?

— Pasakė, kad prie Kašino jie dabar stovi, — laiminga nusišypsojo mergina. — Sakė, kad myli, ilgisi, išsikankino, už mane pasiruošęs gyvybę atiduoti. Kad būtinai manęs sugrįš.

— Kur?

— Prie mūsų uosio, kur dar? — net nustebo mergina.

— Nejau į Ugličą susiruošei?

— Taip! — Liubava atsisėdo, paėmė jį už rankos: — Tu man padėsi, burtininke? Prašyk ko tik nori, bet tik nugabenk!

— Tavo laimė, kad arklių dar nepardaviau, — žynys pakilo. — Liepsiu pakinkyti. O tu, štai, kol kas persirenk lengvu sarafanu, jeigu įlysi, plaukus po apsiaustu paslėpk. Labai jau tu į mano Sireną nepanaši… Kad kas nors negero nepagalvotų.

— O kur ji dabar?

— Tau geriau apie tai nežinoti…

Miško ragana tuo metu buvo gana sudėtingoje padėtyje. Net neišbaręs, apsiverkusią dukterį Ugličo amatininkas nuvedė prie kažkokio namo ir perdavė nepažįstamoms boboms.

— Оch, vaike, kaip gi tu visus išgąsdinai! Kaip gi buvo galima pabėgti neatsiklausus? Žinai, kaip visi prieš vestuves jaudinasi. Geriau būtum sukatžolės išgėrusi, arba valerijonų, o ne į naktį pabėgti, širdute.

Atsargiai žvalgydamasi į šalis, Sirena paklusniai pakilo laiptais, įėjo į erdvų kambarį su atskirai stovinčia lova su baldakimu, tuojau pat pasiaiškino:

— Оch, privargau aš, kojos nebelaiko! — ir pasuko prie lovos.

— Tu ilsėkis, vaikeli, ilsėkis. Mes pasaugosime, — pažadėjo palydovės. — Padėsime nusirengti.

Miško ragana delnu pervedė per atlasinį sarafaną, kurio palydovės nematė per užleistus kerus, pagalvojo, po to pakėlė ranką ir mostelėjo į auklių pusę.

— Оi, snaudulys ima, tiesiog negaliu… Seniai miegoti laikas… — pradėjo žiovauti moterys. — Jau po pusiaunakčio…

— Aš jau guliu, miegu, — tyliai pasakė Sirena. — Ir jums laikas.

— Laikas... — sutiko moterys ir išsivaikščiojo, kas ant skrynios, kas ant suolo. Palikti globotinės vienos nesiryžo net kerų paveiktos.

Mergaitė nusivylusi atsiduso ir nuėjo prie lango. Jos sielos poilsiui lovos nereikėjo.

Auštant prasidėjo bėgiojimas. Bobutės su tetomis pradėjo naršyti skryniose, ištraukė gražius marškinius, sijonus ir juostas, nušluostė brangakmeniais papuoštą karūną, kurią Liubavai šiandiena reikėjo užsidėti paskutinį kartą. Kitame name taip pat girdėjosi žingsniai, kvepėjo sūdytais ir keptais valgiais, kažkas čirškėjo, spragsėjo ir kunkuliavo.

Atidžiai apžiūrėjusi naujus rūbus, ragana vėl užliūliavo moteris, visą tą grožį paslėpė skryniose, užleido ant savęs kerus, lyg jau būtų apsirengusi, atsisėdo prieš sidabrinį poliruotą veidrodį ir neskubėdama pradėjo šukuotis — tam atvejui, jeigu kas nors užeis į kambarį. Kad nenusistebėtų jaunosios elgesiu.

Tarp kitko, gana ilgai jos niekas neprisiminė. Tik tėvas trumpam užėjo, apkabino per pečius, prisiglaudė skruostu prie skruosto:

— Tu kaip, dukrele? Daugiau nesigrauži?

— Tegul jaunasis graužiasi, — sąžiningai atsakė mergaitė.

— Štai ir teisinga, šaunuolė! — pakštelėjo jai į viršugalvį ir išbėgo, susirūpinęs net neatkreipė dėmesio kad visos keturios prie jos pristatytos auklės miega išsivarčiusios ant skrynių ir suolų.

Pagaliau atėjo Liubavos eilė. Garsus beldimas į duris privertė pakelti galvas visas moteris, pašokti, paniškai pradėti bėgioti. Sirena taip pat atsistojo ir bobutės, pamačiusios ją aprengtą ir padažytą, nusiramino. Viena, paėmusi raganai už rankos, garsiai sušuko:

— Kas ten pas mus į svečius ateina?!

— Tai ne svečias ateina, dukrele, tai tavo tėvas beldžiasi! — atidarė duris amatininkas. Dabar jis mūvėjo tamsiai mėlynais batais, atlasiniais šarovarais, siuvinėtais marškiniais, buvo užsidėjęs sabalo kepurę, užsivilkęs šermuonėlio kailiukais pamuštą kaftaną. Iš paskos įėjo dar keli puošniai apsirengę svečiai. — Į turgų tave kviečiu, mano dukrele Liubava! Prekės turguje gražios, pirkliai kilmingi, teisėjas paties Svarogo paskirtas. Jeigu rankomis sukirsime, amžiams gražia mergina į namus nebesugrįši!

— Kaip gi tokio turgaus atsisakysi? — vietoje nuotakos atsakė viena tetulė. — Vežk, batiuška, pirklių pasižiūrėti, save parodyti…

— O prekė ji reikšminga, nuo bereikalingų žvilgsnių saugoti reikėtų! — Tėvas priėjo arčiau, Sirenos veidą pridengė pusiau permatoma satino skarele.

— Ji, ji, — tyliai patvirtino vienas iš svečių ir tyliai išstūmė draugus iš kambario.

Matomai, triukšmingoje Vologdoje net per vestuves atsitikdavo pakeitimų. Reikėdavo atidžiai prižiūrėti tėvą su nuotaka.

Amatininkas išvedė „dukrelę“, pasodino į lengvą vežimą su pintu stogeliu. Likusieji svečiai pakilo ant šventiškai išpuoštų arklių, kuriems į karčius ir uodegas buvo įpinti įvairiaspalviai kaspinai, sidabrinėmis kniedėmis ir įvairiaspalviais šepetėliais išpuošti pobalniai. Dalis raitelių nujojo priekyje, dalis įsitaisė už jaunosios vežimo. 

Kavalkada greitai perjojo dulkėtą miestą, išjojo per vartus į beržyną, kuris prasidėjo vos ne prie pat miesto sienų. Ir nieko nuostabaus: iš šiaurės pusės buvo plati pervalka — užliejamos pievos, per kurias vingiavo jaunais berželiais apaugusiais krantais dešimties žingsnių pločio upelis.

Kelias pasibaigė plačioje, tašytais rąstais grįsta aikštėje. Matyt, čia buvo taip šlapia, kad žeme buvo neįmanoma pereiti. Aikštės pakraščiuose buvo įtaisyti rąstai arkliams rišti, stovėjo vežimai, prunkštė arkliai, vaikščiojo išsipuošę miestiečiai. Prie amatininko vežimaičio priėjo keli žmonės — vyrai, moterys su kokošnikais, vainikuotos merginos. Liubavos tėvas išlipo, pradėjo kalbėtis su svečiais. Viena iš merginų padėjo Sirenai ant kelėno ranką:

— Sveikinu, Liubava! Laimės tau.

Taku iš miško išėjo jauna pora. Svečiai pradėjo ant jos mėtyti grūdus ir gėlių žiedlapius, šaukti:

— Laimės! Laimės!

Sirena norėjo pasižiūrėti, kas bus toliau, bet į vežimaitį pažvelgė amatininkas:

— Laikas mums, dukrele.

Jis pataisė skarelę ant raganos galvos, atsisuko, padavė ranką, padėjo nusileisti ant grindinio, nusivedė ąžuolinėmis pliauskomis išgrįstu taku link upės. Takas vingiavo išilgai upės ir ant kiekvieno posūkio stovėjo po kelis svečius. Amatininkas sustojo šalia pirmųjų:

— Gal jūs gražios prekės ieškote?

— Ne, ne mes! — nusijuokė jie. — Toliau jūsų pirkliai.

Amatininkas praėjo dar vieną posūkį, sustojo šalia jaunų vaikinų:

— Gal jūs gražios prekės ieškote?

— Ne, mes kilimus ir lėkštes perkame! Toliau eik, — patarė tie.

Dar vingis, nauja minia:

— Gal jūs gražios prekės ieškote?

— Ne, mes geležį ir varį perkame. Gražioji prekė ne mums!

Sekantys buvo sidabro ir aukso pirkliai, po to – perlų ir brangakmenių. Takas vedė vis toliau į giraitę, kol, pagaliau, pasiekė per upelį permestą tiltelį, už kurio salelėje augo platus verbų krūmas, kuris buvo papuoštas daugybe įvairiaspalvių kaspinų, siūlų, skarelių ir atlasinių juostelių. 

Upelio pusėje susirinko didelis būrys žmonių, kitoje pusėje – nebuvo nė vieno žmogaus. O prieš tiltelį stovėjo maždaug dvidešimties metų, susijuosęs plačia juosta, juodomis kelnėmis ir apsiavęs trumpais  aštrianosiais bateliais vaikinas.

— Ar ne tu tas pirklys, kuris gražios prekės ieško? — paklausė jo amatininkas.

— Aš ieškau, batiuška. Tik prekė man nepaprasta reikalinga, o tokia, kurios gražesnės ir geresnės pasaulyje nėra!

— Turiu tokią prekę, jaunasis pirkly, — linktelėjo amatininkas. — Kuo už ją mokėsi?

— Širdimi mokėsiu, batiuška, meile ir ištikimybe!

— Už tokį atlygį ir prekės atiduoti negaila. Žiūrėk, koks džiaugsmas į tavo rankas pereina, — Liubavos tėvas nuėmė nuo Sirenos galvos skarelę. — Atsakyk dabar, imi gražiąją prekę, ar nepatinka?

— Imu… — Ištiesė jaunikaitis delnus ir paėmė raganą už rankų.

— Ar esi tikras tuo, Radomirai? — žemu sodriu bosu paklausė žilabarzdis senis ir dusliai sudavė lazda į žemę.

Kaip jis prisėlino, nepastebėjo net Sirena. Skirtingai nuo kitų miestiečių, jo ilgi lininiai marškiniai buvo iki pat žemės, kurių pakraščiai išsiuvinėti kažkokiomis runomis. Ragana pajuto nuo jų einančią ugnies bangą – skaudžią, bet iš trijų žingsnių atstumo pakenčiamą.

— Taip, žiniuoni, — užtikrintai atsakė vaikinas. — Noriu su ta mergina nuo šiol ir amžiams tapti viena visuma.

— Žodis ne žvirblis — išskris, nepagausi, — palingavo galvą senis. — Eikite dabar po vieną aplink išpuoštą krūmą. Tegul apvalys jis nuo tamsaus nužiūrėjimo, nuo magiškų kerų, nuo piktų kėslų. Tegul apvalo jūsų protus ir sielas, kad priesaiką tyrą duotumėte. Eikite!

Laikydamas raganą už rankos, Rodimiras perėjo tiltelį, paleido ranką ir pasuko į kairę. Supratusi ritualo taisykles, Sirena pasuko į kitą pusę. Eidami vienas prieš kitą jaunasis ir ragana apėjo krūmą ir vėl atsistojo prieš žiniuonį.

— Štai jūs ir praėjote vienatvės keliu, vaikai, — pasakė senis. — Argi atskirai jums ne lengviau?

— Ne, žiniuoni, — Rodimiras vėl paėmė nuotakai už rankos. — Nėra mums toliau gyvenimo vienas be kito. Surišk mane su Liubava dievo žodžiu. Kartu norime savo gyvenimą nugyventi.

— Ar sugebėsite išlikti viena visuma? — susimąstęs paklausė žiniuonis. — Susiimkite už rankų ir eikite aplink krūmą. Tegul nusprendžia mielosios beregynios, Triglava išmintingoji, medžių ir dangaus dvasios, ar jūs galėsite likti kartu, ar tinkate vienas kitam. Tegul duos mums ženklą, ar galima jus sujungti, ar bus gera sąjunga!

Jaunieji vėl perėjo tiltą, lėtai apėjo aplink krūmą ir trečią kartą atsidūrė prieš žiniuonį.

— Nebuvo mums negerų ženklų iš dievų ir dvasių. Nebus nieko blogo ir jūsų bendrame gyvenime! Parodykite savo rankas… — Žiniuonis iš kažkur išsitraukė ilgą raudoną siūlą ir greitai juo apsuko rankas prie pirštų, taip surišo jaunuosius nuo dabar ir amžiams.

— Dar ratas, ir tu mano žmona, — kažkodėl pasakė Rodimiras ir raganai suvirpėjo ranka.

Deja, siūlas kerams nebuvo pavaldus – kažkuris iš geležinių nagų jį užkabino ir jo kelios gijos nutrūko.

Keli svečiai tyliai aiktelėjo — trūkęs siūlas buvo labai blogas ženklas. Jeigu per apeigas nepavyksta jaunųjų surišti – kokia gi iš jų gali būti šeima?

— Jis ilgas, — gelbėdamas padėtį, sušnibždėjo žiniuonis, ištraukė kitą siūlą, priėjo arčiau, užstojo jaunuosius nuo kitų svečių. — Tuojau.

Jis vėl pradėjo rišti rankas, bet dabar priėjęs visiškai arti, o apsauginiai senio ženklai Sirenai dvelkė nepakeliamu karščiu. Ji išlaikė tik kelias akimirkas, po to sušuko iš skausmo, vienu šuoliu peršoko upelį ir susirietė prie šventojo krūmo.

— Kas tau, dukrele? — išsigandęs sušuko amatininkas.

— Tu kur, Liubava? — nustebo vaikinas.

— Matai, ir tas siūlas nutrūko… — Sirena pakėlė ranką, kurioje liko abu raudoni siūlai, suspaudė kumštį ir suurzgė.

Kerai nuo jos pradėjo nykti, apnuogino pilką vilko kailį, aukštas aštrias ausis, apvalias degančias akis, ilgas baltas iltis. Tai taip pat buvo kerai, kurie slėpė tikrąjį kūną, — bet iš mirtingųjų to niekas net neįtarė. Garsiai suurzgęs didžiulis vilkas pašoko. Šaukdami iš siaubo, svečiai išsilakstė į šalis, atvėrė raganai kalią į krūmynus, ji puolė į priekį, pakilo į medžių viršūnes. Medžiai susiūbavo, apmirė…

— Kur ji, kur? — Spėję atsipeikėti vyrai čiupo lazdas ir peilius, pradėjo žvalgytis, bet vilkolakis dingo.

Ieškodami didžiulio žvėries, mirtingieji nepastebėjo pusiau permatomo šešėlio, po kurio žingsniais linko žolė. Tik arkliai baugiai kilnojo galvas ir žvengė. Daugelio arklių pavadžiai buvo stipriai pririšti, bet kai kurie atsirišo. Vienas iš tokių atsirišusių ristūnų staiga prisėdo, lyg pajutęs netikėtą svorį, po to pasileido šuoliais. 

Prabėgęs šalia miesto sienų ir išbėgęs į Vologdos upės pakrantę, perbrido brastą ir, lyg būtų valdomas prityrusio raitelio, pasuko į Ugličą vedantį traką ir toliau nuėjo plačia žingine.

Matydami pabėgusį arklį, kai kurie iš keleivių bandė jį pagauti, bet ristūnas arba pasileisdavo šuoliuoti, arba pradėdavo spardytis, taikydavo įspirti į kaktą gaudantiems, todėl jį palikdavo ramybėje.

O po to atėjo naktis, kuri tokia nepatogi keleiviams ir taip mėgstama raganų…

* * *

Su Olegu ir Liubava panašių nuotykių nebuvo. Keisti mergaitės pokyčiai užeigos namuose niekam įtarimų nesukėlė. Šeimininkas pasitenkino atlygiu už paslaugas, miesto sargybiniai iš viso nekreipė jokio dėmesio į išjojančią porelę. Bet tik Kostromos trake Olegas lengviau atsikvėpė, tikėdamasis iki ten nujoti per vieną dieną, ristūnus paleido risčia.

Deja, joti Liubavai nesisekė — risčia bėgant ristūnui, sėdėdama balne šonu, ji nuslysdavo, o rengtis šarovarais kaip totorė, nebuvo išmokyta. Teko joti žingine — ištisas dvi dienas. Ir dar Kostromoje užtruko visą dieną kol pardavė arklius ir rado greitą laivą.

Vienas dalykas pasisekė: trečią dieną, kaip tik prieš išvykimą, prieplaukoje pasirodė Sirena, švarutėlė, malonios išvaizdos, nepavargusi ir gerai nusiteikusi.

— Džiaugiuosi tave matydamas, mieloji, — linktelėjo jai Olegas. — Kaip tu mus radai?

— Pagal kvapą, — patraukė pečiais ragana. — Na ką, plaukiame? Noriu pamatyti, kuo visa tai pasibaigs…

Volgos lėktuvai, plokščiadugnės burinės valtys, buvo statomos nuo šešių iki dešimties žingsnių ilgio, pločio buvo vieno arba dviejų žingsnių, turėjo vieną stiebą. Prekių tokiose valtyse beveik netilpdavo, patogumui buvo tik suolai, užtat jie lėkė vandeniu kaip žuvėdros ir net prieš srovę lėkė gero ristūno greičiu. 

Jas valdė daugiausiai jauni bebaimiai vairininkai, kurie, esant palankiam vėjui, buvo pasiruošę plaukti net naktį, nors tamsoje rizikavo išlėkti į krantą arba užkabinti kokį nors kelmą. Būtent dėl greičio juos samdė skubantys keleiviai, pasiuntiniai arba bojarinai, kurie kur nors vykdavo trumpam ir neturėdavo daug atsargų. 

Patys greičiausi iš tų laivininkų uždirbdavo trigubai daugiau, negu jų lėtesni draugai, o geriausi iš geriausių galėjo uždirbti ir dešimteriopai. Bet tokių Volgoje buvo vienetai ir jie vardą užsitarnaudavo lenktynėse, kurios stichiškai kildavo beveik kiekvieną mėnesį, kada dviem arba trims tokioms valtims tekdavo pristatyti keleivius iš kokio nors miesto į vieną ir tą pačią vietą.

Čempionų žynys neieškojo, paprasčiausiai, pasisamdė gerą vairininką, ir už trigubą kainą per dvi dienas jis pristatė Olegą su bendrakeleivėmis į Ugličą — net šiek tiek greičiau, negu kai jie su kunigaikščio raktininku plaukė pasroviui.

Vos valtis nosimi palietė prieplauką, Liubava puolė iš valties ir nubėgo prie uosio…

Bet kai žynys su ragana ją pasivijo, po medžiu mergaitė stovėjo viena ir žiūrėjo nuo kalnelio į didingą Volgą.

— Jo nėra, jis neparplaukė. Jo nėra… Paliko, metė… Ir ką man dabar daryti? — Liubava atsisuko į Serediną. — Į gelmę žemyn galva?

— Tik ne čia, — patarė prityrusi Sirena. — Upėse vanduo bendras, daug piktų undinių, tarpusavyje varžosi. Kartais net susimuša. Geriau skandintis kokiame nors ežere arba atokiame prūde. Tu ten būsi viena. Daugiausiai - dvi. Pyktis nebus su kuo, tarpusavio pagarba ir pagalba viena kitai.

— Čia ji taip juokauja! — skubiai įsikišo Olegas. — Nesiklausyk! Nepamiršk, tu su Jaseniumi kalbėjaisi sapne. O kas mūsų laikais tiki sapnais? Niekas! Štai ir jis negįž-ž-ž…

Staiga žynys pajuto tempiantį skausmą, akis aptraukė migla ir... Pamatė į veidą atsuktą vamzdį, pajuto už nugaros surištas rankas, prisimerkė nuo į akis plieskiančios ryškios šviesos:

— Kur tu? Kaip pas tave pakliūti? Atsakyk!

— Roksalana? Vėl tu?!

— Greitai atsakyk! Kaip tave rasti? Kur auksas? Nekvailiok, Olegai, pasigailėk mergaitės. Kaip man tave rasti?!

— Tai čia tu vis bandai su manimi pasikalbėti? — Olegas suprato, kad jokio pavojaus nėra, kad jis papuolė į inscenizaciją, atsipalaidavo — ir kartu su bendru palengvėjimu jam apsvaigo galva, žynį vėl įtraukė sąmonės verpetas ir jis pasijuto gulintis ant žolės plačiai išskėstomis rankomis.

— Kas tavęs taip pasiilgo, burtininke, — prisėdo šalia linksma raganaitė. — Tikriausiai tai meilė.

— Roksalana atkakli mergaitė, - atsiduso Olegas, krestelėjo galva ir pasikėlė ant alkūnės. — Taip paprastai neatstos. Reikia kažką sugalvoti.

— O man ką daryti?! — beviltiškai sušuko Liubava.

— Nieko, — keldamasis ant kojų burbtelėjo Seredinas. — Naktį pabandysi dar kartą jį sapne aplankyti. Ir sekančia naktį taip pat. Trys-keturios naktys to paties sapno ir supras kas tik nori.

— O jeigu nepadės?

— Jeigu nepadės — reiškia, ne likimas. Mamai nusilenksi, atgailausi. Gal atleis.

— Jis manęs nemyli! — mergina veidą užsidengė rankomis.

— Myli, myli. Todėl tikras, kad tu jam sapnuojiesi iš didelės, nepamirštamos meilės. O tu nepergyvenk. Viskas priklauso nuo tavęs. Įkrėsk jam proto! — patarė Olegas. — Priversk suvirpėti, priversk pajusti praradimo baimę! Tegul sugrįžta. Tegul atsikrato savo abejonių, tegul nugali komandos užsispyrimą — ir sugrįš! Kitaip jis, paprasčiausiai, tavęs nevertas, ir tu galėsi jį ramia sąžine pamiršti.

— Netiesa, jis sugrįš! — pakėlė galvą mergina. — Dėl manęs jis viską padarys!

Įsimylėjėlei buvo atleistina, kad vos prieš akimirką ji kalbėjo atvirkščiai…

* * *

Artimiausias dienas Olegas pašventė ieškodamas plokščio granitinio akmens, kuris svertų apie pūdą — kad jį būtų ne taip paprasta iš vietos nuvilkti, o po to ėmėsi ant jo kalti platų kryžių. Prie Liubavos jis nėjo — miško raganai raminti merginą sekėsi daug geriau. Kiekvieną dieną nuo ryto iki vakaro jos praleisdavo po klevu. Sirena voliojosi ant žolės, žynys kalė čia atitemptą akmenį, o Liubava akių nenuleisdama žiūrėjo į Volgą.

— Apgavo. Jis mane apgavo… — Nuo trečios dienos tuos žodžius ji tarė vis dažniau.

Iš pradžių Olegas ją guodė, po to nustojo, keikė save už tą dieną ir valandą, kada ėmėsi padaryti gerą darbą tiems, kam jo pastangų visiškai nereikėjo. Viskam dievų valia. Jeigu jie nusprendė, kad merginai su kitu gyventi bus geriau, - reiškia, viskas buvo teisinga. Bet savo silpnu žmogišku proteliu Seredinas nusprendė viską pakeisti. Ir kas dabar? Nieko nepadarė laimingu, tris likimus sulaužė. Ir merginai, ir jos sužadėtiniam, ir tėvui, kuris prarado mylimą dukterį.

Volga ramiai nešė savo vandenis, danguje pasirodydavo lengvi debesys, po to vėl išsisklaidydavo. Sirena laiminga suposi ant beržų ir gluosnių šakų. Iš po plaktuko lėkė smulkios akmens dalelytės, ant plokščiosios akmens pusės pamažu ryškėjo platus maltos riterių kryžius su „kregždutės uodegomis“ ant skersinių galų.

— Štai ir viskas, — pagaliau išlyginęs antrąją liniją, išsitiesė Olegas. — Štai ir viskas.

— Štai ir viskas, — aidu atsiliepė Liubava. — Šiandiena buvo paskutinė termino diena. Paskutinė mano pasižadėjimo diena…

Ji išskėtė rankas ir, braukdama delnais per krūmų viršūnes, nuėjo žemyn.

— Ką, pagal tave, ji sugalvojo? — pasidomėjo Sirena. — Ten ir tako nėra.

— Ot prakeikimas… — pašoko žynys. — Liubava, ne. Stok! Liubava, stok! Liubava!!!

Mergina nesižvalgė, pradėjo bėgti krantu prie upės.

— Stok! — nusisegė diržą Olegas ir nubėgo iš paskos. — Liubava! Liubava!!!

— Liubava! Liubava! Liubava! — aidu atsikartojo iš visų pusių.

— Liubava!!!

Kūnu pramušusi neplatų pakrančių žilvičių ruožą ir praskleidusi vandens lelijų žiedus, ji puolė į upę ir iš karto paniro į vandenį. Į viršų pakilo aukštas fontanas, nusileido, pakilo vėl, į šalis pasklido purslai, sukunkuliavo sūkurys ir išniro dvi galvos.

— Liubava, Liubuška mano! — Jasenius laikė delnais jos galvą ir godžiai bučiavo. — Liuba, Liubuška, geidžiamoji, vienintele mano!

— Jaseniau…

— Kalės vaikas! — sulėtino žingsnį Seredinas. — Iš kur jis atsirado?

— Panašu, kad apačioje puokštę gėlių skynė, — sustojo šalia miško ragana. — Žiūrėk, kiek gėlių vandeniu plaukia… Tikriausiai ne mažiau valandos stengėsi.

— Idiotas, — širdyje nusispjovė Olegas.

— O man patiko, — Paėmė žynį už parankės mergaitė. — Žiūrėk, kokie jie šlapi ir laimingi. Man ir pačiai smagiau pasidarė. Gal dar kokius nors įsimylėjėlius suveskime?

— Gerai, — sutiko Seredinas, kuriam taip pat išdavikiškai suniežėjo nosis. — Gal turi ką nors numačiusi?

— Ne.

— Ir aš neturiu, — atsiduso žynys. — Tada eime išvaryti iš vandens tuos, kol jie nepersišaldė…

Netrukus išaiškėjo, kad artelininkai iki Ugličo neatplaukė — eldija stovėjo visiškai netoliese, už pakrantės krūmų. Jasenius taip skubėjo prie paskirtojo medžio, kad nenorėjo daryti lanko apie miestą iki prieplaukų. Olegui tai buvo net geriau — arčiau buvo akmenį tempti. 

Žynio noras šiek tiek paplaukioti kartu su buvusiais belaisviais, laivininkams sukėlė audringą džiaugsmą, o keturi irkluotojai patys pasisiūlė jam padėti. Seredinas pasinaudojo jų azartu tam, kad nueitų iki miesto daiktų ir tuo pačiu draugams užkrovė porą statinaičių stipraus išlaikyto midaus. Iki vakaro visi darbai buvo atlikti, o auštant laivas įtraukė švartavimosi lyną, užkabino irklais vandenį ir pakrante, kur srovė buvo mažesnė, pasuko prieš srovę.

Dabar, kai viskas pasibaigė įsimylėjėlių bučiniais ant laivo nosies, irkluotojai linksmai juokaudami prisiminė, kaip Jasenius juos įkalbinėjo pasukti atgal: maldavo, įsakinėjo, prašė, kol, galų gale, neiššoko už borto ir nepatraukė pakrante pėsčias. Kas galėjo pagalvoti, kad jis sako tiesą, o ne svajones prisimena?

Olegas klausėsi ir lingavo galva, įsivaizdavo, kiek vaikinui reikėjo parodyti užsispyrimo, aistros, tvirtumo, įtikinėjimo jėgos, kad priverstų dvidešimt suaugusių mužikų, kurie jau buvo nuirklavę ne vieną dešimtį varstų, paaukoti įdėtą darbą ir pasukti atgal. Ir dėl ko? Vien dėl sapno! Sapno, kuriame pusiau pamiršta mergina pakvietė jį dar kartą pastovėti po sutartu uosiu.

Panašu, kad jis užsitarnavo savo merginą ir savo meilę.

— Kada už jaunuosius gersime, naujoke? — žvilgčiodami į pilvotas statinaites, ant kurių sėdėjo Olegas su savo palydove, klausinėjo artelininkai.

— Neskubėkite, mužikai, — atsakydamas grūmojo jiems pirštu žynys. — Dar anksti. Puotausime įsimintinoje vietoje. Ir tik tada, jeigu užsitarnausite.

Iki Medvedicos eldija plaukė tris dienas. Po dviejų vingių už jos, pagaliau, žynys mostelėjo ranka:

— Viskas, draugai, gana irkluoti! Prie kranto sukam, puotausime!

— Valio-o-o! — sujudo artelininkai, kuriems jau pradėjo nusibosti vienodas darbas. – Naujokas vaišina!

— Vaišinu, vaišinu, — sutiko žynys. — Bet iš pradžių privalau pažadą įvykdyti, kurį daviau Perūnui prieš lemtingą kovą.

— Koks dar pažadas? — už visus paklausė Velimoša.

— Ąžuolą pasodinti. Perūno ąžuolą. Ten, kur ąžuolų niekada neaugo.

— Kur tai?

— Aišku kur. Smėlyje ąžuolai neauga. O ta vieta ten, kur aš į jūsų eldiją pirmą kartą įžengiau. Taip kad, sukite į krantą. Juk iš čia viskas prasidėjo. Prisiriškite, išsikraukite. O kol kas aš vienos kalvos paieškosiu…

Kol laivininkai ruošė puotą, išnešė valgius ir išdėliojo ant paklotų veltinių, Seredinas nuėjo pakrante, greitai susirado slaptavietę, Padedant Velimošai ir Rygai, nunešė ten akmenį.

— Štai čia, — patraukęs kelmą, žynys uždėjo jį ant katiliuko su auksu. — Šalia ąžuolą reikia pasodinti.

— Juk čia vienas smėlis! Neišaugs, — užtikrintai užsiminė Velimoša.

— Pats neišaugs, o jeigu padėti, tada lengvai. Duobę pusę uolekties reikėtų iškasti ir perpuvusių lapų iš pelkės pakraščio atnešti. Į tą duobę ąžuolą ir pasodinsiu.

— Taip iš karto ir būtum sakęs, — papriekaištavo jam Ryga, — kad perpuvusioje žemėje šventą medį sodinsi. Tuojau kitus pakviesiu. Reikalas šventas, dieviškas. Nuo Perūno globos niekas neatsisakys. Keturiasdešimčia rankų kaip mat susitvarkysime. Tu kol kas sodinuko paieškok.

Irkluotojas buvo teisus. Dvidešimt stiprių mužikų sodinimo duobę įruošė per pusvalandį. Ieškoti sodinuko taip pat ilgai nereikėjo — Sirena pakėlusi galvą pauostė, nuėjo į krūmus ir beveik tuojau pat sugrįžo ant delnų nešdama ąžuolo sodinuką su dviem lapais. Miško ragana pati nuleido medelį į duobę, įtvirtino, pataisė lapus, pirštu pravedė per stiebelį:

— Tau čia bus gera, kaip mirtingajam pūkiniuose pataluose. Šaknims sotu, lapams šviesu, vabalai ir kirminai, kurie kenkia ąžuolams, čia neateis. Tu išaugsi didelis ir stiprus, stovėsi čia dešimt šimtų metų. Aš tai matau. Dešimt amžių ir dar tris metus. Ir tegul visi tie metai tau būna ramūs ir šilti.

— O mes, kad visą tą laiką tvirtais draugais išliktumėme! — stipriai suspaudęs kumštį, tuojau pat pridūrė Ryga. — Perūno garbei!

— Ir kad Jaseniaus ir Liubavos aistra tik stiprėtų! — sušuko Velimoša. — Perūno garbei!

— Ir kad mūsų naujokas Olegas per tą laiką nė vienos dvikovos nepralaimėtų! — nenustodamas glebėsčiuoti Liubavos, pasakė Jasenius. — Perūno garbei!

— Tegul vėjas palankus būna, o upės gilios, — įsiterpė Lipičokas. — Ir tegul grėsmingi žaibai niekada nepaliečia nei mūsų, nei mūsų eldijos. Perūno garbei!

— Perūno garbei nepamaišytų išgerti, — priminė žynys. — Pasidalinę su juo gurkšneliu ir kiekvieno kaušo. Dievai mėgsta linksmybes. Puotaujame, draugai!

Netrukus tarp sodinuko ir upės įsisiūbavo linksma draugiška puota. Laivininkai gėrė vienas už kitą ir už jaunuosius, už savo sėkmę ir už kalavijų tvirtumą, už meilę ir už naujoką, kuris taip laiku atsidūrė laive. Ir, žinoma – už dievą griausmasvaidį, dievą-karį — laivų globėją ir teisingumo gynėją.

Keleiviai linksminosi iki sutemos, o po saulės laidos pavargę sumigo įvairiausiomis pozomis.

— Kažkaip jie visi keistai draugiškai sumigo, burtininke, — tyliai perėjo per stovyklą Sirena. — Lyg kažkas užkalbėjimu snaudulį būtų užleidęs.

— Tegul pailsi, — pasakė Olegas. — Man saugant laivininkai saugūs.

— Tu rūpestingas, burtininke, — palingavo galvą mergaitė. — Bet tu taip toli nebūtum plaukęs vien tam, kad leistum irkluotojams išsimiegoti. Ir apie pažadą anksčiau kažkodėl neužsiminei, iš Ugličo iš karto link Kostromos pasukai. Ką tu iš tikrųjų sugalvojai, burtininke?

— Aš vienai mielai, bet per daug atkakliai merginai noriu užtaisyti vieną moną, kad jai daugiau neberūpėčiau, — nusišypsojęs prisipažino Olegas. — Tikiuosi po to jai dings noras mane medžioti amžių glūdumoje pasinaudojant mano paties amuletu. Ir tu man padėsi.

— Kaip?

— Prisimeni, tu užmušei visus tris prievartautojus? Dviejų iš jų eldininkai nerado. Jeigu jie liko nesurasti, tai ir jų sielos čia kažkur vaikšto ir neranda ramybės. Atiduok jas man. Tu valdai miškus ir žvėris, tu žinai, kur jie guli. Pasakyk.

Sirena patylėjo, po to pakėlė ranką. Tuojau pat sugirgždėjo medžiai, sukarksėjo varnos. Kažkas suūbavo, nuo pelkių pusės užkaukė vilkai.

— Eik į kauksmo pusę, — pasakė jaunoji ragana. — Jie ten.

Mano rausvasis telefoniukas

Viskas įvyko taip greitai, kad Olia net nespėjo nieko suprasti. Ką tik ėjo iš darbo į sustojimą — kaip staiga šalia sustojo autobusas, keli žmonės juodais kombinezonais ir megztomis kaukėmis su automatais ant krūtinių išvirto pro duris, ją ir dar kelis atsitiktinius praeivius įstūmė pro stiklines parduotuvės duris, patys suvirto iš paskos. Į lubas pasipylė automato serija:

— Visiems ant grindų! Nejudėti!

Ant merginos riešų trakštelėjo antrankiai, ją pastūmė ir Olga išsitiesė ant šiurkščių pilkų plytelių šalia kažkokios merginos raudonais marškiniais ir gėlėtu sijonu. Iš kažkur pasigirdo vis garsėjančios sirenos, labai greitai per parduotuvės stiklą pasimatė mėlyni mirgantys žiburėliai.

— Aš pasakiau: gulėti! — Merginą apkurtino nauja seriją.

— Jūs apsupti! Išeikite pakeltomis rankomis! — suskambėjo garsiakalbis iš išorės.

— Užsičiaupk! — suriko automatininkas. — Mes turime įkaitus! Patrauk mašinas, arba žudysiu po vieną per minutę!

— Viskas beprasmiška! — sugriaudėjo garsiakalbis. — Jūs neištrūksite.

— Aš tuojau parodysiu, kas čia vadovauja! — Kaukėtas automatininkas patraukė už apykaklės gailiai sušukusią merginą, pastūmė per duris: — Žiūrėk čia!

Automatininkas išsitraukė iš užančio pistoletą, nukreipė merginai į galvą. Vėl nugriaudėjo šūvis, iš aukos pakaušio išlėkė kruvini gabalai, nelaimingoji nuvirto ant grindų.

— Na, dabar tu viską supratai?! — sušuko žudikas. — Leisk išvažiuoti iš miesto, arba aš nužudysiu visus!

— Nesunkink savo padėties! — atsakė garsiakalbis. — Tu vis viena būsi suimtas!

— Аch taip… — Automatininkas nuo grindų atplėšė Olią, pastūmė link durų, pakėlė pistoletą.

Mergina pajuto priešmirtinį siaubą, jos sąmonė pateko į sūkurį, prasmego į bedugnę, ir akies krašteliu pastebėjo, kaip vienas iš užgrobėjų eina artyn, nusiėmė kaukę…

Ji atsipeikėjo sėdėdama ant grindų, nugara atsirėmusi į duris ir sunkiai alsuodama. Širdis dėl išgyvento košmaro siaubingai plakė, nugara žliaugė šaltas prakaitas. Olga vėl ir vėl pergyveno neišvengiamos mirties akimirką, o jos akys matė milijonierę, kuri šalia sienos sagstėsi juodo kombinezono sagas.

— Roksalana? — nustebo mergina. — Tu čia iš kur?

— Vaidinime dalyvavau, — atsainiai atsakė ta. — Vienam žmogui dovaną suruošėme. Tau kaip, patiko?

— Man? — Mergaitei jau nuėmė antrankius, nieko nesuprasdama ji palietė kaktą: ta pati vieta, kur turėjo įeiti kulka. Pasižiūrėjo į grindis. Bet ten buvo tuščia. Mergina raudonais marškiniais jau atsikėlė, buvo gyva ir sveika, nusiiminėjo peruką, atsargiai tvarkėsi sukruvintas garbanas. — Tai dėl manęs?

— Ne, paprasčiausiai, tu atsitiktinai šalia atsidūrei.

— Ir ant tilto „tarzankoje“, šalia, ir čia? — nepatikėjo Olia. — Apie ką tu manęs klausinėjai?

— Tai žaidimo dalis, — nusišypsojusi paplekšnojo jai per petį milijonierė. — Eik į namus, mes čia patys viską sutvarkysime.

— Tu vaidini mano mirtį, kad suveiktų amuletas! — jau visiškai įsitikinusi pasakė mergina. — Tu taip iškvieti savo Olegą, kad galėtum su juo pasikalbėti!

— Eik į namus, vaikuti, — linktelėjo jai Roksalana. — Jėga į tą istoriją tavęs niekas netempė. Pati norėjai.

Ir milijonierė demonstratyviai atsuko jai nugarą, metė nusivilktą kombinezoną kažkokiam nykštukui, perėjo salę, už rankos pasisveikino su policijos majoru. Olios lyg niekas nebūtų pastebėjęs: vaikščiojo pro šalį, žiūrėjo pro šalį, niekas neužkalbino, nieko nepaaiškino, nepagyrė už drąsą, nebandė nuraminti po pergyvento siaubo.

— Išsigimėliai… — Garsiai iškvėpė mergina, bet ir to pareiškimo niekas neišgirdo.

Olga susiglostė plaukus, demonstratyviai nusispjovė, išėjo iš parduotuvės ir nuėjo toliau link autobusų sustojimo.

Po to atsitikimo Roksalana iš jos gyvenimo išnyko daugiau negu dviem savaitėm, ir mergina palaipsniui nusiramino, važinėjo į sodą su tėvais, kartais nueidavo į naktinius klubus, pamažu leido taip kvailai uždirbtus pinigus.

Bet jos regima laisvė ilgai netruko. Atėjo diena, kai jos telefonas vėl suskambo ir milijonierė švelniai pasiūlė:

— Olia, pas tave dabar pietūs? Gal kartu perkąskime, tuo pačiu pasikalbėsime. Aš tuojau prie zoologijos vartų privažiuoju. Išeik. Mūsų laukia kalmarai tešloje ir antis pekiniškai. Aš vaišinu. — Ir, nelaukdama atsakymo, atsijungė.

Roksalanos vaišės gerai niekada nesibaigdavo, bet nieko nepadarysi — į kalėjimą Olia taip pat nenorėjo, todėl labai nepaprieštarausi. Todėl po dešimties minučių mergina įsėdo į džipą užtamsintais stiklais, kuris po kelių minučių įsuko į saugomą restorano „Šanchajus“ automobilių stovėjimo aikštelę.

— Eime, — pamerkė milijonierė. — Mums aš užrezervavau atskirą kabinetą.

Kinų restoranas buvo prabangus: drožinėti žėrintys liūtai, daugybė šilkinių šepetėlių, raudonu audeklu išmuštos sienos, visur, kur nebuvo išmušta audeklu, blizgėjo auksiniai papuošimai. Toks pat raudonas su auksiniais papuošimais buvo ir kabinetas, su sunkiomis portjeromis, ant langų ir durų. Stalas tiesiog lūžo nuo gardumynų: keletas patiekalų su geltonais šiaudeliais, pialos su kažkokiu tirštu padažu, salotinės pilnos kopūstų, morkų ir pupelių salotų. Merginų laukė du bokalai, butelis gintarinio vyno su ten plaukiojančiais vaisiais ir du Oliai jau pažįstami asmens sargybiniai.

— Argi tau galima gerti? — nelaukdama kvietimo, Olia atsisėdo ant kėdės prieš duris. — Tu gi už vairo!

— Viskas čia tau, mano mieloji, — nusišypsojo Roksalana.

Mergaitė pajuto stiprių rankų prisilietimą — Prispaudę ją prie krėslo nugarėlės, apsauginiai greitai pririšo rankas prie ranktūrių, o kojas, prie krėslo kojų.

— Ką tu darai?! — pasimuistė Olga, bet jos padėtyje tai nebuvo paprasta.

— Klausau tavo patarimų, mano mažoji drauguže, — paleisdama paklusnius pagalbininkus, spragtelėjo pirštais milijonierė. — Sugalvoti ir suruošti vaidinimus, kurie tave turėtų vos ne mirtinai išgąsdinti, ilgas ir brangus procesas. Net nežinau, kodėl aš anksčiau nesusiprotėjau pasinaudoti mintimi, kurią tu išsakei po paskutinio mūsų susidūrimo? Juk viskas, ką reikia padaryti, tereikia tave pastatyti ant mirties slenksčio. Kai tu būsi prie mirties, amuletas pabandys tave išgelbėti.

— Ką tu sugalvojai, išsigimėle? — bejėgiškai tampydama stipriai suveržtus diržus, sugriežė dantimis Olia.

— Yra rizika, jeigu tu kaip reikiant neišsigąsi, amuletas nesuveiks, — susimąsčiusi ištarė Roksalana. — Bet, kol neišbandysi, nesužinosi, ar ne tiesa?

Ji užėjo belaisvei už nugaros ir uždėjo ant galvos polietileninį paketą.

— Nieko nebijok, — ji pasilenkė prie pat Olios ausies ir sušnibždėjo. — Paprasčiausiai, aš tau neleisiu kvėpuoti tol, kol tavo kūno neaplankys Olegas. Ir neatsakys į kelis klausimus.

Roksalana užspaudė maišelį ant aukos kaklo. Mergina įkvėpė, bet vietoje oro jai prie burnos ir nosies prilipo polietileninis maišelis. Ji iš visų jėgų įsitempė, bet viskas buvo veltui. Krūtinė pradėjo skaudėti, pradėjo tvinkčioti smilkiniuose. Olia pasimuistė dar kartą, vien tik žvilgsniu maldaudama pasigailėti, pasuko galvą.

— Olegai? — smalsiai pasilenkė į priekį milijonierė. — Ne? Ar tu?

Prieš merginos akis pradėjo šokinėti spalvoti ratilai, ji pasimuistė dar ir dar kartą — ir pajuto, kad prasmenga į bedugnę.

Roksalana pamatė, kad aukos žvilgsnis pasidarė tvirtas ir dėmesingas, lūpos susispaudė, rankos įsitempė, patikrino pririšimų tvirtumą, po to atsipalaidavo, vyzdžiai pašnairavo į šalis, įvertino padėtį.

— Sveikas, Olegai, — apsidžiaugė mergina. — Pasikalbėkim. Aš noriu žinoti, kaip man pakliūti pas tave. Sakyk

Ji paleido paketo kraštus, leido aukai giliai įkvėpti.

— Tai neįmanoma, — palingavo galvą liesa mažametė.

— Tu gi galėjai! Pas mus yra gera ragana, ji padės…

Milijonierė staiga pastebėjo, kad kalba tuščiai. Mergina nustojo dusti, pavojus jos gyvybei išnyko, o kartu išnyko ir amuleto jėga — Olios sąmonė sugrįžo į jos kūną ir ji pasimetusi pradėjo sukioti galvą. Roksalana patraukė pečiais, vėl užspaudė paketą aplink ploną aukos kaklą. Auka pradėjo muistytis, konvulsiškai bandė įkvėpti, kelis kartus krestelėjo galva, susvyravo… įsiręžė. Roksalana vėl paklausė:

— Olegai, kaip man tave surasti?

Ji vėl atleido polietileno maišelį, leido Olegui įkvėpti.

— Niekaip. Bet aš tau duosiu aukso.

— Kur jis? — Mergina stengėsi kalbėti trumpai, taupė laiką, bet jo vis viena pritrūko: žynys pranyko, vietą užleido Oliai. Teko vėl užspausti maišelį ir Olegą susigrąžinti atgal?

— Žemyn pasroviui už dešimties kilometrų nuo Baltojo miestelio, prie vingio turėtų augti didžiulis vienišas ąžuolas. Už trijų žingsnių nuo jo į upės pusę… — Balsas dingo, mergaitė pradėjo sunkiai alsuoti.

— Na, jau šis tas, — nutraukdama paketą nuo Olios galvos, atsiduso Roksalana. — Ir vis viena taip kalbėtis nepatogu. Reikia sugalvoti dar ką nors.

— Na, tu ir išsigimėlė! Niekšė! Kekšė! — atsigavusi, išliejo visą pyktį Olga.

— Na, pakaks jau, aš juk ne iš pykčio, o iš reikalo. — Milijonierė apėjo stalą, įkišo mergaitei į kišenę pluoštą banknotų: — Štai, tūkstantis eurų. Kaip matai, aš nenoriu tavęs skriausti ir pyktis. Sunkus išbandymas – geras atlygis. Tik štai, mano vaikinai tavęs kol kas neatriš. O tai įsikarščiavusi kvailysčių pridarysi: suplėšysi pinigus, sudaužysi indus, man veidą subraižysi. Kam? Pasėdėk šiek tiek, nusiramink. Po valandos emocijos praeis, ir tu pati suprasi, kad gauti metinę algą už penkių minučių darbą – tai labai pelningas sandėris. Tarp kitko, antis ir kalmarai tavo nuožiūrai. Viskas, kaip ir žadėjau. Taip kad, ilsėkis, mano rausvasis telefonėli! — Roksalana pavėlė jos garbanas. — Mes dar pasimatysime.

Kad ir kaip buvo apmaudu, milijonierė buvo teisi. Kažkur po ketvirčio valandos pasiutimas praėjo ir Olia pradėjo galvoti apie tai, kad, jeigu pinigus suplėšyti, vis viena nieko nebesugrąžinsi ir nepakeisi. O taip, turės bent kokią kompensaciją. Tiesa, neapykanta Roksalanai išliko, bet ji ir anksčiau ypatingų simpatijų jai nejuto. Dar po pusvalandžio Olga jau planavo, kam galės išleisti taip netikėtai nukritusius pinigus. Nurimusi taip pat suprato, kad ganėtinai išalko. Kvaila daužyti indus ir likti alkanai, kada galima ramiai ir veltui pavalgyti…

Kai po valandos vienas iš bugajų užėjo į kabinetą ir perpjovė raiščius, Olga apsiribojo tik trumpu: „Ožys!“ — be to, be jokių emocijų. Aišku, juk asmens sargybinis tik įsakymą vykdė. Išsigimėliai, visiškai aišku! Patys privalo suprasti, kad neteisingai daro. Bet... toks jų darbas.

— Jums daugiau nieko nereikia? — mandagiai pasiteiravo snukdaužis.

— Eik šiknon! — nesusilaikė ji.

— Kaip pasakysite, — ramiai nusilenkė asmens sargybinis ir išėjo iš kabineto.

Olia prisitraukė salotas, ignoruodama į pergamentą susuktas kiparisines lazdeles, pasiėmė šakutę

Deja, merginos akys buvo daug alkanesnės, negu skrandis ir savo jėgų ji neapskaičiavo. Paragavusi visų salotų, suvalgė kelias lazdeles kalmarų, pakramtė kiaulės ausų ir suprato, kad anties jau nebeįveiks. Nepadėjo net vynas — butelis baigėsi nuostabiai greitai, bet po tokių pergyvenimų, ji nepajuto jokio svaigulio, o užsisakyti naujo Olia nenorėjo. Ir brangu, ir šlykštu. Ji labai nenorėjo užtrukti prie Roksalanos apmokėto stalo.

— Kaip ji ten pasakė? „Mes dar pasimatysime“? Ot išgama! Kad tave gorila triušiu palaikytų… — Mergaitė nusišluostė lūpas medžiagine servetėle. — Tikriausiai vėl cirką su plėšikais ir žudikais sugalvos! Tik įdomu, kur ir kada?

Ryžtingai palikusi kinų restoraną, Olga pasivaikščiodama pasuko į zoologijos sodo pusę. Ji nebuvo visiškai tikra, kad nori grįžti valyti voljerų. Bet kuriuo atveju, šiandiena. Ir kai pamatė kavinę „Paryžius“, kojos pačios pasuko į duris ir atnešė prie baro.

Iš pažiūros įstaiga buvo ne iš pigiųjų: mirkytas ąžuolas, variniai šviestuvai, prie langų pakabintuose žibintuose storos aromatinės žvakės. Bet tūkstantis eurų kišenėje Oliai suteikė ryžtingumo.

— Ei, žmogau! — pasikvietė ji oficiantą. — įpilk man bokalą Krymo maderos. Ir butelio toli nepaslėpk.

Atsainus elgesys ir garsus balsas atkreipė lankytojų dėmesį: nejaunos poros už vieno staliuko, trumpai kirpto vyriškio, kurio galva buvo panaši į rausvą naro šalmą, — už kito, ir petingo vaikino laidotuvių kostiumu — už trečio. Kavinė buvo nedidelė ir, panašu, nebuvo labai populiari.

Atsakydamas į tokį kreipimąsi, barmenas susiraukė, bet reikalavimą įvykdė. Ir net paso nepaprašė.

Olia pamažu atsipalaidavo, vyną su prieskoniais rijo retais, bet dideliais gurkšniais.

— Tuoj pat visiems ant grindų! — Per duris įlėkė trys kaukėti vyrai juodais kombinezonais, su pistoletais ir automatu. — Gulėti! Veidu į žemę!

— Roksalana visai išprotėjo, — žiūrėdama, kaip lankytojai virsta nuo kėdžių, pavargusi palingavo galvą mergina. — Nors porą dienų būtų palaukusi? Dažyta beprotė…

— O tu kelkis! — Dviese nutvėrė „narą“ už apykaklės. — Su mumis eisi! Rustikas su tavimi pasikalbėti nori.

— Ko spoksai?! Ant grindų, pasakyta! — Trečiasis atsuko pistoletą į Olgą: — Krenti tuojau pat, mimra!

— Savo bobai komanduok, kretine! — paniekinamai nusispjovė mergina.

— Kulkos užsinorėjai?! — Vyriškis priėjo, ištiesė ranką, vamzdžio galiuku beveik palietė jos kaktą. — Ant grindų tuojau pat!

— O kojas išskėsti? — Ji pasisiekė už prekystalio, sugriebė kažkokio butelio kakliuką ir užsimojusi trenkė artistui per galvą. Pasigirdo garsus pokštelėjimas, butelis išsilakstė, o vyriškis, pakėlęs pistoleto vamzdį į viršų, šnypšdamas begale burbuliukų, nuvirto ant grindų. — Šampanas, — padarė išvadą Olgą, ant kūno numetė išlikusį butelio kakliuką, siurbtelėjo maderos iš savo bokalo: - Kaip jūs visi man nusibodote…

Du kiti užpuolikai apmirė ir paleido aukos apykaklę — „naras“ vikriai palindo po stalu. Automatininkas patraukė ginklo spyną, pakėlė vamzdį.

— Kas nors neaišku? — paklausė Olia. — Marš iš čia, kol neužsidirbote! Aš šiandiena neturiu nuotaikos juokauti.

Vyrai neužtikrintai susižvalgė. Mergina dar gurkštelėjo iš bokalo.

— Kas tu? — paklausė automatininkas.

— Roksalanai linkėjimų perduokite. Ji viską populiariai paaiškins.

— Kam?

— Jai pačiai!

Sumišimas truko neilgai. Automatininko kišenėje kažkas pyptelėjo, jis nusikeikė:

— Laikas! Mentai šalia.

— O tas? — jau traukdamasis, atkišo vamzdį į gulintį draugą antrasis.

— Spjauk. Vis viena jis mūsų nepažįsta… — Jie nuleido ginklus ir išbėgo pro duris. Po akimirkos ten garsiai sužviegė padangos.

— Klounai… — susiraukė mergina ir nusisuko į barą.

— Mokykis, debile, — nukirptasis vyras išlindo iš po stalo ir netikėtai spyrė koja jaunuoliui „laidotuvių“ kostiumu. — Už ką aš tau moku pinigus?

— Na, aš… Pas juos... na... — sumišęs murmėjo jis.

Sužviegė stabdžiai, į kavinę įbėgo penki policininkai, vėl su pistoletais.

— Visiems likti savo vietose! — visa gerkle sušuko iš karto dviese. — Kur plėšikai?

— Vienas čia… — Oficiantas parodė pirštu už baro ir paslaugiai įpylė Oliai dar vyno. — Likusieji pabėgo.

— Piliečiai, paruoškite dokumentus! Prašau niekam neišeiti iki protokolo surašymo.

„Krūtai… — nusprendė mergina. — Dabar man tikrai yra proga į darbą nenueiti. Niekas neprikibs“.

Popierių tvarkymas užtruko apie dvi valandas. Bet dar pirmosios valandos pabaigoje barmenas sugrįžo iš salės nešinas butelį vyno prancūziška etikete:

— Viktoras Arkadjevičius norėjo jus pavaišinti. Tai nuo jo.

Olga atsisuko į staliuką su trumpai kirptu vargšu, kuris jai pabandė nusišypsoti, ir palingavo galva:

— Perduok, kad aš tokiais nesidomiu. Tegul klijuoja ką nors kitą. Už savo maderą aš kaip nors pati atsiskaitysiu.

Vaikinas patraukė pečiais, atsitraukė, bet jau po kelių minučių šalia Olios prisėdo pats Viktoras Arkadjevičius:

— Atleiskite, mergaite, matyt, jūs mane ne taip supratote. Jūs ką tik išgelbėjote mano biznį. O gal ir gyvybę. Paprasčiausiai, aš norėjau jums padėkoti. Be jokių kitų minčių. Jeigu jums nepatinka vynas… Norite, galiu jums išmokėti piniginę premiją. Kokia suma jus tenkintų?

— Kokia? — Olia papurtė galvą, kuri jau ne taip patikimai valdė mintis. Vis dėlto, ji jau buvo išgėrusi pusantro butelio maderos. Ir dar, neskaitant kiniškos „slyvinės“. — O kokia suma tu vertini savo gyvybę?

— Kaip? — nesuprato jos „naras“.

— Mužike, tu gi nori susimokėti už gyvybės išgelbėjimą, teisingai? Na, tada ir sakyk, kiek tu tą gyvybę vertini! Dešimčia, šimtu, penkiais šimtais? Rubliais matuoji, eurais, ar doleriais?

Galvodamas, ką atsakyti, Viktoras Arkadjevičius pasipūtė. Olia šyptelėjo ir paplojo jam per petį:

— Tiek to, mužike, nepergyvenk. Gyvybes aš gelbėju nemokamai. Toks pomėgis. Mane maitina makakos ir gamadrilai. Nelabai sočiai, bet maderai ir brokoliams užtenka.

— Atleiskite. Atrodo, aš pasielgiau kvailai. — Vyriškis atsistojo. — Profesionali liga, pripratau viską matuoti pinigais. Dar kartą atleiskite. Aš jums labai dėkingas. Tikiuosi, rasiu būdą kaip jums atsidėkoti padoresniu būdu.

— Geriau nereikia, — paprašė Olia. — Šiais metais siurprizų turiu pakankamai. Noriu ramybės ir tylos.

— Gerai, aš prisiminsiu, — nusilenkė Viktoras Arkadjevičius. — Paskutinis klausimas… Sakykite, o ką jūs vadinate makakomis ir gamadrilais?

— Tu nepatikėsi, mužike, — nusijuokė Olia. — Makakas ir gamadrilus.

* * *

Šalia Baltosios tvirtovės taip pat buvo sava šventa giraitė, savas verbų krūmas ant upelio kranto, savas žiniuonis. Tiesa čionykštės apeigos žymiai skyrėsi nuo Vologdos apeigų. Čia niekas atsitiktiniams pirkliams nesiūlė „gražios prekės“, jaunieji atėjo kartu, o ne po vieną, o žilabarzdis žiniuonis gana ilgai atkalbinėjo jaunuosius nuo tokio atsakingo žingsnio, vis pasiųsdavo aplink krūmą, o sutikimo tuoktis paklausė ne tik Jeseniaus, bet ir Liubavos. Ir tik po to jų mažuosius pirštelius stipriai surišo raudonu siūlu, garsiai paskelbė vyru ir žmona, liudininkais pakvietė Ladą, Polelejų, Makošą ir Velesą.

Vestuves atšventė užeigos namuose — kad įsimylėjėliai pirmąją naktį praleistų pūkiniuose pataluose po stogu, o ne ant kieto denio po burinės medžiagos stogine. Be to, prityrusios virėjos vaišes ruošia daug geriau ir skaniau — nepalyginsi su artelės sūdytais produktais ir puode ant laužo virta koše.

Dėl bendros tvarkos pasėdėję prie bendro stalo, jaunieji išėjo, o buvę belaisviai tęsė puotą, laimei, šeimininko rūsiai buvo pilni ir svečiams nieko nebuvo atsakyta.

— Išgerk su mumis, naujoke! — įkalbinėjo Olegą apgirtęs Velomoša. — Tu net neįsivaizduoji, kiek turtų tie plėšikai sukaupė! Pas juos ten, prie Dvinos, ištisas kaimas nuošalyje nuo upės paslėptas. Tiesiog kaip ir čia, salelėje tarp pelkių. Kas nežino, tas niekada ten nelįs. O mes kelią žinome, nugaromis keletą kartų pajutome. 

Ten visos bobos tik šilkus ir atlasus nešioja, visos sidabro ir brangakmenių papuošalais didžiuojasi. O kiek dar sandėliuose paslėpta — net įsivaizduoti neįmanoma! Tu prityręs karys, tau likimo skirta tokiame susirėmime dalyvauti. Apsaugos ten nedaug, jie labiau pasitiki tuo, kad niekas nežino, kur jie yra, o ne savo kalavijais. Tau padedant lengvai susitvarkysime…

— Džiaugiuosi už jus mužikai, — šypsodamasis linkčiojo žynys. — Praturtėkite, namus pasistatykite, veskite, vaikučių prasimanykite. Man likimo lemta benamiu būti. Taip kad, man su jumis nepakeliui.

— Trigubą dalį duosime, naujoke! — įsikišo Lipičokas. — O nori, penkias dalis? Niekas iš mūsų dėl to neprieštaraus. Mes tavo darbus geru prisimename. Be tavęs iki pat šiol nuogi prie grandinių sėdėtumėme.

— Atleiskite, draugai, ne likimas, — palingavo galvą žynys. — Turiu pareigą, privalau įžadus iki galo atlikti. Rasiu pakeleivingą laivą, link Kostromos plauksiu. O nuo ten keliu iki Vologdos.

— Geriau nereikia, — tyliai patarė Sirena.

— Kodėl? — atsisuko į ją žynys.

— Na, taip gavosi, burtininke, kad iš ryto Liubavos vestuvės turėjo būti, - sudėjo rankas ant krūtinės miško ragana. — Aš, kaip žinai, apsimetusi ja, visas apeigas iki galo atlikau… Kad jūs turėtumėte daugiau laiko pabėgti.

— Na, aišku, - linktelėjo Seredinas. — Ir kas toliau?

— Tik nesėkmingai su siūlu gavosi. Teko moterišką išvaizdą nusimesti ir vilku pasiversti. Mirtingieji pradėjo šaukti, visi išsilakstė. Aš ta laisva vieta bėgti puoliau. Tiek manęs ir tematė…

— Ta-aip, tokią išdaigą jie, tikriausiai, gerai įsiminė, — pasikasė pakaušį žynys. — Ir tikriausiai įvertino. Iš kur tu atsiradai, iš karto nustatys. Aišku, kad Liubava apsimetėlė atėjo iš užeigos namų, kur jos ieškojo tėvas su giminaičiais. Užeigos namų šeimininkas mus iš karto įduos, jam nėra jokio tikslo tiesos slėpti. Ir gausis taip, kad mes Liubavą vilkolakiu pavertėme… Na, ir, gaunasi, mes tokie patys. Jeigu į akis pakliūsime, užmuš. Gyvais nepaleis.

— Žmonės tai labai mėgsta, — patvirtino Sirena, kuri kartą jau buvo užmušta panašioje situacijoje.

— Tai tu burtininkas? — nustebo Velimoša. — O aš supratau iš karto! Kai tu naktį prieš krivičius koveisi!

— Aš ne burtininkas! — nepatenkintas pataisė Seredinas. — Burtininkas — tai tas, kuris burtais gyvenimui užsidirba. O aš tik kai kurias to amato paslaptis žinau. Reikalus labiau sprendžiu kardu ir klausausi sąžinės balso. Geriau pasakyk, kaip mums iki Didžiosios Permės neužsukant į Vologdą nusigauti?

— O kas čia sudėtingo? — prunkštelėjo laivininkas. — Nori, pro Bulgarą į viršų Kama plauk iki pat Uralo, o nori – į Suchoną aplenkiant Vologdą per Vetlugą keliauk. Pervalka ten ne tokia patogi, bet tu juk ne su eldija? Paprasčiausiai, persėsi aukštupyje, pėsčias nuo vienos upės iki kitos upės pereisi, štai ir visi reikalai. Arba Unža plauk. Bet ten pervalka dar blogesnė, ten keliauja mažai kas.

— Palauk, — pakėlė pirštą žynys. — Kamos aukštupyje juk pervalka į Pečiorą yra?

— Atrodo, kad yra. Tik aš taip toli niekada nekeliavau, tiksliai nepasakysiu.

— O mums kaip tik į Pečiorą reikia pakliūti, — apsidžiaugė žynys. — Tuo labiau, kad Suchone mūsų gali ieškoti. Aš Vologdoje užeigos namų šeimininko apie tą kelią klausinėjau. Taip kad, jeigu Liubavos tėvas persekiojimą suorganizavo, tai jie būtinai ten eis.

— Tada ieškok laivo iki Bulgaro, — patarė Velimoša. — Iš čia į Kamos aukštupį vargu ar kas plauks. Labai jau toli. Be to, ir gyvenviečių ten nedaug. Bet vietinės valtys turėtų plaukioti, ten būtinai ką nors rasi.

Puota truko ilgai. Visi laivininkai sumigo tiesiai už stalų. O ryte jaunieji vėl nusileido pas juos. Tik merginos Liubavos jau nebebuvo — vietoje jos pasirodė ištekėjusi moteris su dviem kasom vietoje vienos, su kokošniku vietoje vainiko ir su juosta, surišta po krūtine, o ne ant juosmens.

Svečiai pasivaišino dar šiek tiek, pašūkavo jaunavedžiams sveikinimus, bet pavargo greičiau, negu vakare. Trečia diena jau nebuvo tokia šventiška, labiau atsipagiriojimo: Laivininkai po truputį atsigavo ir pradėjo ruoštis į kelią. Velimoša su Lipičiku net įsigudrino nueiti į turgų, kelionei nusipirkti atsargų ir ginklų — bet juos, aišku, iš karto nugabeno ant eldijos.

Matyt, dėl tos priežasties ir atsisveikinimas su laivininkais buvo paprastas ir kasdieninis. Olegas iš eilės apkabino visus vyrus, leido švytinčiai Liubavai save pabučiuoti į skruostą.

— Pochvistas šposininkas, — galiausiai ištarė Velimoša. — Jo vėjai koreguoja mūsų kelius. Pochvisto valia, gal dar susitiksime.

Su juo Olegas apsikabino paskutinis — laivininkas užlipo ant eldijos, ji tuojau pat atsistūmė nuo prieplaukos, ir didingai išplaukė į upės vidurį, pasišiaušė irklais ir, atsisukusi prieš srovę, lėtai nuslinko į vakarus.

Žynys dar kelias minutes pasižiūrėjo iš paskos, po to kreipėsi į pirklį, prieplaukų savininką, kuris kaip tik į kapšą dėjosi užmokestį už stovėjimą:

— Gerų tau užsakovų, mielasis žmogau. Nepasakysi, laivai į Bulgarą pas tave dažnai sustoja?

— Na, ko ieškoti? Štai, šalia laiptų prie malūno eldija stovi, — ištiesė ranką pirklys. — Kaip tik ten plaukia.

— Dėkoju, drauguži! — apsidžiaugė žynys ir, paėmęs Sirenai už rankos, greitu žingsniu nužingsniavo prie reikalingo laivo. Netrukus sulėtino žingsnį, atitraukė ranką, pirštą pakėlė prie lūpų: — Ko tu braižaisi?

— Kokią padarei, tokią ir kentėk.

— Kitų nebraižai!

— Kaip kam pasiseka…

Pirklio parodyta eldija, lyginant su kitomis, buvo tikras gigantas ir prie prieplaukos tilpo tik jos pusė — nors paprastiems laivams visada vietos užtekdavo. Ilgio buvo tikrai ne mažiau šimto žingsnių, pločio - apie trisdešimt. Be viso to, laivas neturėjo nei stiebo, nei irklų, nei suolų irkluotojams — nieko, kas galėtu ją priversti plaukti. 

Visa erdvė nuo borto iki borto ir nuo laivagalio iki nosies buvo vienas didelis denis su penkiais erdviais liukais — taip nuo borto iki borto. Vienas liukas buvo atidarytas, ir petingi mužikai grubiais drobiniais marškiniais krovė statines. 

Juos prižiūrėjo totoriškos išvaizdos ilgšis: rusvaplaukis, mėlynakis, aštrianosis, plonais prižiūrimais ūsiukais ir tokia pat siaurute barzdele, kuri vos tilpo ant smakro galiuko. Totorius buvo apsivilkęs ilgą žalą chalatą iš minkštos medžiagos, bet iš viršaus padengtą brangiu šilku. Būtent prie jo Olegas ir pasuko. Sustojo už trijų metrų ir mandagiai nusilenkė:

— Geros tau dienos, šeimininke, ir gero oro!

— Ir tau sėkmės linkiu, gerasis žmogau, — linktelėjo laivininkas.

— Atverk man didelę paslaptį, šeimininke, kaip tavo eldijai pasiseka plaukti be irklų ir be burių? Kokią magiją naudoji plaukiojimui?

— Mano magija vadinasi srovė, gerasis žmogau, — nusišypsojo atsakydamas į pajuokavimą šeimininkas. — Na, kartais prie kranto kartimis padedame.

— Bet juk tėkme galima pasinaudoti tik vieną kartą! O jeigu tau prireiks pasukti, perplaukti įlanką, paplaukti prieš srovę?

— Neprireiks, — paprieštaravo totorius. — Mano baržai vienas kelias: žemyn Volga iki Ulemo. Ten, ta prataka, ji ir plaukios. Į viršų upe arkliai užtrauks, žemyn su pelkių rūda viduje, vėl pasroviui. Ir taip, kol savo neatitarnaus.

— O prityręs apsauginis tokiame tolimame kelyje tau nereikalingas?

— Ne, gerasis žmogau, kam jis man, — papurtė galvą šeimininkas. — Mano eldijos plėšikai neliečia. Kad plėšti laivą, iš judraus kelio patraukti skubiai reikia, kad bereikalingos akys svetimos nelaimės nematytų, į pagalbą niekas neatskubėtų, družiną vėliau neatvestų. O su šia gražuole, išskyrus mane ir mano žmones, niekas daugiau nesusitvarkys. 

Plėšikams paprasčiau kito laivo palaukti. Todėl ir mano pakeleiviams ant borto visada saugiau. Lėtai, bet ramiai. Be to, ir vietos visiems pakankamai. Miegok, kur nori, niekas į šonus nebadys. Penki pinigai nuo nosies — ir plauk nors iki Bulgaro.

Žynys suprato, kad šį kartą nemokamai pasivažinėti neteks.

— Mes dviese, šeimininke.

— Auštant ateik, — pasiūlė totorius. — Tada ir užstatą atneši.

— Sutarta… — sutiko Seredinas. — Bet, pasakyk, šeimininke, jeigu tau ta barža reikalinga Bulgare, ant Ulemo, ko ją iš čia varai, o ne ten pastatei?

— Čia miškas pigesnis ir daug geresnis už bulgarišką, — pasigyrė savo sumanumu pirklys. — Šušensko meistrai, vėl gi, už darbą daug neprašo, o laivus stato sąžiningai. Štai ir gaunasi, kad čionykštė prekė lyginant su mūsiške, dvigubai pigesnė. Vėl gi, pakeliui į namus aš linų aliejaus nusiperku, kurio mūsų kalviai vos ne po statinę per dieną sunaudoja, pakulų užkamšalams, atmušų ir nytkėlių
 audimo staklėms. 

Vėl gi, Šoše kailių Ugličui imu, juos į adatas ir sidabrą išsikeisiu, sidabrą Kostromoje į aliejų keičiu. Be to, keleiviai dar šiek tiek prideda. Kol iki vietos nusigaunu, žiūrėk, dar pusė kainos surenku. Tai kodėl į šias žemes neatvažiuoti, jeigu taip viskas susiklosto?

— Aišku. Gaunasi, kad man į Ugličą vėl teks sugrįžti? Lyg būtų koks užburtas miestas. Kur tik pajudu, vėl jame atsiduriu.

— Atleisk, ant eldijos palikti negaliu. Pats matai, sustoju prie prieplaukos ne šiaip sau, žmonės dirba. Jeigu dievai paskyrė gyvenime tau šią tvirtovę – susitaikyk ir įvykdyk jų valią.

— Aš geriau pasistengsiu susitarti…

Žynys nespėjo pabaigti frazės, kaip jį iš pasaulio ištraukė jau pažįstamas užkeikimo sūkurys ir jis pasijuto pririštas prie krėslo, ir dar su polietilenininiu maišeliu ant galvos. Nuo oro trūkumo jam akyse jau sukosi spalvoti ratilai, smilkiniuose tvinkčiojo pulsas. Olegas nė kiek nenustebo prieš save pamatęs ištiesusią prie jo gerklės ranką atkakliąją Roksalaną.

— Sveikas, Olegai, — linktelėjo mergina. — Pasikalbėkime. Aš noriu žinoti, kaip man pas tave pakliūti. Kalbėk!

Po paketu pateko šviežia oro srovė, žynys su pasimėgavimu porą kartų įkvėpė, palingavo galvą:

— Tai neįmanoma!

— Tu gi galėjai! Turiu gerą raganą, ji padės…

Dar pora gilų įkvėpimų jį beveik išleido iš svetimo kūno, bet tuojau pat užgulė naujas dusulio priepuolis, ir Olegas prieš save vėl pamatė ryžtingai nusiteikusią milijonierę:

— Olegai, kaip man tave rasti?

Ji atleido pirštus ant jo gerklės, leido atsakyti.

— Niekaip, bet aš tau duosiu aukso… — Žynys skubiai papasakojo apie tai, kaip rasti jo paties užkastą lobį ant Volgos kranto, ir netrukus atsipeikėjo ant karštų prieplaukos grindinio lentų.

— Na kaip, susitarei? — pašaipiai pasidomėjo totorius.

— Tikiuosi, kad taip, — pritūpęs atsirėmė ranka žynys. — Tu nepatikėsi, bet aš iš jų išsipirkau.

— Nuo dievų? Jie visagaliai! Kas jiems tavo pakišos?

— Pakiša su siurprizu, — pamerkė jam Olegas. — Tikiuosi, kad bent iki žiemos aš jiems nerūpėsiu. Taip kad, rytoj lauk, tokios progos praleisti negalima.

Auštant ant bulgariškos eldijos susirinko ne mažiau pusės šimto pakeleivių, daugiausiai – moterys su vaikais. Matyt, totorius sakė tiesą: nevaldomos baržos Volgoje buvo saugesnės už kitus laivus. Todėl ir keliavo jomis pagrindinai tie, kas patys apsiginti negalėjo. 

Olegas ir Sirena susirado sau laisvą vietą tarp triumų dangčių, pažymėdami vietą susidėjo maišus ir žynys susidomėjęs pradėjo laukti išvykimo valandos, norėjo suprasti, kaip bulgarai suvaldys tokį didžiulį laivą.

Bet tai pasirodė daug paprasčiau, negu jis tikėjosi. Iš pradžių šeši laivininkai kartimis atsistūmė nuo kranto, po to greitai užėmė vietas ant nosies ir laivagalio, į virvines kilpas prakišo vairinius irklus. O toliau viskas vyko visiškai suprantamu principu: jeigu eldijai reikėdavo pasukti upės vingyje — laivagalyje pairkluodavo į vieną pusę, o nosyje į kitą. 

Jeigu reikėdavo pasitraukti link kranto arba, atvirkščiai, į upės vidurį – jie irklavo viena kryptimi. Didžiulė barža pakluso lėtai, tingiai, nerangiai, bet juk niekas niekur neskubėjo. Greitis nedidelis, upė plati. Visada galima spėti apiplaukti kliūtis arba atlikti didingą apsisukimą kartu su tekančiu vandeniu.

Pradėjus temti, laivininkai prieš vieną seklumą ištraukė irklus, paėmė kartis, greitai sustabdė laivą, už borto išmetė inkarą ir visiems pasiūlė įsitaisyti nakvynei. Auštant ištraukė inkarą ir vėl nuplaukė pasroviui, kad sekantį vakarą sustotų prie Ugličo miesto krantinių.

— Čia teks užtrukti dvi dienas! — paaiškino keleiviams totorius. — Po dviejų dienų auštant ateikite, ir iki Kostromos daugiau niekur nesustosime.

— Jeigu taip, Sirena, eime į užeigos namus prie Selivanovo upelio, — pakvietė raganą Olegas. — Praeitą kartą mums ten lyg ir patiko. Be to, pirties pasiilgau.

Kad nereikėtų mokėti muito, į miestą jie nėjo, tvirtovę apėjo pakrante, pradėjo kopti į kalvą už Ugličo — kaip staiga, šalia vienos iš prieplaukų, Sirena pradėjo žvalgytis, pasuko į žuvimi kvepiantį skersgatvį. Už jo išėjo į gatvę, kurios pakraščiuose girdėjosi dirbančių juvelyrų plaktukų stuksenimas, sustojo šalia tvora aptvertų nepažįstamų užeigos namų. Šiek tiek pastovėjo, nuėjo toliau. Vėl sustojo.

— Tu ko? — paklausė Olegas.

— Pažįstamą sutikau… — apsisuko mergaitė.

— Bet juk gatvėje nieko nėra!

— Kvapas jo… Palauk…

Ji nuėjo atgal, tiesiog eidama pavirto lengvo permatomo rūko dėme. Kaip besuktum, bet dvikojės vilkės mokytojai buvo patys geriausi. Painiavas ji sugebėjo sukurti tokias, kad patys dievai pavydėtų. Seredinui tam tikslui reikėdavo užkalbėjimus šnibždėti, žoleles barstyti. Ir tai dažniausiai gaudavosi, matomas - nematomas. O ta girinių ir beregynių auklėtinė išvaizdą keitė eidama, be jokio garso, ir tai darė taip meniškai, lyg ant emalio pieštų. O jeigu išnykdavo, tai nė vienas šuo nepajusdavo.

Atsidarė ir užsidarė užeigos namų varteliai — žyniui teliko tik susitaikyti su belaisvės savivaliavimu, pasitraukti prie kaimyninio namo tvoros ir apsimesti, kad jis čia nė prie ko.

Praėjo apie ketvirtadalis valandos, kol į gatvę išlėkė susivėlęs septyniolikmetis vaikinukas, vienmarškinis, su kelnėmis, bet basas ir be diržo,  pradėjo blaškytis, puldinėti į šalis:

— Liubava!!! Liubava, kur tu?! Liubava-a-a!!!

— Rodomirai, kas tau?! — iš paskos išbėgo storas rausvaskruostis žilaplaukis senukas išsidraikiusia barzda. — Tu kur?

— Liubava pas mane buvo atėjusi, dėda! Aš jau buvau atsigulęs — ir čia ji pasirodė. Prisėdo šalia, pasakė, kad nelaukčiau, kad ne likimas mums kartu būti. Atsiprašė. Paglostė galvą ir išėjo. Čia vaizdas ir prapuolė.

— Tai ir buvo tik vaizdas! — skėstelėjo rankomis dėdas. — Užsnūdai, kam nepasitaiko?

— O tai iš kur atsirado?! — matai, raudoni siūlai, parodė delnus vaikinas. — Matai, raudoni siūlai?! Tie patys, kurie mums nutrūko prie verbų krūmo. Štai, ji man juos paliko. Atsisveikindama.

— Didžioji pramote! Išgelbėk ir pasigailėk! — pritilęs ir išsigandęs senis išsitraukė iš užančio amuletą su gyvatės išvaizdos deive
, pabučiavo, suspaudė kumštyje, pradėjo suktis ir mojuoti ranka į visas puses. — Išgelbėk ir apsaugok! Išgelbėk ir apsaugok! Tu, Rodomirai, ne paskui ją lakstyk, o dievams dėkok, kad nuo pražūties išgelbėjo! Kad tyliai pasitraukė ir į gabalus nesudraskė!

Žynys dėdui absoliučiai pritarė. Ta Sirena, kurią jis sutiko miške, su žmonėmis elgėsi kaip su mėsa. Vaikinas, kuris liko gyvas po susitikimo su miško ragana, Seredinui buvo tikras sukrėtimas.

— Ei, praeivi, tu gražios merginos čia nematei? — puolė prie Olego Rodomiras. — Tokia aukšta, liekna, graži. Atlasiniu sarafanu, randas po dešine akimi…

— Net varteliai prieš tave neatsidarė, jaunikaiti. Niekas iš kiemo neišėjo.

— Apgink mane nuo burtininko žodžio, nuo juodo žvilgsnio, nuo… — sumosavo amuletu prieš žynį senis ir privertė užkaisti kryželį.

— Gana, gana, — atsitraukė Olegas. — Žmogus aš, ne žvėris ir ne boba.

— O paliesti tave galima? — viltingai paklausė Rodomiras.

— Gerai, liesk, — pasigailėjo vaikinuko Seredinas.

Tas paėmė jį už rankos, patampė kaftano rankovę. Atsiduso:

— Aš ją bet kokią priimčiau. Ji labai patraukli. O kad vilkolakė — tai juk ir su undinėmis žmonės gyvena. Jeigu myli, juk nelies, ar ne tiesa?

— Neverta rizikuoti, drauge mano, - patarė žynys. — Undinė – ji juk moteris, nors ir upinė. O vilkolakis aistros metu ir sudraskyti gali. Ne iš pykčio, o iš meilės.

— Iš kur tu žinai, gerasis žmogau? — tuojau pat įtartinai paklausė vaikinukas.

— Todėl, kad aš juos naikinu, — paprastai ir negudraudamas prisipažino Olegas.

— Tu atėjai jos? — Rodomiras įsitempė, suspaudė kumščius.

— Ne, — papurtė galvą Seredinas. — Man atrodo, kad ši vilkė žmonėms nepavojinga.

— Eime, eime iš čia! — Dėdas skubiai pradėjo tempti anūką paskui save. Panašu, kad pasaulis su vilkolakiais ir jų medžiotojais, jam visiškai nepatiko. Senis skubėjo sugrįžti į užeigos namus, už tvirtų rąstinių sienų, už apsauginių stabukų, į jaukius kambarius. Nusivylęs ir suglebęs Rodomiras leidosi nuvedamas.

— Ir kam tu taip padarei, Sirena? — būdamas tikras, kad miško ragana yra kažkur šalia, tyliai paklausė Seredinas.

— Negaliu pamiršti, kaip Liubava dėl savo Jaseniaus kentėjo, — atsakė iš už nugaros mergaitė. — Norėjau patikrinti, kaip aš reaguoju į savo Vologodsko jaunikį. O gal ir aš taip stipriai moku norėti ir jaudintis? Aš jį juk visą laiką prisiminiau. Ir veidą, ir kvapą.

— Na ir kaip?

— Niekaip, — atsiduso ragana. — mirtingasis kaip mirtingasis. Ar šalia prie jo stoviu, ar už trijų devynerių upių išplaukiu – jokio skirtumo.

— Bet juk tu su juo pasikalbėjai!

— Todėl ir pasikalbėjau. Perspėjau, kad nelauktų. Patariau pamiršti.

— Gali būti tikra, kad dabar jis tavęs iki gyvenimo pabaigos nepamirš!

— Kodėl?

— Todėl, kad žmonės – ne robotai. Jie niekada nesielgia pagal taisykles arba komandas. Visada taikosi pasielgti priešingai.

— Kas tokie robotai, burtininke?

— Tai mechanizmai, kurie pagaminti tam, kad vykdytų komandas. Tiek to, eime ir mes nakvynės pasiieškoti. Matai, jau temsta.

Bet Seredinui taip paprastai įsikurti nepasisekė. Jis spėjo tik užvalgyti ir susiruošti į pirtį — į kabaką užėjo tas pats burokanosis karys.

— Tai vėl tu čia, burtininke? — pamatęs žynį, išsišiepė tas. — Na, tada eime. Kunigaikštis kviečia.

— Juk naktis kieme!

— Gandas praėjo, kad vilkolakių medžiotojas mieste pasirodė. Tokius žvėris naktimis ir gaudo. Kunigaikščiui bereikalingas triukšmas Ugliče nereikalingas.

— Tai perduokite jam…

— Pats pasakysi! — pakėlė balsą karys ir nedviprasmiškai padėjo ranką ant kalavijo rankenos. — Eime!

Šį kartą Ugličo vietininkas burtininką priėmė name — čia, kambaryje virš vartų, stovėjo kelios medinės skulptūros, prieš kurias degė žvakės. Panašu, kad Vologdos paprotys statyti dengtas šventoves, atkeliavo ir čia, kur turtingo miesto kunigaikštis sau pasistatė asmeninę nedidelę šventovę. 

Keturi dievai kampuose, penktasis centre: meistriškai nupoliruotas juodas jautis, tarp kurio ragų sėdėjo graži puošni pilka antis. Didysis dievas Velesas ir ne mažiau svarbi visų motina Makoša. Nuo daugybės žvakių mažoje patalpoje buvo šviesu, kaip dieną, bet kunigaikštis Rodovladas — vienplaukis, siuvinėtais marškiniais ir susijuosęs paprasta juosta — kaip tik prieš raguoto gražuolio snukį uždeginėjo dar vieną žvakę.

— Mano pagarba, kunigaikšti, — nulenkė galvą Olegas. — Priimk mano užtikrinimus dėl ištikimybės.

— Tai tave vilkolakių medžiotoju praminė, kunigaikščio burtininke.

— Mane, kunigaikšti. Su nelabaisiais, kurie trukdo gyventi žmonėms, aš pastoviai kovoju. Ir su vilkolakiais taip pat. Bet mieste aš, žinoma, kitu tikslu pasirodžiau.

— Matau, — pastatęs žvakę, atsisuko į jį vietininkas. — Tai tu, reiškia Rusos kunigaikščio pavedimą vykdai? Dar prieš pusę mėnesio aš tave į Kostromą išsiunčiau, o tu vėl čia sukiojiesi?

— Mano darbe tiesioginių kelių nebūna, kunigaikšti Rodovladai, — oriai atsakė žynys. — Jeigu sugrįžau, reiškia, reikalas atsirado. Perūnui pašvęstą šventą ąžuolą prie vingio šalia Baltosios tvirtovės pasodinau. Praplaukiantiems keleiviams jis globėjas bus ir nuo plėšikų Volgą saugos. Perūno vardu ir jo akivaizdoje prisiekiu.

Žynys priėjo prie išdrožto žemo storuliuko varinėmis kojomis ir ištiesė link jo dešinę ranką.

— Jeigu žaibų nebijai, Perūną garantu kvieti, reiškia, tiesą sakai, — pripažino kunigaikštis. — Bet tik ąžuolas neišaugs smėlėtame krante.

— Šis išaugs. Manau, kad jau po dešimties metų jo viršūnė bus išskiriama tarp pušų kamienų.

— Jeigu išaugs, liepsiu žiniuonims nuvykti prie jo ir atitinkamas apeigas Perūnui atlikti, — pažadėjo vietininkas. — Tave prižiūrėti pradėsiu. Kad čia, Ugliče, bereikalingų keistenybių nepridirbtum. Man čia, miesto gatvėmis medžioklė nereikalinga. Supratai mane, burtininke? Nors vilkolakių, nors ir pačių nelabųjų. 

Man čia ramybė reikalinga, kad amatininkai ramiai dirbtų, vargo nematytų, ir mokesčius tvarkingai mokėtų. Jeigu pradėsi ką nors daryti, neabejok, sutramdysiu. Prisimink apie tai, kad mes visi Rusos kunigaikščiui tarnaujame ir pirmiausiai turime galvoti apie jo nurodymų vykdymą. Tu turi jo pavedimą, todėl jį ir vykdyk.

— Aš jau susimokėjau už vietą eldijoje, kunigaikšti. Po dviejų dienų išplaukiu.

— Apie tai man kariai praneš. Laisvas.

Olegas nusilenkė, nusileido į kiemą, o kai pasuko link vartų, paskui jį nusekė du sargybiniai: šarvuoti, su ietimis ir skydais.

— Jūs dar trimituotumėte: žiūrėkite, kas eina! — burbtelėjo sau po nosimi, bet  atsikratyti “trepsėtojų” nebandė. Kam be reikalo pykinti turtingo miesto vietininką? Tai juk tik dvi dienas. Vis viena jis abi dienas ruošėsi prasivolioti pataluose. Nebent į turgų nueitų, druskos ir galandinimo akmenį nusipirktų.

Kunigaikščio Rodovlado pastangomis, žynio viešnagė Ugliče praėjo be nuotykių. matydami gatvėje žmogų, paskui kurį žingsniuoja du sargybiniai, paprasti žmonės pasišalindavo kuo toliau, ir tik bijodami palikti prekes pirkliai likdavo savo vietose. 

Žinoma, tokie pasivaikščiojimai Olegui taip pat nekėlė jokio malonumo, todėl iš užeigos namų jis išėjo tik du kartus: druskos ir prie jaunų įsimylėjėlių uosio. Prie medžio pasiprašė ir Sirena, ji gana ilgai stovėjo apsikabinusi kamieną. Kam – girdint sargybiniams žynys neklausė, o vėliau pamiršo.

Taip, saugomas sargybinių, trečios dienos ryte Seredinas ir miško ragana persikraustė ant Bulgaro baržos borto, be to, kariai dar ilgai žiūrėjo į nuplaukiantį laivą. Ne kitaip, bijojo, kad įkyrus burtininkas iššoks į vandenį ir vėl sugrįš į miestą.

Žmonių ant borto pastebimai padaugėjo — bet, esant tokiai erdvei, vieni kitiems netrukdė. Olegas su Sirena sėkmingai įsikūrė buvusioje vietoje tarp triumų dangčių, išsidėliojo savo kelionmaišius ir dabar stebėjo, kaip lėtai pro šalį plaukia miškingi krantai, kurie vietomis geltonuodavo javų laukais, pasirodydavo nedidelės gyvenvietės arba atskiri vienkiemiai.

Iki Mologos barža priplaukė tik po trijų dienų, lėtai ir didingai apiplaukė vingį šalia Šeksnos intako, sudėtingiems manevrams toje vietoje prarado visą dieną, ir toliau pajudėjo į pietus. Tam laikui keleiviai jau nugulėjo visus šonus  ir pradėjo vaikštinėti deniu, lipo per svetimus daiktus ir besiilsinčius žmones. Olegas taip pat nužingsniavo kelis ratus išilgai bortų ir sugrįžo atgal.

— Ant nosies einu, — pasakė ragana, kai jis sugrįžo ir vėl prigulė. — Čia nusibodo.

Čia ji atsistojo prie borto už sieksnio nuo priekinio vairininko ir pradėjo stebėti krantus. Žynys pabandė pasnausti. Žinoma, nesėkmingai. Juk neįmanoma miegoti keturias paras iš eilės! Pasikankinęs porą valandų, jis pakilo ir, mankštindamas kojas, pasuko išilgai bortų dar kartą. Peržengė kabliuku iš nedažytų siūlų kojines mezgusios merginos kojas, po to jos skrynią, apėjo vaiką supančią tetulę. Siaura laisva juosta nuėjo iki laivagalio…

— Niekam nejudėti!!!

Nuo garsaus riksmo greitai apsisuko, išsitraukė kardą, pakėlė, kad iš karto prisidengtų nuo galimo užpuolimo.

— Nejudėkite, mirtingi vergai, užkaposiu!!!

Užpuolikų buvo septyni. Keturi stovėjo ištrauktais kalavijais ant denio ir prižiūrėjo keleivius, grasino nudurti kiekvieną, kuris pabandys priešintis? Grasino boboms ir keliems amatininkų išvaizdos vyramas? Jie neturėjo net ginklų, išskyrus peilius valgymui! 

Dar vienas plėšikas kontroliavo vairininkus laivo priekyje, o du laivagalyje ėjo prie Seredino. Bet užpuolimui vadovavo liesas svetimžemis skustu veidu, kuris buvo nusimetęs apsiaustą ir išsitiesęs visu ūgiu. Krivičių pirklys pagaliau sulaukė patogaus momento kerštui.

— Tu niekaip nenurimsti, Ragvaldai? — piktai ištarė žynys. — Kaip nori. Tavo brolį sunaikinau ir tave ten pat pasiųsiu.

Olegas kardu perkirto orą, pasuko prie artimiausio priešo, bet krivičius patraukė į save Sireną, prispaudė peilį prie mergaitės gerklės:

— Mesk ginklą, verge! Mesk, nes papjausiu tavo dukterį! — Ragvaldas patenkintas nusišypsojo. — Labai lengvai nori išsisukti. Ne-e, pokalbis su tavimi bus ilgas ir turiningas. Ir už brolį atsiskaitysi, ir už baudą, ir už jo eldiją… Mesk ginklą! Tuojau pat! O tai… — Jis peilį prispaudė prie mergaitės gerklės tokia jėga, kad raganai teko net galvą pakelti.

— Ramiai-ramiai! Nesinervuok! — žynys pakėlė rankas, po to pradėjo lėtai lenktis, lyg ruošdamasis ginklą padėti ant denio.

Bet paskutiniu momentu pagriebė kažkieno rankinę, staiga atsitiesė ir metė į veidą krivičiui iš dešinės. Tas atsimušė kalaviju – Olegui to pilnai pakako, kad pertrauktų jam, per vidinę klubo sąnario pusę, žengtų žingsnį pirmyn ir pasisuktų į antrą priešą. 

Tas pabandė įdurti. Priartėdamas, žynys kalaviją atmušė į kairę ir tuojau pat atgaliniu judesiu pertraukė skersai krūtinės. Nelaimėlis bandė pasilenkti — ir smūgis teko galvai. Plėšikas parvirto, bet Olegas dėl garantijos bakstelėjo jam į nugarą.

— Na, tada turėk!!! — visa gerkle sukriokė Rogvaldas ir pertraukė Sirenai per gerklę.

Geležis sudžeržgė per geležį, krivičius atstūmė savo auką. Mergaitė atsitraukė porą žingsnių, atsisuko į jį. Plėšiko akyse šmėstelėjo nuostaba. Jo auka puolė pirmyn, įsikibo dantimis jam į gerklę, išplėšė didelį gabalą mėsos, išspjovė ant denio, o patį plėšiką švystelėjo į Volgą.

— Išgama! — Laivo priekyje laivininkus gąsdinęs karys kirto mergaitei per galvą.

Garsiai sudžeržgė geležis, iš šiaudų spalvos plaukų pasipylė kibirkštys. Sirena mostelėjo ranka: antausis plėšikui išplėšė žandikaulį ir nusviedė jį iki pusės laivo. Krivičius sugargaliavo, pakėlė rankas prie veido. Mergaitė stumtelėjo jį į krūtinę, užvertė ant borto, atsisuko į ant denio sustingusius žmones, švelniai jiems nusišypsojo. Du krivičiai metė kalavijus,  patys iššoko už borto ir skubiai nuplaukė link kranto. Du likusieji apstulbo tiek, kad negalėjo atitraukti akių nuo vaiko laivo priekyje ir Olegui nebeįstengė pasipriešinti. Žynys jų net nežudė: paprasčiausiai, apsvaigino kardo rankenos smūgiais į galvą.

— Ragana-a-a!!! — netikėtai pasigirdo bobiškas klyksmas. — Ragana-a! Už borto ją! Už borto!

— Undinė! Navka! Ragana! — isteriškiems klyksmams pritarė ir kitos keleivės. — išmesti ją! Užmušti! Išmesti! Paskandinti!

— Jūs ką, išprotėjote?! — supyko žynys. — Ji gi jūsų gyvybes išgelbėjo, kvailės! Krivičiai net nemirktelėję jus visas chazarams į vergiją būtų pardavę!

— Už borto pabaisą! Tai pasivertęs žvėris!

Isterikavo, toli gražu, ne visos bobos. Bet susijaudinusių buvo dauguma.

— Mušk ją!

Minia pajudėjo pirmyn. Sirena pakreipė galvą ir garsiai suurzgė. Bobos tuojau pat puolė atgal, išsirikiavo pusračiu už penkių žingsnių ir toliau grasino:

— Pelkinė nelaboji! Ragana! Nuskandinti ją! Užmušti!

— Ir tas su ja… — prisiminė viena iš tetulių apie Olegą.

Tas tik atsiduso, kardu nupiešė “malūną”, atsitvėrė nuo jų dviem žibančiais apskritimais. Apsigalvojusios, skandalistės atšoko. Nors, nuo jo atšoko tik per tris žingsnius ne daugiau.

— Nelabųjų išperos! — tebemurmėjo keleivės. — Burtininkai! Negyvėliai prakeikti…

Prasibrovęs per minią eldijos šeimininkas prieš Serediną ant denio padėjo tris sidabrines dirchemas:

— Pasiimk savo pinigus burtininke. Mes jūsų toliau nevešime.

— Mes su dukterimi jus išgelbėjome nuo vergovės, pirkly. Išsaugojome tavo eldiją ir prekes. Kodėl tu taip elgiesi?

— Šiandiena jūs plėšikus sunaikinote. Rytoj mus užgraušite, — atsakė laivininkas. — Nenorime su nelabaisiais reikalų turėti. Pas jus savi keliai ir reikalai, mūsų savi. Išlipkite!

Barža pasuko į krantą ir įsirėžė į pakrantės smėlį. Grasinančiai murmėdama, minia Seredinui atlaisvino kelią į laivo nosį, vairininkai atkišo irklus, buvo pasiruošę smogti, jeigu žynys pasipriešins.

— Tegul dievai jus apdovanos priklausomai nuo jūsų poelgių, mirtingieji, — palinkėjo keleiviams Olegas.

Įsidėjęs į įmautę kardą, greitai priėjo prie savo daiktų, pasiėmė juos, atsistojo ant borto ir nušoko žemyn ant smėlėtos seklumos. Prie raganos palinko beržai, švelniai ją paėmė ir pernešė ant žolės.

Tuo metu srovė lėtai suko baržą, laivagalis atsidūrė priekyje. Bortu ji prisiglaudė prie žilvičių krūmų, susvyravo. Sušnarėjo smėlis, laivo nosis nuslinko į vandenį ir vėl pasuko į gilumą.

— Kodėl žmonės taip nemėgsta, kada juos išgelbėja, burtininke? — garsiai pasidomėjo Sirena. — Antrą kartą tu laivininkus išgelbėji nuo mirties, ir kiekvieną kartą tave išsodina į krantą ir palieka likimo valiai.

— Mirtingieji – keisti sutvėrimai, — patraukė pečiais Olegas. — Jeigu jie pamato kažką nepaaiškinamą, ko negali suprasti jų protas, jie arba pradeda garbinti, arba nekęsti. Niekada nežinosi, kokį kelią jie pasirinks.

— Tada kodėl jiems padedi, burtininke? Rizikuoji, dirbi, gelbėji?

— Jeigu niekas nedarys gerų darbų, mes pasinersime į chaosą, miglą ir neapykantą, Sirena. Gerus darbus reikia daryti net tada, kada nėra kam už tai pagirti. Paprasčiausiai, reikia daryti dėl savęs, dėl sielos.

— O jeigu tave už padarytus gerus darbus prakeikia?

— Tada aš tuos gerus darbus įkalsiu jėga! — niūriai pažadėjo žynys.

Saulėje blizgėdama šviežia balta mediena, barža lėtai tolo Bulgaro link. Bangos upėje į visas puses leido švytinčius zuikučius, o virš bangų skraidė čiurliai ir kregždutės. Pakrantės beržai šlamėjo smulkiais lapeliais ir nesėkmingai stengėsi užgožti pelkėje šokinėjančių žiogų leidžiamus garsus. 

Vandens, gėlių ir medžių kvapai susimaišė į medumi kvepiantį vasaros aromatą. Aromatą, apie kurį svajoji ilgomis žiemomis arba lietingą rudenį ir kurį keiki vasarą, giniesi nuo uodų, aklių ir vapsvų.

— Kaip čia gera… — Seredinas garsiai delnu priplojo kažkokį padarą, kuris bandė įsikraustyti po marškinių rankove, užsimetė vieną kelionmaišį ant nugaros, kitą pasikabino ant krūtinės. — Eime, mano mergaite. Kažkodėl nebenoriu pakeleivingų laivu gaudyti. Gerai dar nė karto nesibaigė. Nueisime iki artimiausio miesto — gal kitus pasisamdysime.

Trys norai

— Mergaite, mergaite! Tai jus vadina Olga?

— Ta prasme? — Olia sulėtino žingsnį, atsisuko į zoologijos sodo tarnybinio įėjimo duris. Būtent nuo ten ją vijosi jaunuolis laidotuvių kostiumu.

— Geros dienos, Olga! Štai, manęs prašė jums perduoti kvietimą į parodos atsidarymą CKK. Ten bus priėmimas, furšetas ir visko kitko… Na, kaip ir priklauso aukštuomenės priėmime.

— Aukštuomenės priėmime? Jau bėgu… — Ji paėmė nedidelį prospektą, suglamžė ir įgrūdo į jo kostiumo kišenėlę ant krūtinės. — Dar kartą pasirodysi, priversiu suvalgyti, supratai? Dabar eik iš čia. Gana iš manęs tyčiotis.

Mergina pasisuko ir linksmai švilpaudama pro vasaros restoraną nuėjo į blyninę. Šiandiena vakare ji ruošėsi į naktinį klubą, bet pirma jai reikėjo užvalgyti ir kur nors praleisti likusias dvi valandas.

Blyneliai su sūriu ir kumpiu, morsas ir pyragaitis su uogiene padėjo jai sutrumpinti valandą, bet po to jai vis viena teko išeiti į gatvę. Tarp kitko, jeigu nesinaudoti autobusu, tai viena valanda kaip tik buvo lygi lėtam pasivaikščiojimui nuo čia iki klubo. Ji neskubėdama pasuko Gorkio gatve – štai čia šalia jos ir pristabdė tamsiai žalia “Akura” juodomis juostomis ant stogo bagažinei ir plačiais juodais slenksčiais.

— Gero vakaro Olga! — pro praviras dureles pažvelgė trumpai kirptas gerai įmitęs vidutinio amžiaus vyriškis. — Gal galėčiau iš jūsų paprašyti trijų minučių pokalbiui?

— Nors ir penkias, — sustojo mergina ir susikišo rankas į džinsų kišenes. — Kaip tik dabar neturiu jokių problemų su laiku. Bet iš karto perspėju, kad niekur nesisėsiu, niekur nevažiuosiu, ir bendrai… “Tėvukai” ne mano skonio. Aš neparsiduodu.

— Malonu girdėti, — linktelėjo vyriškis. — Bet, aš manau, Jura vėl kažką supainiojo, ir jūs jį neteisingai supratote. Tai aš norėjau jus pakviesti į aukštuomenės priėmimą poryt šeštą valandą. Man atsiuntė du kvietimus…

— Papaša, argi aš neaiškiai pasakiau? — susiraukė Olia. — Tu ne mano skonio. Dink iš čia.

— Na, žinote, jaunoji ledi… — Vyriškis išlipo iš mašinos, pasitaisė marškinius. — Jūs išgelbėjote mano biznį, o gal net gyvybę. Todėl aš pasiruošęs iš jūsų pusės iškęsti net kai kokį grubumą. Bet viskam yra ribos. Pavadinkite mane dar kartą senu perdyla ir liepkite dingti – ir aš skaitysiu, kad mano sąžinė švari ir jums nebeskolingas.

— Palaukite! — pagaliau suprato Olga. — Aš prisiminiau! Jūs tas pats… Iš kavinės! Jūs net butelį vyno mainais į jūsų gyvybę siūlėte.

— Viktoras Arkadjevičius, — nusilenkė vyriškis. — Taip, aš tada elgiausi kažkiek vulgariai, prašau atleisti. Aš susimąsčiau dėl savo elgesio ir nusprendžiau, kad neturėčiau mokėti už tai, kas yra neįkainojama. Bus teisingiau, jeigu aš jums pašvęsiu kelias dienas to gyvenimo, kurį jūs išgelbėjote.

— Jūs, Viktorai Arkadjevičiau, atsitiktinai ne teatre dirbate? Labai jau skambiomis frazėmis kalbate!

— Paprasčiausiai, aš stengiuosi būti mandagus. Aš jau labai seniai nebendravau su tokiomis jaunomis panelėmis… Be to, aš sau leidau šiek tiek pasidomėti jūsų gyvenimu, kad suprasčiau, kaip geriausiai pasielgti šioje situacijoje. Jūs neįsižeisite, jeigu aš pasiūlysiu jums apsilankyti puotoje Pelenei?

— Ta prasme? — sukluso Olia.

— Puota kaip puota, jūs kaip princesė. Kas dėl princo, tai čia garantuoti nesiimu — bet, kas žino? Svečiams smalsumą jūs tikrai sukelsite, žurnalistai ir liežuvautojos miglos paleis, pasakėčių sukurs, jūsų fotografijas savo feisbukuose ir žurnaluose įdės, komentarų prikurs… Esant tokiam susidomėjimui, princas būtinai turėtų pasirodyti. Na, o aš suvaidinsiu seno karaliaus vaidmenį. Jeigu jau aš tikrai ne jūsų skonio. Neilgam pasinersite į aukštuomenės gyvenimą. Na, o patiks jums toks gyvenimas, ar ne – tai jau kitas klausimas.

— O jums patinka?

— Mano toks darbas, — patraukė pečiais vyriškis. — Man reikia mūsų gamyklos hidrauliką parduoti. Presus, spaustuvus, mobilius stalus, kalibruotus instrumentus. O kad visa tai parduoti, reikia susipažinti su transportinių kompanijų administracijų vadovais ir taip toliau. Kurie į tokius kviestinius pietus maždaug tais pačiais tikslais vaikšto. Tai pas mus vietoje vizitinių kortelių. Garantija, kad kalbiesi su žmogumi, kurį pažįsta, kuris turi ryšių, lėšų ir padėtį. Juk ne Internete mums susipažinti!

— O princas bus taip pat iš hidraulikų administratorių tarpo?

— Išsidabinusius princus paprastai vadina “alfonsais”, — nusišypsojo Viktoras Arkadjevičius. — Labai patariu neprašauti.

— Nemanau, kad glamūrinis princas užkibs ant princesės su džinsais ir sportiniais marškinėliais.

— Nesirūpinkite, Olga. Kaip tik su tuo bus labai paprasta. Poryt iš ryto jūsų atvažiuos štai ši mašina ir nuveš… Na, moterų laimės scenas su parduotuvėmis ir masažais jūs tikriausiai kine matėte? Bijau, kad jums taip teks visa tai iškęsti. Po to jūs pati savęs nepažinsite… — Viktoras Arkadjevičius iš kišenės išsitraukė spalvotą popierinę vėduoklę, ją iškleidė, ištiesė Oliai: — Tikiuosi nesupyksite, kad jūsų kvietimas šiek tiek pasikeitė?

— Jeigu jau taip mane angažuojate, pone, — mergaitė apsimetė, kad praskleidžia suknutės kraštus, ir padarė nevykusį kniksą, — tegul jis lieka pas jus.

— Aš galiu pavėluoti.

— Tuo labiau.

— Kaip pasakysite, Olga. Tada iki porytojaus. — Viktoras Arkadjevičius nusilenkė, sugrįžo į mašiną, ir ta nuvažiavo nuo šaligatvio.

— Tai bent… Aukštuomenės rautas… — nusišaipė Olia. — Įdomu, alaus ten duoda?

Ji žengė kelis netvirtus žingsnius ir suprato, kad šiandiena į naktinį klubą nebenori. Galvoje pradėjo suktis pasakiškos scenos iš filmų apie Pelenę, baliai ir žavingi princai. Atrodo, vaikiškas pasakas jau buvo pamiršusi… Pasirodo, dar ne.

Pasakų nori visi…

Penktadienio rytą tamsi “Akura” iš tiesų Olios laukė prie įėjimo. Mergina pati, net nelaukusi, kol pakvies, pasuko prie mašinos. Pamatęs keleivę, vaikinas laidotuvių kostiumu ir tokiu pat liūdnu veidu išlipo iš mašinos, prieš klientę atidarė dureles. Ji sulėtino žingsnį, susiraukė:

— Tave Jura vadina, ar ne? Klausyk, drauguži… Tu man atleisk, kad aš taip su tavimi. Mane paskutiniu metu visokie debilai labai persekioja. Na, aš ir pasikarščiavau. Аhа?

— Nieko baisaus, — nusilenkė vaikinas.

— Tikrai neįsižeidei? — nepatikėjo mergina. — Tarp mūsų taika – ar tik šiaip, kad atstočiau?

— Manau, taika, — šyptelėjo vaikinas. — Tu man taip atkirtai, kad aš nieko nesupratau. Taip kad, gali neatsiprašinėti. Aš neįsižeidžiau.

— Tada važiuojame, pasilinksminsime? — pamerkė Olia.

— Kas pasilinksmins, o kas ir paverks. — Vaikinas praleido ją į saloną ir užtrenkė dureles. Apibėgo kapotą, atsisėdo už vairo.

— Čia tu apie ką? Dėl “paverks”? — spėjo paklausti mergina.

— Alevtina po kosmetikos salono paprastai išeina ašarodama ir bijo kiekvieno skersvėjo. Jie ten nuo veido viską nuvalo, išspauda, išpešioja ir nupoliruoja. Sako, baisu kaip skauda.

— Kas ji tokia?

— Viktoro Arkadjevičiaus duktė. — Vaikinas išvažiavo iš kiemo. — Tarp kitko, ji maždaug tavo ūgio. Jai jau keturiolika. Bet odą prisižiūri. Mama išmokė. Tiesa, apie ją tu geriau jų neklausinėk, taip bus geriau.

— Kieno apie ką?

— Viktoro Arkadjevičiaus apie žmoną. Pas ją su onkologija kažkas buvo. Prieš metus palaidojo. Jis nuo to laiko su niekuo net nesusipažįsta. Labai pergyvena. Na, o Alevtina – pati supranti… Vis dėlto, mama.

— Štai apie ką tu… — Olia nustojo šypsotis. — Dėkoju, kad perspėjai. O tu, tarp kitko, kas toks? Vairuotojas ar asmens sargybinis?

— Įsidarbinau vairuotoju, — šyptelėjo Jura. — Po to šefą pradėjo spausti, jis mane į kursus išsiuntė. Leidimą ginklui apiformino. Bet, jeigu sąžiningai, nekaip man sekasi. Iš principo, į snukį duoti galiu. Bet kada viskas vyksta greitai, iš karto pasimetu. Na, kaip tada, kavinėje. Kol aš galvojau, tu aną mordą ant grindų paguldei. Apie vamzdį prisiminiau, kai viskas jau buvo pasibaigę. O tu ten šauniai… Buteliu per makaulę nusodinai…

— Aš gi sakiau. Įkyrėjo man paskutiniu metu. Štai, nervai ir nelaiko. Tai kur mes važiuojame?

— Viktoras Arkadjevičius užsakė tau stilistą. Jis iš tavęs darys glamūrinę kisą. Mano reikalas atvežti ir išvežti. Ir lagaminus su pirkiniais paimti. Tarp kitko, laiko dar yra. Galime kur nors užsukti, padaryti po porą taurelių. Dėl drąsos prieš kosmetologus.

— Tiek to, vežk taip. Malonumus gausiu blaivia galva…

* * *

Gyvenime “šventė su auksine kortele” pasirodė ne tokia linksma ir laiminga, kaip ją rodo kine. Pirmiausiai, Jura neapgavo, ir po “odos valymo” procedūros Olios veidas degė taip, lyg būtų nuplikytas verdančiu vandeniu. Maitinantis kremas su mėtomos ir šalavijais tą skausmą tik šiek tiek sumažino, bet nuo kiekvieno vėjo dvelktelėjimo, mergina iš tiesų krūpčiojo kaip po antausių. Po to ją kepino soliariume, šalino šešėlius ir “darbinio” įdegio nelygumus, po to manikiūrino su odos valymu, ir makijažino su “nereikalingų” plaukelių rovimu.

Po to tetulė vardu Lariana ir vardą atitinkančia kvaila išvaizda: raudonu švarku, kuris buvo palto ilgumo, didžiuliais raginiais akiniais — nusivedė klientę rinktis rūbų. Po penkiolikto pasimatavimo Olga paprašė pasigailėti — ji daugiau nebenorėjo aukštuomenės rauto. Ji norėjo į namus, mielą, tylų beždžionyną. Bet ją girdė kava ir šampanu, po to tempė iš apatinių rūbų skyriaus į apavo, o iš ten – atgal į viršutinių rūbų skyrių.

Šeštai vakaro Lariana, pagaliau, liko patenkinta eksperimentais ir savo auką privedė prie veidrodžio. Iš ten į Olią žiūrėjo nepažįstama mergina su aukštai virš galvos sušiauštais neįprastais ryškiais plaukais, tarp kurių žibėjo ant dviejų smeigtukų suverti smaragdai. 

Suknutė buvo taip pat žalia, bet susidedanti iš dviejų dalių: panaši į šaliką apykaklė su minkštomis klostėmis apglėbė pečius ir sviro ant krūtinės, paslėpė liesumą ir kitus trūkumus. Žemiau audinys aptempė liekną figūrą ir pabiro plisuotomis klostėmis, kurios paslėpė kaulėtus klubus. Pirmą kartą gyvenime Olia suprato, kad ji nėra liesa. Ji - liekna!

— Tą apgailėtiną niekalą mes išmesime į šiukšlių kibirą, — modeliuotoja nukabino nuo jos kaklo amuletą, - o vietoje jo uždėsime smaragdinį koljė iš baltojo aukso. — Ant merginos kaklo sužibo brangakmeniai. — Dar papuošalą ant peties, dabar tai beprotiškai madinga, ir puošnų rankinuką. Žinoma, tai bižuterija, bet tinka pagal spalvą.

Tetulė atsitraukė, pačepsėjo ir, pagaliau, linktelėjo:

— Dabar viskas! Na ką, mieloji? Nešiosime, ar pusę už durų iš karto išmesime?

Olga pakėlė delną, pajudino pirštus, įsitikino, kad veidrodyje atsispindi būtent ji, ir užtikrintai linktelėjo:

— Nešiosime! Nejaugi be reikalo kentėjau?

Kaip išaiškėjo, grožio procedūros – darbas daug kruopštesnis ir ilgesnis, negu banalus vadovavimas įmonei. Olga pavėlavo paskirtam laikui beveik pusantros valandos. Kai mergina išėjo iš grožio salono, “Akura” jau stovėjo prie slenksčio, o Jura skubiai į bagažinę krovė talpias kartonines dėžes. Viktoras Arkadjevičius vaikščiojo mašinos priekyje ir kažką gyvai kalbėjo telefonu. Bet, pamatęs merginą, jis krūptelėjo, atjungė telefoną, žengė jos pasitikti:

— О velnias!

— Ir jums geros dienos, Viktorai Arkadjevičiau, — nusišypsojo Olga.

— Vadinkite mane paprastai, Viktoru, — sumurmėjo vyriškis. — Pas juos ten, glamūrinius, taip priimta. Na, taip, kaip Vakaruose.

Jis susigriebė ir prieš palydovę atidarė dureles.

Po trisdešimties minučių abu už parankės kilo raudonu taku. Plačiapetis, savimi pasitikintis karalius, kurio kostiumas puikiai maskavo pasirodžiusį pilviuką, ir liekna jauna mergina, kurios visi rūbai pabrėžė jos plaukų rausvumą. 

Olia juto visų žvilgsnius, bet puikiai žinojo, kad atrodo nuostabiai, todėl nesumišo, o tik plačiau ištiesė pečius ir oriai iškėlė smakrą. Gyslomis tekėjo skysta ugnis, o akys žėrėjo kaip lūšies, kuri atsidūrė tarp nieko neįtariančių triušiukų.

Tikriausiai, būtent taip jautėsi Pelenė savo pirmojoje puotoje.

— Gero vakaro, Viktorai! Labai malonu jus matyti savo parodoje, — puolė prie jų nejaunas pilkaveidis dilba patrintais rūbais. — Kaip jūsų reikalai? Labai dėkoju už pagalbą organizuojant… Kas ši žavi fėja?

— Tai Olga, — pristatė merginą Viktoras Arkadjevičius, — mano… — Čia jis nutilo, bet tik akimirkai: — Ji mano specialistas primatų klausimu. Mūsų laikais tokie specialistai labai naudingi.

— Labai, labai malonu. — Dilba nusilenkė ir pabučiavo merginai ranką. — Aš matau, jūs čia pirmą kartą? Leiskite, aš jums parodysiu savo paveikslus…

Dailininkas nusivedė ją į salę, kurioje vaikščiojo porelės su fužerais rankose.

— Bokalą šampano? — Ilgšis paėmė nuo stalo vieną iš bokalų, padavė Oliai. — Sakykite, jūs kada nors pozavote portretui? Jūsų tokia ryški… Oi, atleiskite, kažkas atėjo. Atleiskite, šeimininko pareiga…

Dilba nubėgo. Mergina išgėrė taurę, šiek tiek atvėsino įkaitusį kraują, nuo stalo pasiėmė dar vieną fužerą, žiūrinėdama paveikslus nuėjo pasieniu. Pagrindinai čia buvo peizažai, kai kuriuose tarp krūmų ir medžių matėsi pusiau sutrūnijusios trobelės  ir tvartukai.

— Paroda vadinasi „Senovės Rusia“, — su lengvu akcentu paaiškino iš šono prisigretinęs mėlynakis ir aštrianosis jaunuolis šilkiniais marškiniais  ir patrintais džinsais. — Kaip manote, panašu?

— Jeigu „senovės,, tai kur karžygiai? — Olia gurkštelėjo šampano.

— Manoma, kad emigravo, — šyptelėjo jaunuolis. —Atleiskite, aš neprisistačiau: Eremijus.

— Olga, — linktelėjo mergina.

— Labai malonu… — Naujasis pažįstamas lyg bandė pabučiuoti jai ranką, bet čia iš šono staiga prilėkė Lolita ir pakibo vaikinui ant kaklo:

— Priviet, Joršikai! Kiek žiemų, kiek vasarų!

Nuo galingo stumtelėjimo Eremijus pasitraukė atatupstas, paklusniai apkabino dainininkę, pakštelėjo į kaklą.

— Na, pasakok! Kas tave čia užnešė?

— Ubagauju, Lolita. Sponsorių savo parodai ieškau.

— Vėl arthauzas?

— Tas pats… — Jaunuolis ilgesingai žvilgtelėjo į Olgą, po ko merginai iš karto prapuolė noras iš dainininkės prašyti autografo. Ji prisiminė save veidrodyje, šyptelėjo, vienu gurkšniu baigė šampaną ir nevykėliui kavalieriui atsuko nugarą.

Su nauju bokalu „Pelenė“ perėjo prie kito paveikslo, dabar jau suprato, kodėl tarp dviejų pušų nupiešta krūvelė sudaužytų plytų. Matyt, ji simbolizavo kažkokį didingą praeities miestą.

— Alevtina, dieve mano! — Tas nepažįstamasis buvo gerai pasiūtu kostiumu, su kaklaraiščiu, iš kurio kampo žvilgčiojo smeigtukas briliantais apdėta rubino galvute. Vargu ar kuris nors iš svečių vietoje brangenybių nešiojo bižuteriją. — Kaip tu pasikeitei, pražydai!

— Matyt todėl, kad mane vadina Olga, — nusišypsojo mergina.

— Bet gi tu... jūs... atėjote su Vitia?

— Būtent. Bet tik aš jam ne duktė. Aš jo konsultantas… primatų klausimu, — Olia kilstelėjo bokalą.

— Prašau atleisti… Aš buvau tikras… — sumišo vyriškis.

— Kostia, su kuo tu čia burkuoji? — Dama ilga laisva suknute šeimininkiškai padėjo delną vyriškiui ant peties ir aukštai kilstelėjusi smakrą, atvirai pareiškė teisę į nuosavybę.

— Tai Olga, ji konsultuoja Viktorą Arkadjevičių primatų klausimais, — pristatė merginą vyriškis. — O čia Oksana, žurnalo "Ping“ redaktorius.
— Labai malonu, — linktelėjo Olia.

— Ir man, — nusišypsojo dama. — Įdomu, nuo kada Viktorą Arkadjevičių pradėjo dominti beždžionės?

— Aš specializuojuosi žmogbeždžionių klausimu, — Olga nugėrė šampano. — Gyvuliški instinktai, bandos elgesys, seksualiniai įpročiai, potraukis kaupti, aistra papuošalams. Ir kiti skirtingų beždžionių rūšių poreikių ir pasiūlos klausimai.

— Na taip, — sutiko Oksana. — Visi žmonės širdies gilumoje makakos. Tarp kitko, graži suknutė. Kas jūsų stilistas?

— Šiandiena man padėjo Lariana, — prisipažino mergina.

— Аhа… — moteris momentaliai pasikeitė ir nusitempė kavalierių paskui save: — Kostia, eime. Aš tau parodysiu paveikslą, kuris atrinktas bukletui.

Porelė nuėjo. Sekančioje salėje Olga pamatė Voločkovą, apie kurią sukinėjosi iš karto trys gerbėjai, pasuko link jos, bet persigalvojo, pasikeitė ištuštėjusį fužerą į pilną, pasuko prie salės centre stovinčio savo „karaliaus“, stipriai paėmė jį už parankės ir dalį kūno svorio perkėlė jam ant rankos. Vyriškis iš netikėtumo palinko, bet iš karto atsitiesė, kalbėdamas net neužsikirto:

— …botagais ant tenderio nevijo!

Žinoma, tie žodžiai buvo skirti ne jai, o tamsiam seniui dėmėta, kaip lydeka oda, pigmentinėmis dėmėmis nusėtu veidu. Pilką senio kostiumą puošė trys eilės ordinų juostelių.

— Tu drąsus, Vitia, gerbiu. Jeigu tu jį palauši, gausime tiesioginį išėjimą į Rosoboronservisą. Bet, pats supranti, kiek žmogelių be ėdžių palieki. Bet netrukdysiu. Matau, pas tave atsirado įdomesnis pašnekovas.

Senis nusilenkė Oliai ir pasitraukė į šoną.

— Kas nors ne taip? — karalius“ tyliai paklausė merginos.

— Nauji bateliai… — sušnibždėjo Olia. — Ant plonų kulniukų… Tu kada nors ant tokių vaikščiojai?

— Mes jau ant „tu“?

— Tikiuosi, diskotekos čia neplanuoja?

— Kiek žinau, ne. Ir suolų vernisažuose, atleisk, niekas nestato.

— Aš pastebėjau… — Mergina susivertė bokalą.

— Būk atsargesnė. Šampanas klastingas.

— Tai nuskausminamieji, — susiraukė Olia. — Be to ir princai, matau, jau visi išgraibstyti. Nebent tik be pavadėlių vaikšto.

— Princai dabar deficitas, — sutiko Viktoras. — Man dar su pora žmonių pasikalbėti reikia. Tu su manimi, ar dar ratuką apeisi?

— Su tavimi. — Pastačiusi fužerą ant padėklo prabėgančiam pro šalį oficiantui, Olga pasikibo ant jo alkūnės jau abiem rankom. — O kas, tarp kitko, vyksta? Ką tu turi palaužti?

— Čia viena kontora į tenderį specialios aparatūros remontui įlindo ir numušė kainą, — tyliai paaiškino jos kavalierius. — Juokingiausia tai, kad išskyrus mane ir mano gamyklą, to darbo niekas pasaulyje negali padaryti. Todėl jie atėjo pas mane ir pasiūlė viską padaryti už pusę kainos, o aš jiems išridenau kainininką dvigubai didesnį, negu buvo tenderyje. 

Tai yra, kad atlikti darbą, jiems reikia pakloti apvalią sumą iš savo kišenės, plius otkatai. Arba – juodasis sąrašas, prokuratūra, bankrotas. Juk gauti pinigai jau pravalgyti, sugrąžinti nebegali. Dabar man reikia perspėti kelis žmones, kurie tikrai gaus panašius pasiūlymus, kad per tarpininką gautų užsakymų aš nevykdysiu. Kad juos atsitiktinai nepakiščiau.

— Reiškia, dėl to tave nudėti norėjo?

— Tiksliau, jie norėjo mane pagrobti ir priversti pasirašyti eilę dokumentų, kad perimtų mano gamyklą. Žinoma, juridinės galios tokie dokumentai neturėtų, bet susigrąžinti viską tektų per teismą, o tai laikas. Spėtų prasukti užsakymą ir dar skolas man pakabintų. Bet dabar tai neišdegs, aš ėmiausi priemonių. Įrangą atidaviau kapitaliniam remontui o specialistus išsiunčiau į komandiruotę.

— Aišku... — Olga paleido jo alkūnę. — Geležis ir technologijos. Ne, nuo tokių pokalbių aš surūgsiu. Geriau aš čia prie staliuko su sumuštiniais pasisukiosiu. Gal iš tiesų koks nors jaunas ir nevedęs užkibs?

— Tikriausiai šampano tau jau gana? — susimąstęs pasiūlė Viktoras.

— O tu greičiau sugrįžk, — patarė jam mergina.

— Gerai, balius tavo, — susitaikydamas pakėlė delnus „karalius“. — Ilsėkis, princese.

Olga linktelėjo, pasisuko į stalą, išsirinko sau sumuštinį su sūriu ir dešra, po to su dešra, alyvomis ir žuvimi, po to su sūriu ir medumi… Padvejojo ir ištiesė ranką į fužerą su šampanu…

…Kai atsimerkė, pamatė, kad lubos iškaltos lentutėmis. Siena kairėje taip pat buvo medinė, taip pat kairėje už plonos užuolaidos prasidėjo ilgas stiklo paketas, už kurio lingavo pušų viršūnės. Patalynė buvo minkšta, švari, šilkinė.

Ji pakėlė užklotą, pasižiūrėjo. Buvo su marškiniais. Naujais, stilisto parinktais. Bet mergina visiškai neprisiminė, kaip persirengė.

— Dar gerai, kad viena atsibudau, — padarė išvada, atsikėlė ir pažvelgė pro langą.

Ten, tik už kelių žingsnių, prasidėjo miškas. Tankus, bet žolė tarp medžių nupjauta ir akmenukais pabarstytais takais. Olia pasikasė galvą, bandė kažką prisiminti, bet... Bet jos prisiminimai baigėsi ties Viktoro fraze, kad šampanas labai klastingas.

— Ot velnias… Tikiuosi, kad striptizo aš ten nešokau? Kad aš dar kada nors gyvenime... išgerčiau bent gurkšnį šampano…

Mergina nuėjo prie spintos, atidarė dureles. Vienoje pusėje lentynėlėse krūvelėmis gulėjo rūbai, kitoje, ant petukų suknelė ir frotinis chalatas. Būtent į jį Olga ir susisuko, kad išeitų iš kambario.

Už durų rado didelį holą su židiniu ir televizoriumi.

— O tu ko ne iš tėčio miegamojo išeini? — netikėtai nuo lango paklausė trumpai apkirpta mergaitė su šortukais ir maikute.

— O kodėl aš turėčiau iš ten išeiti? — nesuprato Olia.

— Tu juk jo naujoji pasija?

— Tu iš proto išsikraustei! Jis gi man į tėvus tinka!

— Bendrai, tai buvo mano frazė… — nepatenkinta atrėmė mergaitė.

— Tai tu, tikriausiai, Alevtina? — suprato Olga.

Šviesa per langą akino, ir tik perėjusi kambarį, ji galėjo geriau įžiūrėti Viktoro dukters veidą. Ji buvo apskritaveidė, mėlynakė, putliomis lūpomis. Stebino blakstienos — ilgos, vos ne po centimetrą. Galima pagalvoti, kad priaugintos – tik daugiau jokių makiažo pėdsakų ant Alevtinos nesimatė. Ir aprengta ji buvo paprastai, kaip per fizinio lavinimo pamoką.

— Tada kas tu tokia?

— Mane vadina Olia, aš su tavo tėvu neilgam ir atsitiktinai, — norėdama baigti klausimus, ryžtingai paaiškino mergina. — Aš jį kartą kavinėje išgelbėjau, o jis atsidėkodamas man norėjo dovaną padaryti. Suorganizuoti kelias dienas karališko gyvenimo. Tiesa, aš nelabai suprantu, kur dabar papuoliau. Vakar bevažiuojant užsnūdau…

— Ne, negali būti! — papurtė galvą Alevtina. — Ta moteris buvo didelė ir stipri, su trimis banditais susitvarkė. O tu, štai... kaip pienės pūkas.

— Nejaugi vėl išsileido? — Olga pasičiupinėjo savo garbanas, pasisukiojo ieškodama veidrodžio. — Plaukų geriau neplauti. Iš karto pasišiaušia kaip oro balionas.

— Argi tu sugebi nugalėti iš karto tris banditus? — paklausė Alevtina.

— Aš turiu stebuklingą amuletą. Štai, žiūrėk… — Olia nusiėmė gyvatėlę su rubininėmis akytėmis  ir pakabino mergaitei ant kaklo. Pastebėjo ant stalo krašto lėkščių ir ąsočių, pasuko ten.

— Tu mane visai už mažą kvailelę laikai? — pyktelėjo mergaitė. — Burtai, amuletai…

— Jis užburtas, visada sugrįžta pas mane, kad ir kur jį bepadėčiau. — Olia ant bulkutės užsidėjo gabalėlį sviesto, užtepė, iš viršaus uždėjo sūrio su dešra. — Laikyk jį stipriau, įsitikinsi.

Alevtina prunkštelėjo, bet amuletą suspaudė.

Olga suvalgė sumuštinį, užgėrė sultimis, pasidarė dar vieną — ir čia mergaitė cyptelėjo:

— Prapuolė!

Olga įkišo ranką po chalatu, ištraukė amuletą, padėjo ant stalo šalia savęs ir toliau pusryčiavo.

— Tai bent klasė! Kaip tu tai padarai?

— Aš gi sakiau, kad jis užburtas.

— O jeigu taip… — Mergaitė pagriebė amuletą, išbėgo iš holo, bet greitai sugrįžo, pademonstravo didelį raktą: — Viskas, dabar jis seife.

— Čia yra seifas? — nustebo mergina.

— Čia gi medžioklės bazė. Čia visuose numeriuose seifai ginklams yra.

— Medžioklės bazė? Ir ką mes čia darome?

— Na, tėtis dėl to šiek tiek pasimaišęs. — Alevtina raktą įsidėjo į šortukų kišenė. — jaunystėje turizmo žaidimų neužteko. Dabar tuo užsiiminėja, tai Norvegijoje numerį ledo viešbutyje išsinuomoja, tai Čimidykiano upe su spiningistais prapuola. Juos ten malūnsparniu nuleido ir malūnsparniu po savaitės  už šimto kilometrų turėjo pasiimti. Jie ten norėjo kiršlių ir upėtakių prisigaudyti. 

O pusiaukelėje juos pačius lokys pagavo, palapines suplėšė, valtis sutrypė, žuvį suėdė, žmones į medžius sulaipino. Vietos laukinės, žvėrys šūvių nebijo. Ryšio taip pat jokio nėra. Trumpiau, likusį kelią pėsti vandeniu ėjo. Nuo to laiko vietoje malūnsparnių ir Sibiro upių, medžiokline baze tenkinasi. Kad vietos be žmonių būtų. Bet su internetu, telefonu ir restoranu.

— Aš taip pat neatsisakyčiau ledinio viešbučio ir kelionių upėmis, — patraukė pečiais Olia. — Taip kad, joks jis nekeistas.

— Tu tik tėčiui nesakyk, — perspėjo mergaitė. — O tai iš karto kur nors išsitemps.

— Jeigu be lokių, tai aš sutinku. — Olga nusikabino nuo kaklo amuletą ir padėjo ant stalo.

— Negali būti!!! — sušuko Alevtina. — Tu gi iš čia net nebuvai išėjusi!

— O kodėl jie nešovė į lokį? Na, jeigu jie šaudė, kad išgąsdintų, reiškia, ginklų jie turėjo?

— Tėtis sako, užmušti sunku, o jeigu sužeisti, jis tik dar labiau supyks. Taip tik žuvį suėdė, o sužeistas ir juos pačius galėjo sudraskyti. Tai kitas amuletas, taip?! — nusprendė mergaitė.

Olia vėl patraukė pečiais:

— Patikrink.

Alevtina nubėgo, bet greitai sugrįžo apvaliomis akimis:

— Nieko sau! Prapuolė! Bet raktas tai pas mane?

— Aš jau tris mėnesius dėl to kankinuosi. — Olga baigė gerti sultis. — O kur tavo tėtis? Dar miega?

— Kur nemiegos! Į žvejybą vos prašvitus išbėgo. Aš gi sakiau, kad jis dėl to šiek tiek pamišęs. Ne tai, kad į kokį nors kurortą nuvažiuotų arba Kuršavelį — jis amžinai į sniegynus arba į mišką traukia.

— Na, atsisakyk su juo važiuoti, ir viskas!

— O ką, čia gera, — patraukė pečiais Alevtina. — Vai-fai, pliažas, baseinas, restoranas su prancūzų ir japonų virtuvėmis, oficiantai užsakymus po visą bazę išnešioja. Pašalinių niekada nėra. Hidrociklai, kvadrociklai. Nuosavas zoologijos sodas yra. Tu garbanotas kiaules arba vištas kada nors matei?

— Tik prašau, nereikia į zoologijos sodą! — paprašė Olga. — Nors iki pirmadienio.

— Tada eime į pliažą? Vanduo ežere šiltas, kaip baterijos mūsų mokykloje. Aš vakar maudžiausi.

— Eime, — sutiko Olga. — Tik maudymuką užsivilksiu.

Išilgai medžiotojų bazės įlankoje išsidėstęs pliažas buvo apie du šimtus metrų ilgio ir pusė šimto metrų pločio. Pliažinių krėslų čia buvo tik septyni, bet ir tie tušti. Alevtina numetė rankšluostį ant kraštinio, atsisuko į Olgą:

— O jeigu jį paskandinti?

Mergina šyptelėjo, nusiėmė amuletą, atidavė mergaitei ir išsitiesė ant gretimo krėslo.

Paprasčiausiai, įmesti papuošalą į vandenį, Alevtinai pasirodė per maža. Ji įbrido į vandenį, nuplaukė nuo kranto net už molo su motorinėmis valtimis, ten į bangas įmetė amuletą ir tik tada sugrįžo atgal. Pavaikščiojo aplink Olgą.

— Tu ko? — prasimerkė ta.

— Žiūriu, kur tu galėjai paslėpti dublikatą.

— Tik gal apseikime be kratų, — paprašė mergina ir vėl užsimerkė, atsipalaidavo saulės spinduliuose.

Čia kvepėjo sakais, tyliai girgždėjo medžiai, iš visų pusių čiulbėjo paukščiai, vietomis karksėjo. Ir toje ramybėje Olga netikėtai prisiminė, kaip kambario tarpduryje „karalius“ galantiškai jai pabučiavo ranką, palinkėjo ramios nakties ir uždarė duris. Po to naktiniais marškiniais ji persirengė pati. Merginos sieloje iš karto pasidarė lengva. Ji atsikėlė, šlapią amuletą numetė Alevtinai ant pilvo, įsibėgėjo  ir nėrė į šaltą vandenį.

Kai prisitaškiusi Olga išlipo į krantą, ten stovėjo pusplikis Viktoras Arkadjevičius, apsivilkęs tik neperšlampomis kelnėmis, ir ant ištiestų rankų išdidžiai laikė didžiulę auksažvynę žuvį.

— O tai mūsų pietūs! Meknė! Trys kilogramai! — Vyriškis net parausvėjo iš pasididžiavimo, jo trumpi plaukai ant galvos stovėjo “ežiuku”… Siurbtukų siurbtukas, nors ir biznierius. Panašu, kad savam stilistui jis pinigų neskiria. — Aš galvojau, kad ji mane už borto ištrauks! Bendrai, buvo neaišku, kas ką pagavo. Vos ištraukiau.

— Nuostabu! — pripažino Olga. — O aš gyvenime niekada nieko stambesnio už gružlį nepagavau.

— Na, tokie čia ne kiekvieną dieną pakliūna. — Vyriškis savo grobį pasiėmė patogiau. — Nunešiu į virtuvę. Kaip tik pietums paruoš. Jūs kaip geriau mėgstate, žuvienę ar visą iškeptą?

— Žinoma, iškeptą. Tėti, Olia turi stebuklingą amuletą! Aš jį užkasiau į smėlį, o jis, žiūrėk, vėl pas ją ant kaklo.

— Atleisk, Liva, aš privalau jį nunešti. Sunkus ir slidus, zaraza, — nuskubėjo iš pliažo vyriškis.

— Ir vis dėlto, čia kažkoks fokusas! — pareiškė Alevtina ir akiplėšiškai atėmė pakabutį.

— Koks skirtumas? — patraukė pečiais Olga. — Geriau eikime maudytis, kol pietauti nenuvarė.

Pietums ji atėjo su antra jai parinkta suknute: švelniai melsva su sidabrinėmis juostelėmis ir sidabriniu šalikėliu ant pečių. Bet batelių neapsiavė — kojos po vakarykščio vakaro dar skaudėjo. Galbūt suknutė prie šlepečių nelabai tiko — bet mergina tikėjosi, kad po stalu to niekas nepamatys.

— Tėti, Olia turi stebuklingą amuletą! — pakartojo Alevtina, vos tik jie susėdo prie stalo. — Kur jį bepaslėptum, kur beužkastum, jis visada sugrįžta jai ant kaklo! Nori pabandyti?

— Aš tavimi tikiu, Liva, — linktelėjo vyriškis.

— Gal jį pabandyti sudeginti?

— Nereikia, — paprašė Olga. — Jis vis viena sugrįš. Bet aš, tikriausiai, nudegsiu.

— Tu rimtai? — nustebo Viktoras.

— Tai apsauginis amuletas, — atsiduso mergina. — Tiesa, nieko, išskyrus nemalonumų, iš jo neturiu. Amžinai kas nors muša, šaudo, kalėjimu grasina.

— Už ką? — dalykiškai pasidomėjo verslininkas.

— Aš jį pardaviau. Už tūkstantį eurų. Bet tada aš nežinojau, kad jis sugrįš, o Roksalana žinojo. Dabar ji grasina, kad parašys pareiškimą į policiją apie vagystę, jeigu aš jos neklausysiu. Tarp mūsų yra sutartis ir fotografijos. O pakabutis, patys matote, visada su manimi. Vagystės įrodymas akivaizdus.

— Manau, šį klausimą galima sureguliuoti be didelio vargo, — patraukė pečiais vyriškis.

— Tu nesupranti, Viktorai. Pinigų atgal ji neima. Jai reikalingas amuletas. Ir aš.

— Niekai, sutvarkysime, — pažadėjo verslininkas. — Mes dar ką nors užsisakysime, ar iš karto pareikalausime žuvies?

— Viktorai… — Olia akimirkai prikando lūpą, po to išdrožė: — Kam tu mane čia atsivežei? Sakyk iš karto, ko tu nori?

— Aš pažadėjau šiomis išeiginėmis tenkinti tavo norus, — ramiai atsakė verslininkas. — Sukurti mažą pasaką. Kai mes susitikome, tu pasakei, kad svajoji apie ramybę ir tylą. Argi ši vieta netinka tavo svajonėms?

— Bet kokius norus? — perklausė Olga.

— Šios vietos paslaugų ribose, — tuojau pat pasitaisė vyriškis.

— Noriu į tikrą žvejybą! — išpyškino mergina.

— Šiandiena vakare traukimas, rytoj auštant dugninės, — matomai lengviau pažadėjo Viktoras. — Tiesa, gružlių čia nėra. Bet, tikiuosi, tuščiomis rankomis neliksime.

— Tai tu girdėjai?

— Tada aš su jumis! — pareiškė Alevtina. — Kas aš, gal raudonplaukė?

— Tu ką turi omeny? — Olia susiglostė plaukus.

— O dar, tėti, ji nori hidrociklu po ežerą paplaukioti, iki salų, pilno masažo, karštos džakudzi ir pirties! — išpyškino mergaitė. — Ir nepamiršk, kad raudonplaukė ji, o ne aš!

— Keičiu masažą į pasivažinėjimą po karjerą, — pasiūlė Viktoras.

— Na, kodėl man niekada negalima masažo? — paniuro mergaitė.

— Nepasitikiu masažistais. Į svetimas rankas tavęs neatiduosiu.

— Olia, bent tu pasakyk?! — paprašė palaikymo Alevtina.

— Nepasitikiu masažistais. Kiekvieną kartą, kai man pasiūlydavo masažą, padaryti kėsindavosi visiškai ką kitą.

— Tiek to, — susitaikė Alevtina. — Tegul bus pasivažinėjimas.

Kaip pasirodė, šiomis išeiginėmis Olios norus buvo pasiruošęs vykdyti ne tik išgelbėtas verslininkas, bet ir šalia medžiotojų bazės plytintis vandens telkinys. Oras pasidarė šviesus ir tylus, vanduo glamonėjo šiluma, hidrociklas buvo paklusnus, kaip ėriukas, ir veržlus, kaip gepardas. Vakarinio traukimo metu ant Olios spiningo užkibo keturios lydekos ir du gana stambūs sterkai, o ryte ant jos dugninės kabliukų užkibo iš karto penki karpiai.

Viktoro dukrai pasisekė mažiau, bet užtat ji gavo savo pirtį su beržine vanta ir nardymu į ežerą po garinės. O sekančią dieną — lenktynės vandens motociklais ir maudynės burbuliukuose mažame karštame baseine.

Vėlai vakare iš miško rojaus juos tris pasiėmė malūnsparnis ir per tris valandas pristatė į priemiestį, kur viešnios laukė dar viena prabangi vakarienė su prancūzišku šampanu ir valgiai iš jos pačios pagautos žuvies. O po to — nedidelis miegamasis su hidro lova, asmeniniu baru ir prie interneto prijungtu televizoriumi…

Olgą pažadino atsargus beldimas.

— Kas? — mieguistai pasidomėjo ji ir iki pat smakro užsitraukė antklodę.

— Galiu minutei užeiti? — paklausė pro pravertas duris Viktoras, kiek luktelėjo, įkišo galvą, įėjo ir ant šaldytuvo pastatė vazelę su viena arbatine rože. Jis buvo jau su kostiumu, kvepėjo odekolonais, blizgėjo nuskustais skruostais, plaukai ant galvos buvo karingai pasišiaušę. — Atleisk, pas mane šiandiena darbo diena. Norėjau paklausti, tu važiuosi, ar nori išsimiegoti? Aš paprastai pusę aštuntos išvažiuoju. Jeigu tu su manimi, tai ateik pusryčiauti.

— Šiandiena pirmadienis ar sekmadienis? — viltingai paklausė Olia.

— Pirmadienis, — kaltai skėstelėjo rankomis vyriškis.

— Tuojau ateinu, — pažadėjo mergina ir užsiklojo galvą.

Kai užsidarė durys, ji atsikėlė, priėjo prie dėžių su pirkiniais, pasirausė, išsitraukė savo džinsus ir sportinius marškinėlius, aptrintus sportinius batelius. Po to nusivilko šilkinius marškinius, suglamžė, numetė ant pirkinių ir persirengė senaisiais rūbais.

Štai ir viskas, Pelenės šventė baigėsi.

Jos dar laukė pusryčiai, kurių metu rausvaskruostė namų šeimininkė ragino viešnią suvalgyti ryžių košę, po to pasisiūlė iškepti kiaušinienės; atnešė kavos ir traškių sausainių. Buvo Jura, kuris į bagažinę sukrovė dėžes su stilisto parinktomis elitinėmis prekėmis, ten buvo ir aksominės dėžutės su brangiomis koljė ir apyrankėmis. Bet mintyse Olia jau gyveno kitoje vietoje, kitu laiku ir kitoje erdvėje. Alaus, klubų ir beždžionynų pasaulyje, o ne rautų, šampano ir žurnalų.

“Akura” išriedėjo pro namo vartus, pradėjo greitai įsibėgėti, aplenkė perpildytą rytinį autobusą, ištaškiusi nežinia iš kur atsiradusią pelkę, pravažiavo sustojimą.

Bet tie purslai visiškai nebuvo panašūs į tuos žaismingus purslus, kurie dar visiškai neseniai lėkė iš po per ežerą lekiančio hidrociklo.

Pelenės šventė pasibaigė, ir ji jau niekada nebepajus, kaip rankose blaškosi ką tik pagauta žuvis. Daugiau jai nebeplaukti per ežerą, nešokinėti per bangas, nenardyti karštuose baseino burbuliukuose, ir nesilepinti minkštu rankšluosčiu su bokalu šampano rankoje, iš šezlongo nebesigėrėti saulės laida. Ji gavo savo dovaną iš trijų nuostabių dienų. Dabar laikas atgal į pilkumą. Visam laikui.

Akys apsiašarojo. Mergina pasilenkė, kakta atsirėmė į šaltą stiklą, bandydama sustabdyti išdavikišką ašarą, pajudino nosį. Pakėlusi delną nusišluostė akių kampučius, atitraukė atgal... ir pajuto ilgą plaukų sruogą su trimis mazgeliais. suspaudė ją į kumštį ir staiga stipriai, net piktai patraukė, paleido į pasaulį draudžiamus, neteisingus, beviltiškus žodžius:

— Pinigų, sveikatos, meilės!

Garsiai sukranksėjo varnas, pakilo nuo tvoros, išskleidė sparnus, pradėjo suktis virš daržų ir lėtai pakilo aukštyn. Į merginos veidą trenkė ledinė tampri banga. Lyg bakstelėjus adatai,  aštrus skausmas pervėrė krūtinę po pakabučiu, sielą susuko baimė, ir Olia garsiai suriko:

— Sto-ok!!! — Pasilenkė į priekį, pirštais įsikabino į Juros petį.

Laimei, vairuotojui neatėjo į galvą paklausti: “Kas atsitiko?” Paprasčiausiai, jis iš visų jėgų nuspaudė stabdžius. “Akura” gailiai sužviegė, sustojo ir nosį nusuko į kelkraštį, — ir čia, staiga, prieš pat kapotą iš kažkokio skersgatvio kaukdamas išlėkė pilnai pakrautas miškovežis ir dingo tarp tvorų kitoje kelio pusėje.

— Оch, nieko sau… — išspaudė Jura, užgesino variklį ir atsargiai išlipo iš mašinos. Vaikinas buvo išblyškęs, jam pastebimai virpėjo rankos.

— Kas tai buvo? — Skirtingai nuo savo vairuotojo, verslininkas, paprasčiausiai, sudrebėjo. Du ar tris kartus. — Ot prakeikimas, iš kur jis čia atsirado? Kaip tu jį pastebėjai?

Olga neatsakė. Ji išsigando ne ką mažiau už pakeleivius. Juk būtų Jura uždelsęs nors porą sekundžių — jie visi trys būtų sumalti ir išterlioti ant kelio, niekas nebūtų paklausęs, tu teisus ar kaltas.

Viktoras atsikosėjo, pasiglostė sprandą ir kimiai pasakė:

— Atrodo, brangioji Pelene, tu vėl išgelbėjai man gyvybę …

— Tai ne aš, — sąžiningai pripažino Olia. — Tai amuletas. Tas pats amuletas, apie kurį per išeigines tau keletą kartų pasakojo Alevtina. Užburtas apsauginis amuletas. Jis mane gelbsti nuo nelaimių. Jis ir perspėjo.

— Akivaizdžiau nebūna… — nurijo seilę vyriškis. — Kaip čia išsireiškus… Sakyk, o aš tavo amuleto negalėčiau pasisamdyti pastoviam darbui? Turiu omeny, tave. Na… Tai, yra, reikėtų būti visišku idiotu, kad praleisti tokią galimybę! Atleisk, negali iš karto aiškiai išsireikšti. Bendrai, aš norėčiau, kad tu visada būtum šalia manęs. Bent tada, kai aš esu ne namuose. Bet galima su pilnu išlaikymu.

Olga vėl pervedė pirštais per plaukų sruogą šalia smilkinio. Nė vieno mazgelio ten nebebuvo. Gaunasi, panorėjo pinigų — jau ir turi? Išsipildo?

— Viktorai, sakyk, o koks pas tave atlyginimas konsultantui primatų klausimu?

— Būk tikra, mes susitarsime, — nuoširdžiai pažadėjo verslininkas.

Raganos upė

Nuo aštraus skausmo krūtinėje žynys susiraukė ir sustojo. Bet skausmas atleido taip pat staiga, kaip ir atsirado, Olegas atsikvėpė:

— Ot elektros jėga! Panašu, kad su amuletu vėl kažkas susiję. Bet, nesitikėjau. Tania visada buvo rami ir pastovi mergina. Ir staiga vos ne kiekvieną savaitę vis nauji nuotykiai. Ir Roksalana iš kažkur atsirado. Norėtųsi žinoti, kas ten vyksta?

— Roksalana - tai ta mergina, kurią tu myli? — pasidomėjo Sirena.

— Ne, mieloji, Roksalana — tai vaikščiojantis vulkanas. Pastoviai virpa ir vis taikosi susprogti. Taip gavosi, kad man ją vienu tarpu teko saugoti, bet pratęsti panašių nuotykių man nebesinori.

— Reiškia, tu myli Tanią?

— Tania – tai puiki mergina. Graži, pasitikinti savimi, rūpestinga. Su tokia galima pragyventi visą gyvenimą ir nė karto nesuabejoti dėl savo pasirinkimo. Tokią praleisti būtų labai kvaila.

— Kvaila? Aš galvojau, kad tada, kai jūs mylite, galite padaryti bet kokią kvailystę, kad tik liktumėte kartu. O tu svarstai taip, lyg rinktumeisi panešiotą kaftaną.

— Teisingai, Sirena. Būtent “bet kokią kvailystę” aš dėl meilės ir darau.

— Su kuo?

— Tai nesvarbu. Todėl, kad ta, dėl kurios aš pasiruošęs kvailystėms, į mane nekreipia jokio dėmesio. O jeigu taip, tenka pasitikėti išmintimi. Vertinti, kas kvaila, kas geriau, kas blogiau.

— Ne, sakyk! — užbėgo į priekį jaunoji raganaitė. — Dėl kurios tu pasiruošęs stengtis taip, kaip Liubava dėl to Klevo? Kas ji?

— Koks skirtumas? Taip jau gaunasi, kad tu kraustaisi iš proto dėl vienos, ji – dėl kito, tas – dėl trečios… Meilės pas visus kiek tik nori, bet visi nelaimingi ir daro kvailystes. Gerai, kad kartais viskas susiklosto kaip Liubavai su Jaseniumi… — Žynys prasibrovė pro prie vandens palinkusį krūmą ir tyliai sušuko: — Valio-o… Žiūrėk, priekyje kaimas! Kažkas džiovina tinklus. Jeigu yra tinklai, tai turi būti ir valtys. Aš maišus nusimetu čia. Nusipirksiu valtį ir atplauksiu pasiimti.

Prie kaimo keleivius sutiko aršus lojimas, o iš paskos šunims iššoko murzinas basas dešimtmetis berniukas mėlynais namų audimo marškiniais ir tokiomis pat lininėmis kelnėmis. Pamatęs svečius, jis rankove nusišluostė nosį ir tuojau pat paklausė:

— Jūs kas tokie būsite, svetimžemiai, ir ko mūsų kieme ieškote?

— Praeiviai mes, gerasis jaunikaiti, — šyptelėjo Olegas. — Pakviesk ką nors iš vyresniųjų.

— Aš čia už vyresnįjį! — iššaukiančiai pasakė berniukas.

— Štai kaip! — palingavo galva Seredinas. — Nesunku vienam tokį ūkį prižiūrėti?

Iš arti matėsi, kad kaimą sudarė tik vienas erdvus kiemas – bet su dviem lentelėmis dengtais namais, pora ambarų, keliais tvartais, daržinėmis  ir siaura ilga stogine, po kurie džiūvo žuvų virtinės. Už tvoros matėsi žalumynų lysvės, toliau nuo kranto bangavo miežių laukas, kuris nuo kiemo buvo atskirtas kopūstų galvomis.

Žynys pakankamai pažinojo šį pasaulį, kad vienu žvilgsniu įvertintų to vienkiemio ūkį. Du namai viename kieme – tikriausiai jauna šeima prisiglaudė, bet nuo tėvų ūkio neatsiskyrė. Be to, pasistatė jau seniai — visi rąstai spėjo pajuoduoti, ir lentelės buvo ne kartą perklotos. 

Aišku, vietinius maitina upė, verčiasi žvejyba. Žemę dirba tik stalo paįvairinimui ir dar dėl to, kad prieš sunkų darbą papildomai pamaitinti gyvulius. Reiškia, čia turėtų gyventi senukai tėvai, jų vaikai – pora jaunų šeimų, po vieną namui ir dešimtis paauglių — po penkis-šešis jaunai šeimai. 

Pora arklių, penketas karvių, dvi dešimtys avių, kelios kiaulės. Prie tinklų turėtų būti ne mažiau dviejų valčių. Tinklai
, tikriausiai kiekvienos šeimos savi. Ir dar šuo prie virvės šokinėja. Jeigu pririštas – šeria, nepriklydęs. Bendrai - stiprus ūkis, turtingas.

— Tai kaip tu visur spėji? — pakartojo klausimą Olegas.

— Na, dėdės padeda, — nusišluostė nosį mažius. — Tetos. Dėda taip pat.

— Ir kur jie?

— O kam tau žinoti? — užsispyrusiai pasipūtė berniukas.

— Tai tu už vyresnįjį? — sugrįžo prie pokalbio žynys. — Jeigu taip, kodėl nepakvieti vandenuko iš kelionės atsigerti? Pailsėti ant suoliuko, neskubi kuo nors pavaišinti? O gal nežinai, kaip Rusioje pridera svečią priimti?

— Tu čia nekomanduok! — Berniukas pamindžiukavo, parodė į kraštinį namą: — Štai, pasienyje ant suoliuko prisėsk. Aš tuojau vandens iš šulinio atnešiu. Ir nejuokaukite man! O tai šunį paleisiu!

— Ko laukti? Tu iš karto paleisk, — pasiūlė Sirena.

Berniukas susimąstė, o po to apsisuko ir nubėgo.

— Kažkoks jis keistas, burtininke, — šyptelėjo raganaitė. — Piktas, kaip barsukas.

— Paprasčiausiai, bijo. Vienas namuose, už viską atsakingas. O gal mes plėšti susiruošėme? Kaip jam apsiginti?

Keleiviai priėjo prie artimesnio namo, atsisėdo ant suoliuko, su malonumu ištiesė kojas.

Netrukus pasirodė berniukas su pilnu kaušu šalto tyro vandens — net per atstumą nuo kaušo dvelkė vėsa.

— Norite, vytinto karpio duosiu? — netikėtai pasiūlė jis.

— Ne, dėkoju, — atsisakė Olegas. — Mes kol kas taip pasėdėsime. Tik kaušą čia palik, gerai? Labai saldus vanduo pas tave…

— Na, sėdėkite, man negaila… — Berniukas pamindžiukavo. — Tai ko norėjote?

— Valtį noriu nusipirkti, — atsirėmęs į namo sieną, tingiai prisipažino žynys. — Parduosi?

— Atleiskite, mielasis žmogau. Bet valčių pardavimui neturime.

Iš netikėtumo žynys net krūptelėjo, pašoko. pamatė prie namo kampo žolės sauja besitrinantį delnus senuką. Toliau, už jo nugaros, trys berniukai nuo aštuonių iki dvylikos metų dalykiškai iš plokščiadugnės valties krovė sunkias medines dėžes su šviežia žuvimi.

— Ši mane tenkintų… — pirštu parodė į valtį žynys.

— Patiems reikalinga, mielasis žmogau, — žilaplaukis senis numetė žolę. — Kaip prie upės be valties?

— Griviną duodu, — iš karto į kaktą pasiūlė Olegas.

Žinoma, jis žinojo, kad nė viena valtis pasaulyje tiek nekainuoja. Už griviną porą gerų arklių kaime galima nusipirkti arba pusę dešimties karvių. Bet eiti pėsčiam Seredinui labai nusibodo, todėl dešimteriopą kainą ir pasiūlė.

— Grivinos į burną neįsidėsi, mielasis žmogau, sriubos iš jos žiemą neišsivirsi. Jeigu atiduosiu savo plokščiadugnę, kuo tinklus tikrinsiu?

— Dvi grivinas!

— Taip tave prispaudė, mielasis žmogau, — užjaučiamai atsiduso senis. — Bet maitintojos į sidabrą niekas nekeičia.

— Tik nesakyk, kad tai tavo vienintelė valtis! — pyktelėjo žynys.

— Didžiaja valtimi vaikai su bobomis į turgų išplaukė, — prisipažino senukas. — Tik su ja tinklus tikrinti nepatogu. Ir pratakomis ja neprasibrausi. O grybauti ir malkų žiemai tik pratakomis ir plaukioji.

— Tris! — nusprendė dar pakelti kainą Olegas.

— Nejaugi taip tave prispyrė? — palingavo galvą senasis žvejys. — Na, jeigu taip, tada einame… — Senukas svečius nusivedė per kiemą, sustojo šalia ant žolės gulinčios senos plokščiadugnės valties. Jos išvaizda buvo liūdna: lentomis apkaltas dugnas vienoje pusėje buvo atšokęs nuo borto, žiojėjo delno pločio plyšys, pati valtis keliose vietose buvo papuvusi. — Tokią galiu atiduoti. Iki Naujojo miesto nuplauksi, ten į gerą pasikeisi. Mieste, aiškus reikalas, tokių prekių visada rasi.

— Tu tyčiojiesi, seni? — supyko Olegas. — Ji paskęs vos vandenį pamačiusi! O iki miesto dar apie dvidešimt varstų!

— Na, ilgai iš tiesų neišlaikys, — sutiko senukas. — Bet, jeigu šiek tiek paremontuoti, savaitę-kitą išlaikys. Tau daugiau ir nereikia.

— Gal geriau pėsti nueisime? — atsargiai pasiūlė Sirena. — Netoli liko.

— Ten dvi upės priekyje įteka, — perspėjo žvejys. — Ir dar pelkės tarp jų. Pėsti privargsite.

— Manau, kad šią valtį taip pat pusę mėnesio reikės remontuoti.

— Kam? Jeigu padėsi, iki ryto suremontuosime.

— Negali būti!

— Be problemų! — nusijuokė žvejys ar atsisuko į anūkus: — Ugriumai! Paimk pjautuvą, nueik prie beržo, kurį malkoms nuvertėme. Tošį gabalais nuo jo nulupk. Žabernikai, vinių ir plaktuką atnešk. Ir puodynę su mirkyta siuvimo medžiaga prigriebk.

“Siuvimo medžiaga” pasirodė esanti susukta pušies šaknis. Pramušęs vinimi dešimtį skylių valties dugne ir šone, padedamas žynio, žvejys trijose vietose sutraukė plyšį, kurio praktiškai nebeliko. Po to jie kartu apvertė plokščiadugnę, per likusias skyles viena ilga siūle detales suveržė dar tvirčiau. Po to senis sukūrė laužą, pakabino virš jo varinį katiliuką su vandeniu, padėjo ant vandens paviršiaus lėkštę, tvirtais baltais dantimis suminkštino žilvičio šakelės galą. O kai anūkas atnešė beržo tošį — perpjovė ją į dvi juostas, vieną primatavo pagal borto išlinkimą, kitą – pagal išpuvusias dugno lentas. Ištirpintu degutu iš lėkštės patepė bortą ir kampą, tuojau pat ant viršaus priklijavo tošį. Lygiai taip pat patepęs supuvusias dugno vietas, ant jų priklijavo tošies gabalus.

— Na štai, — pasakė senis. — Dabar reikia palaukti, kad atvėstų, o po to virš tošies dar sluoksnį deguto užtepsime. Tada tikrai vandens nepraleis. Ryte galėsite plaukti be jokios baimės.

— Na tu ir meistras! — susižavėjo Olegas.

— Nugyvenk tiek kiek aš, sūneli, — atlaidžiai paplojo jam per petį žvejys. — Dar ne to išmoksi.

Jau temstant senukas dar kartą kruopščiai aptepė degutu valties dugną, ir kai ryte jie kartu valtį nuleido ant vandens, į vidų neprasisunkė nė lašo vandens.

— Štai, imkite, - žvejys ant valties galo padėjo seną irklą. — Žemyn upe išlaikys, o po to kartu su valtimi išmesite. Telydi jus Pochvisto malonė, keleiviai!

— Dėkoju tau, tėve, — linktelėjo žynys. — Laikyk griviną, kaip buvau žadėjęs.

— Tenutrenkia mane Perūnas, keleivi, kad už supuvusią valtį tokią kainą paimčiau! — numojo žvejys. — Mane už tai iš karto penkiais žaibais nutrenkti turėtų. Plaukite laimingai…

Ir senis valtį atstūmė nuo kranto.

— Tegul didžioji Makoša tavo namus globoja! — iš širdies palinkėjo jam Olegas ir paėmė už irklo.

— Ir jums sėkmės, keleiviai!

— Atrodo, tas mirtingasis taip pat nori pasaulį padaryti geresniu, — po ilgos pauzės pasakė Sirena.

— Taip, mieloji. Jeigu visi bus tokie, kaip jis… Įsivaizduoji, kaip visi laimingai ir džiaugsmingai gyvens?

— O tu net vardo jo nepaklausei…

— Nepaklausiau, — kaltai pasakė Olegas. — Bet atsidėkodamas aš taip pat galiu padaryti gerą darbą kokiam nors bevardžiui. Ir anksčiau ar vėliau tas geras darbas sugrįš čia, ant Volgos kranto.

— Kada tu ruošiesi tai padaryti?

— Kada pasiseks, — susijuokė žynys. — O kol kas pasiimame daiktus ir judame toliau. Kaip suprantu, iki Kostromos tas laivelis išlaikys. Čia dvi arba trys dienos teliko. Ten nusipirksime ką nors stipresnio, su bure, ir patrauksime toliau.

— Kodėl su bure?

— Į viršų Kama prieš srovę teks plaukti. Irklu pervargsi. Taip kad, burė labai pritiks. Nors pusei kelio prireiks, ir tai gerai… — Olegas išvedė valtį į atvirus vandenis ir stipriais yriais nukreipė prie įsidėmėtinų žilvičių krūmų.

* * *

Kavinėje “Mi-mi-mu” buvo ankšta ir tvanku. Aleksandro Petersono koncertas pritraukė netikėtai daug liaudies, ir lankytojai užėmė ne tik vietas už staliukų, bet ir tarpus tarp jų. Žinoma, klientai ant kėdžių ne tik nieko neužsisakinėjo bet dar ir trukdė padavėjams nešioti užsakytus valgius ir gėrimus, bet kavinės administracija kažkodėl neprotestavo. Matyt tarp dalyvių egzistavo kažkoks slaptas ryšys.

— Na ir kas gero tame tango? — nepatenkinta patraukė pečiais Alevtina, kai, pagaliau, gitara nutilo, o atlikėjai nuėjo prie baro. — Ir nors būtų pašokę, juk vietos buvo! Jeigu ne Kijevo kotletai, vakaras būtų tuščiai praleistas.

— Dukrele, kaip tu nesupranti? Tai juk autorinė daina! — karštai paprieštaravo verslininkas. — Tai gyva muzika, tikras menas! Tu matai grojančius žmones, tu girdi jų balsus.

— Matau… — sutiko mergaitė. — Matai, kaip teko vargti žmonės iki multimedinio išmaniojo telefono išradimo. Tėti, važiuojame į namus?

— Olia, bent tu ką nors pasakyk! — paprašė pagalbos vyriškis.

— Viktorai, jie iš tiesų neblogai dainavo, — sutiko mergina. — Bet pagal skambėjimo kokybę, bet kuris išmanusis telefonas juos lenkia bent trimis žingsniais.

— Va-a! — apsidžiaugė Alevtina, iškėlė delną ir Olia savuoju pliaukštelėjo per jį.

— Susitarėte? — suprato verslininkas. — Na, kaip norite. Sekantį kartą eisiu vienas. Jūs nieko nesuprantate! Gerai, eikite prie mašinos. Aš atsiskaitysiu ir pasivysiu.

Netrukus tamsiai mėlyna “Akura” nuriedėjo nuo muzikinės kavinės durų ir pasuko į skersgatvį link krantinės. Bet, kai iki šviesoforo liko tik du namai, priekyje stovėjusios mašinos netikėtai pajudėjo pirmyn ir sustojo vos neįrėmusios nosį į kapotą. Jura staiga sustabdė — ir jį tuojau pat iš galo prirėmė pilkas “dešimtukas”, iš kurio pabiro vaikinai su beisbolo lazdomis ir pistoletais. Jie puolė pirmyn, atplėšė dureles.

— Ant kelių! — ištraukęs verslininką iš mašinos, vienas iš banditų pistoletą prispaudė prie jo skustos galvos. — Ant kelių, nejudėk!

Kiti vaikinai ištraukė keleives. Vienas Olgos batelis nukrito mašinoje, kitas ant grindinio. Sutraškėjo apykaklės audinys. Pačios pirmosios, mėgstamiausios.

— Niekšai… — Persivertusi, ji atsistojo keturpėsčia, patraukė nosimi.

Jai buvo skaudu ir apmaudu, iš akių ritosi ašaros ir lašėjo nuo nosies galiuko. Bet į ją niekas nekreipė dėmesio. Vienas iš banditų laikė pistoletą nutaikęs į vairuotojo stiklą, antrasis vamzdį spaudė prie vyriškio galvos, dar du patiesė ant asfalto Alevtiną ir mojavo popieriais.

— Tu, matyt, kažko nesupratai, ožy, — garsiai Viktorui į ausį šaukė vaikinas su vamzdžiu. — Teks pamokyti. Dabar mes tavo dukrelei sutrupinsime kelėnus. Ir kai ji prie tavęs kruvinomis kojų nuolaužomis pradės šliaužti, manau, tavo smegenys greitai prašviesės.

— Ne-e-e! — pradėjo maldauti verslininkas.

— Ne-e-e! — pabandžiusi pašliaužti į šoną suinkštė Alevtina.

— Sioma, davai! — sukomandavo vadeiva.

Beisbolo lazda pakilo į viršų …

O su Olia visiškai nieko nevyko!!!

— А-а-а! — Olga iš nevilties šoko ant lazda užsimojusio vaikino, apsivijo rankomis ir kojomis, dantimis įsikabino jam į ausį.

Tas pradėjo rėkti, blaškytis, sugriebė ją už galvos, nuplėšė nuo savęs, metė ant šaligatvio ir užsimojo lazda:

— Kalė!!!

Olia suprato, kad tuojau ją užmuš ir, pagaliau, prasmego į priešmirtinio siaubo bedugnę…

Medis sausai atsimušė į grindinį — mergina paskutinę akimirką spėjo pasukti galvą, greitai ir trumpai dūrė pirštu užpuolikui į akį, sugriebė lazdą, parietė kojas, dvigubu kojų smūgiu atstūmė banditą į porininko pusę, kuris vis dar laikė Alevtiną, šoko pirmyn. Vadeiva atitraukė pistoletą nuo aukos galvos, pakėlė, bet iššauti nespėjo — beisbolo lazdos mostas užkabino jo didįjį pirštą, tuo pat metu sužalojo banditą ir išmušė ginklą.

— Cha-a! — Olia pasisuko taip, kad net trumpos suknutės padelkos aukštai pakilo, atidengė nekukliems žvilgsniams kvarkliuotas kelnaites, ir lazdos galu suskaldė kaukolę vaikinui, kuris ką tik buvo nuvertęs nuo savęs sužeistą draugą. Dar akimirka — ir atgaliniu mostu suknežino nosį vadeivai.

— Blia! — Banditas su pistoletu atšoko nuo vairuotojo durelių prie kapoto, du kartus iššovė, bet mergina pasilenkė ir nėrė į mašiną. Vaikinas peršoko į kitą pusę, bet čia atsidarė dureles Jura, jo rankose sutarškėjo mažas juodas “makarovas”, nuo bandito veido pasipylė kruvini purslai. Po to subiro pravažiavimą užtvėrusių mašinų stiklai. Jų vairuotojai nelaukė, kol kulkos pataikys į juos — šoko iš vietos ir nulėkė krantine.

— Į mašiną!!! — sušuko Jura. — Mano gumine spjaudykle ilgai neatsilaikysi! Į mašiną, dingstame!

Olga sugriebė mergaitę, laimei, durelės buvo atviros, ir kartu su ja įšoko į saloną. Po sekundės iš viršaus užgriuvo verslininkas. “Akura” šoko iš vietos, pralėkė per “raudoną” ir, šokinėdama rąstinėmis grindinio trinkelėmis, nurūko išilgai kanalo.

— Liva, tu sveika? Mergaite mano, tavęs nesužeidė? — Vyriškis bandė skubiai apčiupinėti Alevtiną.

— А-а-а, neliesk! — cyptelėjo ta. — Mėlynių pridarysi!

— Tau nieko neskauda?

— Ne! — Mergaitė atsisėdo, pasiglostė kojas: — Оi, tik keliai peršti… Kaip po depiliacijos…

— Viešpatie, garbė dievui! — pabandė persižegnoti Viktoras, bet alkūne užkliudė priekinę sėdynę, todėl jo judesiai gavosi vertikalūs, tik nuo kaktos ant pilvo ir atgal. Susigriebė: — Olia… Olenka… O tu kaip?

— Suknelę suplėšė, — vos sulaikydama ašaras atsakė mergina. — Mano mėgstamiausią…

— Viešpatie, aš tokių tau tūkstantį nupirksiu!!! — Nesusilaikęs, vyriškis pasilenkė, paėmė delnais jos veidą ir kelis kartus pabučiavo, pataikydamas tai į akis, tai į nosį, tai į burną. — Viską, ką tik nori! Tik pasakyk!

— Tą suknelę reikia po stiklu padėti, įrėminti ir ant sienos pakabinti, — iškvėpė priekyje Jura. — Tai buvo pats nuostabiausias vaizdas, kokį kada nors esu matęs! Olia, tu buvai nuostabi, aš tavo amžiams. Tiesiog klasė. Gaila, videoregistratorius buvo į kitą pusę nusuktas. Internetas mirtų iš nuostabos. Kaip tu tai darai? Tik žavėtis reikia!

— Aš nežinau, — palingavo galva mergina. — Tai ne aš. Tai amuletas.

— Na, baik… Jeigu tu mokeisi slaptoje KGB mokykloje, aš niekam nesakysiu. Štai tau kryžius, kapas! Kaip?!

— Aš tau prisiekiu, Jura. Garbės žodis, aš nežinau!

* * *

— Net nežinau, ką ir galvoti… — Olegas raukydamasis pakilo nuo valties dugno. — Kas ten pas juos darosi? Kiekvieną dieną po mažą karą.

— Vėl mylimoji? — smalsiai paklausė Sirena.

— Ne, šį kartą Roksalanos ten nebuvo… — Jis atsisėdo ant suoliuko, pasukiojo galvą. Apmirė pamatęs prieš save galingą medinę tvirtovę su daugybe amatininkų slobodų prieigose ir į Volgos pusę pasišiaušusiomis prieplaukomis. — Kas tai?

— Kiek aš prisimenu, burtininke, tai Kostroma.

— Ot elektros jėga! Tuojau juk pro šalį praneš! O kur irklas?

Miško ragana išraiškingai antakiu parodė į srovę. Olegas atsistojo, delnu prisidengė nuo saulės akis, už poros šimtų metrų pamatė savo irklą.

— Kaip jis ten atsidūrė?!

— Tu čia taip atsimušinėjai, burtininke… keista, kad iš viso ant kranto neišmetei.

— Kad jį kur!

Olegas nusirengė, nėrė į vandenį, priplaukė prie irklo trumpu kotu, pasiėmė. Nuplaukė atgal, įvirto į valtį. Pasižiūrėjo į valties galą. Atsiduso ir numojo ranka:

— Na ir tiek to! Juk mūsų valtis tvirta, tiesa? Kaip nors išsiversime. Vis viena tik į vieną pusę reikalinga. Plaukiame toliau. Telydi mus Svarogo malonė!

Oras virš Volgos nusistovėjo tylus ir saulėtas. Jeigu būtų ne ant vandens, būtų net karšta. Bet upė keleivius apgaubė vėsa, gynė nuo uodų ir aklių, supo ant nedidelių bangų. Žynys irklavo tingiai, po tris yrius per minutę. 

Bet ir tokio greičio pakako, kad jų su Sirena neaplenktų nei eldijos, nei nedideli laiveliai. Tik greitaeigės valtys kelis kartus nuskuodė pirmyn. Kiti laivininkai lenktynių nepradėdavo, labiau mėgavosi kelione.

Tiesa, prieš srovę plaukiančių buvo daug. Kai kurie kilo pasinaudodami burėmis, dar kiti irklavo ir su pavydu žiūrėjo į tuos, kurie be jokių pastangų plaukė pasroviui.

Trečią dieną žynys ir jo palydovė praplaukė traką į Galičą, kuris stovi prie Veksos, aiškiai matėsi sunkus keltas ir visa eilė užeigos namų prie perkėlos. Po penkių dienų praplaukė Nižnij Novgorodą, o dar po trijų dienų, šalia Belogorkos, prieš įtekant Surai, netikėtai pamatė didelį laivų susigrūdimą, kurie stovėjo nosis įrėmę į krantą beveik apie varsto ilgumo pakrantėje. Olegas pasuko arčiau kranto, pašaukė laivininkus:

— Ko laukiame, žmonės gerieji?

— Sako, kad bulgarai su galais kariauja, — atsiliepė vyriškis nuo vieno iš laužų. — Tenykščiai kariai praplaukiančius laivus plėšia.

— Jūs lyg ir ne galai?

— O jie ten nesiaiškina! Kas plaukia, tą ir apiplėšia, aiškus dalykas. Kol kunigaikštis į žygį neišves, geriau palaukti ir ten nelįsti.

— Ot prakeikimas, — nusispjovė žynys. — Visas pasaulis prieš mane vieną susimokė…

Jis irklą padėjo ant valties ir srovė jį nunešė toliau, pro šalį išsirikiavusių laivų, tiesiai į eilinių plėšikų gaujų nagus.

— Lyg ir draugavome su tavimi, Stribogai-linksmuoli, už vieno stalo sėdėjime, alų dviese gėrėme, mįsles minėme, — prisiminė Olegas. — Ko gi tu dabar man išbandymus siunti?

— Atgal sukame? — paklausė ragana.

— Sukame, tik ne atgal, — atsakė žynys. — Rusioje tiesių kelių nėra, užtat kreivų visada pakankamai. Už Suros po vienos dienos kelio pasuksime į Vetlugą. Ten, aukštupyje, turėtų būti pervalka į Jugą, kuri teka į šiaurę. Kaip tik už Dvinos. Mes ne pirkliai, Mums per Bulgarą nebūtina. Jeigu Kama iki Pečioros nepapuolame, šonu apeisime. Šia net vingio nebus, beveik toks pat kelias.

— Iš kur tu žinai?

— Pasiklausinėjau laivininkų. Aš šią vasarą tik su jais ir kalbuosi. Dar šiek tiek, ir pats galėsiu vairininku įsidarbinti…

Olegas iširklavo į srovę ir pradėjo greitinti savo plokščiadugnę, tuo pačiu mankštino rankas ir ramino nervus. Atsidurti karo židinyje jam labai nesinorėjo.

Bet tą dieną dievai žyniui buvo palankūs — jis pasiekė Vetlugą pakeliui nesutikęs nei bulgarų būrių, nei jų patrulių. O toliau vaga juos pasuko į šiaurę, toliau nuo Bulgaro ir karo nemalonumų.

Tiesa, čia Olegui iškilo primiršta problema: priešpriešinė srovė. Dabar, kad plauktų, jam reikėjo irkluoti, be to, gana energingai. Ir vis viena, vietoje penkių varstų per valandą, nuplaukdavo tik du.

Per pirmą dieną, nuo aušros iki saulės laidos, jis į viršų nuplaukė apie dvidešimt varstų, antrą dieną, nesulaukęs pusiaudienio, pavargo, pasuko į krantą, nusiavė, iššoko už borto ir, vilkdamas paskui save valtį, nuėjo sekluma. Taip gavosi ir greičiau, ir lengviau. 

Olegas ėjo ir bandė prisiminti, kokio ilgio yra Veluga. Apie tai paklausti laivininkų Seredinas nesusiprato, bet, jeigu prisiminti mokyklinį atlasą, tai švietė apie mėnesį burliokiško darbo, plius-minus savaitė
. Paskaičiuoti tiksliau, žynys, deja, negalėjo…

* * *

Dviejų šimtų kilometrų per valandą greičiu skrydis nuo Kimro iki Kaliazino užėmė ketvirtį valandos. Virš tilto per Volgą Roksalana apsisuko ir, atgal nuskrido žemai virš vandens. Deja, niekur pakrantėse nebuvo nė vieno stambaus ąžuolo. Nors per daug amžių medis turėjo išaugti taip, kad tikrai būtų gerai matomas. Bet, deja — tuščia, nieko neįprasto.

Bet mergina labai nenusiminė. Žinoma, ji tikėjosi viską išspręsti greitai ir paprastai, bet suprato, kad gyvenime panašios dovanos pasitaiko retai. Nori kažko pasiekti — reikia pasistengti. Ir kuo daugiau pastangų įdėsi – tuo geresnis rezultatas. 

Pakibusi virš ryškios mėlynai baltos cerkvės viršūnės Baltojo Miesto iškyšulyje, ji išsitraukė planšetę, pritvirtino prie durų, atsidarė skaipe abonementų sąrašą, išsikvietė klubo „Senoji upė“ pirmininką:

— Volodia? Sveikas, tai Roksalana. Prisimeni, kas jums ekspediciją į Baimaką apmokėjo?

— Ką jūs, aš jus iš karto pažinau! — Apskritaveidis, apskritakis, su kažkada sulaužyta ir iki pat šiol priplota nosimi, ufietis buvo gauruotas, žemakaktis, nenusiskutęs, paglamžyta fizionomija, nesuprantama juodai rausva plaukų spalva  ir, bendrai, buvo panašus į metų aplamdytą stepių žiurkėną, kuris serga avitaminoze ir neseniai į laužą buvo įkišęs snukį. 
Kaip ir daugelis kitų subjektų, kurie pamiršta prisižiūrėti, Vladimiras savo energiją nukreipė visuomeniniam darbui, Ufos instituto bendrabutyje organizavo pagonybės tyrinėtojų klubą, domėjosi istoriniu fechtavimusi, šaudymu iš lanko ir kitomis senovės klajoklių gyvenimo atmainomis. 

Roksalana susirado tą susivienijimą kai su senuoju burtininku sugrįžo iš praeities ir pabandė kompensuoti praleistą laiką, mokėsi imtynių meno, burtininkavimo ir kitų naudingų dalykų.

Pagonybės ir fechtavimosi požiūriu, klubas buvo niekinis, bet užtat jo pirmininkas – diplomuotas archeologas ir sumanus „kasinėtojas“ buvo pasiruošęs parduoti sielą, kad tik rastų ką nors draudžiamo istorinio. 

Vladimiras, kuris buvo pasivadinęs pagonišku vardu Gromobojus, buvo tikras, kad teisėtu keliu „ortodoksiniai istorikai“ nieko vertingo ir istoriškai svarbaus tyrinėti neleis. Būtent tas keistas tipas kažkur Iremelio
 apylinkėse padėdavo jai ieškoti ištirpintų kalnų demonų liekanų. 

Deja, rasti aukso liekanų nepasisekė. Gromobojaus klubo nariai iškasė tik kelis kirvius, iečių antgalius ir saują kaulinių vaikiškų žaislų, kuriuos tuojau pat paskelbė senoviniais sakraliniais atributais, kurie spinduliuoja ekstrasensorinę energiją. 

Roksalana archeologų mėgėjų nuvilti nenorėjo, o paieškas atidėjo. Pradžiai nutarė geriau patyrinėti geografiškai. Ir panašu, ne be reikalo — jeigu Olegas patarė aukso ieškoti ne Urale, o Volgos pakrantėse.

— Jeigu pažinai, gerai, — linktelėjo Roksalana ir planšetės ekraną nusuko į langą. — Aš esu šalia Baltojo Miesto, toje vietoje Chotčos upė įteka į Volgą. Kažkur netoli nuo čia, ant kranto, prieš daug amžių augo įsimintinas ąžuolas. Aš taip įtariu, kad kas nors iš kraštotyrininkų kažkur turėjo užsiminti apie tai. Tu juk archeologas? Rask vietą, kur augo tas velnio ąžuolas! Jeigu sugebėsi — iš manęs premija.

— Volga? — nustebo ufietis. — Aš su tomis vietomis visiškai nepažįstamas. Bet, žinoma, aš pabandysiu. Jums kada patogiau paskambinti?

— Vakar!

— Supratau! — Lyg atsibusdamas, Gromobojus krestelėjo galva, išdraikė plaukus. — Tuojau pasikapstysiu „Archeologų žinyne“, pramušiu ąžuolus, ar ten nėra vietinių pagoniškų draugijų. Jie tikrai žinos.

— Laukiu skambučio. — Roksalana užgesino ekraną ir pasuko šturvalą į kairę, nuskrido link visiškai netolimo Kašino.

Tiesa, jai reikėjo ne paties miesto. Šalia, link Kaliazino einančio kelio ji rado raudonai geltoną žymę, kuri reiškė vieną iš tėčio holdingo kuro papildymo stočių, praslydo virš jos stogų, prisitaikė ant asfaltuotos aikštelės už darbinio korpuso, bet pabijojo užkabinti dėžę su elektros įranga. 

Pasislinko kiek tolėliau ir nusileido neprižiūrimoje pievelėje tarp įvairiaspalvio gėlyno ir nenupjautos pievos. Užgesino variklį ir, nelaukdama, kol nustos suktis mentės, iššoko iš kabinos.

— Ei, jūs kas, ir ką čia darote? — puolė prie jos holdingo firminiu kombinezonu apsirengęs garbanotas vaikinukas didelėmis suktomis akimis. — Tai uždrausta zona! Skriskite iš čia tuojau pat!

Paplojusi sau per kišenes, mergina susirado firminį plastikinį ženklą, išsiėmė ir parodė vaikinui. Tas prisimerkė, sujudo:

— Gal puodelį kavos, Roksalana Jurjevna?

— Kapučino su grietinėle, prašau.

— Atnešti čia, ar nueisite į kavinę?

Mergina nusijuokė — greita vaikino reakcija jam patiko:

— Kaip vadina?

— Inokentijus.

— Reiškia, Keša? Tu juk užpildytojas? Tada geriau pripildyk kuro mano žaisliuką, o su kava aš pati išsiaiškinsiu.

Roksalana metė vaikinukui raktelius ir nuėjo į darbinį korpusą.

— Devyniasdešimt aštunto, pilną? — paklausė iš paskos Keša.

Mergina neatsisukdama linktelėjo.

Daugiau vaikinukas niekuo nesidomėjo, ir tai jai taip pat patiko. Nevarginti kliento niekais, patiems išspręsti visus klausimus — firmos sėkmės garantas. Įdomu, bako kamštį vaikinas ras, ar ne?

Kavinėje ji užsisakė kapučino ir porą pyragėlių su bruknėmis, atsisėdo už tuščio staliuko. Lyg laukęs šio momento, nušvito planšetės ekranas. Roksalana jį aktyvavo ir paklausė:

— Kas ten, Volodia?

— Tūkstantis devyni šimtai devintais metais netoli Medvedicos žiočių iš upės ištrauktas septyniolikos metrų ilgumo ąžuolo kamienas, — žiūrėdamas kažkur į šoną, pradėjo skaityti Gromobojus. — Savo laiku į kamieną buvo įpjauti ir įaugę keturi šernų žandikauliai, kurie buvo išdėstyti kvadratu. Žandikauliai buvo jaunų šernų. Apatinėje kamieno dalyje matosi deginimo žymės. Istorikai mano, kad tai Perūnui pašvęsto švento medžio liekanos ir stovėjusio maždaug už pusantro kilometro aukščiau intako žiočių. 

Ąžuolas buvo labai gerbiamas Volga plaukiojančių pirklių ir žvejų, buvo laikomas keleivių gynėju nuo plėšikų ir blogų orų. Šalia jo buvo atliekamos pagoniškos apeigos, šventės, buvo atnešamos aukos, aplink ąžuolą buvo organizuota šventykla. Septynioliktame amžiuje, kovojant su vietinių gyventojų pagonybe, Troicko vienuolyno vienuoliai nukirto ąžuolą ir nuvertė jį į Volgą, o šventovę sunaikino.

— Puiku! — suspaudė kumštį Roksalana.

— Tai kol kas viskas, ką aš iškasiau, — pažvelgė į kamerą gauruotasis ufietis. — Kad sužinoti smulkmenas…

— Smulkmenų nereikia, — nutraukė jį milijonierė. — Susirink savo metalo ieškiklius ir varyk čia. Aš tau užsakysiu bilietus į artimiausią reisą.

— Nereikia lėktuvo, — paprašė Gromobojus. — Ten su įranga visada problemos būna, kai nusileidi. Gali iš viso nepraleisti. Geriau aš mašina atvažiuosiu? Čia kelio tik porai dienų bus. Tikriausiai dar greičiau gausis. O tai, kol sulauksi reiso, kol iki aerouosto nuvažiuosi…

— Gerai, tik neužtruk, — linktelėjo mergina. — Pinigų išlaidoms aš tau į kortelę pervesiu. Sąskaitos numeriai nepasikeitė?

— Ne.

— Tada ruoškis ir važiuok.

Ji atjungė ryšį, baigė gerti kavą, pagalvojo ir užsisakė dar. Į kavinę užėjo vaikinukas suktomis akimis, ant stalo padėjo raktelius:

— Devyniasdešimt trys litrai. Užmokėti kasoje. Mes priimame plastikines korteles.

— Kaip tu tai padarei? — nustebo Roksalana. — Juk nuo kolonėlės iki malūnsparnio nė viena žarna nepasiekia!

— Visose kolonėlėse yra matavimo talpos, kuriomis kontroliuojame skaitliukų darbo teisingumą. Jomis ir prinešiojau.

— Šaunuolis, — šyptelėjo mergina. — Ko gi tu, toks išradingas, paprastu užpylėju ari?

— Pas mus iš viso jokio darbo seniai nėra. Mėsos kombinatas nugaišo, sūrių gamykla nugaišo, radijo matavimų prietaisų gamykla nugaišo. Užpylėju įsidarbinau, ir tai gerai.

— Tarybiniais laikais tai vadinosi industrializacija ir skaitėsi progreso požymiu, — susipildama į burną paskutinius kavos likučius, paguodė jį Roksalana ir pakilo: — Na, eime.

Ji nusivedė Inokentijų už korpuso, pastatė nugara prie sienos ir įsakė:

— Nusirenk!

Vaikinas suvirpėjo, bet pakluso: nusiėmė ir ant spintelės su kibirais ir šepečiais padėjo kepurėlę, atsitraukė kombinezono užtrauktuką, pradėjo jį nusivilkinėti.

— Žemiau juosmens nereikia, — sustabdė jį milijonierė. — Aš čia su tavimi ne seksu susiruošiau užsiiminėti. Marškinėlius nusiimk ir šepetį išsirink… — Pati pasiėmė ilgu kotu grandiklį langams plauti, perėjo per aikštelę. — Sąlygos tokios. Jeigu tu bent kartą mane paliesi savo lazda, gausi dvigubą atlyginimą. Pasiruošęs?

Nelaukdama atsakymo, Roksalana šoko pirmyn, vaikiną išgąsdino bandymu suduoti grandikliu per galvą, bet vietoje to vikriai trinktelėjo per šonkaulius. Atšoko, greitai bakstelėjo į saulės rezginį, atmušė į petį nutaikytą lazdą, pati trinktelėjo per kojas, po to per šonkaulius, atšoko, atsidengė, o kai Keša šoko pirmyn – vėl juntamai trinktelėjo į saulės rezginį.

Žinoma, vaikinukas fechtavimosi mene nieko nesuprato, nemokėjo deramai nei pulti, nei prisidengti. Ir atrodė, daugiausiai aštuoniolikmetis, — liesas kaip vilkiukas. Bet juk čia svarbiausia ne mokėjimas – išmokyti galima net mešką. Čia svarbiausia – vidinis dvasingumas. Pasiruošimas iškęsti skausmą, sukąsti dantis ir, nepaisant nieko, kovoti toliau.

— Užtenka, — atsitraukė Roksalana ir atlaidžiai caktelėjo dantimi: — Nepalietei tu manęs, Keša, nė karto. Tau  nesiseka.

— Paprasčiausiai, nespėjau, — nuleido šepetį vaikinas.

— Nori pabandyti dar kartą?

— Turiu sąlygą.

— Kokią?

— Jeigu sugebėsiu jums trinktelėti, jūs nustosite mane vadinti Keša ir vadinsite Inokentijumi.

Pasirodo, vilkiukas iš provincijos turėjo savigarbos jausmą! Vaikinukas Roksalanai patiko vis labiau ir labiau. O gal, ji, paprasčiausiai, pasiilgo gyvo žaisliuko… Mergina priėjo arčiau:

— Priimta. Bet pirma reikia užgydyti tavo mėlynes… — Ji delnu pervedė per jo šaltą pilvą. Vaikinas neatsitraukė. — Tu nebijai permainų, Keša?

— Ne.

— Tada persirenk ir lauk manęs prie malūnsparnio. Aš einu, parašysiu pamainos viršininkui raštelį, kad tave pasiimu į pagrindinį ofisą. Kad pravaikštų neįrašytų ir susirastų pamainą. Tu, tarp kitko, čionykštes vietas gerai pažįsti?

— Aš čia užaugau.

— Teises turi?

— Taip.

— Tai gerai. Tavo talentų man greit prireiks.

Roksalanos žodžiai buvo pranašiški. Jeigu ne Inokentijus, milijonierė ir ufietis archeologas iki senosios šventovės vietos ir arti nebūtų nusigavę! Kaip pasirodė, žemėlapyje parodytas kelias pakrantės praktiškai niekur nesiekė, atsiremdavo į pelkes ir negilius užutekius, susidariusius po Ugličo vandens saugyklos užtvindymo.

Bet vietinis vaikinukas ir apie problemas perspėjo, ir transportą surado, iš kažkokių giminaičių Koliazine pasiskolino motorinę valtį, ir palapinių stovyklą įruošė. Atvažiavusiam iš tolimos Ufos Gromobojui liko tik suderinti instrumentus ir jo paties nurodytoje vietoje pasivaikščioti upės pakrante: už pusantro kilometro aukščiau Medvedicos upės žiočių.

Pirmu užėjimu su prietaisais, Gromobojus tik vienoje tikrinamo ruožo vietoje pasižymėjo nukrypimus nuo vidutinio parodymų lygio. O po to, jau pareguliavus prietaisus, buvo užfiksuotas magnetinio lauko staigus padidėjimas kvadratinio metro plotelyje.

— Čia reikia tikrinti, Roksalana, — nusiėmęs ausines, ufietis archeologas įsmeigė pušies šakelę į smėlį. — Kasame?

— Palauk, — sustabdė jį mergina. — Noriu tėvą pasikviesti. O tai paskutiniu metu jis į mane kaip į kvailelę žiūri. Prie jo atkasime, gerai?

— Kaip pasakysite, — skėstelėjo rankomis Gromobojus. — Nuoroda jūsų, mokate jūs. Jums ir spręsti.

Išsiėmusi telefoną Roksalana nuėjo į šalį, pasikalbėjo, netrukus sugrįžo:

— Tėtis ryte atvažiuos. Keša, tu jį nuo prieplaukos paimsi? Vairuotojas tegul ten pamiega, o jį čia pristatysi.

— Padarysim, — linktelėjo užpylėjas. — Norite, numerį viešbutyje galima užsakyti.

— Nereikalingas rūpestis. Ilgam jie vis viena nepasiliks.

Jaunuolis tik patraukė pečiais. Jis niekada nesiginčijo. Viena vertus, tai buvo patogu: paslaugumas visada vertinamas. Kita vertus – Roksalana niekaip negalėjo atsikratyti jausmo, kad ne ji savo pramogoms pasirinko vaikinuką, o jis naudojasi turtinga pažįstama savo tikslams. Ir dings pasitaikius pirmai progai.

Bet kol kas Keša stengėsi viskuo įtikti ir net pradėjo pas ufietį archeologą mokytis mojuoti kalaviju. Panašu, kad po mėnesio-kito iš jo gautųsi neblogas imtynių treniruočių partneris. Roksalana dar miegojo, kai jis išsirito iš palapinės, nustūmė į vandenį motorinę valtį ir, kurtinamai birbdamas, nuplaukė prieš srovę. O kai milijonierė atsikėlė, ją stipriai apkabino tėvas:

— Na, sveika, mieloji! Tu mane suintrigavai. Jūsų meilės žaidimai su tuo maloniu kalviu man, aišku, buvo įdomūs. Bet niekada negalvojau, kad pasakiškas Šambalos auksas gali būti realus.

— Tėti, tu viską supainiojai! — pyktelėjo Roksalana. — Šambaloje nėra aukso! Ten, išskyrus priekvailius burtininkus, daugiau nieko nėra. O štai šis auksas — pats tikriausias! Jis išlydytas iš mano užmuštų požeminių demonų.

— Viešpatie, mano mergaite, — susijuokė naftos kompanijos “Roksoildeleti” savininkas. — Girdėtum tu save iš šalies! Bet, mano mieloji, aš čia ir pasiruošęs pamatyti tavo pasirodymą. Prašau, pradėk. Tik žinok, kad keturiolika dvidešimt aš privalau būti Maskvoje tarifinio komiteto posėdyje.

— Tu dėl to čia atvažiavai pasipuošęs dalykiniu kostiumu?

— Dėkok, kad ne su smokingu. Roksalana, aš tave labai myliu. Bet po keturių valandų išvažiuosiu bet kokiu atveju.

— Tada aš einu, patikrinsiu variklį, — netikėtai apie save priminė Keša. — Kažko kartais stringa. Arba žvakę reikia pakeisti, arba karbiuratorių praplauti.

— Eik, drauguži, — leido jam Jurijus Delesinas ir pamerkė dukrai: — Šaunuolė. Rimtus garbintojas pradėjai išsirinkti. Pritariu.

— Tėti! — supyko Roksalana… Atsiduso ir lengvai spyrė į palapinę koja: — Išlįsk, žiurkėne, tu man reikalingas! Laiko nedaug. Atverk slaptavietę.

Palapinė sulingavo. Po minutės iš jos išlindo nesiskutęs jaunuolis trumpais susivėlusiais plaukais. Kokiu būdu galima suderinti tuos du reiškinius ant vienos galvos — visada liks didžiule pagonio Gromobojaus paslaptimi, kurio veidas buvo suodinas, o blogai nuskustoje pasmakrėje matėsi pelenų.

— Tu nepatikėsi, tėti, jis juk turi mokslinį laipsnį, — sugriežusi dantimis pakomentavo Roksalana.

— Kokius tyrinėjimus atliekate, gerbiamasis? — plačiai išsišiepdamas paklausė Jurijus Delesinas.

— Mums pavyko atrasti devinto-šešiolikto amžių pagonių šventovę, — nusižiovavo ufietis. — bet Roksolana uždraudė kasti kol…

— Tėti, garbės žodis, mes net alaus negėrėme… — prisiekė mergina.

— Aš meldžiausi! — pabandęs susiglostyti plaukus, paaiškino Gromobojus. — Ne taip dažnai šiuolaikiniam žmogui pasiseka praleisti naktį šventovės vietoje, kuri dar nėra išniekinta krikščioniškų statinių.

— Kask! — pareikalavo Roksalana. — Arba negausi leidimo kasinėti Prieuralės žiemojimo vietų!

— Ne, ne, nesustok, man įdomu, — susijuokė naftininkas.

— Ar jūs neįsižeisite, jeigu aš nesinaudosiu šiuolaikiniais instrumentais? — Ufietis nuėjo prie vandens, pasilenkė, nusiprausė veidą, po to ir visą galvą. — Labai bijau pažeisti galimus radinius. Kaip bebūtų gaila, mums nepavyko organizuoti visavertės ekspedicijos, todėl atvėrimo proceso fiksacijai man teks naudotis diktofonu. Jūs neprieštaraujate?

— Nė kiek! — sutiko Jurijus Delesinas.

— Tada pradedame… — Pagonis žvilgtelėjo į palapinę, išsiėmė skaitmeninį diktofoną ir, nelabai kreipdamas dėmesio į savo sponsorius, garsiai pasakodamas nuėjo išilgai kranto: — Roksalanos Delesinos gauta ekstrasensorinė informacija leido mums išsiaiškinti vienos iš dievui Perūnui pašvęstų šventovių vietą. 

Recipiento nurodytoje vietoje mes smėlyne radome derlingu gruntu užpildytą maždaug vieno kubinio metro duobę. Šios duobės visiškai pakanka, kad joje augtų medis. Ji leidžia manyti, kad rasta šventovė buvo skirta vienam dievui ir pašvęstą teisingumo ir žaibų dievui. Prieš duobę metalo ieškikliu išsiaiškinta nesuprantama anomalija, kurios atvėrimą pradedame dalyvaujant dviem liudininkams…

Po tokios rimtos kalbos, milijonierius nustojo šaipytis, be to, ir jo duktė niekaip nesikišo į šį procesą. Ufietis archeologas atsiklaupė šalia vakarykščiai įsmeigto kuoliuko ir, toliau komentuodamas, pradėjo kasti:

— Viršutinis grunto sluoksnis gamtinis, yra smėlio, supuvusių lapų ir vandens augalų mišinys, kurie praėjo ilgą procesą... O, blin! Kaukolės!

— Kas? — Naftininkas ir jo duktė pasilenkė prie išraustos duobės. Pagonis mokslininkas tuo metu ištraukė kaukolę, po to antrą, padėjo ant duobės krašto, skubiai pakasė dar.

— Kasimo vietoje matome nepaliestus susigulėjusius sluoksnius, — murmėjo Gromobojus. — Kaukolės yra, o kūnų šioje vietoje nėra. Tai reiškia, kad turime reikalų su magiškomis apeigomis, kurių tikslas apsaugoti šią vietą nuo išniekinimo. 

Paaukoti žmonės privalo saugoti slaptavietę ir nuvaikyti nuo šios vietos nepageidaujamus paprastus mirtinguosius. Nors folklore aptinkamos ir priešingos istorijos, kada lobių dvasios kvietė mirtinguosius atverti slaptavietes…

— Volodia, aš tave užmušiu! — pažadėjo Roksalana.

— Tęsiame anomalijos atvėrimą, — susigriebė ufietis. — Tolesnis... kasimas... Ot velnias... rasta akmeninė plokštė su iškaltu kryžiaus formos ženklu. Kaip žinoma, ikikrikščioniškame pasaulyje kryžiai reiškė kelių susikirtimą, buvo kelių simboliai ir, tuo pačiu, kelių ženklai, kas šiuo atveju... reiškia... reiškia... reiškia, kad akmenį reikia pašalinti po velnių! Jame jokio magnetizmo iš principo negali būti!

Susiglostęs dalykinį kostiumą, Jurijus Delesinas patraukė pečiais ir atsitraukė. Būdama džinsuota, Roksalana suvelniavo ir parpuolė ant kelių. Dviese su ufiečiu jie atkrapštė drėgną akmenį, išvertė iš duobės, nurideno į šalį.

— Čia kažkas yra! — sugrįžęs prie duobės, sušuko Gromobojus, pakrapštė smėlį po kojomis, ištraukė talpų varinį katiliuką. Išlipo iš duobės, pasuko prie kranto, įbrido į upę, gerai praplovė turinį, išpylė vandenį ir perdavė merginai: — Panašu, kad ten auksas!

— Ot kalės vaikas! — suleidusi rankas į papuošalų krūvą, širdyje nusispjovė Roksalana. — Čia gi vieni niekai!

— Na, nežinau, — pažvelgęs iš šono šyptelėjo Denisinas. — Iš akies čia du arba trys kilogramai. Jeigu pagal svorį, bus apie ketvirtį milijono eurų. O jeigu turėti omeny, kad tai, vis dėlto, meno dirbiniai, gali būti ir visas milijonas. Taip kad, dukrele, tavo pastangos per paskutinius metus, galima skaityti, atsipirko. Tu lieki su geru pelnu.

— Tėti, čia turėjo būti virš tonos!!!

— Dar vakar aš tau būčiau pasakęs, kad tu svaičioji ir tokių dalykų nebūna… — Milijonierius sučepsėjo. — Bet dabar… Taip, mieloji, tu sugebėjai pasirinkti labai keistus draugus… Tona aukso? Vis viena skamba beprotiškai… Bet žiūrėk pati.

— Roksalana Jurjevna! — parodė balsą ufietis.

— Žinoma, Volodia, — linktelėjo mergina. — Viskas, ką tu rasi, viskas tavo, jokių pretenzijų.

— Dėkoju! — apsidžiaugė Gromobojus.

— Nėra už ką… — susiraukė Roksolana. — Tėti, aš su tavimi.

Kartu jie nuėjo iki motorinės valties. Ten Keša vis dar krapštėsi prie variklio. Pamatęs šeimininkus, jis skubiai skudurais nusišluostė rankas:

— Žvakė visa juoda, lyg krosnies dūmtraukyje būtų gulėjusi. Aš pakeičiau, bet nespėjau patikrinti.

— Vėliau patikrinsi, plaukiame, — Delesinas įlipo į valtį, katiliuką pasistatė tarp kojų.

— Keša, tu vėliau pas Volodią sugrįžk, — greičiau paprašė, negu įsakė Roksalana. — Kai jis pasikapstys, jį nugabenk iki mašinos ir sutvarkyk stovyklą. Gerai?

— Reikia — tai padarysime.

Jaunuolis apie pusę minutės variklyje dar kažką pameistravo, po to patraukė virvelę. Aparatas, kuris dar buvo be dangčio, atsiliepė ramiu lygiu burzgimu. Nuo kranto Inokentijus atsistūmė irklu, o kai valtis atsitraukė, įsitaisė gale, užtikrintai pagazavo, ir nusitaikė į baltai mėlynos cerkvės bokštą.

Pakeliui į namus Roksalana rezgė planus, kaip atkeršyti žyniui, kuris nuo jos buvo pasislėpęs už praeities amžių ir laukų
, bet nieko apčiuopiamo sugalvoti negalėjo — labai jau gerai tas pasislėpė. Įsikarščiavusi ji net nuėjo pas bobutę burtininkę, kuri vis dar kankinosi su sulaužytu žandikauliu, bet ta, dėl visiškai suprantamų priežasčių, nieko patarti negalėjo. Tik sučepsėjo ir parodė į virš durų pakabintą pelynų šluotelę.

Nieko nepadėjo ir du buteliai portugališko portveino, kuriuos mergina išgėrė šalia išjungto televizoriaus. Ji būtų pridėjusi ir trečią, bet sutemus valgomajame atsirado du dvokiantys bomžai ir, prisėdę prie stalelio, paprašė:

— Grąžink į vietą lobį, mirtingoji. Grąžink, ne tavo. Padėk atgal. Neliesk svetimo. Atiduok, nejuokauk.

Roksalanai dėl tokio akiplėšiškumo net žandikaulis atvipo, bet, kol ji galvojo ką atsakyti, beviltiški riksmai iš tėvo miegamojo privertė ją apie viską pamiršti, šokti iš vietos ir skuosti per visą namą.

— Tėti, kas atsitiko?! — Įlėkusi į miegamąjį, mergina spragtelėjo jungikliu.

Tik dabar Roksalana galėjo visu gražumu apžiūrėti anapusinius svečius: gabalais kabanti apipuvusi mėsa, besisunkiantis skystis, gleivėti veidai, pūvančios akys. Tas pats įkyrus, reikalaujantis sugrąžinti į vietą lobį, šnibždesys …

— Olegai, niekše, nusprendei atsiskaityti! — iš karto suprato ji. — Tėti, tu nekreipk dėmesio, jie nepavojingi. Aš Olegą pažįstu, jis stengiasi žmonėms nepakenkti …

— Jūs ką, visi čia iš proto išsikraustėte?! — visa gerkle suriko naftininkas. — Kas per idiotiški juokai?! Pašalink juos iš čia pas velnio bobutę! Vyk šiknon, kol policijos neiškviečiau!

— Tėti, — apėjusi vieną numirėlį, Roksalana prisėdo ant lovos krašto. — Nebijok, viskas bus gerai. Tau, paprasčiausiai, blogas sapnas prisisapnavo. Jis tuojau baigsis. Gal geriau antklode galvą užsiklok? Po antklode nieko baisaus negali atsitikti, aš tau tikrai sakau. O ryte viskas praeis, išsisklaidys. Nieko nebijok, tėti, ramios nakties…

Ji į kaktą pabučiavo apstulbusį tėvą ir užklojo antklode. Laimei, tas neprieštaravo.

— Niekšas Olegas, — pašnibždomis pasakė ji. — Pagausiu – galvą nusuksiu.

— Padėk auksą į vietą, mirtingoji, — pasilenkė prie jos numirėlis. — Padėk, nes kartu į žemę pasiimsiu!

Bet keliaudama su žyniu Roksalana prisižiūrėjo tokių dalykų, kad dėl vaiduoklio per daug nepergyveno. Ir jeigu iki pat šiol nė karto nespyrė, tai tik todėl, kad labai gleivėti atrodė. Pagalvojusi, mergina pakilo, nuėjo į raganos kambarį — ta po pirmojo susitikimo su amuletu taip ir gyveno jų namuose. Tiksliau — lėtai gijo. Pasibeldė ir įėjo:

— Atleisk, kad taip vėlai, bobule. Tu mane nuo tų padarų gali išvaduoti? — Ji norėjo parodyti į vaiduoklius už nugaros... ir staiga suprato, kad šalia nieko nėra: abu numirėliai mindžiukavo už durų, negalėjo įveikti slenksčio, kurį saugojo užkalbėti pelynai. — Dėkoju, babule!

Roksalana nusitraukė užkalbėtą žolę ir nubėgo atgal pas tėvą. Merginai svarbiausia buvo apginti tėvus, o pati ir po antklode kaip nors pragulės. Ryte su raganos pagalba ji visą namą nuo nelabųjų užkalbės, tai nesudėtingas dalykas.

— Na, Olegai, na gyvate! Na, aš tau dar priminsiu!

Jos kambaryje kažkas mirgėjo – panašu, kad apie iškvietimą signalizavo planšetė. Roksalana užsuko į jį, atsakė į iškvietimą, pasigriebė ir nudūmė tamsiais koridoriais.

— Roksalana Jurjevna, tai jūs? — verkšlenančiu ufiečio pagonio archeologo balsu prakalbo kompiuteris. — Roksalana Jurjevna, čia pakrante numirėliai vaikšto ir reikalauja lobį grąžinti. Roksalana Jurjevna, jie į lovą lenda, palapinę purto. Šaukia kaip pasiutę. Roksalana Jurjevna, jie mane suės…

— Volodia, tu ten prisigėrei, ar ką? — nelėtindama žingsnio, šaltai atsakė mergina. — Kokie numirėliai, Volodia? Tu gi suaugęs žmogus, ką tu čia paistai? Dabar dvidešimt pirmas amžius, o jūs viduramžių pasakaitėmis tikite! Daugiau negerk, Volodia. Gulkis miegoti. Aš tavimi tiesiog stebiuosi…

Ji atsijungė ir planšetę paliko ant palangės.

Prisipažinti, kad tiki magija, Roksalana nesiruošė. Vėliau kalbėtis su psichiatrais ji nebuvo nusiteikusi. Jos padėtyje negalima suteikti nė mažiausios progos suabejoti jos veiksnumu. Norinčių uždėti leteną ant šeimos akcijų kiek tik nori. Suėstų…

Žinoma, ryte lobio saugotojų neliko nė kvapo. Be to, niekas iš tarnų iš viso nepastebėjo nieko keisto — kaip žinoma, vaiduokliai pasirodo tik tiems, kas užsiiminėjo užkalbėtos slaptavietės plėšimu. Todėl ir jaunosios šeimininkės elgesiu, kuri visame name išdėliojo puokštes, niekas nenusistebėjo. Tai, kad kiekvienoje buvo bent viena pelynų šakelė, taip pat nieko nedomino.

“Valymą vėliau atliksime, — baigusi dėlioti puokštes, nusprendė Roksalana, — kai bobutė galės kalbėti. Svarbiausia, kad tie padarai nevargintų tėvo. Su kitais kaip nors išsiaiškinsime. Na, Olegai…”

Ji pasiėmė planšetę, surinko reikalingą numerį:

— Alio, Olga! Tu man reikalinga. Papietaukime kartu.

— Neturiu kada, — netikėtai grubiai atrėžė beždžionyno valytoja. — Geriau per pietus aikštelėje prie zoologijos sodo susitinkame.

— Aikštelėje, tai aikštelėje, — per daug nekreipė dėmesio į merginos užsispyrimą milijonierė. — Svarbiausia, nepavėluok!

Nekantraudama, mergina į susitikimo vietą atvažiavo ketvirčiu valandos anksčiau paskirto laiko, išlipo iš mašinos, atsistojo mašinos priekyje, nugara atsirėmė į kapotą ir laukiančiai pradėjo žiūrėti į zoologijos sodo vartus. Bet Olga pasirodė ne iš ten. Iš Gorkio prospekto pusės į aikštelę įvažiavo beveik juoda išpuoselėta “Akura” ir sustojo už penkių žingsnių. Iš salono išlipo trys vyriškiai ir liesa paliegėlė brangia dizaineriška, Svarovskio kristalais papuošta suknute — milijonierės akys tam buvo treniruotos.

— Geros dienos Roksalana Jurjevna, — priėjo prie merginos nervingas neaukštas mužikėlis. — Kiek man žinoma, mano klientė jums pardavė į gyvatėlę panašų medalioną su dviem rubinais. Jūs gi neprieštarausite, jeigu mes nufilmuosime medaliono perdavimą dalyvaujant trims liudininkams? Jura, filmuok.

Olia įspūdinga prityrusios prostitutės eisena priėjo prie milijonierės, nusikabino nuo kaklo pakabutį ir perdavė Roksalanai:

— Turėk, drauguže!

— Na, tu ir kalė… — nesusilaikė nuo tylaus įvertinimo milijonierė.

— Ir tau daug sėkmės. — Olga pakėlė delną, lyg atsisveikindama pajudino pirštus, ir pasuko atgal į “Akurą”.

— Privalau jus perspėti, Roksalana Jurjevna, — švelniai nusišypsojo mužikėlis, — kad mano klientė atlieka gana atsakingą darbą, todėl ji visada turės alibi bet kuriam galimam paros laikui. O taip pat jums primenu, kad jūsų sutartis nenumato draudimo nešioti panašaus pakabučio dublikato. Buvo labai malonu jus pamatyti. Geros jums dienos, Roksalana Jurjevna.

“Akura” pavažiavo atbula, apsisuko ir išvažiavo iš aikštelės.

— А-а-а!!! —įsiutusi Roksalana metė amuletą iš paskos nuvažiuojantiems ir apsisukusi, abiem kumščiais trenkė į savo mašinos kapotą. Minutę pamąstė, po to, vis dėlto, pripažino pralaimėjimą: — Tiek to, Olegai, šį raundą laimėjai tu. Bet žaidimas tuo nesibaigė. Aš tave vis viena pasieksiu! Niekur tu, mano mielasis, nedingsi…

* * *

Vienas iš pagrindinių lobių tyrose, skaidriose ir permatomose rusų upėse – tai nuostabūs vaivorykštiniai perlai, augantis stambiose gėlavandenėse kriauklėse, kurios gyvena vienu galu įsiraususios į smėlį, o kitu, aštriu ir stipriu, styrančios paviršiuje. Būtent ant to aštraus perlamutrinio pjautuvo ir užlipo Olegas trečią dieną tempdamas valtį prieš srovę.

— Koks niekadėjas jų čia primėtė! — tyliai keikdamasis jis įvirto į valtį, pakėlė koją, apžiūrėjo pėdą. Pjūvis buvo ilgas, gilus, stipriai kraujavo. — Na, elektros jėga! Dabar savaitę raišti reikės… Sirena, paduok maišelį iš mažojo krepšio. Reikia bent medetkomis pabarstyti ir aprišti, kad sukrešėtų. Ot prakeikimas! Skaityk, kad porai dienų be kojos…

Miško ragana pasilenkė, ištiesė ranką, pervedė virš pėdos — ir kraujavimas nustojo, žaizda užsitraukė ilgų rudu šašu.

— Dėkoju, Sirena, — su palengvėjimu ištiesė koją Seredinas. — Beregynios tave gerai išmokė savo meno. Žemai joms lenkiuosi.

— Giriniai taip pat, — pridėjo mergaitė. — Bet remtis ta koja dvi-tris dienas nereikėtų. Žaizda gali atsiverti. Tegul mėsa nors kiek sugyja.

— Gerai… — persivertęs ant keturių, vilkdamas koją nusigavo į valties galą, pasiėmė irklą. — Kol kas plauksime taip.

Mergaitė kažkodėl susijuokė, atsigulė ant nugaros skersai valties ant suoliuko ir užsimerkė. Dešiniajame krante sutraškėjo krūmai, iš jų išėjo galingas briedis į kastuvus panašiais ragais, įbrido į vandenį, dantimis pagriebė virvę ir greitai nutempė valtį Vetlugos upe prieš srovę. Bijodamas pabaidyti sėkmę, Olegas apmirė, o Sirena kaitinosi saulutėje ir kažkam šypsojosi.

Briedis keleivius tempė maždaug iki pusiaudienio, po to metė virvę ir nuėjo, vietą užleido šviesiai pilkam elniui. Vėliau buvo kažkokie jaučiai, elnės, šernas. Tiesa, paskutinis valtį tempė pačiu pakraščiu, nosimi vis pataikydavo į vandenį, šnarpšdavo, paleisdavo virvę, ir labai greitai virvę perdavė eiliniam briedžiui. O kai sutemo, valtį į krantą užtempė didžiulis lokys: letena pagriebė už priekinio suolelio, užtempė vos ne pusę valties į krantą, numetė ir nuėjo.

Judėdamos ir mirksėdamos, krūmuose degė daugybė ugnelių. Gal tai buvo vilkai, gal lūšys, o gal nekalti zuikučiai smalsavo — žynys dėl to labai nepergyveno. Jis buvo jaunosios gamtos valdovės pasaulyje: žvėrių ir medžių, žolių ir paukščių, vabzdžių, gyvačių, dvasių ir nelabųjų, gyvame įsikūnijime beregynių ir girinių, antinukių ir navkų. Ir jeigu Sirena jam neberodė priešiškumo – ko bijoti?

Pakramtęs džiovintos mėsos — skaudama koja apie laužą Olegas net nepagalvojo — ir nesinaudodamas jokiais apsauginiais užkalbėjimais ir žolelėmis, jis, paprasčiausiai, susisuko į avikailį ir išsitiesė valties dugne.

Nuo primiršto visiškos ramybės ir saugumo jausmo žynys ne tik užsnūdo – jis tiesiog atsijungė ir atsibudo tik kitą dieną apie pusiaudienį. Valtį žvaliai tempė elnių pora, Sirena sėdėjo valties gale ir žiūrėjo kažkur į šoną. Priešais, pačiu upės viduriu plaukė giliai nugrimzdusi eldija. 

Laivininkai keleivius nulydėjo smalsiais žvilgsniais, bet labai nenustebo. Maža kas ir kaip žvėris prisijaukina? Ir elniais žmonės važinėja, ir briedžiais, ir asilais, ir šunimis. Visko pasitaiko. Tuo labiau, kad eldija plaukė iš šiaurės, ten kinkomi elniai nebuvo retenybė.

Vetluga pagrindiniu prekybiniu keliu niekada nebuvo. Ją pasirinkdavo pirkliai, kurie tiesiu keliu keliavo iš Zavaločjos arba Europos į Persiją arba atvirkščiai, todėl nenorėjo gaišti laiko lankui per Vologdą su jos turtingu turgumi, triukšmingais užeigos namais ir brangiomis šventyklomis. 

Tuo tarpu lankas buvo nedidelis, bet naudingas – juk prie Sloviansko pervalkos ir naujienas gali sužinoti, ir apie kainas pasiklausinėti, dalį prekių palikti, kitų nusipirkti. Pailsėti, pasimelsti, pasilinksminti, jeigu atsiras atliekamo sidabro… 

Todėl Juga laivai plaukiojo retai, dešimt per dieną, ne daugiau. Dabar dar rečiau: sutinkamų penki, o pakeleivingų nė vieno. Pakeleivingų, aišku – iš kur jų bus, jeigu žemupyje karas? O kodėl niekas neskubėjo žemyn, žyniui liko paslaptimi. Gal pirkliai vidumi juto nelaimę, o gal neramios žinios jau spėjo ir Suchoną pasiekti.

Ištuštėjusioje upėje pritilo ir pakrantės gyvenvietės. Užeigos namai jose stovėjo uždaryti ir užrištais vartais, gatvėmis nelakstė vištos, nevaikščiojo avys, nesigirdėjo nei karvių mūkimo, nei šunų lojimo. Panašu, kad, nenorėdami rizikuoti, vietiniai gyventojai su gyvuliais ir turtu pasitraukė į miškų ir pelkių slėptuves, į kurias keliai nuo pašalinių akių paslėpti, spąstų pristatyta, klaidinančių takų pripainiota.

Tik retose vietose ant suoliukų sėdėjo mirties jau nebebijantys senukai, žiūrėjo į keleivius pusiau aklomis akimis, bet maloniai parduodavo retiems keleiviams sūrį, žvakes arba rūkytą žuvį.

Visa tai Olegui labai nepatiko, bet upė vedė į šiaurę ir jis tikėjosi, kad nuo svetimo karo pasiseks pabėgti. Tuo labiau, kad briedžiai ir elniai valtį tempė daug greičiau, negu tai galėjo daryti jis pats. Pastoviai pasikeisdami, žvėrys per dieną nukeliaudavo ne mažiau penkiasdešimties varstų. O tai reiškė, kad kelias iki pervalkos buvo maitojamas jau ne mėnesiais, o savaitėmis.

— Kas tai, burtininke?

Išgirdęs palydovės klausimą, Seredinas nuleido akis ir ant valties dugno pamatė didelį vandens klaną. Jie pakilo, daiktus perkėlė ant savo suoliuko, prasklaidė delnu vandenį. Įsižiūrėjo. Dugno lentos papuvusiose vietos brinko tiesiog akyse, vanduo veržėsi tiesiai per jas, iš pradžių stambiais lašais, po to susiliedavo į bendrą klaną.

— Ot, elektros jėga, — atsiduso Olegas. — Arba tošis atšoko, arba degutas nusitrynė ir praleidžia. Artimiausiame kaimelyje reikia pabandyti deguto rasti ir dar kartą užtepti. Kitaip valtis ilgai nelaikys, vandenyje iki kelių sėdėsime.

Artimiausias dvi valandas Seredinas delnais sėmė vis aktyviau besisunkiantį vandenį, kol, pagaliau, priekyje pasimatė trobos ir daržinės.

— Paleisk, gražuole! — pereidamas į valties galą, tarė jis savo palydovei, pasiėmė irklą ir, kai elnias paleido virvę, greitai pasuko valtį į seklų pliažą šalia žemos, nuo laiko pajuodusios prieplaukos.

Iškrovė daiktus, padėjo išlipti raganai, po to ištempė valtį, paėmė už borto, įsirėžė ir apvertė. Pasigirdo lengvas tarkštelėjimas: tai sprogo per visą ilgį priklijuota tošis. Tvirtos pušies šaknys ir toliau tvirtai laikė visą valties konstrukciją, bet net plika akimi matėsi ilgas, pusės piršto storio plyšys.

— Juk senis sakė, kad valtis daugiau dviejų savaičių nelaikys, — nusispjovė Olegas. — Ne, patingėjau naują nusipirkti! Ir kas dabar?

— Ieškosi deguto? — Pasidomėjo Sirena.

— Ne, — palingavo galvą žynys. — Čia remontuoti nebėra ką, dabar tai tik šiukšlės. Prityręs meistras savaitei gal ir atgaivintų, bet ir tai vargu. O pas mane nei instrumentų, nei žinių, nei deguto… Tiek to, eime, paieškosime, gal kas nors išgelbės?

Pasiėmęs daiktus, Olegas pakilo į krantą, nuėjo iki centro ir numetė maišus ant žolės. Apsižvalgė ir nepatenkintas susiraukė:

— Kas tai yra “nesiseka” ir kaip su tuo kovoti?

Kaip ir daugelis prie upės, ta gyvenvietė atrodė tyli ir mirusi. Tušti kiemai, uždaryti tvartai, atviri rūsiai, liūdnai nuo vėjo gaudžiantys tušti ambarai. Ant suolų dalykiškai šokinėjo rudi žvirbliai, pilkos zylės, daržinėse šeimininkavo varnos per juodas langų kiaurymes dalykiškai zyzdamos skraidė pilkos musės. Trys trobos, trys įdirbti daržai, trys į šonus nusidriekę nupjauti laukai — ir nė vieno žmogaus.

Dėl visko žynys kaimelį apėjo, bet jokių slaptaviečių nepastebėjo, senių ir senučių nesutiko, nieko vertingo nerado. Iš namų net medinės lėkštės ir suoliukai prapuolė, purvinų skudurų neliko — viską šeimininkai pasiėmė. Ir, žinoma, savo valtis taip pat kažkur paslėpė, svetimiems nepaliko.

Vienintelis įdomus radinys buvo kelias, kuris ėjo per nupjautą pievą ir dingo kažkur miške. Išilgai kranto nebuvo net takų — matyt, pėstiems vaikščioti reikalo nebuvo, žmonės keliaudavo vandeniu. Arba nepereinamos pelkės netoliese buvo. O štai kelias galėjo kažkur nuvesti.

“Tikiuosi, tai ne akligatvis, — ištraukdamas į žolėtą kaimo aikštę dvi rastas kartis, pagalvojo Seredinas. — Jeigu pasirodys, kad miško kelias veda tik į laukus ir ten baigiasi, nežinau ką padarysiu!”

— Ką tu ten pini? — žiūrėdamas, kaip jis prie karčių pritaiso veltinio kampus, pasidomėjo ragana.

— Valktį. Vis dėlto kelias, kupstų ir duobių pasitaikyti neturėtų. Taip kad, kankintis ir nešti ant nugaros nėra ko. Tegul kartys vietoje manęs dirba… — Surišęs veltinio kampus,  jis atidžiai veltinio šonus pritvirtino prie karčių, ant viršaus sudėjo maišus ir pasiėmė už karčių galų: — Na ką, eime?

Žinoma, vilkti kelis pūdus krovinio buvo paprasčiau, negu nešti ant pečių, todėl žynys pajudėjo pirmyn gana žvaliai ir jau po pusvalandžio įėjo po drėgnu didžiulių eglių pavėsiu. Čia po kojomis pradėjo kliuksėti, bet karčių galai molingu drėgnu paviršiumi slydo dar lengviau, todėl Olegas per daug nenusiminė.

Po poros varstų miškas baigėsi, kelias pasuko javų lauko pakraščiu, aplenkė lanku kelių dešimtinių ploto lauką, vėl pasuko į mišką. Seredinas pasijuto žvalesnis: kelias nebuvo akligatvis. Už nugaros likęs laukas pagal dydį buvo kaip tik trims šeimoms, didesnio lauko žemdirbys neįveiks. Jeigu kelias nepasibaigė bet ir net nesusiaurėjo – reiškia, tai buvo tikslingas kelias. Kažkur vedė.

Už eglyno prasidėjo šlapia kliurksianti pelkė, toliau trakas pakilo ant dviem aukštais kūgiais pasipuošusios  kalvos, pasuko į lapuočių mišką ir jau visiškai pavakariais priėjo vienkiemį su penkiasieniu namu, stogine, šuliniu ir daržine. Čia taip pat buvo tylu, bet vienkiemis iš viso nebuvo panašus į gyvenamą. Nei rūsių, nei ambarų, nei tvarto, nei prieklėčio… Koks gi čia ūkis? 

Labiau panašėjo, kad čia šeimininkas sezoniniams darbams atsiųsdavo darbininkus. Žolę nupjauti, malkų priruošti. Tabūną arba bandą ganyti. Gal dar koks amatas čia buvo praktikuojamas.

— Dvi-trys dienos, — padarė išvadą Olegas. — Didelė gyvenvietė turėtų netoliese būti. Mažesniu atstumu trobos darbininkams statyti neapsimokėjo, galima ir taip į darbą pasiųsti su nedidelėmis atsargomis ir veltiniais miegojimui. Jeigu blogi orai prasidėtų, arba dar kas nors atsitiktų – sugrįžtų, ir viskas. Didesniu atstumu būtų patogiau darbininką su visa šeima išsiųsti, kad vietą apgyvendintų, nereikėtų pirmyn-atgal bėgioti. Į namą nakvoti eisime ar ore atsigulsime?

— Lietaus nėra, i trobose visada degėsiais ir puvėsiais dvokia, — atsakė miško ragana.

— Na, ore, tai ore. — Olegas pradėjo atrišinėti maišus. — Aš sau tik viralo name užsikaisiu, gatavame židinyje patogiau gaunasi.

Auštant jie patraukė toliau. Kelias iš molingo labai greitai virto smėlingu, karčių galai smigo į purų smėlį, bet pusiaudienyje keleiviai praėjo šulinį su gerve ir keliais ilgais, iš ištisinių kaladžių išskaptuotais kibirais. Aiškios ganyklos. Be to, vietoje, kuri buvo toli nuo atvirų vandens telkinių.

Dėl to žynys čia trumpam sustojo: atsigėrė, susidrėkino galvą, pasiėmė kelionei vandens.

— Keistas jausmas, Sirena, lyg mes vieni visoje žemėje būtume likę, — pasakė jis. — Lyg ir žmonių pėdsakų yra, bet apylinkėse nė vienos gyvos sielos. Ir net gyvulių nesimato.

— Gerai, — sutiko ragana ir giliai įkvėpė. Nors, atrodo, ji kvėpuoti neturėjo kuo.

Vakaras juos užklupo pievoje — čia jie ir apsinakvojo. Olegas su laužu nežaidė, kaip jau buvo įpratęs, pakramtė džiovintos mėsos. Išskėtusi rankas Sirena pasivoliojo ant žolės.

Ryte kelias juos įvedė į pušyną,, kuris buvo tiesiog nusėtas stambiais akmenimis. Beveik iki pusiaudienio keleiviams teko vingiuoti tarp akmenų, vėliau nuobodžiai, beveik valandą kilti į stačią kalvą. Bet užtat iš viršaus jie visai netoli, maždaug už ketverto varstų, pamatė šalia upelio prisiglaudusią tvirtovę penkiais bokštais, aplink kurią buvo šimtai kiemų su į visas puses pasklidusiais daržais.

— Valio-o! Pagaliau! — visiškai tyliai, sau po nosimi, sušuko žynys. — Aš matau pirtį, sočią karštą vakarienę, pastogę ir minkštą lovą! Na ir, pirmą savaitę aš guliu nejudėdamas, vėliau mes nusiperkame arklius ir toliau jojame raiti. Šiais metais aš jau prisiplaukiojau. Vanduo taip nusibodo — netrukus pradėsiu kvaksėti. Kelių čia lyg ir yra. Reiškia, nepasiklysime.

Kruvina Unžos vasara

Zyria — tokia buvo užeigos namų šeimininko pravardė. Zyrianinas — kilmė. Išvaizda — visiškai mongoliška: plokščias geltonas veidas, plati nosis su plačiomis šnervėmis, siauros akys vos pastebima barzdelė ir ūsiukai. Ir nors Olegas tiksliai žinojo, kad mongolai Rusioje niekada nebuvo pasirodę, — vien nuo Zyrios išvaizdos jis pradėjo abejoti genetinių tyrinėjimų tikrumu. Vis dėl to kažkas kažkada prasiskverbė?

O gal tokios siauros šeimininko akys pasidarė dėl pastovaus linksmumo. Šeimininkas šypsojosi visada: kai sakė kainą, kai gavo užstatą, kai žadėjo iškepti obuoliais kimštą paršelį ir atnešti iš ledaunės išlaikyto midaus. Ir kai tarnus barė už tingumą – taip pat šypsojosi. Štai, apjuosta raukšlėmis šypsena ir išliko ant veido.

— Kelią į Didžiąją Perme, mielasis žmogau, pro mus tu tikrai sėkmingai išsirinkai, — pats išdėliodamas lėkštes  su grybais ir vytinta žuvies stroganina, pasakojo šeimininkas. — Jeigu būtum apačia keliavęs, upės ten didelės. Čepca, Viatka, Sysola. Per jas dar pabandyk perplaukti! Išsikankintum arklius perkeldamas. Na, visi žino, kad šalia Dvinos upės pilnavandenės. Mes gi prie ištakų gyvename. Upeliai siauri, smulkūs, perėjų visur rasi. Keliauk sau ir dainas dainuok!

— Gera kalbėti, o nuo jūsų tiesiai į Didžiąją Permę yra kelias? — dėl visko perklausė žynys.

— Nuo mūsų, iš Unžos, kelias į bet kokią pusę atsiras! — pralinksmėjo Zyria. — Nori į vakarus, į Galicos kunigaikštystę, nori į rytus, į Permės kunigaikštystę, nori į pietus, į Bulgarijos kunigaikštystę. O į šiaurę, pas novgorodiečius net trys keliai veda. Per Ustiugą, per Vologdą ir per Kostromą.

— Tiesiog pasaulio centras, — šyptelėjo Olegas.

— Pelkės čia aplink, mielasis žmogau, — šeimininkas pasilenkė, alkūnėmis pasirėmė į stalą. — Klampynės, kvailos, užburtos ir užkerėtos vietos. Daug ten mirtingųjų žmonių be pėdsakų dingo. Kas amžiną ramybę rado, o kas įsižeidęs ir piktas kankinasi. O už mūsų brastos atokvėpis, laukai šviesūs, aukštumose, švarūs. Jais trakai į visas puses ir išsiskirsto. Štai ir gaunasi, kad išskyrus mūsų brastą, nė į vieną pusę kito kelio nėra.

— Jeigu taip, tai jūsų tvirtovė turėtų būti paauksuota ir brangakmeniais žėrėti!

— E-e, mielasis žmogau… Turtai ten, kur prekės gabenamos, — numojo Zyria. — O prekes pirkliai upėmis gabena. Pro mus tik neturtingi praeiviai vaikšto ir kunigaikščio žygūnai jodinėja. O koks keleivis, toks ir gyvenimas. Todėl ir sienos mūsų pušinės, o ne akmeninės, ir stogai tašytų lentų, o ne čerpiniai, ir langai ne žėručiu, o pūslėmis aptraukti.

Šeimininkas nuėjo į virtuvę, atgal sugrįžo su ąsočiu ir pastatė ant stalo:

— Netrukus tavo paršiukas bus paruoštas. O kodėl tavo palydovė prie stalo neateina? Tikriausiai seniai išalko!

— Labiau pavargo, negu išalko, — atsakė Seredinas. — Aš jai vėliau ko nors nunešiu. Tu sėskis, išgerk su manimi po kaušelį.

— Nėra kada, mielasis žmogau. Ūkis pas mane, rūpesčių daug!

— Kokie tie tavo rūpesčiai, Zyria? — rodydamas į visiškai tuščią svetainę, žynys išraiškingai apvedė ranka. — Pas tave, išskyrus mane, nė vieno gyventojo nėra! Tarp kitko, kur jie visi dingo? Mačiau, kad šalia miesto liaudies šimtais būriuojasi, kiti tiesiai ant vežimų nakvoja, dar kiti stogines statosi. Matyt, mugei ruošiasi. Bet kur visi pirkliai pasidėjo?

— E-e, mielasis žmogau… — vis dėlto prisėdo prie stalo šeimininkas. — Žmonių subėgo nemažai, tik daugiausiai jie iš kaimų, turtą ir savo gyvybes gelbsti. Kapšai pas juos lengvi, jiems už kambarį ir karštą pirtį užsimokėti nėra kuo. Priklausomus bojarinus kunigaikštis į Uržumą išsivedė, turtingesni šeimininkai su visu turtu į kitą pusę pasidavė. Taip ir gaunasi, kad liaudies daug, o gyventi pas mane nėra kam. Vienas nuostolis!

Nenustodamas šypsotis, Zyria sunkiai atsiduso, ir Olegas tuojau pat jam įpylė pilną kaušą šalto išlaikyto midaus:

— Na, šeimininke, mūsų anteles už Makošos garbę išsausinkime. Kad ji mūsų nepamirštų ir mūsų kapšų tuščių nepaliktų. — Jie kartu išgėrė ir žynys paklausė: — Dėl pirties nepamiršai, šeimininke? Mano kaulai jau seniai svajoja pasikaitinti. Karštinę pridusinti, purvą nuplauti, sielą pravalyti.

— Kūrenasi, mielasis žmogau, kūrenasi, kaip be to? Tiesa, tu į mūsų Unžą ilgam atvykai?

Olegas patylėjo. Tai, kad vietiniai turtuoliai pabėgo iš miesto, aiškiai rodė, kad ir jam čia užsukti nereikėtų. Taip kad, apie svajonę savaitę pasivolioti ir pasigarinti, geriau pamiršti. Bet ir nepailsėjus lėkti toliau, žynys taip pat nenorėjo. Nors porą dienų normalaus maisto pavalgyti, normalioje lovoje išsimiegoti, niekur nevaryti, niekur neskubėti…

— Šiandiena pasigarinsiu, rytoj pagulinėsiu, poryt arklius nusipirksiu… Na, ir auštant toliau judėsiu. Gaunasi, tris dienas pagyvensiu. Gal dar po kaušą?

— Kaip pasakysi, mielasis žmogau, — Zyria pristūmė kaušą. — Išgersim, ir aš paršelio eisiu. Manau, bus iškepęs. O kai pavalgysi, ir pirtis paruošta bus…

Aišku, tikrą rusišką pirtį jokiomis maudynėmis  ir jokiu muilu nepakeisi. Kai tu plaukioji upėje, vanduo tik iš viršaus purvą apiplauna. Nuo muilo naudos ne ką daugiau. Arba, tiksliau, nuo šarmo, kuriuo šiame pasaulyje naudojamasi daug dažniau. Lyg ir nusiprausęs — bet tikros švaros nėra.

Visiškai kitas dalykas - pirtis. Tu atsiguli ant plauto, po truputį įrausti, prisigeri karščio, atsipalaiduoji — o tavo oda tuo pat metu pradeda atsiverti, iš vidaus viskas kas nereikalinga, per poras išstumiama. Išeini, į vėsų prūdo vandenį trumpam neri, kad visą tą brudą iš karto nuplautum, atgal į garinę įsikraustai — ir vėl tavo paties prakaitas, iš gilumos per poras susikaupusį purvą išstumia. 

Čia reikia nepasimesti, panerti porą kartų, po to vėl į karštį ir po vanta, kad smūgiais odą išmankštintų, purvo likučius išmuštų ir patį žvalesniu padarytų. Po to dar kartelį reikia išsimaudyti, o tik po to kaip reikiant apsiplauti, šarmu išsitrinti ir tekančiu vandeniu apsipilti. 

Štai tada žmogus iš tikrųjų švarus pasidaro – ir iš viršaus, ir iš vidaus, ir giliai viduje, ir net pati siela lyg švaresnė pasidaro. Ir po tikros pirties nevaikštai, o skraidai, ir mintys po to šviesesnės, ir norai…

— Dūmai, dūmai!!! Signaliniai dūmai! — Kumščiu daužomų durų garsas išplėšė žynį iš gilaus miego. — Greičiau ruoškitės! Greičiau!

— Dievai aiškiai nuo manęs nusisuko, — pasikėlęs ant alkūnės Olegas krestelėjo galva. Pažvelgė pro langą. Alyvoje išmirkytas audinys buvo ryškus, jau dienos, o ne ryto šviesa.

— Aliarma-a-as!!! Dūmai-ai!!! — vėl pasigirdo iš lauko.

— Ot,... elektros jėga. — Greitai atsibusdamas, žynys pašoko, skubiai apsirengė, greitomis susigrūdo savo daiktus į maišus.

— Kas vyksta? — paklausė Sirena.

— Neturiu supratimo! Bet, jeigu aplink šaukia: „Aliarmas“!“ — reikia bėgti, o ne aiškintis… — Olegas sugriebė ją už rankos ir nusitempė paskui save.

Užeigos namų kieme į jau pakinkytus vežimus berniukai, bobos ir kažkokie vyrai skubiai krovė puodynes, statines,  katilus, ryšulius ir skrynias. Zyria į eilinio vežimo ienas statė išsigandusį besispardantį kumeliuką.

— Leisk, padėsiu! — Žynys užmetė maišus ant vežimo, padavė pakinktus, pakėlė ieną. Dviese jie greitai pakinkė kumeliuką. Tuo metu tarnai spėjo pakrauti vežimą ir Olegas, padėdamas jaunam arkliui, patempė už ienos. Kumeliukas suprunkštė, pašnairavo į raganą, įsiręžė ir nuėjo.

Zyria žingsniavo iš vienos pusės, žynys iš kitos, Sirena šiek tiek atsiliko ir žvalgėsi. Ten, už užeigos namų, toli už miško pakraščio, dideliu stulpu kilo juodi signaliniai dūmai. Panašūs dūmai matėsi ir kitoje pusėje, rytuose, už dešimties varstų nuo pirmų. Kur būtent, nežinodamas vietovės, žynys nustatyti negalėjo.

— Kur mes, burtininke? — garsiai paklausė mergaitė.

— Į miestą, — atsakė žynys. — Jeigu tai družina, tai į priekį tikriausiai išsiųsti patruliai, visi keliai uždaryti. Pakliūsime, gero nelauk. Čia reikia arba slėptis, arba mieste užsidaryti.

— Kur čia pasislėpsi, keistasis žmogau? — mostelėjo į jį Zyria. — Laukai ir pievos aplink, ir pora daubų žvirbliui iki kelių. Būtinai kas nors pastebės. Į Unžą bėk! Tvirtovė stipri, didelė. Aš ten jau tris apsuptis pralaukiau. Atlaikys, neabejok! Ten ir atsargų pakankamai, ir pasislėpti yra kur, ir vandens pakankamai. Prakeikti banditai mėnesį šalia pasėdės, snapais patarškės, o kai išalks, ir iškeliaus savais keliais.

Kumeliukas prunkštė, sukiojo galvą, vežimas šokinėjo ant akmenų, lingavo į šalis, gąsdino su ryšuliais bėgančius slobodų gyventojus. Rąstiniai statiniai maždaug trijų metrų aukštumo, po jų – maždaug tokio pat aukščio žemės pylimas, prieš pylimą – apie dešimt sieksnių platumo griovys. Platūs bokštai su šaudymo angomis kovojant prie iš apačios puolančius karius, dveji vartai iš upės pusės su pakeliamais tiltais penkių sieksnių aukštyje.

Iš principo, statinys kėlė pagarbą. Taip paprastai panašią tvirtovę nepaimsi. Štai tik, kad taip žinoti, kokios priešų jėgos ir ką jie ruošiasi daryti, Jeigu stepių klajokliai atjojo plėšti — po savaitės pasitrauks. Klajokliai dar niekada ir nė vienos tvirtovės nepaėmė, jiems tie riešutėliai neįkandami.  

O jeigu kunigaikščio družinos pulkai prieš Unžos tvirtovę susiruošė – tada bėda. Družina, jeigu tiekimas bus, gali ir metus prie sienų prastovėti. Ir tada, pas ką anksčiau pasibaigs atsargos, tas ir pasiduos.

Svyruodamas ir kreivuodamas ratais, vežimas garsiai įbildėjo po brezentine stogine, pravažiavo pro šarvus vilkinčią sargybą — ir Olegas su Sirena atsidūrė mieste, siaurose tamsiose gatvelėse tarp trijų aukštų namų. Paėmęs kumeliuką už brizgilų, Zyria pirmoje kryžkelėje pasuko į kairę, pravažiavo gatvelę, pasuko už paskutinio namo ir sustojo tarp namų visiškai netoli miesto sienos.

Priekyje važiavę vežimai buvo iškraunami kiek toliau. Tarnai skubėjo, dalį rakandų nešė į namą, dalį – nešė pro plačias duris ir slėpė kampiniame bokšte. Iškinkytus arklius vedė prie sienos, po stogine. Šalia stoginės iš abiejų pusių taip pat buvo durys. Rąstai, iš kurių buvo pastatytos tvirtovės sienos, mažai kuo skyrėsi nuo rąstų, iš kurių buvo statomi paprasti kaimo namai, todėl visa tai buvo galima panaudoti kaip namus arba ambarus.

— Kur man įsikurti, Zyria? — paklausė Olegas užeigos namų šeimininko, jeigu jau jis čia atsidūrė ir buvo vienas iš labiausiai prityrusių žmonių.

— Į bokštą eik, — mostelėjo ranka zyranietis. — Atbėgusiuosius ten trečioje aikštelėje apgyvendina.

Pasiėmęs savo maišus ir linktelėjęs Sirenai, žynys nužingsniavo nurodyta kryptimi pro dirbančius mužikus, prasispraudė į įtvirtinimų vidų, į uždaros erdvės prieblandą, kurios pusę užėmė statinės ir krepšiai. Panašu, kad čia atkeliavo valgomos atsargos ne tik iš zyraniečio užeigos namų, bet ir iš dar kelių vietų. 

Susiradęs laiptus, žynys pakilo aukščiau. Antrame bokšto aukšte buvo daug sausiau. Ši patalpa buvo padalinta per pusę šalia viena kitos sustatytomis geležinėmis skryniomis, už kurių aukštomis krūvomis gulėjo strėlių ryšulėliai. Tas atradimas žynį nudžiugino: gynimuisi buvo pasiruošta, matomų atsargų pakaks ne vienam mėnesiui.

Trečioje bokšto aikštelėje buvo šviesu ir erdvu. Šviesu dėl šaudomųjų angų, erdvu... todėl kad erdvu. Už atvirų durų ant tvirtovės sienos stovėjo šalmus užsidėję du kariai ilgaskvernėmis adytomis striukėmis, tyliai šnibždėjosi, dar vienas sėdėjo prie sienos prieš šaudymo angą ir traukėsi iš už nugaros susuktą veltinį. Ir viskas, daugiau nebuvo nieko.

Olegas pasidėjo savo maišus prie durų, kurios atsivėrė į upės pusę, išėjo ant sienos.

Vaizdas iš čia buvo nuostabus, matėsi per kelias dešimtis varstų. Tolumoje tarp žalių eglynų gelsvais lapais išsiskyrė lapuočių medžių ploteliai. Panašu, kad daugelis medžių rimtai ruošėsi rudeniui. Tuo pačiu tie ploteliai žymėjo drėgnas vietas. Pačios pelkės buvo pilkos — jos matėsi toliau, už miškų. 

Ten, link jų, matėsi platus dulkėtas kelias, kuris prasidėjo nuo kampinio bokšto ir šviesesniu ruožu išsiskyrė net vandenyje. Mažas ruožas, dėl kurio buvo pastatyta ši tvirtovė ir dėl kurio šioje vietoje žmonės daug kartu liejo upes kraujo. Brasta. Sausumos kelias iš pietinių žemių į šiaurines. O taip pat ir į rytus, ir vakarus. Kur būtent išsišakoja trakas, iš čia nesimatė, bet Zyria visa tai paaiškino gana suprantamai.

— Eina! Žiūrėkite, eina! — sušuko iš apžvalgos aikštelės virš bokšto.

Olegas apsižvalgė, pastebėjo lengvą pilką dūmelį tame kelyje, iš kur jie patys čia atėjo, per bokštą greitai perbėgo ant kaimyninės sienos, pasilenkęs pažvelgė žemyn. Apačioje, dar už slobodų ribų, risčia po tris kolonoje jojo raiteliai – ietys pakeltos į viršų, prie balnų lašo formos dažyti skydai. 

Kai kurie raiteliai buvo šarvuoti, bet dauguma – storomis adytomis striukėmis ir nepatogiomis odinėmis kirasomis. Prieš slobodas družinos kariai netikėtai pradėjo išsiskirti: apjodami tvirtovę, trejetukas į dešinę, trejetukas į kairę, ir trejetukas tiesiai, prie Unžos sienų. Gražu, kaip parado metu, lyg būtų specialiai demonstravę meistriškumą ir discipliną.

Atskirdamas miestą nuo išorinio pasaulio, iš karto subildėjo pakeliamas tiltas, už savęs uždarė sunkias aukštų vartų sąvaras.

— Nešulinių nėra, su kroviniais nėra, — įvertino priešiškos raitijos padėtį žynys. — Reiškia, eina vilkstinėje. Ginkluotė gera, panaši. Ne, tai ne klajokliai. Tie kariauja tuo, ką turi. Ką pavogti arba paimti kaip grobį pasisekė, tuo ir naudojasi. Ir nešulinius arklius visada ant pavadžio vedasi. Ne, tai družina. Prakeikimas! Reiškia, čia užstrigome ilgam. Reikia ieškoti vyresniojo. Sužinoti savo vietą ir sužvejoti daugiau informacijos. O aš net nežinau, prieš ką ir su kuo turėsiu kariauti!

— Tu nori kariauti? — nustebo ragana. — Kam? Tu čia svetimas!

— O kur aš dingsiu? Jeigu družina įsiverš į miestą, pjaus ir plėš visus iš eilės, neskirstys į vietinius ir atvykusius. Taip kad, išlikti mes galime tik kartu su visu miestu. Teks jį ginti kaip gimtąjį. Likimas…

Karas veržliai vystėsi, kaupė jėgas: puolantieji pastatė užkardas po pusantro šimto karių prieš kiekvienus vartus ir pradėjo skirstytis po slobodą, apsigyveno paliktuose namuose. Savo ruožtu, miestiečiai iškrovė iš vežimų išgelbėtą turtą, nuėmė vežimų ratus, kad jie užimtų mažiau vietos ir atrėmė prie namų, taip beveik per pusę susiaurino ir taip siaurus praėjimus. 

Bet kiemų Unžos viduje beveik niekas neturėjo. Trobos stovėjo viena šalia kitos, siena prie sienos. Be to, namai buvo nedideli, maždaug dvidešimties kvadratinių metrų. Į pirmus aukštus ant plūktinės aslos suvarė gyvulius, patys, sprendžiant iš langų, įsikūrė viršutiniuose aukštuose. 

Vidurinis aukštas – ten, kur jis buvo, - skirtas atsargoms. Na, ir, savaime aišku, palėpės. Stogai visur buvo dengti tašytomis lentomis, tvirti. Ne skiedros, kurios net lietui lyjant galėjo užsidegti kaip fakelas nuo pirmosios padegamosios strėlės. Po tokiu stogu dėti atsargas nebaisu.

Turėti savo namą mieste solidu ir patogu. Bet į kiekvieną tokį namą susirinkdavo dešimt-penkiolika giminaičių ir artimųjų, todėl žynys net negalvojo prašytis pas ką nors po stogu. Jau geriau ant sienos veltinį pasimes. Ir erdviau, ir į tarnybą arčiau bėgioti.

Įsikūrę, miestiečiai pamažu traukėsi ginklus, vilkosi šarvus, odines kirasas, išsipūtusias, arklių ašutų prikimštas striukes, storus veltinio antkrūtinius su prisiūtomis geležinėmis arba kaulinėmis  plokštėmis su ant jų išpieštomis apsauginėmis runomis, juosėsi plačiais diržais, ėmė ietis ir ėjo ant sienų. 

Prityrusiu žvilgsniu Olegas nustatė, kad vienas kalavijas tenka maždaug vienam kariui iš dešimties. Daugelis unžiečių už juostų turėjo kovinius kirvukus, peilius ir svaidykles.

Aišku, kad kirvuku gauti per galvą nė kiek ne linksmiau, negu kalaviju, — tai supranta kiekvienas. Bet kalavijas – gana specifinis instrumentas, kuriam valdyti reikia atitinkamų treniruočių ir mokėjimo. Ir būtent jis visada išskiria treniruotą karį nuo paprasto liaudies gynėjo, kuris labiau įpratęs rąstus tašyti, negu mūšyje žmonių galvas kapoti. Mažai kalavijų – mažai sumanių karių. Ir karių skaičių galima drąsiai padalinti iš trijų — maždaug toks bus jų kovingumas lyginant su profesionaliais kariais.

Bet gynėjai turėjo akivaizdų pranašumą: aukšta, stipri, dvidešimties sieksnių aukščio siena, jeigu imti nuo vandens paviršiaus ir iki dantytos viršūnės krašto. Šešių aukštų namas. Kopėčiomis ant tokios neužlipsi, ir strėle į gynėjus nepataikysi. Ir dar, tos sienos palaipsniui pasišiaušė ietimis. Apie penkis šimtus kovoti pajėgių vyrų Unžoje tikrai buvo.

Seredinas apgulėjų iš pradžių suskaičiavo apie tris tūkstančius. Su šarvais jiems taip pat buvo nelabai kas — dauguma adytais chalatais jaučių odos striukėmis, bet kalavijus turėjo visi. Tai yra, juos valdyti taip pat mokėjo. O kai pavakariais paskui armiją atriedėjo ir ilga vilkstinė, priešų armija išaugo beveik dvigubai.

Bet skaičiai skaičiais, o apgultis - apgultimi. Kol kariai nesusikibo mūšyje — jokios persvaros patyrimas ir kiekis neturėjo. Žiūrėti į miestą galėjo nors ir milijonas karių — apgultis dėl to nesikeitė. Diena, antra, trečia, ketvirta… Kantrybė — štai pagrindinis apgulties karo ginklas. Kantrybė ir ambarų talpa.

Vietiniai karvedžiai į kartu su kitais dešimčia gynėjų bokšte nakvojantį papildomą karį dėmesio nekreipė. Bendrai. Vaikšto kažkas su kardu prie šono - ir tegul. Jeigu kas — bus papildomas karys mūšyje. Budėjimui ant sienų karių jie turėjo pakankamai, o kiti kol kas neturėjo ką veikti. Visi kariai kol kas apsiribojo betiksliu vaikščiojimu ant sienų ir retais pasikeiksnojimais su priešais, kurie vaikščiojo anapus griovio

Bobos ir vaikai apie karinę padėtį gal iš viso nieko neįtarė: per pastoviai atvirus vartelius paupiu einančios sienos viduryje jie vaikščiojo skalauti skalbinių, maudė vaikus, o kiti net gyvulius atvesdavo girdyti.

Žynys taip pat naudojosi galimybe ir kiekvieną dieną čia atvesdavo Sireną. Jeigu ragana neprisiliesdavo prie žolės, neturėdavo kontakto su gyva gamta, ji greitai nusilpdavo, lyg iš bado džiūdavo. Žinoma, siaura kranto juosta su aukšta žole negalėjo pakeisti miško, bet vis viena kažkiek palaikydavo.

Šeštą karo dieną Seredinas palūžo: atsirišo kelionmaišį, išsitraukė grandininius šarvus. Apsivilko veltinį pošarvį, ant viršaus užsitempė šarvus, užsidėjo pošalmį, ant viršaus užsitraukė šišaką, užsisegė pasmakrėje, pasikeitė diržą, ant kovinio diržo paliko tik dėtuvę, pjautuvą ir kardą. 

Jo kaimynai bokšte nuo tokio vaizdo apstulbo ne ką mažiau, jeigu būtų pamatę, kaip Sirena pavirsta didžiuliu vilku, ir kai žynys paklausė, kur karvedys, be jokių klausimų palydėjo į kunigaikščio citadelę.

Bendrai, citadelė – buvo per garsiai pasakyta. Paprasčiausias namas šalia vartų prie upės. Keturių aukštų “rūmai” buvo lygūs su siena, platūs laiptai su prie sienos atremtomis kopėčiomis, stogą laikantys puošnūs stulpai, raudona spalva nudažytos langinės — štai ir viskas, kas skyrė kunigaikščio apartamentus nuo kitų statinių. Net sargybos prie laiptų nebuvo. Matyt, čionykščio kunigaikščio durys gyventojams visada buvo atviros.

Tiesa, jau viduje, prieš kunigaikščio svetainę, juos pabandė sustabdyti du sargybiniai raudonais kaftanais, bet Olegą atvedęs gynėjas pasakė:

— Šis bojarinas iš mano penkiasdešimtinės. Jis kunigaikščiui turi svarbių ir skubių žinių. Praleisk.

Ir sargyba prasiskyrė.

“Bardakas”, — mintyse diagnozavo žynys, pirmas įėjo į kunigaikščio menę, trumpai nusilenkė:

— Būk sveikas kunigaikšti! Kas gi čia pas jus, bojarinai darosi? Priešai pulti ruošiasi, o iš karvedžių niekas net nejuda?

— Kaip pulti? Koks šturmas? — pirmasis pašoko prie stalo galo sėdėjęs šviesiaplaukis, kaip angeliukas jaunuolis. Tiesa – su raudonai siuvinėtu veltiniu pošarviu. Iš paskos, aiškiai demonstruodami svarbą, pakilo du pagyvenę niūrūs kailiniuoti barzdočiai, o vėliau ir kiti svečiai, kurių už stalo buvo virš pusantros dešimties.

— Iš kur? Ką tu paistai?

— Eime, — kviečiamai linktelėjo Olegas.

— Rodyk! — pasitampė pošarvį jaunuolis ir pasitaisė diržą. — Kur tu ten pastebėjai šturmą?

Visi kartu jie pakilo ant sienos, praėjo artimesnįjį bokštą ir sustojo šalia sekančio.

— Štai, žiūrėk, — žynys parodė į gatvelę priešais. — Antrą dieną priešai čia ryšulius žabų iš miško veža ir rąstus tempia. Jau dešimt namų išardė. Didelius skydus pasidarė, kad nuo strėlių apsisaugotų. Maišų su žemėmis nematau, bet jie tikrai yra skersgatviuose, už trobų gali gulėti. 

Taip, pagal žabų kiekį, pusei griovio jau turi. Rąstai grioviui užversti taip pat tinka. Manau, po poros dienų pabandys šturmuoti. Užmėtys griovį, atgabens skydus, pradės kastis po pylimu. Siena virs, čia jie į miestą ir prasiverš. Jų dešimt prieš vieną. Be sienos per dieną visus paskers.

— Niekada to nebuvo, kad bulgarai ant sienų liptų! — juokdamasis skėstelėjo rankomis žilabarzdis bojarinas bebrų kailiniais. — Tu, kunigaikšti, pagalvok, kiek gyvybių jie šioje vietoje šturmuodami padės! O mirti jie nemėgsta. Apgultyje sėdės, tiksliai tau sakau. Ne pirmas kartas. Aplinkiniuose kaimeliuose paplėšikaus, gal slaptaviečių ras. Bet galvas po kirviais nekiš. Kam jiems tokia auka reikalinga?

— Be to, o ką mes galime padaryti? — pritarė jam antras, rusvabarzdis, sabalų kailiniais. — Galime tik žiūrėti ir laukti. Jeigu iš tikrųjų veršis, sargybiniai ženklą duos, tada ir sutiksime. Be reikalo mes čia liežuvius laidome, kunigaikšti. Tuščias reikalas.

— Kuo “sutiksime”? — piktai atkirto Olegas. — Strėlėmis? Pas jus lankininkų tik pusšimtį mačiau, ne daugiau! Bet ir tie pastoviai šaudyti negalės, pavargs. Patampius lanką, po valandos ranka atsisakys klausyti. Kol nevėlu, ant sienos reikia akmenų ir rąstų atsargas paruošti, kad bet kuris gynėjas galėtų į apačią numesti, kai bulgarai arti prieis. Nuo rąsto, jeigu jis nuo tokio aukščio kris, nė vienas skydas neišgelbės, išlakstys į šipulius kartu su šeimininku. Rąstai lekia gerai, iš karto kelis sieksnius prieš save išvalo.

— Kur gi jų paimti, tų rąstų? — neužtikrintai paklausė jaunuolis. — Nebent kaladžių pririnkti, kurios malkoms paruoštos.

— Artimiausius namus išardyti, balkius į viršų pakelti, — patarė Seredinas. — Dabar, kol dar neprasidėjo šturmas. Kai bulgarai pajudės, balkius ant sienos kelti bus per vėlu.

— Koks tu protingas, namus ardyti! — tuojau pat apmaudžiai atsiliepė žilabarzdis. — Žalą iš kokios kišenės atlyginsi?

— Kunigaikšti, kunigaikšti! — sumosavo rankomis nuo bokšto apžvalgos aikštelės sargybinis!

Dūmai kyla nuo obuolių sodo, iki kurio žynys taip ir nenuėjo.

— Negali būti! — įsikibo sau į barzdą bojarinas sabalų kailiniais. — Nejaugi dievų pykčio bulgarai nebijo? Niekada to... nebuvo …

— Tarp bulgarų dabar musulmonų daug atsirado. Jiems šventoves deginti vienas malonumas… — atsiduso Olegas. — Arba prityrusių burtininkų turi, kurie jūsų Unžą be aukščiausiųjų jėgų globos nori palikti. Tie taip pat moka dievų pyktį nuo savęs ant nekaltųjų permesti. Ir jums, miestiečiams, už tai teks atsakyti. O gal už viską kartu. Taip kad, lauk netikėtumų, kunigaikšti. Gerai nesibaigs. Kur jūsų žiniuonys? Kodėl nepadeda, kodėl dievų neperspėja, kad tai ne jūsų nuodėmė, o svetima? Kodėl keršto nereikalauja?

— Svaroslavą tėvas su savimi išsivedė, ir tarnus jo taip pat, kad pergalę žygyje išmelstų, — atsakė jaunuolis. — O kas liko, tai tie… šventovėje liko. Aišku, žiniuonis žudyti, didelė nuodėmė. Jie dievo tarnai, žemės išminties indai.

— Reiškia, tavo tėvas išsivedė ir družiną, ir žiniuonis, ir bojarinus, ir pačius geriausius karvedžius? — padarė išvadą žynys. — Ir su kuo tu likai?

— Miesto sargyba, pusė šimto karių, savigyna, o atsargų mums metams užteks. Ir miesto sienos. Dar nė karto niekas Unžos neužkariavo!

— O bandė? — tyliai paklausė Olegas. — Nors vienas rimtas šturmas buvo?

— Tu kokiomis užuominomis kalbi?! — pavėluotai įsikišo žilabarzdis bojarinas. — Reiškia, geriausius karvedžius išsivedė? O mes tada kas?! Aš!..

— Taip, tu! — nutraukė jį visai supykęs žynys. — Tu, tikriausiai, su manimi sugalvojai dėl vyresnybės pasiginčyti, miško kačerga?! Mano nurodymus bandai užginčyti? O dievo teismo suruošti nenori?!

Olegas išsitraukė kardą, atkišo prieš save. Niūrusis bojarinas atsitraukė, taip pat čiupo už kalavijo.

— Tuojau pat baikit! — pirmą kartą parodydamas valdžią, sušuko kunigaikštukas. — Priešas prie sienų, o jūs tarpusavyje pyktis pradedate! Su bulgarais reikia muštis, o ne dėl vietos stengtis!

Vyrai nuleido ginklus, bet į įmautes neįsidėjo.

— Tu kas toks, svetimžemi? — piktai sušnypštė bojarinas.

— Vardu Olegas, pagal tarnybą bojarinas, asmeninis Rusos kunigaikščio burtininkas, — norėdamas išvengti tolesnių ginčų, aukštai užkėlė kartelę žynys. — Jūs abu apie mane turėtumėte žinoti, ne pirmus metus po Rusią keliauju ir kunigaikščio pavedimus vykdau.

— O mano protėviai Galicos kunigaikščiams jau septintoji karta tarnauja! — išdidžiai pareiškė žilabarzdis. Tuo ginčą galima buvo ir pabaigti. Nors septynios kartos tarnystės ir garantavo teisę pasididžiavimui, bet bojarinas iš sostinės, rusas, be jokių abejonių rangu buvo vyresnis už atokaus užkampio bojariną.

— Ir ką tu patarsi daryti, bojarine Olegai? — paklausė Olegas.

— Artimiausius namus išardyti, rąstus čia užkelti, kad juos būtų galima lengvai panaudoti. Ir būtų gerai čia papildomas prieigas pastatyti, kad būtų galima greitai čia pakilti ir atsargų pristatyti.

— Negalime mes svetimų namų ardyti! — tuojau pat pakilo žilabarzdis. — Įsižeis dėl to miestiečiai, nesutiks! Neklausyk jo, kunigaikšti Česedarai, jis nori tave su unžeckiečiais supykinti! Nuo liaudies atstumti, riaušes sukelti! Kaip tu vėliau motinoms ir vaikams į akis pasižiūrėsi? Dabar visi tave myli, o juos pajudinsi — iš karto supyks, batiuškai pasiskųs, vyresnįjį brolį vietininku pasikvies.

— O pas jus čia demokratija? — nustebo žynys. — Tada reikia iš čia dingti. Sulūžusios kapeikos už šį miestą neduosiu.

— Tu svetimas, tau ant paprastų žmonių nusispjauti! — sušuko bojarinas. — Tu išeisi, o mums čia gyventi.

— Pirma pabandykite išlikti, — patarė Olegas. — Jums brangesnis miestas, ar dešimt artimiausių trobų?

— Bulgarai gal ir nešturmuos, — neužtikrintai atsakė kunigaikštukas. — O už mano savivaliavimą tarp gyventojų sukels pyktį.

— Reiškia, demokratija… — žynys numojo ranka, šauniai apsisuko ir nuėjo prie vartų šalia brastos.

Ir čia atsitiko neįtikėtinas dalykas: iš karto už antro bokšto prie sienos jis sutiko Sireną. Ragana rankose laikė puokštę varpelių su neužmirštuolėmis ir apie kažką kalbėjosi su jaunu neišvaizdžiu kariu: išblyškusiu kaip paklodė ir smulkučiu, net su striuke.

— Taip… — sustojo prieš juos Olegas.

— Tai Vandenis, burtininke! — linksmai pranešė mergaitė. Be to, ji tai padarė taip užtikrintai, kad žynys delnu net pasitrynė kairės rankos riešą, patikrino, įkaito kryželis, ar ne.

— Aš perlininkas, dėde, — skubiai paaiškino vaikinukas. — Todėl kaimynai taip ir praminė. O jūs Sirenos tėvas? Ji tokia gražutė! Įdomi, ir klausimus įdomius uždavinėja. Galima, mes dar pasivaikščiosime? — Jis pagalvojo ir pridūrė: — Aš geras perlininkas.

— Aplink karas o jums tik vienas galvoje, — sumurmėjo žynys ir pasišalino. Bet perspėjo: — Ji dar per maža tavo norams, Vandeni! Tu mane supratai?

— Mes gi prie žmonių, batiuška!

— Sveikatos jums… — sumurmėjo sau po nosimi Olegas. — Pasirodo, dabar aš jau ir batiuška… Toržske reikėjo bent broliu pasivadinti?

Jis nuėjo iki kampinio bokšto, sustojo ant sienos prie upės, pasižiūrėjo žemyn, pasikrapštė pakaušį.

Iš principo, pro čia galima būtų iš miesto išeiti. Patrulių į aną krantą bulgarai lyg ir nepasiuntė. Naktį mirtingiesiems apdumti akis, pereiti upę ir ramiai traku iškeliauti — niekas nepasiges.

Bet “įdomi mergaitė” kurią dabar stengėsi prisivilioti upinių perlų medžiotojas, buvo nukalta iš geležies, apsiūta maišine medžiaga ir prikimšta molio ir lapų mišinio su pelenais. Geležis rūdijo, užpildas puvo,  galėjo įmirkti, arba, paprasčiausiai, išsiplauti, ir nežinia, koks po to būtų užkalbėjimo rezultatas. 

Bendrai, Sirenos sušlapinti reikėjo vengti. O išeiti sausuma, per priešų stovyklą — didelė rizika net burtininkui. Galima priešų magą susitikti, ant patrulio atsitiktinai užšokti, su užkalbėjimu apsirikti, pakliūti už kerų ribos stovintiems sargybiniams. Be to, tarp mirtingųjų taip pat pasitaiko žmonių, kurių neveikia kerai. Tiesa, retai – bet armija jų didelė.

— Kažko man šią vasarą nesiseka, — atsiduso žynys. — Nė vienas sumanymas sklandžiai nepavyksta!

Jis iš maišelio išsitraukė porą plokštelių vytintos mėsos, pradėjo kramtyti. Patikrino, kiek dar liko atsargų. Juk jo niekas nemaitino. Su družina jis nieko bendro neturėjo, o savigynos kariai kiekvienas kovojo savo sąskaita.

— N-taip… Porą savaičių aš apsuptyje dar išlaikysiu. O po to teks arba pasiduoti, arba prasiveržti. Na, neskubinsim įvykių. Užtat maišelis jau visiškai lengvas. Ką bedarytum, vis į gerą.

Pasistiprinęs, jis, vis dėlto, nuėjo prie išorinės sienos dalies. Bet silpna viltis nepasiteisino — namų niekas neardė, akmenų, rąstų arba bent kaladžių niekas nenešiojo. Net papildomų lankininkų kunigaikštukas neatsiuntė. Panašu, kad Česedarui miestiečių nuomonė buvo brangesnė už jų gyvybes.

— Tiek to, palauksime. Gal kas nors pasikeis, — numojo ranka žynys, sugrįžo prie upės  ir ilgai stebėjo, kaip apačioje, paupiu, miško ragana vaikšto su pirmu savo gyvenime gerbėju. Porelė gyvai kalbėjosi. Mergaitė-vilkas ir amatininkas-miestietis. Įdomu, apie ką? Kas tarp jų gali būti bendro?

Laikydama Vandenį už rankos, Sirena sugrįžo jau temstant. Jis atrodė sumišęs, įbrėžimų ant delnų nebuvo. Vis dėlto ragana, kai norėjo, mokėjo nagus slėpti!

— Štai, batiuška, — nusilenkė vaikinukas. — Nieko, jeigu aš rytoj ateisiu?

— Užeik, ką jau dabar bepadarysi? — niūriai atsakė Olegas. — Gerai, kad mieste gyveni, o ne bokšte su mumis. Nors naktį pailsėsi.

— Dėkoju, batiuška, — nuolankiai dar žemiau nusilenkė perlininkas ir nuėjo laiptais žemyn.

— Ko tu su juo taip grubiai, bojarine? — tuojau pat užsistojo gerbėją vienas iš karių. — Jis geras vaikinas, mes jį čia visi pažįstame. Jaunuolis šaunus. Jeigu nebūtų toks jaunas, seniai būtų suvystytas…

— Tegul žino, į kieno pyragą kėsinasi, — atsakė žynys. — Matai, kaip išdrąsėjo!

— Na, jam nuo tavo...

Kokią mintį norėjo pasakyti karys, sužinoti nepavyko: Sirena karališku mostu kilstelėjo ranką ir visi gynėjai tą pačią akimirką nulenkė galvas ir užmigo.

— Burtininke, kodėl vyrai moterims dovanoja gėles? — prisėdusi prie žynio, paklausė mergaitė-vilkė.

— Gėlės labai gražios, tai vienas iš pačių nuostabiausių kūrinių, kuriuos sugalvojo gamta, — užmetęs rankas virš galvos, atsakė Seredinas. — Kai jaunuolis nori merginai pasakyti, kad ji neįtikėtinai graži, jis prirenka pačių gražiausių gėlių, kurias tik randa, atneša ir padovanoja. Ir ji supranta, kaip ji patinka jaunuoliui.

— O argi negalima pasakyti?

— Pasakyti, kad tavo lūpos - kaip aguonos, akys – kaip rugiagėlės, skruostai – kaip kosmėja, dantys – kaip ramunėlės lapeliai, o kvepi, kaip levanda? Gal paprasčiau iš karto viską parodyti? Ir kuo gražesnė puokštė, rodo, kokį įspūdį jam paliko mergaitė.

— O vandenis man visiškai mažą puokštę atnešė!

— Taip jis norėjo parodyti, kad tu graži, o ne didelė. Neužmirštuolių puokštėje buvo?

— Taip…

— Na, viskas, — beviltiškai atsiduso žynys. — Reiškia, jis tavęs niekada nepamirš.

— Meluoji! — susijuokė Sirena.

— Tai ne aš, tai jis. Dabar jis galvoja, kad tavęs niekada gyvenime nepamirš, kad tu pati geriausia, kad geresnės už tave jis niekada nebuvo sutikęs. Bet, žinoma, jam taip tik atrodo…

— Kodėl atrodo? — dabar jau paniuro ragana.

— Todėl, kad jo aistros nuoširdumą galima patikrinti tik metais. Jeigu po dešimties metų jis tavo ranką laikys taip pat, kaip šiandiena… Tada tiesa. Šiuo metu tai tik... gėlės.

— O dar buvo varpelių. Argi varpeliai panašūs į mane?

— Tavo balsas kaip varpelis, skardus ir tyras.

— O vėdrynas?

— Tu liekna ir švelni kaip jis.

— Tiesa? Liubava buvo daug stambesnė.

— Bet juk Vandenis priėjo prie tavęs, o ne prie kitų merginų, kurios panašios į ją.

— Taip, — lyg patvirtino, lyg apsidžiaugė ragana. — Sakyk, o argi Mėnulyje kas nors gyvena?

— Jis pasakė, kad tu nukritai iš Mėnulio?

— Iš kur tu žinai?!

— Nesvarbu, — šyptelėjo Olegas. — Sutik dėl Mėnulio. Pasakyk, kad tu tenykštė kunigaikštienė ir pripratusi, kad viską už tave darytų tarnai.

— Kam?

— Jeigu mergaitė nemoka nei siūti, nei austi ir net laužo sukurti, tai geriau iš karto apsimesti kunigaikštiene. Nors ir silpnas, bet pasiaiškinimas.

— O dar sakė, kad moka iš akies nustatyti, kokioje kriauklėje perlas yra, o kokioje nėra. Po apsupties žadėjo padovanoti perlų kokošniką.

— Ot nevidonas! Ir ką tu atsakei?

— Paklausiau, kas tai yra… To ko juokiesi, burtininke? Jis taip pat juokėsi ir už rankų laikė.

— Kokošnikas – tai ištekėjusios moters galvos apdangalas. Padovanoti jį merginai… Na, aš nežinau vietinių papročių, bet tai buvo panašu į pasipiršimą. Įsivaizduoju, kaip jis apstulbo nuo tavo atsakymo!

— Jis sakė, kad pas juos keletas kiemų prie skirtingų upių, ir į Bulgarą jie dažnai plaukioja.

— Viliojo? Kvietė paplaukioti? Na, aš jam ausis nusuksiu!

— Nereikia, burtininke. Jis tavo leidimo žadėjo atsiklausti. Dar manęs klausė apie motinėlę. Aš pasakiau, kad jį užmušiu, jeigu dar bent kartelį apie ją užsimins.

— Patikėjo?

— Išsigando. Ilgai pasakojo, kad ilgam iš namų vienas iškeliauja ir kad bet kuriame miške nebijo būti, apginti gali.

— Ech, įkritai tu jam į širdį… — nustebo žynys. — Iš pirmo žvilgsnio!

— Aš pasakiau, kad miške ir pati galiu nuo bet ko apsiginti.

— Vargšas berniukas… — vėl susijuokė Seredinas.

Sirena apie savo nuotykius pasakojo beveik iki aušros, todėl žyniui užsnūsti pavyko tik saulei tekant. Ir beveik iš karto jį papurtė kunigaikščio pasiuntiniai:

— Kelkis bojarine! Kunigaikštis tave kviečia. Aliarmas!

— Kas atsitiko? Šturmas?

— Blogiau! Vanduo dingo.

— Koks? Iš kur?

— Iš upės!

— Kas per nesąmonės?

Pasitrynęs akis, Olegas atsikėlė, pasižiūrėjo per šaudymo angą.

Dėl to, kad dingo vanduo, sargybiniai aiškiai perdėjo, bet upė nuseko pastebimai. Unža sumažėjo dvigubai, jeigu ne daugiau. Žynys perbėgo į kitą bokšto pusę: griovio dugnu tekėjo tik kuklus, dviejų žingsnių pločio  upeliukas. Jeigu bulgarai iki šiol jo neperėjo, tai tik todėl, kad molingas dugnas tebebuvo klampus ir dumblėtas. Bet karštoje saulėje purvas tvirtėja greitai, ir dienos nereikės.

— Kva! Štai tau ir lauktas netikėtumas.

Jis bėgte nubėgo siena, įlėkė į rūmus. Į menę žynį taip pat praleido be jokių kliūčių.

— Sveikas būk, bojarine! — pakilo jo pasitikti dabar jau šarvuotas jaunuolis. — Štai, matai, nelaimė pas mus. Upė nuseko. Dabar bulgarai iš tiesų gali prie sienų prieiti. Mes tariamės, iš kurios pusės mums didžiausios grėsmės galima laukti. Tu, kaip aš supratau, prityręs karys, nuo patarimo neatsisakysiu.

— Vakar jūsų šventovę sudegino, šiandiena upė nuseko, o jūs manote, kad čia tik nelaimė? Kol galvojate, vandens iš viso neliks! — Ir Seredinas tiksliai, ryžtingai įsakė: — Sargybinius čia sukvieskite. Raskite plūgą arba noragą. Žinau, kad miestas, bet manau, kad kažkuriame kieme atsiras?

— Kam tai tau, svetimžemi? — vėl parodė nepasitenkinimą žilabarzdis bojarinas, kuris šį kartą kailinius buvo užsimetęs ant šarvų.

Tiesiog stebiesi, kokias kančias žmogus gali iškęsti, kad tik parodytų savo svarbą! Vasara, karštis — pošarvį nešioti jau sunku, o su šarvais iki beprotystės karšta. O tie bojarinai dar ir kailinius tampo!

— Kunigaikšti? — klausiamai pakėlė antakius žynys.

— Nikita, sargybinius pakviesk! — įsakė jaunuolis, ir stalo gale sėdėjęs pagyvenęs vyriškis tik su šarvais ir tiubiteika, paklusniai pakilo ir išėjo.

— Manau, plūgą mūsų sandėliuose rasime, — pridūrė kitas karys, kuris taip pat sėdėjo “apačioje”.

Olegas dėl vietų svarbos nesiaiškino, pavaikščiojo nuo sienos iki sienos, pasižiūrėjo per langą, o kai iškviesti družinos kariai atbėgo, atsisuko į juos:

— Klausykite manęs, kariai. Kad upė ir apsauginis griovys nuseko, jūs jau pastebėjote. Be stiprių burtų tai padaryti neįmanoma. Iš toli taip pat nepadarysi. Kad su žeme ką nors padaryti, burtininkas privalo stovėti tiesiai ant jos ir atlikti atitinkamas apeigas. Todėl lipkite į apžvalgos aikšteles ir atidžiai apsižvalgykite. Ieškokite vieno arba keleto žmonių keistais rūbais. Jie kaip tik dabar turėtų apeigas atlikinėti. Turėtų dūmus leisti, keistai elgtis, dainuoti šokti… Bendrai, nuo paprastų karių tokius atskirti nesunku. Eikite ir ieškokite! Kai pastebėsite – iš karto praneškite.

— Sudegintoje šventovėje keisti dalykai vyksta, — pakėlė galvą į kunigaikštį panašus šviesiaplaukis ir baltaveidis karys. — Aš pastebėjau, kad ten dūmelis kilo. Pamaniau, kad dar gaisras nesibaigė. Bet kai geriau įsižiūrėjau, pamačiau, kad kažkas pelenuose sukinėjasi. Dėl to pelenai ir rūksta.

— Šaunuolis, žvitruoli! Rodyk…

Olegas išbėgo ant sienos paskui apsidžiaugusį karį, įsižiūrėjo į obelų sodo pusę. Šventovės jis neįžiūrėjo, per medžių šakas jos nesimatė, bet kažkoks pilkas dūmelis ten iš tiesų kilo. Žynys atsisuko į sargybinį.

— Apžvalgos aikštelė labai aukštai! — pakėlė rankas tas. — iš čia per medžių viršūnes nesimato, o iš ten, nuo sienos, pro medžių kamienus matosi, kad kažkas ten kapstosi.

— Tikrai, tikiu tavimi, — nuramino jį Olegas. — Sugriauta šventovė burtininkams, - pati geriausia vieta. Na, bet kaip tą burtininką pasiekti? Pro apgulties karius nepraeisi, iš lanko… Lankininką gerą turite, su tvirtu ginklu?

— Iš čia nė vienas lankas iki šventovės strėlės nenuskraidins… — Paskui Serediną ant sienos išėjo beveik visi kunigaikščio patarėjai. Bet pasireiškė būtent tik žilabarzdis. — O jeigu ir pasieks, argi pataikys?

— Man strėlė reikalinga be antgalio, kunigaikšti, — praleido jo žodžius pro ausis ir kreipėsi į kunigaikštį žynys. — Na, tik kotelis. Elnio ragas — gabalėlis, mano delno dydžio, — kraujo, karštų kaulų klijų ir žemės.

— Kieno kraujo? — nurijo seilę kunigaikštis.

— Nesvarbu, — numojo Olegas. — Miestas didelis, nejaugi niekas mėsos pietums neverda? Šiandiena gyvulius skerdė, ar ne? Ir, tarp kitko, apie pusę svaro kumpio reikės. — Žynys palaukė. Pasidomėjo: — Mes stovėsime, ar pabandysime bulgarišką magiją pašalinti?

— Taip, — atsisuko į svitą kunigaikštis. — Pristatykite viską, ko rusų bojarinas pareikalavo! Tuojau pat!

Pirmiausia atnešė kumpį. Todėl Seredinas darbą pradėjo kramtydamas vos parūkytą švelnią aromatingą kiaulieną. Elnio rago gabalas per valandą jo rankose pavirto plokščiu strėlės antgaliu aštriu kaip adata smaigaliu, keliais grioveliais iš šonų ir plokščia uodegėle.

— Mes geležinių turime pakankamai! — žiūrėdamas per petį žyniui, pasakė jam raktininkas.

— Geležis užkalbėjimų nepriima, — paaiškino žynys. — Ją tik kaulas ir akmuo sugeria. Na, žinoma. dar medis. Bet jis čia nelabai tinka. Eime klijuoti?

— Aš parodysiu… — Raktininkas buvo stebėtinai jaunas tokiam aukštam postui. Maždaug trisdešimties, ne daugiau. Barzdelė dar trumpa ir minkšta, jauna. Plaukai šviesūs, veidas taip pat…

Kažko čia daug panašių miestiečių! Ne kitaip, labai artima giminystė tarp jų…

Virtuvėje Olegas ilgai neužtruko. Klijai ant krosnies jau buvo paruošti. Liko tik į juos pamirkyti strėlės strypelį ir antgalį, uždėti vieną ant kito ir palaukti, kol mišinys atvės. Laiko apvyniojimui Seredinas negaišo — klijai ir be to laikė mirtinai, o strėlės ilgai nešiotis neprireiks.

— Dėl kraujo šiek tiek blogiau, burtininke, — pasakė bojarinas. — Aviną ryte pjovė, kraujas į žemę susigėrė, nesurinksime. Kad taip būtume žinoję! Teks kitą pjauti. Tu ruoškis, aš kitą atvesiu.

— Nereikia – gėrėdamasis savo darbu atsakė žynys. — kraujas su žeme dar geriau. Jis juk susigėrė? Magiškas užkeikimas nuo žemės, kraujas nuo kūno, visa tai šventovėje sumaišoma ir čia aidu atsiliepia. Tuo krauju takas į pačią burtininko širdį siūlu nukeliaus…

Raktininkas pašiurpo, čiupinėdamas diržo plokšteles kažką sumurmėjo.

— Na, tu nebijok, prakeiksmas veikia tik burtininką, — nuramino jį Seredinas. — O tu paprastas mirtingasis. Eime, parodysi, kur jūs ryte žemę krauju laistėte.

Kaip pasirodė, gyvulius kunigaikščio virtuvei skerdė čia pat, visiškai šalia, siaurame užkampyje pirmame namo aukšte su plūktine asla. Žinoma, čia atitinkamai kvepėjo, sukinėjosi tamsus stambių mėsinių musių spiečius. Bet ir Olego sugalvotos apeigos buvo tamsios ir purvinos. Vienos iš tų, kurios likimą ilgam sutepa ir vėliau penkiagubai juoduliais sugrįžta.

— Mane vieną palikite, — paprašė žynys, pritūpė šalia tamsios dėmės, nuleido ant jos antgalį ir pradėjo sukti, gelsvą antgalį tepė lipnia mase: — Už jūrų marių, Bujano saloje, stovi baltas Alatyrio akmuo. Virš to akmens paukščiai skraido, po tuo akmeniu vėjai kenčia. Tu atsikvėpk, Alatyrio akmuo, išleisk siautėjantį vėją. Tegul atskries vėjas į užburtą žemę, pas gyvą kraują, prie atstumto vandens. Tegul paims vėjas strėlę lengvą, tegul pakels į šviesų dangų. Tegul nuneš galingam burtininkui. Tam burtininkui, kuris kraują pralieja, žemę pavergia, vandenį užtvenkia. Nunešk strėlę, vėjau, nudžiugink vikrų burtininką. Žemę prie kojų, vandenį prie kaklo, kraują į širdį... Amen.

Jis pakėlė užkalbėtą strėlę, išėjo iš užkampio:

— Lankininkas ant sienos?

— Tuojau atsiųsiu… — Nenuleisdamas nuo strėlės akių, raktininkas pasitraukė atatupstas. Apsisuko ir nubėgo.

Olegas lėtai nuėjo iš paskos.

Viršuje jo laukė. Kunigaikštis su svita — prie pat bokšto. Aukštas plačiapetis draugovės karys, vienmarškinis, užleidęs marškinius ant šarovarų — keliais sieksniais arčiau.

— Atsargiai, — ištiesė jam strėlę Olegas. — Neužkliudyk antgalio, bus blogai. Tu privalai ja pataikyti į šventovę.

— Čia toli, — perspėjo lankininkas.

— O tu pasistenk.

Družinos karys be ginčų uždėjo strėlę ant templės, pakėlė ginklą, stipriai, vienu timptelėjimu įtempė lanką ir tuojau pat paleido. Strėlė lengvai švilptelėjusi pakilo į debesis, ir tik Seredinas jai pūstelėjo iš paskos:

— Nešk, Alatyrio vėjau…

— Viskas? — pašnairavo į kunigaikštį karys.

Kunigaikštis pasižiūrėjo į žynį. Tas pakėlė akis į viršų.

— Lyg ir nukrito, — neužtikrintai pasakė sargybinis.

— Eilinė nuodėmė ant mano sąžinės, - atsiduso žynys. — Kuo susimokėsiu už tai? Teatleidžia man dievai, kad visada sutrukdau jų planams… Kunigaikšti, liepk į upę pasiųsti septynias tvirtas bobas su plūgu, tegul nuogos ją suaria.

— Tokios apeigos tik vidurvasaryje atliekamos! — vėl su pamokymais įsikišo žilabarzdis bojarinas.

— Nėra geresnio užkalbėjimo kad iškviestum lietų, kunigaikšti, — palingavo galva Olegas. — Bet kuriuo sezonu. Taip kad, siųsk moteris, tegul aria.

— Bet juk ten mužikų daug, bojarine, — neužtikrintai paprieštaravo jaunuolis. — Sargyba ant sienų, miestiečiai, vaikai žaidžia. Negerai gaunasi.

— Vyrai tegul pasitraukia! — pakėlė balsą Olegas. — Bokštai pusvalandį be sargybos pakentės, nieko neatsitiks. Tau svarbiau taisyklės, ar vanduo griovyje?

— Aš liepsiu, — nusprendė raktininkas, prasispraudė pro svitą ir nuėjo siena.

— Sargybai sekti! — sušuko į apžvalgos aikštelę žynys. — Jeigu vėl kas nors pradės magija užsiiminėti, kvieskite. Pamoką kartosime, kol proto įgaus. Dabar prašau atleisti… Visą naktį nemiegojau.

Jis sugrįžo į kampinį bokštą, išsitiesė ant veltinio, užsitempė avikailį ir netrukus snausdamas išgirdo šniokščiantį lietų. Panašu, kad ir jis, ir vietinės moterys viską atliko teisingai. Pirmasis bandymas šturmuoti pilį buvo sėkmingai atremtas.

Auštant liūtis liovėsi. Po “lietaus iššaukimo” to niekada nebūna, lietūs savaitę, o kartais ir dvi trunka. Išeina, bulgarai dar turi išmintingų burtininkų, kurie moka valdyti orus. Šlapia, pažliugusi žemė, už apykaklės varvantis vanduo, šlapios lankų templės – ne pati geriausia aplinka šturmui. 

Štai burtininkai ir susirūpino, aplinkines vietas padžiovino. Bet svarbiausią dalyką Olegas pasiekė: vanduo Unžoje pakilo tiek, kad vos neišsiliejo į daržus.

Suprasdamas, kad dar niekas nesibaigė, žynys pusę dienos pašventė apeidamas tvirtovės sienas šnibždėdamas užkalbėjimą nuo “pajuodėlio ir pajuodėlės” — vieną iš geriausių prieš kerus, nužiūrėjimus ir kitokius magiškus dalykėlius.

Po kurio laiko vanduo upėje netikėtai sulėtėjo, o grioviuose – suburbuliavo, padidėjo srovė, suktis verpetais, pradėjo plauti tvirtovės pylimo krantą. 

Atsakydamas, Olegas į griovį paleido kelias strėles kauliniais antgaliais su beprasmiškais, panašiais į runas ženklais, ir “paauksuotos gyvatės” užkalbėjimais, kurie dažniausiai naudojami norint iš namų išvaryti karštinę, apsnūdėlius, ir kitokius nelabuosius, kurie tūno pasislėpę slaptavietėse. Bet prieš burtininkų žinias tie užkalbėjimai taip pat tiko. Žynys labai tikėjosi, kad suradę keistas strėles, bulgarų kariai jas nuneš savo burtininkams — juos antgaliai ir įgels.

Praėjo diena — sūkuriai baigėsi. Reiškia, planas suveikė tvirtam penketukui. Nėra mago, neliko ir jo burtų.

Olegą taip pat medžiojo — kryželis ant riešo penketą kartų užkaito taip, kad norėjosi jį nusiimti. Bet žynys apsirūkydavo dūmuose, apsiliedavo vašku, atsiribodavo užkalbėjimais apvaliam mėnuliui ir gyvatės dantimi apibrėžtais apskritimais, apsigindavo maldomis Svarogui ir Horsui — ir lyg atsimušė. 

Strėlių, akmenų ir iečių į jį neleido. Bet, dėl visko, jis vis viena pastoviai nešiojo šarvus. Šalta geležis – ji ne tik prieš magiją, ji ir prieš kaulinius antgalius neblogai apsaugo.

Tuo tarpu bulgarų burtininkai nepasidavė. Vos tik grioviuose nusistovėjo rami lygi srovė, kaip viduryje baltos dienos iš visų aplinkinių namų, laukų, krūmų ir miškų link pilies pajudėjo pilkos laukinės ir naminės pelės. Jos slobodos gatvėmis bėgo kaip tamsios gyvos upės, susiliejo į vieną upę prieš kampinį bokštą ir be jokios baimės puolė į griovį, ryžtingai sukinėjo uodegas ir dirbo letenėlėmis. 

Graužikai skendo šimtais, bet išplaukdavo tūkstančiai, puolė ant pylimo, kasėsi po įtvirtinimais arba nėrė į vietinių žvėrelių padarytus urvelius; lipo ant sienų, ieškojo plyšių tarp rąstų, lindo į juos, bet dauguma persirisdavo per viršų, blaškėsi tarp sargybinių, prasmukdavo pro juos ir šoko žemyn į miestą. 

Vieni tvirtovės gynėjai cypė, bandė slėptis, kiti stengėsi pilkuosius priešus paskandinti, dar kiti badė ietimis. Bet lygiai taip pat sėkmingai galima buvo atsimušinėti kalaviju prieš lietų. Porą lašų numuši, bet tūkstančiai prasiverš.

Po kelių valandų Unžoje tiesiog kunkuliavo graužikų, lindo prie atsargų, graužė viską iš eilės, buvo pasiruošę per tris-keturias dienas miestą palikti be duonos kąsnio, be sūrio gabalėlio, be mėsos juostelės…

Bet po poros valandų visa ta mirtį nešanti švelnių kamuolėlių armija vėl puolė į gatves, puolė prie vartų šalia upės, nudūmė išilgai upės ir po žemutiniu bokštu ryžtingai puolė į griovį. 

Šimtai žvėreliu nuskendo, daug jų srovė nunešė į Unžą, išmetė į krantą, jie painiojosi vandens žolėse, kitus rijo kažkokios stambios žuvys, kurios buvo pripratusios prie skanaus ir gausaus grobio. Bet daugelis tūkstančių, vis dėlto, perplaukė griovį ir, šlapi, laimingi, išsibėgiojo į įvairias puses, atgavo ryte prarastą laisvę.

Visa tai iš bokšto prie vartų stebėjo žynys, kunigaikštis, keli bojarinai ir Sirena. Priešingame krante taip pat atsirado žiūrovų: skudurais apsitaisiusi ir amuletais apsikabinėjusi senė su į plaukus įpintomis žolėmis, lapais ir kitomis šiukšlėmis, ir penki bojarinai blizgančiais šarvais, be to, vienas iš karių ant pečių buvo užsimetęs rausvą skraistę.

— Aš galiu eiti, burtininke? — šnipštelėjo Olegui į ausį Sirena. — Jie nebegrįš, o Vandenis man žadėjo parodyti, kaip plikomis rankomis galima pagauti žuvį.

— Dėkoju tau, mieloji, — taip pat tyliai pasakė žynys. — Labai padėjai.

Skarmaluota senė kitame krante pakėlė galvą, žvilgsniu susitiko su žyniu. Olegas žengė kelis žingsnius į priekį, sustojo prie pat kovinės aikštelės krašto. Senė taip pat žengė prie jo, ant žemės padėjo savo lazdą, atsiklaupė, ir nulenkė galvą taip žemai, kad net kakta žemę palietė. 

Neilgam sustingusi, po kelių minučių ji, vis dėlto, pakilo, pasiėmė lazdą ir, sunkiai į ją atsirėmusi, kažką pasakė bojarinui raudona skraiste. Tas staiga atšlijo ir nuėjo. Svita nubėgo iš paskos. Bobutė keliu nuėjo šalin.

Olegas net krūptelėjo nuo švilpesio prie ausies, susiraukė ir pasitraukė į šalį. Likusiems raktininko idėja patiko, ir nugalėto priešininko nušvilpimas liejosi daugiabalsėmis trelėmis, kurios nuvilnijo visomis sienomis, sugrįžo atgal, vėl pasiskirstė įvairiais balsais.

— Amžinai tau dėkingas, bojarine! — kunigaikštis Česedaras jausmingai apkabino Serediną. — Na, broliai ir draugai mano, į sąžiningą puotą visus kviečiu! Pergalę atšvęsti!

Šį kartą žynį į kunigaikščio menę palydėjo kaip brangų svečią, ir vietą prie stalo paskyrė pačią garbingiausią: šalia šeimininko, iš dešinės. Kailiniuotų storulių šį kartą čia nebuvo. Matyt, nenorėjo gėdos apturėti — žemiau svečio sėdėti. Bet likusių tarnautojų aukšta rusų bojarino vieta nejaudino, ir jie mielai pirmą tostą pakėlė būtent už jį:

— Ilgų metų bojarinui Olegui! Garbė didžiojo kunigaikščio burtininkui! Garbė!

Antrą midaus kaušą pakėlė už kunigaikštį Česedarą, kurio išmintis padėjo apginti miestą, trečią – už jo tėvą, galingą ir nenugalimą kunigaikštį Arbažą.

— O ko tu toks niūrus sėdi, bojarine? — nusistebėjo svečio elgesiu jaunuolis. — Tu gi pačiu stipriausiu žiniuoniu žemėje pasirodei! Silpnų burtininkų bulgarai nebūtų atsivedę, pačius išmintingiausius ir garsiausius į žygį išsirinko.

— Turiu tau dvi žinias, kunigaikšti, — nepamiršdamas doroti lydekos užpiltinės, atsakė žynys. — Viena gera, kita bloga. Tau kurią pirma pasakyti?

— Gerąją… — šypsena nuo jaunuolio veido dingos.

— Bulgarai nė karto nei belaisvių prie sienų neatitempė, nei nukirstų galvų neparodė, nei grobiu nesigyrė. Reiškia, tavo tėvas su armija nesumuštas, sėkmingai kariauja ir bet kuriuo momentu gali pagalba atkeliauti. Todėl kiekviena valanda, kurią tu prieš bulgarus atsilaikysi, gali išgelbėti miestą nuo pražūties.

— O bloga?

— Bulgarai apie tai taip pat žino ir pulti paskubės. Ruoštis tam reikia, o ne midų gerti. — Nepaisant to, pats Olegas tuo metu įsidėjo kelis gabalus taukais spindinčios mėsos. Daug dienų tevalgydamas džiovintą mėsą ir užsigerdamas vandeniu, jis nesiruošė atsisakyti gerų pietų.

— Todėl tu visada niūrus, bojarine Olegai, — vėl susijuokė kunigaikštis. — Tai šturmu gąsdini, kurio taip ir nebuvo, tai burtais, su kuriais per pusdienį susitvarkai, tai bado grėsme, kurio dar niekas nepastebėjo. Matyt, tokia tavo sunki dalia — tik blogus dalykus matyti sugebi. 

Bet, nepaisant to, tu puikus karys ir sumanus burtininkas. Todėl dar kartą už tave išgerti noriu. Išgerkime draugai, už ilgus mūsų svečio gyvenimo metus, kad nuo kruvinos nelaimės Unžą išgelbėjo, bulgarų burtininkams gėdą padarė, iš bulgarų karių nuodingas iltis išrovė!

— Garbė bojarinui! Garbė! — sutikdami su kunigaikščiu, pakėlė pilnas midaus “anteles” likusieji kariai.

— Nežinodami tikrosios burtininkavimo jėgos ir jų galimybių, mirtingieji labai perdeda, — palingavo galvą Olegas. — Nėra pasaulyje didesnės jėgos už žmogaus dvasingumą ir jo užsispyrimą. Jūsų pagrindinė jėga, kariai, yra meilė. Jumyse, o ne mano išmintyje jėga. Stovėsite granitine siena — tada ir kerai padės. Suskysite – joks burtininkas nieko nepakeis. Už jus, kariai, kurie gyvybėmis už savo žemę rizikuojate! Už jus noriu išgerti!

— Ilgų metų kunigaikščio burtininkui! — sušuko jau įkaušęs raktininkas, pašoko ant kojų ir iškėlė virš galvos kaušą. — Toks draugas mums mielas! Tikras brolis! Į družiną jį norime!

— Garbė, garbė! — palaikė jį likusieji kariai. — Tikime bojarinu Olegu! Norime su juo broliautis!

Svečiai išgėrė, ir krėsle atsilošęs jaunuolis  ištiesė pečius ir gana svariai pasakė:

— Aišku, bojarinai, kad tarnauti burtininku prie Rusos kunigaikščio, Ilmenio jūra grožėtis, užjūrio svečius sveikinti – garbingiau, negu tarp tankių miškų šeimininkauti. Bet matau, kad tu nesėdi tėvų žemėse, o po pasaulį keliauji, o tavo turtas tik burtininko krepšyje telpa. Karys tu prityręs, tavo išmintis neišmatuojama, patirtis didelę kainą turi. 

Todėl prašau tavęs, bojarine, mano družinoje tūkstantininku pasilikti. Prasimaitinimui tau duosiu žemės prie Viatkos, kartu su pervalka, kuri geras pajamas duoda. Arimų su šimtu kiemų, pasėlių, žvejybos teisę vietinėse upėse, miškų… Tavo pajamos kaip kunigaikščio bus. Gyvenvietė – didelė kaip miestas, maža asmeninė družina visada po ranka.

— Pas save į tarnybą kvieti, ar pas savo tėvą? — mandagiai paklausė Olegas.

— Mano tėvo kunigaikštystė didelė, ne mažesnė už Galicos, — sujudo kunigaikštis. — Miestai dideli, su daug gyventojų: Unža, Česas, Uržumas, Čuna, Poazioras, Anvažas. Su Galiciečiais mes istoriškai sąjungininkai. Mane kunigaikštis jau dabar vietoje savęs soste palieka, patiki reikalus tvarkyti, karius į mūšį vesti. Tegul dievai prailgina jo laimingus gyvenimo metus, bet ateis laikas ir man šias žemes perimti reikės. Liaudis mane gerbia, labiau už brolius myli, mielai į vietininkus priima, žodžio klauso. Aukštutinė Viatka mano dalyje yra, tėvas man gimus užrašė. Aš čia galiu elgtis kaip tinkamas!

Viską, ką pasakė kunigaikštis, reiškė tik viena, kad apdovanoti žemės valdomis jis galėjo, turėjo tam teisę, bet valdyti savo tėvo miestus dar silpnai tikėjo. Aišku, kad kiti broliai tikisi maždaug to paties, ir dėl lyg tai padovanotų žemių vėliau teks žiauriai kovoti. Todėl, tiesa sakant, Česedaras ir vylėsi, kad tarnyboje turės prityrusį karvedį ir išmintingą burtininką, kuris jį pavers stipriu ir įtakingu didiku.

Tik štai, kaip į panašią savivalę sureaguos jo tėvas? Dovana lieka dovana, bet aukščiausioji valdžia, vis dėlto, jo rankose. Kam jam stiprus nepažįstamasis pačioje jo žemių širdyje?

Vis dėlto slidžios mintys to blyškaus vaikino degančiomis akimis…

— Už pasiūlymą garbingai dėkoju, — nulenkė galvą Olegas. — Nuo tokio pasiūlymo neatsisakoma. Bet dabar aš atlieku Rusos kunigaikščio pavedimą ir mesti neįvykdyto negaliu. Negarbė bojarinui žodžio nesilaikyti. Kai savo pareigą atliksiu, tada teisės dėl savo išvykimo ir atsiklausiu…

— Tai garbinga, bojarine! — apsidžiaugė kunigaikštis. — Tokie kariai mums reikalingi! Už naują susibroliavusį išgerkime, draugai! Už sėkmę ir dievų malonę!

— Išgerkim, — sutiko Olegas, ir nusistebėjo, kad susiruošęs valdyti didžiulę kunigaikštystę, jaunuolis nepastebėjo, kad gavo labai mandagų neigiamą atsakymą. Juk pareigos vykdymas – dydis nepamatuotas, be to, ir sutikimo išvykti bojarinui gali neduoti…

Puota vyko savo keliu, apsvaigę nugalėtojai keikė bailius bulgarus ir garbino kunigaikštį Česedarą, pranašavo jam tėvo pagyrimą ir naujas žemes valdymui, savo džiaugsmą laistė midumi, užkando žuvimi, mėsa, mirkytais obuoliais ir sūdytais grybais.

Labiau valgydamas negu gerdamas, Olegas pakilo iš užstalės su mažiausiais praradimais — prietemoje, kai kariai jau pradėjo knapsėti nosimis, o kunigaikštį tarnai nuvedė į miegamąjį, jis į lėkštę nuo grybų prisidėjo kumpio, mėsos, porą gabalų žuvies ir patraukė į jau gimtaisiais namais tapusį bokštą.

— Ar tiesą kalba, batiuška, kad kunigaikštis Česedaras tave į bojarinus pas save ima? — vos įėjus į bokštą, kažkas paklausė iš tamsos.

— Tfu, nelabasis, išgąsdinai! — nusispjovė žynys. — Tai tu, Vandeni?

— Aš, batiuška, gal ir nebūsiu kilmingas, bet mano amatas pelningas. Ir namą gerą pasistatyti galiu, ir tarnų pasisamdyti, kad Sirena smulkiais rūpesčiais neapsikrautų. Ne blogiau už bet kokią bojarinę pas mane gyvens!

— Na, ateik čia, — pasikvietė Olegas iš bokšto tamsos berniuką. Atsisėdo turkiškai palenkęs kojas, pastatė prieš save lėkštę. — Štai, vaišinkis.

Vaikinukas išėjo iš visiškos tamsos į pusiau prietemą, nusileido prieš jį ant kelių, paėmė gabaliuką žuvies, įsidėjo į burną ir tuojau pat užsikosėjo.

— Ko gi tu žuvį su kaulais ryji! — susijuokė Seredinas. — Tu gi, tikriausiai, ne lapė. Dabar pasakok, kas viduryje nakties pirštis prispaudė?

— Praėjo gandas, turtingas valdas tau kunigaikštis pasiūlė. Jeigu tu žinomu šeimininku tapsi, argi su paprastu verslininku susigiminiuoti panorėsi?

— Tu gi ją pažįsti tik septinta diena, berniuk! Kaip gi tu visą savo gyvenimą pašvęsti susiruošei?

— Dešimta diena.

— Neįtikėtinas skirtumas!

— Kai aš ją pamačiau, mano širdį lyg nagais kas būtų perbrėžęs, batiuška, — pažeminęs balsą prisipažino Vandenis. — Jos toks veidas… Kaip iš juvelyrinio akmens išdrožtas, bruožas prie bruožo. Gėrėtis galima iki begalybės. O žvilgsnis! Gilus, veriantis. Kai nusišypso – man net siela pradeda dainuoti. Su ja kalbiesi – ir neaišku, ką sekančią akimirką išgirsi. 

Galima be sustojimo kalbėti, o ji kiekvieną kartą nauja, kaip gėlė po rasos. Kiekvieną dieną klausyčiausi, kiekvieną dieną žiūrėčiau. Atiduok ją už manęs, batiuška. Ištikimu vergu tau būsiu, ant rankų iki karsto lentos ją nešiosiu, perluose maudysis, šilkais rengsiu…

— Аu-u, atsibusk! — Olegas pamojavo rankomis jam prieš akis. — Vaikine, atsibusk! Pasižiūrėk į dešinę, pasižiūrėk į kairę. Kokie perlai? Kokie šilkai? Tvirtovė, visi susigrūdę, apgultis, karas. Ne tą laiką tu pasirinkai ir ne tą vietą. Ir jeigu nuo to tau lengviau pasidarys, tai ne kunigaikščių rūmuose Sirena pripratusi gyventi, o miškuose, iki kurių tik su lokiais galima nusigauti, bet ir tai, kol vilkai geri.

— Tai juk nuostabu! — apsidžiaugė vandenis. — Laukinėse žemėse upės neliestos, perlus kibirais galima rinkti. O kam parduoti, aš žinau. Atiduok man Sireną, batiuška! Nei tu, nei ji niekada gyvenime nesigailės!

— O ji pati ką atsakė?

— Nežino... Abejoja, — net nusiminė Vandenis. — Ji visada abejoja. Tavimi labiau tiki, negu savimi. Atiduok! Nori, rytoj pilną kepurę perlų už ją atnešiu?

— Eik miegoti, — paprašė Seredinas. — Rytas už vakarą protingesnis. Ir nereikia jokių perlų. Mano maišai ir taip sunkūs.

— Tu mane pavarai, batiuška?

— Pirma, mane vadina Olegu, — atsikirto žynys. — Antra – nebūsiu aš bojarinu, atsisakiau. Trečia, jeigu man neleisi išsimiegoti, tai ir tau atsakysiu! Eik šalin! Leisk pagalvoti.

Grasinimai paveikė, vaikinukas pakilo ir pasišalino. Vietoje jo iš tamsos pasirodė mergaitė. Kuri, žinoma, pasiklausė.

— Kam tu taip darai, Sirena? — paklausė žynys. — Atsakyk jam, kam kankini?

— Jis beprotis, burtininke. Dėl artumo su manimi pasiruošęs gyvybę atiduoti. Niekada negalvojau, kad galėsiu pajusti ką nors panašaus. — Ji šyptelėjo.

— Pasižiūrėk į mane, Sirena. Tu matai šalia manęs ką nors? Mes su tavimi vienodi. Mes nepanašūs į mirtinguosius. Paleisk jį. Kuo anksčiau jūs išsiskirsite, tuo geriau. Tu ragana. Tu pasmerkta būti viena!

— Meluoji!!! — sušnypštė ji ir iš pasiutimo prarado kerus, pavirto geležine lėle purvinu atlasiniu sarafanu su vinimis vietoje dantų ir maišine medžiaga vietoje odos.

— Pamatytų dabar Vandenis, kokios rankos manęs prašo, — nusišaipė Olegas.

Sirena išgąstingai apsižvalgė — ir vėl pasidarė trapia mergaite plonais pirščiukais, tvarkingais plaukais, gintariniais karoliais ir sidabriniais žiedais ant kaklo. Miško ragana pamažu virto modiste.

— Tu neįsivaizduoji, kaip aš pavargau… — Žynys keliais praėjo pro ją ir, pagaliau, išsitiesė ant veltinio.

— Kelkis, bojarine, kelkis!

— Paliksite jūs kada nors mane ramybėje, ar ne?! — Olegas pakilo, atsimerkė, ir suprato, kad jau rytas.

— Bulgarai miestą šturmuoja! — purtė jį už peties kunigaikščio raktininkas.

— Kad juos aname pasaulyje kiekvieną dieną taip varinėtų!!! — Žynys pašoko, skubiai apsijuosė, sugriebė šalmą ir nubėgo paskui jį. — Ko jie nerimsta?

Po trečiu bokštu iš miesto pusės, per griovį buvo permestas plaukiojantis rąstinis tiltas, kurio apatinį, sluoksnį bulgarai tiesiog miestiečių akyse klojo rąstais, tiltu stūmė į priekį, rideno ir pririšdavo kitus rąstus. 

Bokšte susigrūdę lankininkai tingiai laidė strėles, bet kiekvieną stalių dengė po du skydų nešėjus su ilgais mediniais stačiakampiais, taip kad, didelės naudos nuo pilies gynėjų šaudymo nebuvo. Bet visas krantas ir rąstai jau buvo prismaigstyti plunksnuotomis strėlėmis, keliose vietose matėsi tamsios, panašios į kraują dėmės.

— Auštant daug pašovėme, — pasakė karys. — Bet dabar šauliai pavargo, jokios naudos.

Tai buvo suprantama. Karinio lanko įtempimui reikalinga apie šimto kilogramų jėga. Tas pats, kaip viena ranka štangą kilnoti. Kiek įtempimų iš eilės vienas žmogus galės padaryti? Olegas, nors ir kalvis, bet ir tai po valandos galūnių nejustų.

Protingai šaudant, po pusvalandžio pavargusius lankininkus reikėtų pakeisti pailsėjusiais. Tik iš kur juos paimti, jeigu mieste jų tik pusę šimto palikta?

— Tu čia? — uždusęs atbėgo kunigaikštis. — Iš kur jie? Bojarine, ką daryti?

— Užvakar trobas ardyti reikėjo, rąstus ant sienos sukelti! — parodė žemyn žynys. — Rąstus ir paprasti miestiečiai galėtų mėtyti!

Kunigaikštis žvilgtelėjo žemyn, nubėgo siena, pasižiūrėjo į artimiausius namus, sugrįžo, sumosavo svitai rankomis:

— Kalades neškite, akmenų ieškokite! Trobas ardykite ir rąstus ant sienos kelkite!

— Per vėlu ardyti! — nusispjovė Olegas. — Kol padarysite, jie spės stogą pastatyti!

Bulgarai dirbo lyg pagal vadovėlį: iš kairės ir dešinės nuo statybininkų būrio jodinėjo šarvuotos bojarinų šimtinės. Jeigu gynėjai išeis už vartų ir pabandys pulti perkėlą – užpuolimą atmuš be jokio vargo. Statybininkai nuo strėlių apsisaugojo skydais, o rąstų ir akmenų unžiečiai nepasiruošė. Ir vėl gi, pagal visas taisykles, bulgarai prie pat žemės pylimo iš paruoštos statybinės medžiagos jau statė rąstinę stoginę.

— Lankininkams ilsėtis! — sušuko žynys. — Visiems kitiems bėgom į miestą balanas rinkti ir į ryšulėlius rišti. Kunigaikšti, aliejaus man reikia, skysto. Bet kokio, bet kad gerai degtų. Pilkite jį į molinius ąsočius.

— Avienos taukai tiks? — paklausė raktininkas.

— Viskas tiks, kad tik tekėtų ir degtų!

Gynėjai sujudo, bojarinai taip pat. Ir tik lankininkai su palengvėjimu susėdo ant grindų ir pradėjo dejuodami mankštinti pečius.

Žynys vėl pažvelgė žemyn. Bulgarai savo statinį pakėlė į žmogaus aukštį ir dabar klojo stogą iš pusantro glėbio storio rąstų. Tokių, kad ir nuo sienos numestas trijų pūdų akmuo nesulaužys.

— Kada spėjo? Tiltą, rąstinę stoginę! Kada?

— Naktį, tamsoje pastatė, — atsakė vienas iš lankininkų. — Plaustą nuleido ir čia pririšo. O sargybiniai viską pramiegojo, mieguistos vištos. Kai išaušo, bulgarai jai išilginį sluoksnį klojo.

— „Priešai puolė miestą negailėdami belaisvių, todėl kalvėse neliko net vinių“, — žynys pacitavo Maršako vertimą. — Visada ir visur vienas ir tas pats. Vienas pramiegojo, kitas pagailėjo. O po to miestas iki kelių kraujyje.

Bulgarai stogą užklojo beveik iki pusės tilto, bet to jiems atrodė per maža — iš slobodos vis tempė ir tempė kažkokius skydus, tiltelius ir kartis.

Pagaliau ant sienos pasirodė ir pirmieji gynėjai su plonais balanų ryšulėliais, puodynėmis su lašiniais, ąsočiais aliejaus.

— Lankininkai, ruoškitės, — perspėjo Seredinas. — O jūs, mužikai, uždekite balanas, ir kai jos gerai įsidegs – žemyn meskite, kad ant stoginės viršaus pakliūtų.

— Аhа, tuojau pat! — Supratę sumanymą, gynėjai pralinksmėjo. Pasigirdo skiltuvų stuksenimas ir netrukus per sieną nulėkė iš karto keli liepsnojantys ryšuliai. Porą iš jų nukrito nesėkmingai, nuriedėjo į vandenį, du užgeso, bet trys nuriedėjo rąstais ir dar labiau įsidegė.

— Per mažai!

Žemyn nulėkė ąsočiai. Jie sudužo į stoginės rąstus, tirštos srovelės ištiško ir pabiro purslais, ir iš karto drėgnais takeliais nubėgo ugnies gyvatėlės, greitai augo ir linksmai pradėjo šokinėti.

— O štai dabar galima ir avienos taukus ir bet kokius lašinius mėtyti, — linktelėjo žynys.

Ugnyje viskas tirpo ir per plyšius tarp rąstų sunkėsi žemyn. Pasigirdo šauksmai — mušdami save delnais pirmi nudeginti bulgarai iššoko iš po stoginės ir tuojau pat krito nuo strėlių. 

Pastebėję pavojų, kiti darbininkai puolė į priekį, pradėjo skydais, lentomis ir net delnais taškyti vandenį ant liepsnos. Kovos azarte jie pamiršo pavojų — tuo labiau, kad ilgą laiką lankininkai niekaip nebuvo pasireiškę — ir dabar krito po sutelktu strėlių lietumi.

Ant sienos godžiai dainavo lankų templės, šauliai susikaupę prikando lūpas, greitai retino priešus ir labai greitai ant kranto gulėjo pusantros dešimties užmuštų ir dar tiek pat plaukė grioviu kruvinuose dėmėse.

Į pagalbą darbininkams atskubėjo družinos kariai, puolė ant tilto, taip pat pakliuvo po strėlėmis, bet prisidengė skydais ir beveik nenukentėjo. Nebent ką nors lengvai užkliudė. Tiesa, gesinti ugnį kariai neturėjo su kuo. Tik be reikalo lindo po strėlėmis.

— Dar, dar! — reikalavo žynys. — Viską, ką turite? Meskite viską, kas dega!

Iš kunigaikščio sandėlių tarnai nešė vis naujus ąsočius ir puodynes, kuriuos tuojau pat metė į liepsną. Ten pat metė ir balanų ryšulėlius. Laužas pradėjo grasinančiai kaukti, bet stogas buvo labai storas. Kad toks pradegtų, reikėjo daug laiko. Nors dar svarbiau — sugadinti patį tiltą. O kiek jis nukentėjo, nesimatė. Olegas tikėjo, kad į apačią pratekėjo pakankamai riebalų, kad apatinė dalis taip pat užsidegtų.

Iš slobodos jau bėgo bulgarai su kaušais ir kibirais. Juos pasitinkančios strėlės privertė sulėtinti žingsnį, bet čia į pagalbą puolė kariai, draugus pridengė skydais. Darbininkai pasiekė tiltą, pradėjo laistyti stogą, pilti vandenį į stoginės vidų, mažino unžiečių pastangų rezultatus. Greitai judėdami jie iššokdavo iš po skydų ir dabar jų praktiškai nežūdavo. Paprasčiausiai, lankininkai pavargo: jų jėgų po neilgo poilsio užteko ketvirčiui valandos.

Gynėjai bandė žemyn mėtyti ietis, bet jos buvo sunkios, toli nenumesi. Be to, ir pataikyti į judantį taikinį iš tokio atstumo buvo neįmanoma. Liko tikėtis tik tuo, kad ugnis bus stipresnė už šturmuotojus, todėl į ugnį metė malkas, vis kitas puodynes su aliejumi.

 Liepsna nuo rąstinio statinio pradėjo plisti į šalis, bulgarus stūmė į krantą, o gynėjai šaukė iš džiaugsmo. Bet čia pasirodė, kad savo sąjungininkui unžiečiai padėti daugiau nieko negalėjo. Kunigaikščio atsargų sandėlis ištuštėjo, šviežių balanų ryšulėlių arba riebalų daugiau niekas nebenešė. Gali būti, kad miestiečiai turėjo riebalų, bent dalintis savo geru neskubėjo. Greičiausiai — nežinojo, kad riebalai ir aliejus iš rūsių reikalingi būtent dabar, o ne po valandos arba po dienos.

Bulgarai nusileido prie vandens, pradėjo tilto kraštus drėbti purvu, kurį kabino iš dugno ir krantų. Riebalai tekėjo iš viršaus, šnypštė, rūko, bet medienai nieko blogo padaryti jau nebegalėjo. Be to, skystą purvą jie pradėjo mėtyti ir į rąstinės stoginės vidų. Vis dar šaudantiems lankininkams pavyko tokius tris nardytojus paskandinti, bet pakeisti ką nors negalėjo. 

Bulgarai daugeliu dešimčių rankų mėtė purvą ant ugnies, drąsiai įbėgdavo į stoginės vidų, numesdavo purvo gniužulus ant stoginės viršaus, po to iš viso atitempė kelias dideles šviežias odas, lyg karvių, lyg arklių, užmetė ant liepsnos viršaus, šiek tiek palaikė, nutempė. Į viršų pakilo tiršti pilkai dūmai ir ilgam uždengė panoramą, o kai dūmai išsisklaidė – visi pamatė, kaip bulgarai traukia odas iš upės, šlapiomis odomis dengia apanglėjusią stoginę, kuri jau buvo nuvalyta nuo gaisro liekanų. Ant odų nuo tilto pusės vėl pradėjo lėkti purvo gniužulai, ir netrukus visas statinys buvo padengtas dviejų delnų storio šlapio molio sluoksniu. Antrą kartą padegti šturmuotojų stoginės nebuvo jokių šansų.

— Kas dabar? — Iš visos kunigaikščio svitos prie viduriniojo bokšto liko tik raktininkas.

— Dabar jie kas, kol bokštas nuvirs, — atsakė žynys. — arba kol prasikas kiaurai. Reikia užversti gatves, kurios prieina prie bokšto. Ant namų reikia nuardyti stogus ir pasodinti lankininkus. Tada visus, kas prasilauš pro sieną, teks skubiai naikinti. Galima bus kelias dienas atsilaikyti.

— Neprasikas, — palingavo galvą bojarinas. — Žemės pylimas kiniškas, ten, apačioje rąstiniai įtvirtinimai, kurie užversti akmenimis ir apipilti žemėmis. Per metus nepramuš!

— Tada yra šansas… — Olegas apsižvalgė. — Reikia gi, diena praėjo. O aš ir nepastebėjau. Atrodė, kad praėjo tik valanda po to, kai atsikėliau. Gerai, einu, pasistiprinsiu. Čia nuo manęs vis viena jau niekas nebepriklauso.

Per likusią dienos dalį ir naują rytą darbštūs bulgarai prie rąstinės stoginės pristatė dar vieną ilgą stoginę iš skydų, durų, vartų sąvarų, ilgų karčių ir kitų tinkamų medžiagų. Visa tai atrodė netvirta - bet taip toli gynėjai nenumes nei akmenų, nei rąstų, o nuo strėlių gynė patikimai. 

Ką jie ten darė po siena ir kiek sėkmingai — miestiečiams liko tik spėlioti. Sutrukdyti niekaip negalėjo. Jėgų išeiti ir sugriauti tą statinį, unžiečiams neužteko, pramušti stoginės nebuvo kuo. Liko tikėtis, kad kunigaikščio armija pasirodys anksčiau, negu pradės virsti sienos.

Tuo tarpu ant pylimo du kartus nuslinko pasikasta žemė, keliose vietose pasirodė per laiką apipuvę užtvarai su akmenimis. Olegui pradėjo atrodyti, kad ir viršutinė siena jau svyruoja. Bet niekas jokios baimės nerodė.

Ketvirtą dieną bulgarai sudavė savo baisiausią ir niokojantį smūgį. Vakare iš po kraštinių rąstų į dangų pradėjo kilti balti dūmai, po to pasirodė karšti liepsnos liežuviai. Jie laižė drėgnas žemės pylime esančias rąstines sienas, kilo į viršų, nuo to kelias dešimtis sieksnių į šonus nuo stoginės vyto žolė, baltais garais džiūvo rąstai ir liepsna pamažu kilo prie apatinių bokšto sienų vainikų. 

Delnais prisidengdami apdegusius veidus, sargybiniai išsibėgiojo į šonus, išbėgo iš apžvalgos aikštelių – ant jų rankų iššoko raudonos pūslės. O liepsna vis augo ir ieškojo sauso ir storo maisto.

Tik dabar žynys suprato, kodėl bulgarai suruošė tiek daug ryšulių žabų. Jie nesiruošė žabais užversti griovio. Jie ruošėsi padegti pilį. Nuolaidus šlaitas jiems trukdė — puolėjai jį nukasė ir tiesiai po viduriniu bokštu sukūrė milžinišką laužą. Sausi rąstai užsidegė beveik iš karto. 

Šokdama nuo vainiko ant vainiko, ugnis užlipo iki apžvalgos aikštelės, pašoko iki pat smailaus stogelio viršūnės ir suvirpėjo kaip pergalės vėliava. Liepsna buvo tokia plati ir akinanti, kad miestą ir slobodas apšvietė kaip dieną. Ji spjaudė ne tik žiežirbas, o ištisus rąstų gabalus ir tašytas lentas nuo stogų, susidarė verpetas ir rijo įtvirtinimus kaip skėrių armija.

— Gaisras, gaisras! Saugokitės! Gaisras! — Riksmai sklido gatvėmis kartu su varpo gausmu, ir žmonės puolė su odiniais kibirais, statinaitėmis prie šulinių ir upės, sėmė iš ten vandenį, čiupo kobinius su neišdirbtais kailiais.

Ugnis – seniai žinoma medinių miestų nelaimė, ji pats baisiausias priešas, todėl žinomas ir įprastas. Ką daryti gaisro atveju žinojo visi ir kiekvienas. Pirmiausiai reikia užpilti vandeniu tašytų lentų stogus, kad sumirktų mediena ir neužsidegtų nuo papuolusios kibirkšties, po to reikia vandenį lieti ant šalia namų esančios pilies sienos, po to bėgti į pačią gaisravietę ir ten pilti vandenį ant artimiausių statinių. Liepsnos apimtus statinius gelbėti nėra jokios prasmės, be to, ir neįmanoma. Svarbiausia — neleisti liepsnai išplisti, reikia gelbėti viską, kas yra šalia.

Todėl miestiečiai bėgiojo su kibirais, pylė ant sienų, stangėsi pataikyti į plyšius, drėkino apžvalgos aikšteles ir jų stogelius, šlapiomis odomis dangstė vietas, kur tik galėjo pasiekti nerizikuodami gyvybe. 

Ir žmonės nugalėjo, sugebėjo apsiginti ir neleisti liepsnai persimesti į miestą ir į gretimus bokštus. Išdegė tik pats įtvirtinimų vidurys. Didesnė tvirtovės dalis tvirtai tebestovėjo vietoje – nors jau nebegindama, bet vis dar suteikė pastogę nemažam skaičiui gynėjų ir artimiausių slobodų gyventojams.

Bulgarai padarė viską teisingai, kaip pagal vadovėlį: miestą padegė iš vakaro, kad gynėjai visą naktį kariautų su ugnimi ir ryte iš nuovargio nebegalėtų stovėti ant kojų. Bet jie neįvertino vieno: po tokios ugnies, po tokio žiauraus pragaro, žemė įkaito tiek, kad pylimas alsavo karščiu, lyg nuo kalvės žaizdro. Per jį ne tik atakuoti, bet ir stovėti netoliese buvo neįmanoma!

Be to, siena iki galo taip ir neišdegė. Daugelyje vietų dar tebesimatė iš anglių krūvų kylančios melsvos liepsnelės, o kitose vietose liepsna nuėjo į vidų ir kažką ten plėšikiškai teberijo, gyventojus gąsdino pliūpsniais ir žemės įgriuvomis. Tas pilies graužimas iš vidaus tęsėsi visą dieną — ir palaipsniui stačiašlaitis žemės pylimas nuo trijų aukštų pastato aukšto pažemėjo per pusę, be to, pakrypusiomis sienomis.

Dar viena diena, dar viena naktis. Unžiečiai tą laiką panaudojo tam, kad, žynio patarti, nuardė namų stogus ir pasodino ten lankininkus, o tarp namų pastatė barikadas. Įtvirtinimai neprilygo pirmiesiems, bet parduoti savo gyvybes daug brangiau jau buvo įmanoma. Kas žino, gal būtent šiomis valandomis spės ateiti ilgai lauktas pastiprinimas?

Olegas su juo bokšte ir tame pilies krašte gyvenusius gynėjus tyliai perspėjo be įsakymo niekur nelįsti, sėdėti pasiruošusiems su šeimomis ir ryte visus susodinti į vežimus. Nieko nereikalingo, nieko sunkaus neimti. Tik vaikus, moteris ir tai, be ko neįmanoma išgyventi: šiek tiek maisto, pačius būtiniausius instrumentus. Ir viskas.

Sireną ir savo maišus žynys įtaisė ant Zyrios vežimo, kuris gavo lygiai tokį pat nurodymą. Žynį mieste dabar žinojo, todėl jo patarimų klausė, ir aušrą daugumas miestiečių sutiko kinkydami arklius.

Rytas visiems prasidėjo gaudžiant dešimčiai trimitų. Pagal tą signalą bulgarai užkaukė, pakėlė skydus, nuleido ietis ir draugiškai puolė per iš viršaus apdegusį tiltą, iš kurio išliko tik apatiniai, vandenyje plaukiojantys rąstai, per nuolaidžiu pasidariusį žemės pylimą, į barikadomis užtvertas gatveles. Iš viršaus pradėjo šaudyti lankininkai, bet pirmosios puolėjų gretos buvo prisidengusios skydais, sekančios eilės savo draugus pridengė iš viršaus, todėl didelės žalos strėlės nepadarė.

Pribėgę prie įtvirtinimų, puolėjai gynėjus bandė pasiekti iečių smaigaliais — lygiai, kaip ir gynėjai badė atgal. Ir vieni, ir kiti, daugiausiai pataikydavo į skydus, ir sužeistų su kritusiais buvo tik vienetai.

Bet čia, už pirmosios bangos, atskubėjo kariai su koviniais tilteliais: ilgais tašytais rąstais su skersiniais šonuose ir geležiniais kabliais ant galų. Aukštai iškeltą “tiltelio” priekį pernešė virš draugų galvų, virš viršutinio barikados krašto, paleido žemyn. 

Tilteliai nukrito ir geležiniais nagais tvirtai įsikabino į rąstus, vežimus ir statines, o iš už nugarų ant jų iš karto užbėgo antra atakuojančių banga, puolė ant besiginančių iš viršaus žemyn, badė juos ietimis ir ragotinėmis, šoko ant galvų, kapojo kalavijais ir kirvukais, kaulus laužė skydų briaunomis. 

Miestiečiai atakuojančius sutiko į viršų pakeltomis ietimis, ant kurių bulgarai pasismeigdavo visu savo svoriu, mojavo plačiais stalių kirviais, bandė prisidengti viskuo, kas buvo po ranka.

Gatvelėse prasidėjo netvarkinga grūstis, kai priešai buvo visur — dešinėje, kairėje, viršuje ir apačioje. Kariai vienas kitą pažindavo pagal šarvus, ginklus ir veidus, bet dažnai papjaudavo ir saviškį, kaimynas kaimyną ir susibroliavęs susibroliavusį. Toks kruvinas sąmyšis tęsėsi neilgai — bulgarų buvo daug kartų daugiau, ir net esant lygiems praradimams, jų buvo pilnos gatvelės, jie ėjo pirmyn, draugams palikdavo pribaiginėti mirštančius Unžos gynėjus.

Bet čia, pagaliau, save parodė lankininkai, sėkmingai pradėjo į nepridengtas nugaras šaudyti į priekį prasiveržusius priešus. Per kelias akimirkas praradę daug dešimčių karių, bulgarai sustojo, pakėlė skydus, pasitraukė prie sienų, pradėjo laužti tvirtų tašytų lentų namų duris, kurios vietomis dar buvo apkaustytos geležimi. 

Užstrigimas bulgarams atsėjo ne mažiau šimto družinos karių, bet, galų gale, namų durys buvo išlaužtos ir užgrobėjai įsiveržė į vidų, pakeliui kapodami moteris, senius ir vaikus, nubėgo į viršų.

Netrukus nuo smūgių išlėkė liukai ir bulgarai įsiveržė ant stogų, lankininkus atmušinėjo kirviais ir kalavijais. Dar kelios dešimtys užmuštųjų iš vienos ir kitos pusės, nieko nekeitė: susirėmimai gatvelėse tilo, paskutinius likusius gyvus miestiečius bulgarai kėlė ant iečių – po penkis-šešis nugalėtojus kiekvienam priešui, o lankininkai tik šiek tiek atidėjo miesto kritimą, savo gyvybėmis sumokėjo už kelias minutes atokvėpio…

Virš šimto gynėjų, kurie buvo susirinkę šalia žynio bokšto, taip pat veržėsi ten — į mūšį, degė iš pykčio ir keršto troškimo, prieš krintant miestui norėjo bent ką nors užmušti, nors vieną bulgarą ir tik piktas ir šaltas Seredino perspėjimas: “Stovėti, mirtingieji!” — kol kas laikė disciplinos likučiais ir vertė paklusti prityrusiam kariui.

— Kur tu, bojarine?! — kunigaikštis Česedaras kartu su keliais bojarinais ir družinos kariais pribėgo prie kampinio bokšto. — Ten tik pribaiginėja! Viskas prapuolė! Galas! Ką daryti?! Bojarine, gelbėk!

— Klausykite visi!!! — Supratęs, kad atėjo kritinis momentas, Olegas užšoko ant vežimo ir išsitraukė kardą. — Čia, vežimuose, jūsų seserys, žmonos ir vaikai. Jiems lemta po valandos virsti vergais arba kankiniais, iš kurių prieš mirtį bus išsityčiota. Miesto jau nebeišgelbėti, o juos išgelbėti dar galima. 

Už vartų yra bulgarų užkarda. Dabar mes išeisime, jiems smogsime, atstumsime ir laikysime, kol nekrisime visi iki vieno! Paskui mus vežimai su daiktais išvažiuos iš pilies, pereis brastą ir nuvažiuos šalin. Kuo ilgiau mes laikysimės, tuo daugiau šeimų išsigelbės! Nesigailėkit kraujo, mano broliai! Kuo daugiau kraujo praliesite jūs, tuo daugiau jo liks jūsų vaikų gyslose. Paskui mane, draugai! Kirsk virves, leisk tiltą! Pirmyn!

Vartininkai įsakymą įvykdė perkirsdami tiltą laikiusias virves. Paskutinį kartą vykdydamas savo paskirtį, tiltas dardėdamas nusileido, vartai atsivėrė, unžiečiai grėsmingai šaukdami puolė pirmyn, ir visu greičiu pasileido prie užgrobėjų padarytos užtvaros iš rąstų ir artimesnių namų stalų.

Družinos kariai iš užtvaros stebėjo įvykius prie tilto, todėl buvo užklupti netikėtai ir ne iš karto spėjo sureaguoti į veržlią ataką. Tie kurie buvo išėję į priekį ir stebėjo perkėlą iš už griovio, paprasčiausiai, buvo nušluoti: išmušti iš kojų ir sutrypti. Tie, kurie stovėjo ant užkardos, — spėjo išsitraukti ginklus, užimti gynybines pozicijas, nuleisti ietis…

Lėkdamas vienas iš pirmųjų, Olegas į savo skydą gavo iš karto trijų iečių smūgius, jį kilstelėjo, apatinį kraštą stumtelėjo kardo rankena, pašoko, palindo po ilgais iečių kotais, kirsdamas išilgai vieno koto, nukirto jį laikančius pirštus, mostelėjęs per apačią į kitą pusę, perkirto iš karto dviejų karių kojas. 

Tuojau pat šoko pirmyn — paleido savo skydą ir sugriebė priešininko, — užbėgo už užkardos, atsidūręs už pirmosios bulgarų linijos kirto arčiausiai esantiems per pakaušius — žemiau šalmo pagrindo, tiesiai per arklių ašutų uodegėlės ir barmicas. Pastebėjęs greitą judesį iš apačios, spėjo skydu prisidengti nuo dūrio ietimi. Bet dėl stipraus smūgio prarado pusiausvyrą ir nuriedėjo rąstais žemyn.

Iš viršaus pasigirdo geležies skambesys, šauksmai ir trepsėjimas — panašu, kad miestiečiai sugebėjo pasinaudoti jo pramuštu plyšiu…

Bandydamas padėti saviškiams, kažkoks bulgaras pradėjo lipti į viršų, koja atsistojo Olegui ant krūtinės, ir tuojau pat gavo dūrį į tarpkojį. Antram žynys perkirto kojas, trečiam perpjovė sausgysles.

— Ką, mane mirusiu palaikėte?! — Jis pakilo visu ūgiu, patraukė į save artimiausio priešo viršutinį skydo kraštą, iš viršaus dūrė jam į veidą, iš silpstančių rankų perėmė skydą, kardu kirto į dešinę, skydu trenkė į kairę, jo kraštu kažkam sulaužė raktikaulį, pakėlė kardą, patraukė jam per gerklę, kažkam dūrė, nuo ieties smūgio prisidengė skydu, norėdamas įvertinti padėtį, šiek tiek nuleido medinį diską, pabandė skydo kraštu trenkti per pirštus…

Kažkas šmėkštelėjo, krūtinėje lyg būtų kas sprogę, kvėpavimas prapuolė, ir pasaulis aplink pradingo.

Kai Olegas galėjo įkvėpti, ant jo gulėjo iš karto du kūnai. Ne be vargo juos nustūmęs, jis pakilo, pasičiupinėjo krūtinę, surado kelis nutrauktus ir sulenktus žiedus. Bet šarvai nepavedė, išlaikė. Prie artimiausios trobos sienos dar vyko mūšis, bet kas ką pribaiginėjo, žynys nesuprato. Akyse tebesisuko spalvoti ratilai, mintys painiojosi, liko neaiškios ir miglotos. Jis pasižiūrėjo į kardą, pagalvojo, įsidėjo į įmautę ir apsižvalgė.

Kampinio bokšto vartai buvo atviri, iš jų vienas po kito važiavo vežimai, riedėjo tiltu ir, taškydami vandenį, suko į dešinę.

“Pasirodo, kad brasta negili, — pažymėjo žynys. — Tik iki kelių. galėjo ir pėsti pereiti…”

Jis dar kartą papurtė galvą, pasuko į gatvelę.

— Mes juos sutriuškinome, bojarine! — puolė prie jo glebėsčiuotis keli miestiečiai ir vėl parvertė ant žemės. Pakėlė ir pakartojo: — Sumušėme! Visus iki vieno!

Pagaliau mintys pradėjo dėliotis į aiškų paveikslą: kūnais užversta gatvė, maždaug pusė šimto unžiniečių apieško kūnus ir pribaiginėja sužeistus priešus.

Panašu, kad bulgarų užkardą pavyko ne tik atstumti, bet ir visiškai sunaikinti.

Iš miesto girdėjosi šauksmai ir geležies skambesys. Tikriausiai priešų kunigaikštis arba karvedys buvo ten, vadovavo šimtinėms ir baiginėjo užimti pilį. Apie tai, kas atsitiko čia, jis sužinos tik po kelių valandų. O jeigu pasiseks, tik visai vakare. Nebloga pradžia, jeigu kvailai to laimėjimo neprarasti…

— Puolam pirmyn! — prie žynio prišoko blyškus, degančių akių jaunuolis, bet dabar ne vien šarvuotas, o dar ir kruvinu kalaviju. — Mušk bulgarus!

—Tu ką, kvailys?! — Gauta kontūzija Serediną paskatino viską vadinti savais vardais. — Jų ten dvidešimt kartų daugiau! Per minutę visus sutraiškys ir net nepastebės. Po to pavys vilkstinę ir išpjaus likusiuosius. O vilkstinėje penki šimtai bobų su vaikais. Jiems apsauga reikalinga. Jeigu negali išgelbėti visų, apgink bent juos!

— Vilkstinė su pėsčiomis bobomis? Juos družina per dieną pavys!

— Štai tada ir mirsi! Ne dėl tuščios savigarbos, o atmušdamas iš žudikų laiką, kad kiti galėtų pasitraukti.

— Aha… — Panašu, kad kunigaikštukas pradėjo suprasti. Gal todėl, kad kitų patarėjų šalia nebuvo. — Nors bent ką išgelbėsime, jeigu miesto apginti nepavyko! — Jis nubėgo gatvelėmis mojuodamas rankomis: — Traukiamės! Traukiamės paskui vilkstinę!

— Visi išeiname! — įsakė miestiečiams žynys. — Kas kiek gali, bėgte. Kuo toliau nubėgsime, tuo paprasčiau atitrūkti.

Per vartus vis tebevažiavo vežimai. Bet Olegas tikėjosi, kad taip iki begalybės nesitęs. Jeigu užgrobėjai pastebės bėglius, iš karto pradės vytis. Nepastebės – kol susiprotės…

Arkliai vežimus traukė negreit, bet, vis dėlto, greičiau, negu žingsniuoja paprastas keleivis. Be to, miestiečiai su družinos likučiais pirmyn neskubėjo, pridengė bėglius nuo galimo persekiojimo. Todėl ir pavijo savo šeimas gilią naktį, kai jau visiškoje tamsoje bėgliai sustojo poilsiui, arklius paleido pasiganyti. 

Čia buvo ir džiaugsmo ašarų, kai gynėjai apkabino savo šeimas, ir bobų verksmo, kai jos sužinojo, kad jų maitintojas liko gulėti ten, prie miesto sienų, bulgarų užkardoje, prismeigtas ietimi arba perkirstas kalaviju.

Sirena žynį sutiko per daug nenustebusi. Panašu, kad ji net neabejojo, kad su jos pavergėju nieko neatsitiks. Arba dėl Olego mirties nematė per daug didelės nelaimės.

Žynys pirmiausiai apčiupinėjo jos kojas ir kūną:

— Ar nesušlapo brastoje? Vežime važiavo ar pati brido?

— Vežime, vežime, — linktelėjo mergina. — Aš sau kenkti nesiruošiu. Juk ne beprotė. Tu Vandenį matei? Jis liko su tavimi prie vartų.

— Ten daug kas liko… — patraukė pečiais Seredinas. — O kai ėjau į priekį, nesižvalgiau.

— Vandenis… — žiūrėdama Olegui per petį, plačiai nusišypsojo mergaitė. — Kokios gražios gėlės! Kada tu spėjai jų pririnkti? Kai aš matau tokią puokštę, iš dėkingumo pasiruošusi viskam!

— Tik nepersistenk! — patarė žynys. — Ne gėlėse laimė.

— Tu man pavydi!

— Nejuokink. — Olegas atsitraukė, pasisuko, nužvelgė vaikinuką nuo kojų iki galvos. — Daug šiandiena kardu paėmei?

— Vieną… beveik.

— Na, nors nemeluoji…

— Galima, mes truputį pasivaikščiosime, batiuška?

— Negalima! Rytoj pasivaikščiosite, kelias ilgas ir prasidės auštant. Bet tu vaikščiosi šalia manęs. Pasižiūrėsime, ko esi vertas…

— Nors pasikalbėti truputį… — paprašė mergaitė.

— Negalima. Sirena, jam pamiegoti reikia. Šiandiena buvo sunki diena, rytoj bus dar sunkesnė. Jeigu kitaip nebeiškenti, gali palaikyti jį už rankos. Bet tik tylėdama. Jis privalo pailsėti.

— Kaip pasakysi, batiuška… — Dėl tokio nemalonaus kreipimosi ir dar tokio paklusnaus, Olegas net suvirpėjo. Mergaitė nušoko nuo vežimo, paėmė savo gerbėją už pirštų ir pasiūlė: — Gulkis…

Žinoma, vaikinukas pakluso, išsitiesė šalia vežimo rato. Sirena padėjo jam ranką ant kaktos, švelniai paglostė plaukus:

— Užsimerk. Aš būsiu šalia iki aušros. Žiūrėsiu į tave ir galvosiu tik apie tave. Miegok… — Ji pakėlė delną virš jo veido ir ką nors pasakyti Vandenis jau nebeįstengė.

Seredinas užmigo daug sunkiau, vartėsi ant veltinio nuo šono ant šono ir galvojo, ką daryti su didžiule minia bejėgių žmonių, kurie netikėtai atsidūrė jo rankose. Atsibudo jis taip pat ne vienas iš pirmųjų, o kai pirmieji vežimai jau suko į kelią. Bėgliai juto pavojų ir nesiruošė užtrukti stovyklavietėje nė vienos bereikalingos minutės.

— Kur važiuojame, pagavęs už rankos arklį kinkantį Zyrią, paklausė žynys.

— Aišku kur, bojarine, — pagarbiai nuo galvos nusitraukė kepurę buvęs užeigos namų šeimininkas. — Į Česą einame, į artimiausią nuo mūsų miestą. Ten laikinai pasislėpsime. Gal iki jų bulgarai nenueis.

— Toli iki jo?

— Penkios dienos kelio.

— А-а… Na, gerai, — Olegas paleido Zyrią.

Viena problema tapo mažiau: žmonės žinojo, kur bėgti, žyniui tuo nebereikėjo rūpintis. Dar keturios dienos — ir jis vėl galės būti laisvu paukščiu.

— Vandeni! Vodia! Vaikeli mano, o aš tavęs visur ieškojau! — Prie vaikinuko puolė moteris pilka, namuose austos medžiagos suknute, stipriai apkabino. — Kur tu vakare prapuolei?

Ji pažvelgė į Sireną, pakėlė antakius:

— Čia ir yra tavo meilė, kuri visas mintis pavergė? Na, tada suprantama. Graži. Matau, turi kuo širdį sužeisti. Ką gi, vaikai… Tesaugo jus Polelis, tegloboja jus išmintingoji Lada
. Jeigu išliksime, viskas kitkas susitvarkys…

— Kitą kartą, motinėle. Šiuo metu jis ne tiek tavo vaikas, kiek mano karys, — sustabdė palinkėjimus Seredinas. — Sirena, lik su Zyria. O tu, vaikine, paskui mane. Mūsų vieta vilkstinę saugoti.

Olegas padėjo ranką vaikinui ant peties ir nuvedė prie laužo, kur družinos kariai kabino košę.

Kariai į kelią susiruošė paskutiniai, užsimetė ant pečių skydus, ėjo pasiramstydami iečių kotais, kaip lazdomis. Kartkartėmis išlysdama iš už debesų saulė šildė jiems galvas, bet ypatingai nekaitino, į akis pastoviai lindo akliai — bet eiti buvo galima. Svarbiausiai – už nugaros niekur nekilo dulkių debesys, reiškia, persekiojimo nebuvo. Viską kitką galima buvo iškęsti.

Besirangydamas kelias perėjo tarp dviejų daubų, rąstiniu tiltu peršoko upę, vėl pakilo į viršų į plačias nenušienautas pievas, po to kelis vartus ėjo tarp gėlių, nėrė į tankų eglyną, išėjo į kažkokį kaimelį ir... Ir vyrai netikėtai atsidūrė prie sustojusios vilkstinės vežimų.

— Kodėl stovime?! — apmaudžiai paklausė į priekį besisprausdamas kunigaikštis. — Kodėl laiką gaištame?!

Ir, pamatęs kaimelio pakraštyje kelis sudarkytus kūnus, užsičiaupė. Vyras kabėjo ant medžio pakabintas už kojų, toliau, arčiau ambaro, buvo nukryžiuota moteris išskrostu pilvu, šalia jos voliojosi penkių-septynių metų vaikučiai nukapotomis kojomis. Nelaimingieji buvo nužudyti seniai — kūnai spėjo pajuoduoti ir išsipūsti. 

Bet protui nesuvokiamas pyktis mažesnis nuo to nepasidarė. Lyg pačioje Azijos širdyje būtų atsiradę keli europiniai valdovai ir pradėję laukinius mokyti teisingo gyvenimo. O jau po to labai mėgsta papramogauti su silpnais ir beginkliais. Mėgsta ir moka.

O gal jie ir buvo europiečiai? Labai jau moksliškai bulgarai apgultyje tvarkėsi — lyg prityrę mokytojai pas juos buvo apsilankę…

Toliau, kieme, voliojosi dar keli negyvėliai, bet eiti ten žynys nenorėjo.

— Ko sustojote?! — grubiai sušuko jis. — Norite, kad ir jus bulgarų patruliai pavytų? Pirmyn, pirmyn, važiuojame! Tiems jau nepadėsime, nespėjome. Apie save galvokite.

Bet mirę kūnai nevalingai traukė žvilgsnius. Matyt, tikėjosi nelaimingieji, kad toliau Unžos priešų pajėgos neis, prie miesto užstrigs. Bet patruliai artimiausias gyvenvietes ėmė ir aplankė.

“Gerai, kad mes su Sirena nebandėme pabėgti, — padarė išvadą Seredinas. — Galėjome pakliūti. O mėgėjus taip elgtis su belaisviais aš rasiu. Būtinai rasiu — ir taip pat pabendrausiu”.

— Batiuška… — palietė jo ranką Vandenis.

— Kas?

Vaikinas parodė į mišką, iš kurio jie neseniai išėjo. Kaimelis stovėjo aukščiau eglyno, ant kalvos, ir iš čia gerai matėsi tolumoje į dangų kylančios dulkės.

— Prakeikimas, eime atgal! Kariai, visi girdėjote? Atgal, į mišką! Bėgte!

Nubėgęs kelis šimtus sieksnių, žynys mostelėjo ranka ir kariai sustojo, priėjo arčiau.

— Kas atsitiko, bojarine? — sunkiai alsuodamas paklausė kunigaikštis.

— Dulkės! Mus kažkas vejasi. Sutiksime čia. Miškas tankus, kelias siauras. Čia jie mūsų neapeis.

— Rikiuotis! — susigrąžindamas vadovavimą, įsakė kunigaikščio atžala. — Suglausti skydus, nuleisti ietis. Dabar jie mums už viską sumokės!

Karių jis turėjo tik apie dvi dešimtis. Kaip tik užteko, kad sustoję po septynis petys prie peties, miško kelią užtvėrė trimis eilėmis. Miestiečiai su Olegu liko už jų, kaip priedanga.

Bulgarų ilgai laukti nereikėjo — Netrukus pasigirdo kanopų trepsenimas, pasigirdo aukštai ant arklių sėdinčių raitelių laužomų šakelių garsai. Priekyje pamatę priešus, užkariautojai įtempė pavadžius, susižvalgė.

— Pasiduokite! — sušuko pirmasis iš jų.

— Ateik čia ir mirk, žiurkės uodega, šuns vaike, nusususios kiaulės vėmale! — sušuko kunigaikštis Česedaras. — Tavo mama buvo apipešiota višta ir tave pradėjo su pastipusiu meškėnu…

— Chai! Ch-cha!!! — nelaukdamas pasiūlymo, bulgaras nuleido ietį ir paragino arklį. Jo draugai šiek tiek uždelsė, po to nusekė paskui jį, bet smūgis vis viena gavosi nedarnus: vienas, antras, trečias. Gerai išmokyti sutikti raitelius, kariai nuo iečių ir kanopų prisidengė skydais, prisileido priešus vos ne ant galvų, po to raitelius pamovė ant iečių, numetė į šonus, prasiskyrė, praleido nepaliestus arklius, ir tuojau pat vėl suglaudė gretas.

Džiaugdamiesi lengvu grobiu, miestiečiai puolė gaudyti arklių.

Bet iš paskos jojantys bulgarai veikė sutartiniai. Jie tuojau pat susiglaudė, bet ne po tris, o po penkis, balnakilpė prie balnakilpės, ir puolė vienu sutelktu kumščiu, Ir dar įsibėgėti pasistengė, kiek tik turėjo vietos.
Pirmoji karių eilė atsiklaupė, prisidengė skydais ir atkišo ietis, antroji eilė skydais uždengė pirmą eilę, o trečioji, paprasčiausiai, skydus pakėlė aukščiau, prisidengė akis ir veidus. Raiteliai ant iečių ežio užlėkė visu greičiu, vertė pasirinktus priešus ne tiek iečių smaigaliais, kiek savo kūno ir skydų inercija, bet ir ristūnai priėmė atsakomuosius dūrius ir žuvo praktiškai akimirksniu, jau žuvę žengė kelis paskutinius žingsnius, virto ant paskutinės eilės ir toliau.

Olegas pamatė kaip tiesiai ant jo, išsproginęs akis ir išskėtęs rankas, iš balno ritasi juodabarzdis karys, be svarstymo dūrė jam į sprandą, atsitraukė, praleido pro save ir tuojau pat kirto kitam per šonkaulius. Kitus greitai ir ryžtingai pribaigė miestiečiai.

Tuo metu ant družinos karių užlėkė sekantis penketukas, laužėsi pro pirmųjų pralaužtas vietas, rikiuotę plėšė į gabalus — ir vis viena prarado arklius ir raitelius.

Bet grūstyje ant miško kelio nuversti mažą užkardėlę nebuvo paprasta net prityrusiems raiteliams. Nuvirtę arkliai ir negyvų raitelių kūnai sukūrė aukštas kliūtis, neleido įsibėgėti geram smūgiui, greitai manevruoti nebuvo kur — o kaimelio vaizdų įsiutinti družinos kariai ir miestiečiai nesiruošė nieko gailėtis: sukinėjosi tarp iečių, nardė po arklių pilvais, lyg būtų nemirtingi, šoko ant kalavijų.

Olegas suprato, kad bulgarai grumtynėse stipriai įklimpę ir toliau kapojasi raiti, patraukė už rankos Vandenį ir jo kaimyną, stumtelėjo dar kelis miestiečius: “Paskui mane!” — ir pasuko į miško tankynę. Plačiu lanku apibėgus susirėmimo vietą, suspaudęs kumštį tyliai perspėjo: “Tik tyliai!” — ir pirmas iššoko į kelią.

Su apylanka jis šiek tiek persistengė, atsirado per daug toli nuo galinių bulgarų — kiti miestiečiai atsidūrė arčiau ir tuojau pat puolė priešą, iš visų jėgų raitelius badė tarp menčių. Gargaliavimas, šauksmai, dejonės — be triukšmo nesigavo, užpuolimas buvo pastebėtas beveik iš karto. Bet miestiečiai pirmomis akimirkomis be jokio atsako spėjo nudurti bent penkis bulgarus ir dar porą raitelių, kai tie bendrame susigrūdime siaurame kelyje bandė apsukti arklius.

Trečiasis spėjo paraginti ristūną, nuleisti ietį, perdurti vieną unžietį, dar tris apvertė arkliu ir, grobuoniškai šypsodamasis, užlėkė ant žynio tuo momentu, kai Olegas pakėlė skydą ir jo briauna trenkė ristūnui į snukį. Iš skausmo tas gailiai suprunkštė, šoko į šalį, pradėjo spardytis. 

Pamiršęs apie priešą, bulgaras bandė išsilaikyti balne, ir prišokęs žynys suvarė kardą po dygsniuotu chalatu per visą ilgį, ištraukė, pasisuko, skydu prisidengė nuo kalavijo, kirto naujam priešui per kelėną, praleido jį tolyn, sužeistą ir blogai sėdintį balne, perdavė pribaigti miestiečiams, kirto per snukį trečiam ristūnui, taip jį privertė atsistoti piestų ir ilgu dūriu raiteliui perskrodė pilvą.

— N-na! — Kažkas Olegui pertraukė per nugarą ir jį parklupdė.

Kol jo dar nepribaigė, žynys prisidengė skydu, pasirito į šalį, pašoko, apsisuko, bet šalia nieko nebebuvo, arklys šuoliavo be balno. Šiek tiek toliau bulgaras iš balno kirto Vandeniui, kuris nerangiai prisidengė virš kalvos iškeltu skydu. 

Seredinas garsiai nusikeikė, lyg tai galėtų padėti, suriko iš nevilties — pamatė ietį, kardą sugriebė dantimis, užsimojo ir sviedė ietį… Raitelis gavo ja į šonkaulius, sugargaliavo, nuvirto ant šono. Bet ir Vandenis jau virto plačiai išskėtęs rankas.

— Bojari-i-i-ne!!!

Olegas šoko į šalį, pasilenkė ir tik po to apsižvalgė ieškodamas pavojaus. Nelaimė prašniokštė pro šalį: nepataikęs, raitelis stipriai palinko balne, bandė kirsti iš kitos pusės, bet žynys spėjo pirmas.

Dar vienas raitelis pasuko į jį savo ristūną — Seredinas be gailesčio perkirto jo kaip sniegas baltą galvą, o kai nelaimėlis pradėjo virsti ant staiga nusilpusių priekinių kojų, skydo kraštą įsodino raiteliui į nosies kaulą ir sukalė giliai į kaukolę. Pakėlė kardą. Bet niekas ant jo nebepuolė.

— Atrodo, viskas… — išėjo priešais kunigaikštis Česedaras.

Blyškiojo jaunuolio išvaizda buvo baisi. Šalmas įlenktas, ant peties perpjautas pošarvis, šarvų plokštelės daugelyje vietų sulankstytos, be to, dvi tamsios juostos rodė pjaunančius smūgius, dėl kurių plоkštelės iš viso buvo nuplėštos.

Tarp kitko, pats žynys atrodė ne ką geriau. Grandininiai šarvai keliose vietose perkirsti, pats kruvinas, vietoje nugaros po pošarviu, tikriausiai, viena didelė mėlynė. Ir jeigu jie abu tiek nukentėjo turėdami šarvus, tai kas teko kitiems, su jų odinėmis ir adytomis kirasomis?

Olegas puolė prie kelio, numetė į šalį negyvėlį, delnu nuvalė Vandenio veidą. Vaikinukas gulėjo be sąmonės, per krūtinę ėjo gili raudona žaizda: kertantis kalavijo smūgis perkirto ir adytą pošarvį, ir odą, ir mėsą po ja ir net pažeidė dalį šonkaulių. Bendrai, ne gyventojas. 

Nors, iš kitos pusės, žmonės su tokiomis žaizdomis žūna ne dėl vidinių sužeidimų, o dėl kraujo praradimo. Iš vaikinuko jau beveik niekas nebetekėjo, bet jis vis dar kvėpavo. Tai yra, jeigu sustabdyti kraujavimą, šansas yra.

— Ar yra čia kas nors? — atsidarydamas diržo dėtuvę žynys apsižvalgė į šalis. — Diržus nuo užmuštų nusekite ir man atneškite. Greičiau!

Dosnia ranka žaizdą apibarstė trintomis medetkomis – dezinfekcijai ir kad sukrešėtų kraujas, ant viršaus uždėjo džiovintų pelkinių samanų — dėl tų pačių tikslų, apdengė švarios drobės juosta — marškinių apačia, kurią atpjovė nuo negyvo bulgaro, po to viską suveržė penkiais atneštais diržais — suspaudė žaizdos kraštus, juos užtvirtino ir apribojo krūtinės judesius.

Aišku, buvo galimybė sužeistąjį uždusinti. Bet beniuko padėtyje, blogiau jam nebegalėjo būti. Negiliai kvėpuodamas jis dar kiek nors pratrauks. Bet pirmas gilus įkvėpimas jį tuojau pat pražudys.

— Ko žiūrite? — sušuko jis miestiečiams. — Rinkite sužeistuosius, dėkite juos ant arklių! Kiek mūsų išliko?

Greitai išaiškėjo, kad iš dviejų dešimčių družinos karių ant kojų dar laikėsi septyni, iš trijų dešimčių miestiečių - penki. Be to “stovėjo ant kojų”, dar nereiškė kad jie sugebėtų kovoti. Paprasčiausiai, pusė iš jų buvo lengvai sužeisti ir galėjo savarankiškai judėti. Devyni sunkiai sužeisti balansavo tarp gyvybės ir mirties. Likusieji - žuvo.

Guodė tik tai, kad žiauriame susirėmime unžiečiams pavyko sunaikinti pusę šimto bulgarų. Visą priekinį patrulį iki paskutinio žmogaus.

— Jeigu niekas nepaspruko, tai ir aliarmo nėra kam skelbti! — priėjo prie kunigaikščio žynys. — Reikia krauti sužeistuosius, kelią užversti medžiais ir trauktis. Kol bulgarai pasiges patrulio, kol išsiųs kitą, kol prasibraus pro išvartas… Porą dienų mes turime. Reikia trauktis.

— Reikia likti čia! — ryžtingai atkirto kunigaikštis Česedaras. — Tai gera pozicija. Mažomis jėgomis galima sustabdyti ištisą armiją. Mes stovėsime čia, kiek tik galėsime. Kausimės, kol gyventojai pasieks Česą.

— Ne, kunigaikšti, — paprieštaravo Olegas. — Tokie stebuklai du kartus iš eilės nebūna. Mums pasisekė: bulgarus mes užklupome nepasiruošusius, mes sugebėjome juos supykinti, jie nesugebėjo deramai įvertinti situacijos. Naujojo patrulio kariai, paprasčiausiai, nulips nuo arklių, apeis mišku ir visus sunaikins. Jų daug, jie tai padarys nesunkiai ir greitai. Reikia kirsti medžius, užversti kelią ir trauktis.

— Užverstas kelias be apsaugos bevertis, — tvirtai pasakė kunigaikštis. — Medžius nuo kelio išvalys per porą valandų. Bet, jeigu bulgarams neleisti dirbti, tai gali užtrukti ir keletą dienų. Pas užmuštuosius yra lankai, strėlių. Mes išsilaikysime ilgai.

— Jus apeis!

— Mes padarysime platų kirtimą, įsitvirtinsime. Dvi dienas atsilaikysime. Jūs spėsite nueiti iki miesto ir ten pasislėpti.

— Tai neįmanoma!

— Mes sugebėsime. Kiekvienas mano karys vertas penkių netikėlių bulgarų! Skaityk, kad mūsų visas šimtas! O kelias siauras. Čia galima laikytis net iki pat žiemos!

Olegas sugriežė dantimis ir palingavo galva. Dabar jiems brangi buvo kiekviena valanda. Nėra kada ginčytis.

— Keliauk, bojarine, — netikėtai pasakė jaunuolis. — Tu prityręs, vilkstinę iki Česo sugebėsi nuvesti. Paimk sužeistuosius ir traukis. Medžius mes nuversime ir be tavęs. Stovėsime čia, kol turėsime jėgų. Duosime jums laiko. Keliauk!

Tai buvo kvailas sprendimas. Ir tuo pat metu teisingas. Dešimt karių nesugebės sustabdyti armijos, bet patruliui išardyti užvartos neleis. Susidūrimas, praradimai, pasiuntinys į miestą, pagrindinių jėgų atvykimas… Tai bus papildoma diena, o gal ir dvi. Dešimties gyvybių kaina už dvi dienas… Teisinga kaina, kai kalba eina apie šimtus gyvybių.

— Kas pasiruošęs mirti, tas pasilieka, — garsiai sukomandavo žynys. — Sužeistieji ant arklių!

Ačiū bulgarams, nors arklių sutriuškintiems unžiečiams dabar netrūko.

— Padaryk tai, bojarine, — paprašė Česedaras. — Išsaugok tuos, kurie išliko. Nuvesk iki saugios vietos.

— Aš padarysiu tai, kunigaikšti, — pažadėjo žynys. — Gali neabejoti…

Blyškus vaikinas degančiomis akimis… Tikriausiai jis būtų geras valdovas. Šiek tiek naivus, šiek tiek klastingas. Pasiruošęs intrigoms, net visiškai jų nesuprantantis. Ne pats protingiausias — bet pasiruošęs bet kurią akimirką  padaryti viską dėl savo pavaldinių. Net žūti. Deja, jo trumpame gyvenime pavyks atlikti tik paskutinį - mirti.

— Lik sveikas, drąsusis kunigaikšti, — jau iš balno linktelėjo kunigaikščiui žynys. — Tegul dievai tave saugo tame mūšyje. Aš tikiuosi tau vadovaujant dar patarnauti bojarinu.

— Lik sveikas, burtininke, — mostelėjo jam ranka kunigaikštis. — Vykdyk savo pažadą!!

Raiti sužeistieji vilkstinę pavijo vos per porą valandų. Pamačiusios ilgą karavaną su ant arklių nugarų pririštais sužeistaisiais, moterys puolė pasitikti. Ir vėl, jau kelintą kartą per paskutines dienas, į dangų kilo gailus moterų verksmas. 

Verkė moterys, kurios pamatė kruvinus savo vyrus ir tėvus, dar garsiau verkė tos, kurių vyrai prie arklių nugarų buvo pririšti tylūs ir bejausmiai. Bet dar labiau aimanavo moterys, kurios saviškių negalėjo rasti nei tarp vienų, nei tarp kitų.

— Kur jis?! — Sirena skaudžiai įsikibo į Olego ranką, vos jis nulipo nuo arklio. — Jis liko su tavimi!

— Atsargiai! — susiraukė žynys. — Jis ten, ten... ant arklio!

Ragana nebūtų mergaitė-vilkė, jeigu iš karto nepajustų kvėpavimo ir kvapo. Sirena puolė prie karavano, vienu delno judesiu perkirto virves, Vandenį nukėlė nuo arklio nugaros ir atsargiai paguldė ant žolės.

— Jis gyvas, nemirė, — sušnibždėjo ji. — Jis šiltas, jam plaka širdis. Bet aš nejuntu kraujo judėjimo. Burtininke!!! — suriko ji. — Kur jo kraujas?!

— Vandenis liko, kad apgintų vilkstinę, — prieidamas arčiau, atsakė Olegas. — Išgelbėtų savo šeimą, išgelbėtų savo kaimynus. Išgelbėtų tave. Dėl jūsų jis liejo savo kraują. Ir dabar jo nebėra. Jis papuolė po bulgaro kalavijo kirčiu.

— Didžioji Makoša, motinėle pasigailėk mūsų! — pribėgusi ir puolusi sūnui ant krūtinės, pradėjo aimanuoti moteris. — Nepasiimk jo, mieliausioji, pagranduką mano, vaikelio mano…

— Atsitrauk, mirtingoji, — grubiai atstūmė ją Sirena. — Jis nemirs. Aš jo neatiduosiu. Niekam…

Ji padėjo delnus ant sužeistojo galvos, apmirė. Vaikinukas sudejavo, jo blakstienos suvirpėjo.

— Tu gali jį išgydyti? — įsikibo į Sirena apsiverkusi moteris.

— Jis mano! — atsakė raganaitė. — Aš jo neatiduosiu net mirčiai!

— Būk atsargi, — patarė Olegas. — Jis labai silpnas. Kraujo perpylimą sugalvos tik po tūkstančio metų. Dabar jo gyvybės siūlas toks plonas, kad jį gali nutraukti bet koks neatsargus judesys.

— Kas tu toks, kad mane mokytum, nelaimingas sutvėrime? — pakėlė galvą Sirena. — Jeigu panorėsiu, jis jau rytoj vaikščios!

Ji delnu pravedė virš sužeistojo veido. Tas sudejavo ir atsimerkė. Nusišypsojo, sušnibždėjo:

— Sirena…

— Aš, — pasakė ragana ir... nukrito. Nagais pradėjo grandyti žemę.

— Nenormali! — puolė prie Sirenos žynys, priklaupė šalia ant kelių. — Tu ką, susiruošei gyventi už du?

— Ne tavo reikalas! — užvertusi akis atsakė mergaitė.

— Dar koks mano! Jeigu tu prarasi išvaizdą, aš net neįsivaizduoju, kuo viskas gali pasibaigti…

Olegas pasilenkė prie Vandenio, pridėjo ausį prie krūtinės. Po to apžiūrėjo aprišimą, vieną po kito pradėjo atseginėti diržus, nuėmė audeklą. Po juo matėsi ilgas kruvinas šašas, suaugęs kartu su pelkių samanų juosta. Žynys atsiduso, nušliaužė atgal prie Sirenos:

— Žaizda užsitraukė, dabar jis nemirs. Pasivolios dešimtį dienų, po to pradės vaikščioti keturiomis. O iki lapkričio atsistos ant kojų. Tu mane girdi? Tu jį išgelbėjai. Viskas, išgelbėjai! Dabar pagalvok apie save!

Jis pakėlė raganą ant rankų, paguldė ant arklio nugaros, ėmėsi virvių. Bet Sirena pasuko galvą ir pasakė:

— Aš pati.

Arklys pamataravo galva ir plačiu žingsniu nubėgo į laukymės pakraštį, prie miško. Miško – kuris buvo vilkų augintinės jėgų šaltinis.

Ji grįžo auštant — dabar jau raita, žvali ir linksma. Nulipo šalia žynio, bet pirmiausiai puolė prie Vandenio, paglostė jo galvą.

Tas atsimerkė, nusišypsojo.

— Tylėk. Ilsėkis, — pasakė jam mergaitė. — Kaupk jėgas. Tu man reikalingas stiprus. Labai stiprus. Vakar aš pajutau skausmą. Bet dabar aš pasiruošusi atsakyti į tavo klausimą. Taip, aš pasiruošusi būti su tavimi visą likusį gyvenimą. Man iš tavęs nereikia nieko. Paprasčiausiai, būk šalia. Aš sutinku su viskuo.

— Štai tik tokio hemarojaus man betrūko… — atsiduso žynys.

Bet, panašu, kad jo nuomonė belaisvę domino mažiausiai.

Tikriausiai keisti kelių bendrakeleivių poelgiai būtų atkreipę juos supančių žmonių dėmesį, jeigu jie nebūtų apverkę žuvusiųjų ir neslaugę savo artimųjų, jeigu nebūtų praradę savo namų ir nebūtų bėgę nuo mirties. Iš mėsmalės išsigelbėjusiems boboms ir seniams rūpėjo pamaitinti vaikus, sutvarkyti arklius — niekam nerūpėjo žvalgytis, kas kaimyno vežime darosi, apie ką ten kalbama ir kas kam prisiekinėja.

Vežimai vienas po kito išvažiavo į Olegui nežinomą kelią. Laukai, pievos, tiltai, miškeliai. Džiugiai ir linksmai čiulbėjo paukščiai, lyg būtų pamiršę, kad vasara jau baigiasi. Eilinis pakilimas, eilinis miškelis eiliniai laukai priekyje…

— Žmonės, žmonės! — pastebėję keliu priešais atvažiuojančią vilkstinę, sunerimo bėgliai.

Ta žinia Serediną pasiekė vieną iš paskutiniųjų — jis, nors ir liko vienas, ėjo paskui vilkstinę ir saugojo bėglius. Sužinojęs apie svetimuosius, nubėgo į priekį, bet iki pirmojo vežimo pribėgo tada, kai vilkstinės susitiko. Ir lyg save būtų pamatęs veidrodyje: nuo ilgo varginančio žygio išvargusį, purviną ir apžėlusį karį aplamdytais šarvais.

— Reiškia, jūs iš Unžos? — paklausė bojarino iš sutiktos vilkstinės pirmojo vežimo.

— Taip, — linktelėjo Seredinas. — Bulgarai miestą paėmė, sunaikino. Skaityk, jo nebėra. Štai, į Česą einame.

— Nebėra Česos, sudegino, — pasakė pavargęs karys. — Tai visi, kam pavyko prasiveržti. Tikėjom4s Unžoje pasislėpti, rasti tvirtą apsaugą. Išeina, be reikalo kankinomės?

— Ot nelaboji jėga! — Olegas padėjo ranką ant rungo, kakta atsirėmė į vėsų medį. — Ir kur dabar?

— Tu pats iš kokių būsi? — paklausė karys.

— Pakeleivis aš, atsitiktinis. Olegu mane tėvas su motina pavadino. Atsitiktinai į patį karo židinį pataikiau!

— Aš kunigaikščio šimtininkas, bojarinas Vyšnia, pravarde Skorostenis. Daug karių turi?

— Jeigu su sužeistaisiais, tada dešimt karių. O jeigu be jų, tada nė vieno. O pas tave?

— Sveikų penki bus. Su sužeistaisiais, bus kaip ir pas tave.

— Kas gi pas jus čia vyksta, bojarine Skorosteni? Kodėl kilo karas, kodėl tokie sužvėrėję bulgarai?

— Pasakoja, kad chanas Urenas sugalvojo kontroliuoti Dvinos prekybinį kelią. Prie jo ir veržiasi. O dėl garantijų, nori į užkariautas žemes bulgarus perkelti. Mes savo namuose pasidarome nebereikalingi. Paprasčiausiai, mus įsakyta sunaikinti.

— Aš manau,  kad jam atsilieps tas piktas sumanymas, — palingavo galvą Olegas. — Tik štai, ką dabar daryti? Тu vietinis, sakyk, kur galima bėgti. Ant mūsų uodegos bulgarų šimtinės, vietoje likti negalime.

— Matomai, teks apsisukti — pasiglostė barzdą Vyšnia. — Pas mus ten, Pustelke, počinokas
 pradėtas. Vietos nedaug, įtvirtinimų nėra… Žodžių, počinokas. Bet, jeigu nėra kur dėtis, teks sukti į jį. Gal ten bent kiek atsikvėpsime ir daugiau apie padėtį sužinosime. Žiūrėk, neramumus miške ir prasėdėsime.

— Vesk, bojarine, — pasiūlė Olegas. — Keliai jūsų. Aš čia menkas patarėjas.

Apie tai, kur dingo vietinio kunigaikščio armija, jis net neklausė. Su ryšiais šiame pasaulyje buvo nekaip. Ypač, jeigu keliais priešai vaikšto. Tvirtai nieko pasakyti neįmanoma. Tik tikėtis.

Porą valandų jungtinė vilkstinė judėjo toliau į rytus, po to pasuko į dešinę, nusileido į drėgną slėnį, kuriuo riedėjo iki pat tamsos. Ryte įvažiavo į spygliuočių mišką, kuris aiškiai savo gyvenime nė karto nebuvo matęs kirvio ir pjūklo.

— Kaip manai, bojarine, — pasivijo Skorostenį-Vyšnią žynys, — ko mes greičiau sulauksime, pagalbos ar užpuolimo?

— Kodėl klausi?

— Žiūrėk, koks miškas aplink!

Bojarinas apsižvalgė, pagalvojo. Pakvietė vieną savo karių:

— Vtoruša, pereik per visus vežimus, liepk visiems vyrams čia pasilikti… Stok! Visiems mužikams, kuriems virš dvylika metų. Juk iš visai mažų jokios naudos nebus.

Netrukus miške sutrinksėjo kirviai. Bėgliai medžius vertė viršūnėmis į galimo priešininko pusę, įkirto viršūnes, padarė lanksčius šakų galus, juos užlankstė ir supynė su kitomis šakomis, galus nusmailino. Dėl to buvusios viršūnės virto didžiuliais aštriais daugiadančiais, kurie taip ir taikėsi pasmeigti neatsargiai besibraunantį žmogų. 

Suversti vienas ant kito medžiai sudarė tokią tankią užtvarą, kad žmogui nebuvo jokių galimybių per tą vietą prasibrauti net ir tuo atveju, jeigu jam niekas netrukdytų. Keli lankininkai pasalą paverstų iš viso neįveikiama kliūtimi.

Bet kaip tik nė vieno lankininko bėgliai ir neturėjo. Todėl teko apsiriboti pusinėmis priemonėmis: versti medžius ant aukštų kelmų, ant jų versti skersinius medžius. Tokį susipynusį užverstą kelią išvalyti buvo neįmanoma. Kad pereiti keliu, tektų kiekvieną medį kapoti gabalais, juos traukti į šalį, praeiti dešimt sieksnių ir vėl daryti tą patį. Arba bandyti daryti kitą kelią, aplink – bet tas darbas taip pat nėra paprastas. 

Arklys po žemomis šakomis nepraeis — jaunus medelius reikia kirsti išilgai būsimo kelio ne mažiau dviejų žingsnių platumo juosta, šalinti kelią užstojančias apatines eglių šakas, arti stovinčius medžius. O jeigu kariai juda su vilkstine, tada reikės dviejų sieksnių platumo kelio ir šalinti medžių šaknis. Menkas malonumas…

Todėl kiekvienas berniūkštis, kuris pikto likimo pakeltas į mužiko rangą dirba kirviu, smailina ir pina šakas, turi vilties, kad pasižiūrės bulgarai į kliūtis - nusispjaus ir nueis savais keliais. Nevargs. Pagalvos, ar vertas toks pragariškas darbas to nedidelio grobio, kuris yra nelaimingų pabėgėlių vežimuose?

Palikę tris vėduokle suverstas kliūtis, vyrai saviškius vytis pasuko tik vakare, žingsniavo visą naktį, laimei, mėnulio šviesoje kelias matėsi gerai.

— Čia nebetoli, tuojau pailsėsite! — drąsino visus bojarinas Vyšnia. — Skaityk, jau atėjome.

Iš tikrųjų, švintant priekyje pasimatė viduryje didelės dykynės ant kalnelio stovinčio vienkiemio stogai — aplink nei medelio, nei krūmo. Toli priekyje žibančio vandens juosta rodė, kad jie atsidūrė aklavietėje. Eiti toliau nebuvo kur, tik atgal.

— Keista vieta naujakuriams, — nustebo Olegas.

— Čia prieš tris metus gaisras buvo, — paaiškino bojarinas. — Viskas iki juodumo išdegė. Prieš du metus žolė pasirodė. Praeitais metais - viskas sužydėjo, lyg kunigaikštienės siuviniai. O šiais metais viskas taip vešliai augo, lyg į kubilėlį su medumi mirkai — su niekuo nesulyginami aromatai. Geresnės vietos pasėliams ir nesugalvosi. Ežeras nepraeinamas, bet žuvingas, miškuose žvėrių daug. Ko gi čia negyventi? Viena bėda - potvyniai aukšti. Todėl ir miškas čia nekoks buvo, sergantis. O dabar gražu. Tiesa, kitos vietos namams, išskyrus tą kalvą, nėra. Kitur pavasarį apsems ir nuneš.

Gyvenimas toks, kad žmogų darbas visada ras, kad ir į kokį užkampį jis beišsikraustytų. Įstatymas paprastas: nenori šalti — statykis trobą; nenori badauti – darykis tinklus. Suras priešas, nesuras — nežinia, o nori iki pavasario išgyventi— dirbk taip, lyg pasaulyje išskyrus tave nieko nebūtų.

Įtardami, kad iki rudens į gimtąsias vietas sugrįžti nepasiseks, iš karto antrą dieną kariai su berniukais ėmėsi kirvių, vertė mišką ir rastus pradėjo tempti ant kalvos. Po penkių dienų čia jau stovėjo penki ilgi barakai. Aišku, tūkstančiui pabėgėlių čia buvo kraupiai ankšta, bet ankstyvų šalnų jau galima buvo nebebijoti. Po stoglentėmis dengtais stogais ir vėjas nesušaldys, ir lietus neužpils, o naktimis ir židinį galima pasikurti. Žinoma, barakai buvo šildomi „juodai“, dūminių trobų principu — bet čia ne iš gero gyvenimo.

Kol mužikai užsiėmė statybomis, moterys rinko grybus ir uogas, dilgėles ir balandūnes, žilvičių virbus ir beržo tošį. Pirmus valgiui, antrąsias virvėms, trečius pintinėms ir tošinėms. Iki šalčių dar reikėjo ežere pastatyti venterius, spąstus žvėrims, prisikasti valgomų šaknų — nors ir laukinių, žiemą net nuo švendrių niekas neatsisakys; malkoms parsigabenti kuo daugiau sausuolių.

Mergaitės pastangomis Vandenis jau sėdėjo ir kalbėjo. Sirena gyrėsi, kad netrukus jis vėl galės laukuose rinkti gėles, o jo motina tyliai murmėjo, kad galima martelė tinginė, niekada nė vienos uogos į namus neparnešė. Gal būtų murmėjusi ir garsiau, bet Sirena nieko neapvalgydavo. Taip, kad ypatingai nepamurmėsi.

Dešimtą dieną pradėjo rodytis, kad gyvenimas susitvarko. Valgio yra, pastogė taip pat. Kol žmogus turi rankas ir galvą, viskas kitkas - užgyvenama. Štai čia prie naujakurių ir pasirodė nekenčiami ir jau primiršti bulgarai. 

Jų raitelių šimtinės jojo iš miško viena po kitos , išsiskleidė pievoje šalia miško, bet kol kas savo beginklių aukų nepuolė. Vienas, antras, trečias… Trys tūkstančiai adytais šarvais apsirengusių, kalavijais ir ietimis ginkluotų karių, galvos apsaugotos šalmais, o patys su skydais — prieš maždaug tūkstantį beginklių bobų ir vaikų.

Atėjūnai neskubėjo, laukė įsakymo, lingavo į viršų iškeltas ietis ir kalbėjosi. Bėgliai susispietė tarp baltų trobesių ir tylėdami laukė savo likimo. Moterys – apsikabinusios vaikus, sužeistieji – bejėgiškai grieždami dantimis, merginos - verkdamos.

— Gal pareikalaus pasiduoti? — viltingai paklausė bojarinas Vyšnia.

Į priekį, ant kelio, pasitikti priešo išėjo tik jis, žynys, paskutinis penketukas Česo karių ir pusantros dešimties mažamečių berniukų.

— Visko gali būti, — patraukė pečiais Olegas. — Manau, kad būtent tai jų karvedys ir svarsto. Ar skersti, ar į vergiją išvaryti?

Rankoje sukdama žilvičio šakelę, prie karių atėjo Sirena, sustojo šalia žynio.

— Tu vėl visus išgelbėsi. O jie tave vėl prakeiks ir išvarys, — pasakė ji.

— Ką padarysi, mano mieloji. Žmonės visada bijo nesuprantamų dalykų. Bijo to, kas viršija jų sugebėjimus. To, ko jie negali suvaldyti. Bet juk juos vis viena kažkas turi išgelbėti? Padaryk tai, Sirena. Tu gi gali.

— Jeigu aš padarysiu, Vandenis sužinos, kas aš tokia. Jis mane pames. Pabėgs. Pradės bijoti.

— Užtat jis išliks gyvas.

— Tu gali mus išgelbėti, burtininke. Mus tris. Jis nieko nesužinos. O aš ir toliau tau liksiu paklusnia mergaite. Išvesk mus iš čia!

— Pasižiūrėk atgal, Sirena. Ten tūkstantis žmonių. Ir kiekvienas iš jų yra kažkieno nuostabus ir mylimas Vandenis, kaip tavasis tau. Kaip aš juos mesiu?

— Tu sakei, jeigu negalima išgelbėti visų, reikia išgelbėti bent ką nors.

— Save, tave ir Vandenį? Ne, Sirena. Tai vadinasi „spjauti ant visų ir gelbėti savo kailį“. Su tokia dėme sąžinėje aš negalėsiu gyventi.

— Atrodo, nutarė skersti, — garsiai nutraukė jų pokalbį bojarinas Vyšnia. — Eina…

Bulgarai visi kartu paragino arklius, pradėjo judėti link gyvenvietės, plačiu ratu pradėjo supti iš trijų pusių. Kad niekas nepaspruktų, kad pastebėtų ir pavytų kiekvieną bėglį.

— Vandenis mane prakeiks, o žmonės išvarys, — atsiduso mergaitė. — Kad ir ką mes bedarytume, kad ir kaip besistengtumėme, mūsų nekenčia vis labiau ir labiau. Ir už ką dievai mane sutvėrė žmogumi? Kuo aš jiems nusikaltau? — Ji krestelėjo galva, atrodė, kad stengiasi nepravirkti, ir nuėjo bulgarų link.

— Kas jūs tokie, keleivi? — paklausė bojarinas. — Man jūsų kalbos nepatiko.
— O mes ne perlai, kad visiems patiktumėme, — niūriai atsakė žynys.
Bulgarai artėjo risčia, vienas po kito žemyn leido ietis. Ranka pasitrindama nosį, Sirena ant žemės pametė žilvičio šakelę, žengė dar porą žingsnių ir puolė prieš raitelius ant kelių. Išskėtė rankas, pakėlė galvą ir netikėtai pradėjo kaukti. Kurtinamai, vienodai, viena nata. 

Užkaukė taip, kad šalta banga trenkė neskaitlingiems naujakurių gynėjams į krūtines, privertė juos pasitraukti atatupstiems; taip, kad žolė susipynė į kasas, ilgomis gyvatėmis nusirangė žeme; taip, kad tolimame miške sulingavo medžiai ir sumojavo šakomis, lyg būtų norėję apsiginti nuo priešų, o bulgarų arkliai pradėjo blaškytis, sukinėtis, spardytis, užpakalinių kojų spyriais išmušė artimiausius raitelius iš balnų, dantimis graibė karius už alkūnių ir pečių, tempė juos nuo ristūnų ir piktai trypdami pradėjo puldinėti vienas kitą, leido keistus garsus, stojosi piestu ir sukinėjosi vietoje. 

Nepraėjo ir kelios akimirkos, kaip visos nenugalimos bulgarų šimtinės buvo nušluotos, išsklaidytos, sužalotos ir sutryptos, paverstos beforme kruvina mase.

Sirena atsistojo, pradėjo eiti atatupsta, iškėlė rankas. Miško pakraščiai sujudėjo, iš jo į šviežia mėsa kvepiantį lauką pasipylė nesuskaičiuojama gausybė vilkų, lūšių, lokių, ernių ir paprastų smulkių žiurkių, pradėjo tampyti grobį,  plėšyti gabalais, užkariautojams nepaliko nė menkiausios galimybės išlikti. 

Arkliai nuo tokio vaizdo susimetė į tabūną, nubėgo prie ežero, paliko vietos plėšrūnų puotai. Patenkintas urzgimas sklido toli į šalis, iš miško gilumos viliojo vis naujus ir naujus žvėris.

Sirena apsisuko, liūdna ir rami dulkėtu keliu pro apstulbusius vyrus nuėjo link naujakurių. Bobos pasirodė iš už savo priedangos tarp barakų, iš pradžių taip pat į ją žiūrėjo išplėstomis akimis, nukarusiais žandikauliais. 

Mirtina tyla truko labai ilgai, ir tik tada, kai iki kraštinio barako, kuriame gulėjo žynio ir jos palydovės daiktai, liko keli žingsniai, kažkas staiga susiprato:

— Išvaduotoja!!!

Bobos puolė pirmyn, mergaitę apspito tankia mase, pradėjo glebėsčiuoti, glostyti, bučiuoti rankas, pečius, skruostus, verkė:

— Mūsų laimė! Džiaugsmas! Išgelbėtoja! Gimtoji mūsų! Motinėlė! Laimė!..

Olegas lengviau atsiduso ir pasistojęs ant pirštų galų bandė pamatyti, kas ten vyksta.

— Kad tik nesulaužytų, — baimingai pasakė jis. — Laiminga minia — tai baisi jėga. Sutryps ir miauktelėti nespėsi.

— Jeigu ji taip padaryti galėjo iš pat pradžių, kam tada jūs bėgote nuo bulgarų?! — skėstelėjo rankomis apstulbęs bojarinas.

— Pabandyk atspėti, pagirs tave žmonės už parodytą stebuklą ar sudegins, — susiraukė žynys. — Sirena turi labai skaudžią patirtį,  likti nepastebimai jai dabar labiau patinka. Manau, jeigu ne vienas čia esantis jai mielas veidelis, ji ir dabar geriau būtų pasislėpusi žolėje.

— Tai tiesa, —sutiko bojarinas. — Nuo tokios raganos geriau laikytis kuo toliau. O jeigu supyks? Ji juk aplink viską sunaikins!

— Aš ją išsivesiu, — pažadėjo Seredinas.

— Nereikia!!! — Išgąstingam bojarino šūktelėjimui pritarė keli vaikinukai. — O jeigu vėl bulgarai? Tegul pasilieka!

— Na, nereikia, tai nereikia, — nepradėjo ginčytis Seredinas. — Bet man jau laikas keliauti…

Sirena prie Olego, kuris kieme peržiūrinėjo išlikusias atsargas, priėjo tik vakare. Mergaitė tiesiog švytėjo iš vidaus ir kalbėjo skambančiu, dainuojančiu balsu:

— Kokie jie visi geri! Kaip jie visi mane myli… Jie mane nešiojo ant rankų! Bučiavo, dovanojo įvairias dovanas, gyrė, dėkojo. Kai buvo nuostabu! O dar ten buvo žvairakė mergaitė. Aš ėmiau ir ištaisiau jos regėjimą. Tu net neįsivaizduoji, kas prasidėjo! — Ragana susijuokė. — Dabar aš suprantu, kodėl tu padedi mirtingiesiems. Kartais jie būna tokie nuostabūs.

— Žmonės nenuspėjami, — patraukė pečiais žynys. — Už vieną ir tą patį poelgį jie gali ir sudeginti, ir kunigaikščiu paskelbti. Todėl visada reikia elgtis pagal sąžinę. O ten jau kaip pasiseks…

— Vandenis nieko nematė. — Nenustodama šypsotis, ji prisėdo šalia. — Bet jam papasakojo.

— Ir kaip?

— Jis dabar bijo, kad manęs nevertas. Kad aš nuo jo nusisuksiu.

— O tu?

— O aš pasakiau, kad pažiūrėsiu, kokias puokštes dovanos! — Sirena pašoko, išskėtė rankas, juokdamasi pradėjo suktis. — Burtininke, burtininke, kaip čia gera!!!

Savo nemirtingos laimės metu miško ragana lengvai į visas puses dalijo dovanas, persišaldžiusius išvadavo nuo karštinės, naujagimius – nuo bėrimų ir dantų skausmo, baigė gydyti sužeistuosius ir ant kojų statė neįgaliuosius. Po trijų dienų nausėdijoje Medovoje neliko nė vieno, kuris negarbintų mergaitės ir nebūtų pasiruošęs už ją melstis vietoje senųjų dievų. 

Kol žmonių nuomonė nepasikeitė, žynys spėjo pasigauti mergaitę miške, paėmė ją už rankos ir nusivedė taku į ežerą įtekančio upelio pakrante į tamsų spygliuočių mišką, ten parodė į platų vingį:

— Štai, žiūrėk. Čia upelis daro didelę kilpą ir praktiškai sugrįžta atgal. Geriau už tave akių niekas neapdums. Norėsi pasislėpti, išnykti — nupieši čia tiesią srovę ir niekas iš mirtingųjų tavęs niekada neras. Panorėsi svečius priimti — pašalinsi monus, ir bet kuris norintis pamatys tiesų kelią.

— Tu kam taip sugalvojai, burtininke? — nesuprato mergaitė.

— Aš tave gelbsčiu, Sirena. Nepamiršk, jėgas tau suteikia miškas. Gyvenvietėje, tarp žmonių, tu anksčiau ar vėliau nusibaigsi. Be to, ir tavo išvaizda vien monai. Viena klaidelė – ir mirtingieji pamatys, kokia tu esi iš tikrųjų. Kam taip rizikuoti? 

Apsigyvenk čia. Pasistatyk sau trobelę ant vištos kojos, išsirink gerą trobelės formą, kad gyventi būtų ramu ir saugu. Žmonės pas tave ateis prašyti pagalbos, atneš dovanų. Tu vienus bausi, kitus gydysi, įsimylėjėliams padėsi, piktus gąsdinsi, o nuo kitų, paprasčiausiai, atsitversi. Taip bus geriau ir ramiau visiems.

— Palauk, burtininke! — netikėtai suprato Sirena ir sugriebė jį už rankos. — Tu kaip, mane paleidi?!

— Kai mes susitikome, — priminė žynys, — tu žmonėmis maitinai vilkus, naikinai viską, kas žmoniška, ir viską, ką pasiekei. Todėl aš tave gabenau ten, kur tu negalėtum kenkti mirtingiesiems. Dabar tu nieko nežudai ir nenori to daryti. Greičiau, atvirkščiai. Tai kam tave laikyti nelaisvėje? Pasilik. O man laikas keliauti.

— Aš gyvensiu taip, kaip norėsiu? Ir galėsiu daryti ką tik panorėjusi?

— Ir pati atsakysi už savo kvailystes, — dėl visko perspėjo ją Seredinas.

— O Vandenis? Ką daryti su juo?

— Na, — pasikasė pakaušį Olegas, — Žinoma, aš pasakyčiau, kad jums nieko nesigaus. Bet jūs vis viena manęs neklausysit!

— Aš išmintinga, — prisipažino Sirena. — Teisingai, kad aš tavęs nenužudžiau. — Mergaitė stipriai apkabino Olegą, padėjo smakrą jam ant peties ir sušnibždėjo: — Aš tave prisiminsiu, burtininke! Aplankyk mane. Nebijok.

— Aplankysiu, — pažadėjo Olegas. — Gyvensi tu dar labai ilgai. Pasimatysime.

— Ir kur tu dabar? — paleido jį Sirena.

— Liubava, Vandenis, Jasenius, štai ir tu nuostabi… — susiraukė žynys. — Kažkaip man jau nusibodo kitų išprotėjimą stebėti. Laikas įgyvendinti savo svajonę. Manęs visiškai nelaukia nuostabi moteris, prie kurios draudžiama liestis. Laikas įvykdyti neįvykdomą ir padaryti ją sava.

“Советник” — gerų knygų vadovas.

� Ištiestas sieksnis — atstumas tarp ištiestų rankų didžiųjų pirštų galiukų. Olegui tai maždaug 180 cm. (Čia ir toliau — autoriaus pastabos).


� Šiuo metu – Belyj Gorodok.


� Kujakas — šarvai, kurie gaminami ant medžiaginio pagrindo prisiuvant metalines plokšteles.


� Makoša — likimo, derlingumo ir turto deivė. 


� „Nusivilkti marškinius“ — tapti nuotaka. Rusioje mergaitės nešiojo paprastus marškinius, o kai pasidarydavo nuotakomis, pradėdavo nešioti sijonus. To įvykio proga net “įšokimo į sijoną” ritualas būdavo atliekamas.


� Pagal bendrai priimtą istoriją mes žinome, kad Ugličą 937 metais įkūrė kunigaikštis Janas Pleskovitičius. Iš tos pačios istorijos žinome, kad prieš “įkuriant” Ugličą, kunigaikščiui teko jį užkariauti. Archeologų duomenimis, tuo metu mieste jau buvo dvi krikščioniškos cerkvės: akmeninė — vietoje šiandieninės Dmitrijaus kraujo cerkvės, ir medinė — vietoje Kristaus apsireiškimo soboro.


� Katurlinas — spalvoti siuvinėjimo siūlai.


� Stabukas — nedidelis stabas, dvasios-saugotojos buvimo vieta. Be kitų pareigų, galėjo būti saugotoju, turto ir teisingumo gynėju.


� Pagal krikščioniškas tradicijas priimta Vologdos įkūrimo dieną tapatinti su Troicko vienuolyno įkūrimu 1147 metais. Bet archeologinių kasinėjimų duomenimis, slavai Vologdą įkūrė dar II tūkstantmetyje iki mūsų eros. Iki pat XVI m.e. amžiaus jos centras buvo ant Veksos upės krantų, 10 km. pasroviui nuo dabartinės vietos, prie Vologdos ir Suchonos santakos.





� Atmušai — instrumentas primušti nytims audinyje. Nuo jų dydžio ir darbinių plokščių plonumo priklauso audinio plotis ir jo kokybė, todėl kainavo labai brangiai: už dešimt prašė karvės. Nytkėlės tarnauja nyčių valdymui audžiant — jas labai sudėtinga gaminti, todėl paprasčiau nusipirkti, negu darytis pačiam.


� Amuletus su gyvatės išvaizdos deive-pramote Tabita — taip vadinamus “gyvatukus” — rusų žmonės nešiojo iki pat XIX amžiaus, o kaimietiškose šventovėse jie buvo sutinkami ir XX amžiuje. Atėjus krikščionybei, vienoje tokio amuleto pusėje būdavo pavaizduojamas koks nors šventasis arba Dievo motina, o kitoje pusėje – deivė Tabita.


� Tinklai čia  — statomi žvejybiniai tinklai.


� Vetlugos ilgis beveik 900 km. Taip kad Olegas savo galimybes įvertino gana optimistiškai.


� Iremelis — viena iš viršūnių Pietų Urale.


� Laukai — senovės rusų ilgio matas. Manoma, kad tai vienos dienos perėjimo atstumas.


� Polelis — meilės dievas. Lada — ne tik meilės, bet iš šeimos židinio deivė.


� Počinokas — nauja gyvenvietė naujoje vietoje, “pradėjimas”. Daugelis rusų Počinokų, kurie buvo pradėti dar prieš šimtą metų, iki pat šiol gyvena su savo vaikiškomis pravardėmis.
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